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Polski

Wskazowki bezpieczenstwa

Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla elektrona-
rzedzi
Nalezy przeczytac wszystkie
wskazowki i przepisy. Btedy w
przestrzeganiu ponizszych wskazéwek mogg spowodowaé
porazenie pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.
Nalezy starannie przechowywac wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczenistwa dla dalszego zastosowania.
Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarzedzie* odnosi
sie do elektronarzedzizasilanych energia elektryczna z sieci (z

przewodem zasilajgcym) i do elektronarzedzi zasilanych aku-

mulatorami (bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

» Stanowisko pracy nalezy utrzymywac w czystosci i do-
brze oswietlone. Nieporzadek w miejscu pracy lub nie-
o$wietlona przestrzen robocza moga by¢ przyczyna
wypadkow.

» Nie nalezy pracowac tym elektronarzedziem w otocze-
niu zagrozonym wybuchem, w ktérym znajduja sie np.

fatwopalne ciecze, gazy lub pyly. Podczas pracy elektro-

narzedziem wytwarzaja sig iskry, ktére moga spowodowac
zapton.

» Podczas uzytkowania urzadzenia zwrdci¢ uwage na to,

aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty sie w bez-

piecznej odlegtosci. Odwracenie uwagi moze spowodo-
wac utrate kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczka elektronarzedzia musi pasowac do gniazda.
Nie wolno zmienia¢ wtyczki w jakikolwiek sposob. Nie
wolno uzywac¢ wtykow adapterowych w przypadku

elektronarzedzi z uziemieniem ochronnym. Niezmienio-

ne wtyczki i pasujace gniazda zmniejszaja ryzyko poraze-
nia pradem.

» Nalezy unikac kontaktu z uziemionymi powierzchniami
jak rury, grzejniki, piece i lodowki. Ryzyko porazenia
pradem jest wigksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemio-
ne.

» Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i wil-
gocia. Przedostanie sie wody do elektronarzedzia pod-
wyzsza ryzyko porazenia pradem.

» Nigdy nie nalezy uzywac przewodu do innych czynno-
$ci. Nigdy nie nalezy nosi¢ elektronarzedzia, trzymajac
je za przewdd, ani uzywac przewodu do zawieszenia
urzadzenia; nie wolno tez wyciagac wtyczki z gniazdka
pociagajac za przewod. Przewdd nalezy chroni¢ przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzymac z dala od
oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci urzadze-
nia. Uszkodzone lub splatane przewody zwigkszaja ryzyko
porazenia pradem.

» W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym nie-
bem, nalezy uzywac przewodu przedtuzajacego, dosto-

—

sowanego rowniez do zastosowan zewnetrznych. Uzy-
cie whasciwego przedtuzacza (dostosowanego do pracy na
zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

» Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania elektronarze-
dzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢ wytacznika
ochronnego réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wytgcznika ochronnego réznicowo-pradowego zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

Bezpieczerstwo os6b

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowa¢
ostroznosé, kazda czynnosé wykonywac uwaznie i z
rozwaga. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub bedac pod wptywem narkotykow,
alkoholu lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze stac sie przyczyng powaznych ura-
z6w ciafa.

» Nalezy nosic osobiste wyposazenie ochronne i zawsze
okulary ochronne. Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego - maski przeciwpytowej, obuwia
z podeszwami przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego
lub $rodkow ochrony stuchu (w zaleznosci od rodzaju i
zastosowania elektronarzedzia) — zmniejsza ryzyko obra-
zen ciata.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed wlozeniem wtyczki do gniazdka i/lub podta-
czeniem do akumulatora, a takze przed podniesieniem
lub przeniesieniem elektronarzedzia, nalezy upewnié¢
sie, ze elektronarzedzie jest wytaczone. Trzymanie pal-
ca na wyfaczniku podczas przenoszenia elektronarzedzia
lub podtaczenie do pradu wiaczonego narzedzia, moze
stac sie przyczyng wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia, nalezy usuna¢ na-
rzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie lub klucz, znaj-
dujacy sie w ruchomych cze$ciach urzadzenia mogg do-
prowadzi¢ do obrazen ciata.

» Nalezy unika¢ nienaturalnych pozycji przy pracy. Nale-
2y dbac o stabilna pozycje przy pracy i zachowanie
rownowagi. W ten sposéb mozliwa bedzie lepsza kontrola
elektronarzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢
luznego ubrania ani bizuterii. Wiosy, ubranie i rekawi-
ce nalezy trzymac z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga zosta¢ wciagniete
przez ruchome czesci.

» Jezeli istnieje mozliwos¢ zamontowania urzadzen od-
sysajacych i wychwytujacych pyt, nalezy upewni¢ sie,
ze sg one poditaczone i beda prawidtowo uzyte. Uzycie
urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢ zagrozenie
pytami.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac urzadzenia. Do pracy uzywac na-
lezy elektronarzedzia, ktére sa do tego przewidziane.
Odpowiednio dobranym elektronarzedziem pracuje sie
w danym zakresie wydajnosci lepiej i bezpieczniej.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, ktorego wiacz-
nik/wyltacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie, ktdre-
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g0 nie mozna wiaczy¢ lub wytaczyc jest niebezpieczne
i musi zosta¢ naprawione.

» Przed regulacja urzadzenia, wymiang osprzetu lub po
zaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy wyciagna¢
wtyczke z gniazda i/lub usuna¢ akumulator. Ten $rodek
ostroznosci zapobiega niezamierzonemu wiaczeniu sig
elektronarzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-

niaé narzedzia osobom, ktére go nie znaja lub nie prze-

czytaly niniejszych przepisow. Uzywane przez niedo-
Swiadczone osoby elektronarzedzia sa niebezpieczne.

» Koniecznajest nalezyta konserwacjaelektronarzedzia.
Nalezy kontrolowac, czy ruchome czesci urzadzenia
dziatajabez zarzutui nie sa zablokowane, czy czesci nie
sa pekniete lub uszkodzone w taki sposob, ktory miat-
by wptyw na prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem urzadzenia
oddac do naprawy. Wiele wypadkdéw spowodowanych
jest przez niewtasciwa konserwacje elektronarzedzi.

> Nalezy stale dbaé o ostrosc i czystos¢ narzedzitnacych.
0O wiele rzadziej dochodzi do zakleszczenia sig narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzymane. Zadbane na-
rzedzia tatwiej sie tez prowadzi.

» Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd.
nalezy uzywac zgodnie z niniejszymi zaleceniami.
Uwzgledni¢ nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-

wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem uzycie elektro-
narzedzia moze doprowadzic¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Serwis

» Naprawe elektronarzedzia nalezy zlecic¢ jedynie wy-
kwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu oryginal-
nych czesci zamiennych. To gwarantuje, ze bezpieczen-
stwo urzadzenia zostanie zachowane.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy z
miotami

» Nalezy stosowac srodki ochrony stuchu. Wptyw hatasu
moze spowodowac utrate stuchu.

» Narzedzia uzywac z dodatkowymi rekojesciami dostar-

czonymi z narzedziem. Utrata kontroli moze spowodo-
wac osobiste obrazenia operatora.

» Podczas wykonywania prac, przy ktorych narzedzie ro-

bocze lub Sruba mogtyby natrafi¢ na ukryte przewody
elektryczne, elektronarzedzie nalezy trzymac wytacz-

nie za izolowane powierzchnie rekojesci. Kontakt z prze-

wodem sieci zasilajacej moze spowodowac przekazanie
napiecia na cze$ci metalowe elektronarzedzia, co mogtoby
spowodowac porazenie pradem elektrycznym.

» Nalezy uzywac odpowiednich przyrzadéw poszukiwaw-

czych w celu lokalizacji ukrytych przewodéw zasilaja-
cych lub poprosi¢ o pomoc zaktady miejskie. Kontakt z

przewodami znajdujacymi sie pod napieciem moze dopro-

wadzi¢ do powstania pozaru lub porazenia elektrycznego.
Uszkodzenie przewodu gazowego moze doprowadzi¢ do

wybuchu. Wnikniecie do przewodu wodociagowego powo-

—

duje szkody rzeczowe lub moze spowodowac porazenie
elektryczne.

» Elektronarzedzie nalezy trzymac podczas pracy mocno
w obydwu rekach i zadba¢ stabilng pozycje pracy. Elek-
tronarzedzie prowadzone oburacz jest bezpieczniejsze.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujacym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy poczekac,
az znajdzie si¢ ono w bezruchu. Narzedzie robocze moze
sie zablokowac i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad
elektronarzedziem.

Polski| 7

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki i
przepisy. Btedy w przestrzeganiu ponizszych
wskazéwek moga spowodowac porazenie
pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.

Nalezy otworzy¢ rozktadana strone z rysunkiem urzadzenia i
pozostawi¢ ja roztozong podczas czytania instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie przeznaczone jest do wiercenia udarowego
w betonie, cegle i kamieniu. Narzedzie jest réwniez przysto-
sowane do wiercenia bez udaru w drewnie, metalu, ceramice
i tworzywach sztucznych. Elektronarzedzia z elektroniczng
regulacjg oraz zmozliwoscig przetaczania na bieg prawoskret-
ny/lewoskretny przystosowane sa rowniez do wkrecania
$rub.

Przedstawione graficznie komponenty
Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odnosi
sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.
1 Uchwyt narzedzia SDS-plus
2 Ostona przeciwpytowa
3 Tuleja zaryglowania
4 Przefacznik ,Wiercenie/Wiercenie z udarem*
5 Przycisk zwalniajacy blokade przetacznika ,Wierce-
nie/Wiercenie z udarem*
6 Przefacznik kierunku obrotow
7 Przycisk blokady wiacznika/wytgcznika
8 Wiacznik/wytacznik
9 Pojemnik na pyty kompletny (Microfilter System)
10 Przycisk blokady systemu odsysania pytu
11 Przycisk blokady pojemnika na pyt
12 Uchwyt dodatkowy (pokrycie gumowe)
13 Przycisk do regulacji prowadnicy teleskopowej
14 System odsysania pytu
15 Prowadnica teleskopowa
16 Przycisk nastawczy ogranicznika gtebokosci
17 Pierscien wychwytujacy pyt z wiertta
18 Rekojesc (pokrycie gumowe)
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19 Wkret zabezpieczajacy uchwytu wiertarskiego
zwieficem zgbatym*

20 Uchwyt wiertarski z wiericem zgbatym*

21 Trzpieh mocujacy SDS-plus dla uchwytu wiertarskiego*

22 Rowek prowadzacy systemu odsysania pytu

23 Pokrywka pojemnika na pyt

24 Element filtrowy (Microfilter System)

25 Adapter do odsysania pytu do urzadzenia zewnetrznego*

26 Krociec odsysania*

27 Waz odsysajacy*

28 Ogranicznik gtebokosci

29 Przycisk blokady pierscienia wychwytujacego pyt

30 Pierscien wychwytujacy pyt z koronki wiertniczej*

31 Zatrzask pierscienia wychwytujacego pyt*

32 Uchwyt uniwersalny z chwytem-SDS-plus*

*Przedstawiony na rysunkach lub opisany w instrukcji uzytkowa-

nia osprzet nie wchodzi w sklad wyposazenia standardowego.

Kompletny asortyment wyposazenia dodatkowego mozna znalez¢
w naszym katalogu osprzetu.

Informacja na temat hatasu i wibracji

Wartosci pomiarowe hatasu okreslono zgodnie z norma
EN 60745.

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowanego przez urza-

dzenie wynosi standardowo: poziom ci$nienia akustycznego
90 dB(A); poziom mocy akustycznej 101 dB(A). Niepewnosé
pomiaru K=3dB.

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan a,, (suma wektorowa z trzech kierun-
kéw) i niepewnos¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z norma
EN 60745 wynosza:

wiercenie udarowe w betonie: a, = 15,5 m/s?, K=1,5m/s?,
wiercenie w metalu: a,< 2,5 m/s2, K=1,5m/s2,

wkrecanie: a, <2,5 m/s?, K=1,5m/s.

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan pomierzony zo-
stat zgodnie z okreslong przez norme EN 60745 procedurg
pomiarowa i moze zostac¢ uzyty do poréwnywania elektrona-
rzedzi. Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji na
drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawo-
wych zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie
uzyte zostanie doinnych zastosowan lub zinnymi narzedziami
roboczymi, a takze jesli nie bedzie wystarczajaco konserwo-
wane, poziom drgan moze odbiega¢ od podanego. Podane
powyzej przyczyny mogg spowodowac podwyzszenie ekspo-
zycji na drgania podczas catego czasu pracy.

Aby dokfadnie oceni¢ ekspozycje na drgania, trzeba wzia¢
pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest wytaczone, lub
gdy jest wprawdzie wiaczone, ale nie jest uzywane do pracy.
W ten sposob taczna (obliczana na petny wymiar czasu pracy)
ekspozycja na drgania moze okazac sie znacznie nizsza.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczenstwa, maja-

ce na celu ochrone operatora przed skutkami ekspozycji na
drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i narzedzi robo-

czych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak, ustale-

nie kolejnosci operacji roboczych.

—

Dane techniczne

Wiertarka udarowa GBH 2-23 REA
Numer katalogowy 3611B505..
Regulacja predkosci obrotowej )
Bieg w prawo/w lewo °
System odsysania pytow °
Moc znamionowa w 710
Czestotliwosé udaréw min’t 0-4400
Energia udaru zgodna z

EPTA-Procedure 05/2009 J 2,3
Predko$¢ obrotowa min?t 0-1000
Uchwyt narzedziowy SDS-plus

) 43 (norma
Srednica szyjki wrzeciona mm  europejska)
Maks. $rednica wiercenia bez syste-

mu odsysania pytu:

- w betonie mm 23
- wmurze (koronkami wiertniczymi)  mm 68
- wstali mm 13
- wdrewnie mm 30
Maks. Srednica wiercenia z systemem

odsysania pytu:

- wbetonie mm 16
- wmurze (koronkami wiertniczymi)  mm 68
Sita ssania I/min 450
Pojemnos¢ zbiornika na pyt (przy

wierceniu w pozycji poziomej)

- otwory 6 x 30 mm sztuk 100
- otwory 8x 30 mm sztuk 60
- otwory 12 x50 mm sztuk 16
Ciezar odpowiednio do

EPTA-Procedure 01/2003 kg 3,6
Ciezar urzadzenia bez systemu

odsysania pytu kg 2,9
Klasa ochrony [o/u

Dane aktualne sa dla napigcia znamionowego [U] 230 V. Przy napie-
ciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku modeli specyficz-
nych dla danego kraju dane te moga sie réznic.
Deklaracjazgodnosci € €

Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze produkt, przed-
stawiony w ,,Dane techniczne, odpowiada wymaganiom na-
stepujacych norm i dokumentéw normatywnych:

EN 60745 - zgodnie z wymaganiami dyrektyw:
2011/65/UE, 2004/108/WE, 2006/42/WE.
Dokumentacja techniczna (2006/42/WE):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o gt [V Pl —
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Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 12.12.2012

Montaz

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac wtyczke z gniazda.

Uchwyt dodatkowy

» Urzadzenie nalezy uzywac jedynie z uchwytem dodat-
kowym 12.

Ustawianie rekojesci dodatkowej (zob. rys. A)

Aby mdc zaja¢ stabilng i niemeczaca pozycje pracy, mozna

dowolnie wychyli¢ uchwyt dodatkowy 12.

- Poprzekreceniu dolnej czesci uchwytu dodatkowego 12 w
kierunku przeciwnym do kierunku ruchu wskazéwek zega-

ra, nalezy wychyli¢ uchwyt dodatkowy 12 na zgdana pozy-

cje. Nastepnie ponownie dokrecic¢ dolng cze$¢ uchwytu
dodatkowego 12 w kierunku zgodnym z ruchem wskazo-
wek zegara.

Wybor uchwytu wiertarskiego i narzedzi robo-
czych

Do wiercenia z udarem i dtutowania (dtutowanie tylko z
osprzetem MV 200) niezbedne s3 narzedzia robocze

SDS-plus, ktére mocowane s3 w uchwycie wiertarskim
SDS-plus.

Do wiercenia bez udaru w drewnie, metalu, ceramice i tworzy-
wach sztucznych, a takze do wkrecania $rub uzywa sie narze-

dzi bez systemu SDS-plus (np. wiertta cylindryczne). Do osa-
dzania tego rodzaju narzedzi potrzebny jest szybkomocujacy
uchwyt wiertarski lub uchwyt wiertarski z wieicem zebatym.

Wymiana uchwytu wiertarskiego z wiericem ze-
batym

Aby mozliwe byto zastosowanie narzedzi roboczych bez SDS-

plus (np. wiertta cylindryczne), nalezy zamontowac odpo-
wiedni uchwyt wiertarski (zebaty lub szybkozaciskowy
uchwyt wiertarski, osprzet).

Montaz uchwytu wiertarskiego z wiericem zebatym

(zob. rys. B)

- Wkrecié trzpien mocujacy SDS-plus 21 do uchwytu wier-
tarskiego z wierficem zebatym 20. Zabezpieczy¢ uchwyt
wiertarski z wieicem zebatym 20 za pomocg $ruby zabez-
pieczajacej 19. Nalezy pamietac, ze Sruba zabezpiecza-
jaca ma gwint lewoskretny.

Wkiadanie uchwytu wiertarskiego z wienicem zebatym

(zob. rys.C)

- Oczysci¢ wtykany koniec trzpienia mocujacego i lekko go
nasmarowac.

- Obracajac wsuna¢ uchwyt wiertarski z wienicem zebatym
z trzpieniem mocujacym do uchwytu narzedzia, az zosta-
nie on automatycznie zaryglowany.

- Sprawdzi¢ zaryglowanie przez pociagniecie za uchwyt
wiertarski z wienicem zebatym.

—

Polski|9

Wyjmowanie uchwytu wiertarskiego z wiericem zebatym
- Przesunac tulejke ryglujaca 3 do tytu i zdjac uchwyt wier-
tarski z wienicem zebatym 20.

Wymiana narzedzi

Ostona przeciwpytowa 2 zapobiega w dalekiej mierze wnika-

niu pytu do uchwytu narzedzi podczas pracy. Nalezy uwazaé

przy wktadaniu narzedzia na to, by nie uszkodzi¢ ostony prze-

ciwpytowej 2.

» Uszkodzona ostone przeciwpytowa nalezy natychmiast
wymienic. Poleca sig zleci¢ przeprowadzenie wymiany
w punkcie serwisu.

Wkiadanie narzedzia roboczego SDS-plus (zob. rys. D)
Zapomoca uchwytu wiertarskiego SDS-plus mozna wymienic¢
narzedzie robocze w sposob prosty i wygodny bez uzycia do-
datkowych narzedzi.

- Koncdéwke montowanego narzedzia nalezy oczyscic i lekko
nasmarowac.

- Oprzyrzadowanie nalezy wktada¢ do uchwytu narzedzio-
wego krecac nim az do momentu, gdy sie ono samodzielnie
zarygluje.

- Zaryglowanie nalezy skontrolowac przez pociagniecie na-
rzedzia.

Ze wzgledow systemowych narzedzie robocze SDS-plus ma

swobode poruszania. Dlatego na biegu jatowym wystepuije bi-

cie. Nie ma to zadnego wptywu na doktadnos$¢ wierconego ot-
woru, poniewaz wiertto samoczynnie centruje sie podczas
wiercenia.

Wyjmowanie narzedzia roboczego SDS-plus (zob. rys. E)
- Przesunac tuleje zaryglowania 3 do tytu i wyjac narzedzie.

Wkiadanie narzedzi roboczych bez SDS-plus
Wskazéwka: Narzedzi roboczych bez SDS-plus nie uzywac
do wiercenia udarowego lub do dtutowania! Narzedzia robo-
cze bez SDS-plus oraz ich uchwyty wiertarskie ulegaja znisz-
czeniu podczas wiercenia udarowego i dtutowania.

- Wiozy¢ uchwyt wiertarski z wiencem zebatym 20 (zob.
,Wymiana uchwytu wiertarskiego z wiericem zebatym®,
strona 9).

- Otworzy¢ uchwyt wiertarski z wieicem zgbatym 20 obra-
cajac nim, az mozliwe bedzie wiozenie narzedzia robocze-
go. Wtozy¢ narzedzie robocze.

- Wiozy¢ klucz do uchwytu wiertarskiego w odpowiednie ot-
wory uchwytu wiertarskiego z wienicem zebatym 20 oraz
zamocowac rownomiernie narzedzie robocze.

- Przestawic przetacznik 4 na symbol ,Wiercenie®.

Wyjmowanie narzedzi roboczych bez SDS-plus

- Zapomoca klucza do uchwytu wiertarskiego obracac tulej-
ke uchwytu wiertarskiego z wiericem zebatym 20
w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara, az be-
dzie mozliwe wyjecie narzedzia roboczego.

System odsysania pytéw

» Pyty niektorych materiatéw, na przyktad powtok malar-
skich z zawartoscig otowiu, niektorych gatunkow drewna,
mineratéw lub niektdrych rodzajéw metalu, mogg stano-
wic zagrozenie dla zdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny z
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pytami lub przedostanie sie ich do ptuc moze wywotaé re-
akcje alergiczne i/lub choroby uktadu oddechowego ope-
ratora lub os6b znajdujacych sie w poblizu.

Niektore rodzaje pytéw, np. debiny lub buczyny uwazane
sg za rakotworcze, szczegdlnie w potaczeniu z substancja-
mi do obrobki drewna (chromiany, impregnaty do drew-

na). Materiaty, zawierajace azbest moga by¢ obrabiane je-

dynie przez odpowiednio przeszkolony personel.

- Wrazie mozliwosci nalezy stosowac odsysanie pytu
dostosowane do rodzaju obrabianego materiatu.
- Nalezy zawsze dbac o dobrg wentylacje stanowiska

pracy.

- Zalecasie noszenie maski przeciwpytowej z pochtania-

czem klasy P2.
Nalezy stosowac sie do aktualnie obowigzujacych w danym
kraju przepisdw, regulujacych zasady obchodzenia sig z
materiatami przeznaczonymi do obrébki.

» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku pra-

cy. Pyty moga sie z fatwoscia zapalic.
» Uwaga niebezpieczenstwo pozaru! Po zamontowaniu
systemu odsysania pytu nie wolno obrabia¢ materiatow

zdrewna lub metalu. Gorgce wiéry materiatu moga sie za-

pali¢ lub spowodowac zapton czedci systemu odsysania
pytu.
Wskazéwka: Nie nalezy stosowac systemu odsysania pytu 14
podczas wkrecania i kucia.
System odsysania pytu 14 sprezynuje podczas pracy do tytu,
tak ze pierscien wychwytujacy pyt przylega zawsze $cisle do
podtoza. System odsysania pytu wiaczany i wytgczany jest
automatycznie wraz z elektronarzedziem.

Aby uzyskac optymalne wyniki odsysania, nalezy przestrze-
gac nastepujacych wskazowek:

- Narzedzie robocze, uzywane do pracy nie moze wystawac
ponad pierscien wychwytujacy pyt 17 lub 30 (przyktado-
we wymiary wiertta SDS-plus: maks. dtugos¢ catkowita ok.
160 mm, dtugoscé robocza ok. 100 mm).

- Nalezy zwrdci¢ uwage na to, aby pierscien wychwytujacy
pyt Scisle przylegat do $ciany lub do przedmiotu obrabia-
nego. Utatwi to réwnoczesnie prace pod katem prostym.

- Po osiagnieciu pozadanej gtebokosci wiercenia, nalezy
najpierw wyja¢ wiertto z wywierconego otworu, a dopiero
potem wytaczy¢ elektronarzedzie.

- Regularnie sprawdzac stan elementu filtracyjnego 24. W

razie uszkodzenia elementu filtracyjnego nalezy go natych-

miast wymienic.

Zdejmowanie/montowanie modutu do odsysania pytu

(zob. rys.F)

- Aby usunac system odsysania pytu, nalezy nacisna¢ przy-
cisk blokady 10 i pociagna¢ modut do przodu.

Rekojes¢ dodatkowa 12 nalezy uprzednio przekrecic na
bok.

- Aby zamontowac system odsysania pytu 14, nalezy wsu-
na¢ modut za pomoca rowka prowadzacego 22 do gniazda
mocowania, znajdujacego sie na elektronarzedziu - natyle
gteboko, aby w sposdb styszalny zaskoczyt on w zapadce.

—

Samoodsysanie z pojemnikiem na pyly (zob. rys. G)
Poziom napetnienia pojemnika na pyt 9 mozna z fatwoscia
kontrolowa¢ dzieki przezroczystej pokrywce 23.

Pojemnik na pyt nalezy regularnie opréznia¢, gdyz

w przeciwnym wypadku spada wydajno$¢ odsysania.

- Aby wyjac pojemnik na pyt 9 nalezy wcisna¢ oba przyciski
blokujace 11 i wyja¢ pojemnik zmodutu do odsysania pytu
14, pociagajac go ku dotowi.

- Przed otworzeniem pojemnika na pyt 9 nalezy nim lekko
postukac o twarde podtoze, aby spowodowaé oddzielenie
sie pytu od $cianek filtra 24.

- Otworzyc¢ pokrywke 23, umieszczong na spodzie pojemni-
ka i oprdznic¢ pojemnik.

- Zamkna¢ pokrywke 23 i wsunac¢ pojemnik z powrotem do
modutu odsysajacego 14 tak, aby w sposéb styszalny za-
skoczyt on w zapadce.

- Skontrolowac filtr 24 pod katem uszkodzen. W razie
uszkodzen niezwtocznie wymienic filtr.

Odsysanie zewnetrzne (zob. rys. H)

Do odsysania pytu za pomoca odkurzacza konieczne jest uzy-

cie adaptera 25 (osprzet), ktory nalezy zamontowac w miej-

sce pojemnika na pyt 9 w module do odsysania pytu 14.

- Aby wyja¢ pojemnik na pyt 9 nalezy wcisna¢ oba przyciski
blokujace 11 iwyja¢ pojemnik zmodutu do odsysania pytu
14, pociagajac go ku dotowi.

- Wsuna¢ adapter 25 od dotu do systemu odsysania pytu,
tak aby zaskoczyt on w sposob styszalny w zapadce.

- Nasadzi¢ waz odsysania 27 (osprzet) nakréciec odsysania
26. Potaczy¢ waz odsysania 27 z odkurzaczem (osprzet).
Przeglad dotyczacy podtaczenia do réznych odkurzaczy
znajda Panstwo na koricu tej instrukcji.

Odkurzacz musi by¢ dostosowany do rodzaju obrabianego
materiatu.

Do odsysania szczegolInie niebezpiecznych dla zdrowia pytow
rakotworczych nalezy uzywac odkurzacza specjalnego.

Ustawianie glebokosci wiercenia (zob. rys. 1)
Ogranicznikiem gtebokosci 28 mozna ustali¢ pozadana gte-
bokos¢ wiercenia X.

- Wsuna¢ narzedzie robocze SDS-plus do oporu do uchwytu
narzedzia SDS-plus 1. W przeciwnym razie ruchomos$¢ na-
rzedzia SDS-plus moze spowodowac nieprawidtowe usta-
wienie gtebokosci wiercenia.

- Bez dobijania, ale mocno przytozy¢ elektronarzedzie
w miejscu wiercenia. Narzedzie robocze SDS-plus musi
przy tym dotkna¢ powierzchni.

- Przycisna¢ przycisk regulacji ogranicznika gtebokosci 16 i
przesunac ogranicznik 28 tak, by ukazany na rysunku od-
step X odpowiadat pozadanej gtebokosci wiercenia.

Dopasowywanie systemu odsysania pytu do dtugosci na-

rzedzia roboczego (zob. rys. J)

Aby umozliwi¢ wygodna prace przy uzyciu krétkich narzadzi

roboczych, mozna wyregulowac dtugo$¢ modutu do odsysa-

nia pytu 14.

- Wecisna¢ przycisk 13 i trzymajac go w tej pozycji, przesu-
na¢ prowadnice teleskopowa 15 wewnatrz systemu odsy-
sania pytu 14 na tyle, by pierscien wychwytujacy pyt zna-
lazt sie w poblizu czubka narzedzia roboczego.

1619P10696(9.1.13)
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- Abywyciagna¢ prowadnice teleskopowa, nalezy ponownie
weisnac przycisk 13.

Pierscien wychwytujacy pyt z wiertta (zob. rys. K)

- Abywymienié pierscien wychwytujacy pyt 17, nalezy wcis-

na¢ przycisk blokady pierscienia 29 i wyciaggnac pierscien
z systemu odsysania pytu.

- Aby zamontowa¢ pierscien wychwytujacy pyt 17, nalezy
wsunac go od gory do systemu odsysania pytu 14 tak, aby
w sposdb styszalny zaskoczyt on w zapadce.

Pierscien wychwytujacy pyt z koronki wiertniczej
(osprzet) (zob. rys. L)
Do wiercenia z koronkami wiertniczymi nalezy zamienic pier-
Scien wychwytujacy pytz wiertta 17 na specjalny pierscief do
koronek wiertniczych 30 (osprzet). Odsysanie pytu podczas
pracy z pierécieniem wychwytujacym pyt z koronek wiertni-
czych musi odbywac sie za pomocg adaptera 25 (osprzet) i
zewnetrznego systemu odsysania pytu, a nie za pomocg po-
jemnika na pyt 9.
- Zdja¢ pierscien wychwytujacy pyt z wiertta 17 (jezeli jest
zamontowany).
- Aby zamontowac pierscien wychwytujacy pyt z koronek

wiertniczych 30, nalezy wcisna¢ go od gory do systemu od-

sysania pytu tak, aby w sposadb styszalny zaskoczyt on w
zapadce.

- Abywyjaé pierscien wychwytujacy pyt 30, nalezy nacisngé
zatrzask 31 do zewnatrz i wyjac pierscien gora.

Praca

Uruchamianie

» Nalezy zwrdcic¢ uwage na napiecie sieci! Napiecie zrod-
fa pradu musi zgadzac sie zdanymi na tabliczce znamio-

nowej elektronarzedzia. Elektronarzedzia przeznaczo-
ne do pracy pod napigciem 230 V mozna przyfaczac¢
rowniez do sieci 220 V.

Ustawianie rodzaju pracy

Za pomoca przetacznika ,Wiercenie/Wiercenie z udarem” 4
wybrac tryb pracy elektronarzedzia.

Wskazéwka: Zmiany trybu pracy dokonywac tylko wtedy,

gdy elektronarzedzie jest wytaczone! W innym wypadku elek-

tronarzedzie moze ulec uszkodzeniu.
- Aby zmieni¢ tryb pracy wcisna¢ przycisk zwalniajacy blo-
kade 5 i przestawic przetacznik ,Wiercenie/Wiercenie z

udarem®4 na zadang pozycje, az do styszalnego zaskocze-

nia zapadki.

KT
KT

Pozycja do Wiercenia zudarem w betonie lub
kamieniu oraz do dtutowania (dtutowanie tylko
z osprzetem MV 200)

Pozycja do Wiercenia bez udaru w drewnie,
metalu, ceramice i tworzywie sztucznym, a
takze do wkrecania $rub

—
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Ustawianie kierunku obrotéw

Za pomoca przetacznika obrotéw 6 mozna zmieni¢ kierunek

obrotdw elektronarzedzia.

» Uruchamiacé przetacznik obrotow 6 tylko podczas bez-
ruchu elektronarzedzia.

) Obroty w prawo: Przestawic przetgcznik obrotow 6 po

obu stronach do oporu do odpowiedniej pozycji < .

(> Obrotyw lewo: Przestawi¢ przetacznik obrotéw 6 po obu

stronach do oporu do odpowiedniej pozycji mm .

W celuwiercenia udarowego, wiercenia i dtutowania ustawia¢

kierunek obrotéw zawsze na obroty w prawo.

Wiaczanie/wylaczanie

- W celu wiaczenia elektronarzedzia nacisna¢ wiacz-
nik/wytacznik 8.

- Aby zablokowac wiacznik/wytacznik nalezy po wcisnieciu
przytrzymac go w tej pozycji i dodatkowo weisna¢ przycisk
blokady 7.

- W celu wytaczenia elektronarzedzia zwolni¢ wtacz-
nik/wytacznik 8. Przy zablokowanym wiaczniku/wy-
taczniku 8 nacisnac go najpierw i nastepnie zwolnic.

Aby zaoszczedzi¢ energie elektryczna, elektronarzedzie nale-

2y wiaczac tylko wéwczas, gdy jest ono uzywane.

Nastawianie predkosci obrotowej/ilosci udarow

Predkos¢ obrotowa i liczbe udaréw wiaczonego elektronarze-
dzia mozna bezstopniowo regulowaé przez gteboko$¢ weis-
niecia wtacznika/wytacznika 8.

Lekki nacisk na wiacznik/wytacznik 8 powoduje mata pred-
kos¢ obrotowa/ilo$¢ udaréw. Zwiekszony nacisk podwyzsza
predkos¢ obrotowa/ilo$¢ udardéw.

Sprzegto przecigzeniowe

» W przypadku, gdy uzywane narzedzie zakleszczylo sie
lub zablokowato sie, to naped do wrzeciona wiertarki
zostaje przerwany. Elektronarzedzie nalezy trzymac
zawsze, ze wzgledu na wystepujace przy tym sity, moc-
no w obydwu rekach i zaja¢ pewna pozycje pracy.

» W przypadku zablokowania elektronarzedzia, nalezy je
wylaczy¢ i zwolni¢ narzedzie robocze. Podczas wiacza-
nia zablokowanej wiertarki powstaja momenty silnego
odrzutu.

Wskazéwki dotyczace pracy

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac wtyczke z gniazda.

Obrobka przecinakiem

Do dtutowania niezbedna jest przystawka do dtutowania

SDS-plus MV 200 (osprzet), ktora nalezy wtozy¢ do uchwytu

wiertarskiego SDS-plus 1.

System odsysania pytu 14 nalezy zdemontowac przed przy-

stapieniem do diutowania.

Wkiadanie koricowek wkrecajacych (zob. rys. M)

» Nie nalezy przyktada¢ wiaczonego elektronarzedzia do
nakretki/Sruby. Obracajace sie narzedzia robocze moga
zeslizgnac sie z nakretki lub z tha sruby.

Do uzytkowania koncowek wkrecajacych niezbedny jest

uchwyt uniwersalny 32 z chwytem SDS-plus (osprzet).
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System odsysania pytu 14 nalezy zdemontowa¢ przed przy-

stapieniem do wkrecania.

- Oczysci¢ wtykany koniec trzpienia mocujacego i lekko go
nasmarowac.

- Obracajac wsuna¢ uchwyt uniwersalny do uchwytu narze-
dzia roboczego, az zostanie on automatycznie zaryglowa-
ny.

- Sprawdzi¢ zaryglowanie przez pociagniecie za uchwyt uni-

wersalny.
- Witozy¢ koncowke wkrecajaca do uchwytu uniwersalnego.
Stosowac koncowki wkrecajace pasujace do tha wkreta.
- W celu wyjecia uchwytu uniwersalnego przesunac tulejke

ryglujaca 3 do tytu i wyja¢ uchwyt uniwersalny 32 z uchwy-

tu narzedziowego.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac wtyczke z gniazda.

» Aby zapewni¢ bezpieczna i wydajna prace, elektrona-
rzedzie i szczeliny wentylacyjne nalezy utrzymywac w
czystosci.

» Uszkodzona ostone przeciwpytowa nalezy natychmiast
wymienic. Poleca sig zleci¢ przeprowadzenie wymiany
w punkcie serwisu.

- Oczysci¢ uchwyt narzedziowy 1 po kazdym uzyciu.

Wymiana filtra (zob. rys. N)

Aby zachowac wysoka wydajnosc filtra, nalezy wymieniaé filtr

24 w pojemniku na pyt 9 po ok. 15 roboczogodzinach.

- Aby wyjac pojemnik na pyt 9 nalezy wcisna¢ oba przyciski
blokujace 11 iwyja¢ pojemnik zmodutu do odsysania pytu
14, pociagajac go ku dotowi.

- Wyjac zuzyty filtr 24 gora i wstawi¢ nowy filtr.

- Pojemnik na pyt wsuna¢ od dotu do systemu odsysania py-

tu 14 tak, aby w sposdb styszalny zaskoczyt on w zapadce.

Wskazowka: W razie stwierdzenia uszkodzen (np. dziur wfil-

trze, uszkodzenia migkkiego materiatu uszczelniajacego), filtr

24 nalezy natychmiast wymieni¢. Pracujac z uszkodzonym fil-

trem, mozna uszkodzi¢ elektronarzedzie.

Filtr 24 nalezy réwniez wymienia¢, w przypadku stabej wydaj-

nosci odsysania, mimo opréznienia pojemnika na pyt 9.
Jezeli konieczna okaze si¢ wymiana przewodu przytaczenio-
wego, nalezy zleci¢ ja firmie Bosch lub w autoryzowanym
przez firme Bosch punkcie naprawy elektronarzedzi, co po-
zwoli unikna¢ ryzyka zagrozenia bezpieczenistwa.

Jesli urzadzenie, mimo doktadnej i wszechstronnej kontroli
produkcyjnej ulegnie kiedykolwiek awarii, naprawe powinien
przeprowadzi¢ autoryzowany serwis elektronarzedzi firmy
Bosch.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-

miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru kata-
logowego elektronarzedzia zgodnie z danymi na tabliczce zna-

mionowej.

—

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace uzyt-
kowania

W punkcie obstugi klienta mozna uzyska¢ odpowiedzi na pyta-
nia dotyczace napraw i konserwacji nabytego produktu, a tak-
ze dotyczace czesci zamiennych. Rysunki roztozeniowe oraz
informacje dotyczace czesci zamiennych mozna znalezé row-
niez pod adresem:

www.bosch-pt.com

Nasz zesp6t doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na
wszystkie pytania zwigzane z produktamifirmy Bosch orazich
osprzetem.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Tel.: 22 7154460

Faks: 22 7154441

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: 801 100900
(w cenie potaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy poddac utyli-
zacji zgodnie z obowigzujacymi zasadami ochrony srodowi-
ska.

Nie wolno wyrzucaé elektronarzedzi do odpadow z gospodar-
stwa domowego!

Tylko dla panistw nalezacych do UE:

Zgodnie z europejska wytyczna
2002/96/WE o starych, zuzytych narze-
dziach elektrycznych i elektronicznych i jej
stosowania w prawie krajowym, wyelimino-
wane, niezdatne do uzycia elektronarzedzia
nalezy zbierac osobno i doprowadzi¢ do po-
nownego uzytkowania zgodnego z zasadami ochrony $rodo-
wiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

Cesky

Bezpecnostni upozornéni

Vseobecna varovna upozornéni pro elektronaradi
Ctéte viechna varovna upozornéni a
pokyny. Zanedbani pfi dodrZovani va-
rovnych upozornéni a pokynt mohou mit za nasledek zasah
elektrickym proudem, poZar a/nebo tézka poranéni.
Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschoveite.
Ve varovnych upozornénich pouzity pojem ,elektronaradi“ se
vztahuje na elektronaradi provozované nael. siti (se sitovym
kabelem) a na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

1619P10696(9.1.13)
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Bezpecnost pracovniho mista

» UdrZujte Vase pracovni misto Cisté a dobie osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k Grazdm.

» S elektronaradim nepracujte v prostredi ohrozeném
explozi, kde se nachazeji hoflavé kapaliny, plyny nebo

prach. Elektronaradi vytvafi jiskry, které mohou prach ne-

bo pary zapalit.

» Déti a jiné osoby udrZuijte pfi pouziti elektronaradi da-
leko od Vaseho pracovniho mista. Pfi rozptyleni mizete
ztratit kontrolu nad strojem.

Elektricka bezpecnost

» Pripojovaci zastrcka elektronaradi musi licovat se za-

suvkou. Zastréka nesmi byt Zadnym zplisobem uprave-

na. Spolecné s elektronaradim s ochrannym uzemné-
nim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky. Neupra-
vené zastrcky a vhodné zasuvky snizuji riziko zasahu elek-
trickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li Vase
télo uzemnéno, existuje zvySené riziko zasahu elektrickym
proudem.

» Chraiite stroj pred destém a vlhkem. Vniknuti vody do
elektronaradi zvysuje nebezpedi zasahu elektrickym prou-
dem.

» Dbejte na ticel kabelu, nepouzivejte jej k noseni ¢i zavé-

Seni elektronaradi nebo k vytaZeni zastrcky ze zasuv-

ky. UdrZujte kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych dilii stroje. Poskozené nebo spletené
kabely zvySuiji riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektronaradim venku, pouzijte pou-

ze takové prodluzovaci kabely, které jsou zplisobilé i
pro venkovni pouziti. PouZiti prodluzovaciho kabelu, jez
je vhodny pro pouZiti venku, snizuje riziko zasahu elektric-
kym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektronaradi ve vih-
kém prostiedi, pouzijte proudovy chranic. Nasazeni
proudového chranice snizuje riziko zasahu elektrickym
proudem.

Bezpecnost osob

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate a pristu-
pujte k praci s elektronaradim rozumné. Nepouzivejte
Zadné elektronaradi pokud jste unaveni nebo pod vli-
vem drog, alkoholu nebo lékii. Moment nepozornosti pfi
pouziti elektronafadi mize vést k vaznym poranénim.

» Noste osobni ochranné pomiicky a vidy ochranné bry-

le. No$eni osobnich ochrannych pomicek jako maska pro-

ti prachu, bezpeénostni obuv s protiskluzovou podrazkou,
ochranné pfilba nebo sluchatka, podle druhu nasazeni
elektronaradi, snizuji riziko poranéni.

» Zabraiite netimysinému uvedeni do provozu. Pfesvéd¢-

te se, Ze je elektronaradi vypnuté dfive nez jej uchopi-
te, ponesete ¢i pFipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noSeni elektronaradi prst na spinaci
nebo pokud stroj pfipojite ke zdroji proudu zapnuty, pak to
mize vést k Grazdm.

9:26 AM
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> Nez elektronaradi zapnete, odstraiite sefizovaci na-
stroje nebo Sroubovaky. Nastroj nebo klic, ktery se na-
chazi v otacivém dilu stroje, mliZze vést k poranéni.

» Vyvarujte se abnormalniho drZeni téla. Zajistéte si bez-
peény postoj a udrzujte vidy rovnovahu. Tim miZete
elektronaradi v neocekavanych situacich [épe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste Zadny volny odév nebo
Sperky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte daleko od
pohybujicich se dilii. Volny odév, Sperky nebo dlouhé vla-
sy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici pFipravky,
presvédcte se, Ze jsou pfipojeny a spravné pouzity. Po-
uziti odsavani prachu mize snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektronaradi

» Stroj nepretézujte. Pro svou praci pouzijte k tomu urce-
né elektronaradi. S vhodnym elektronaradim budete pra-
covat v udané oblasti vykonu Iépe a bezpecnéji.

» Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoz spinac je vad-
ny. Elektronaradi, které nelze zapnout €i vypnout je nebez-
pecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dilii pfislusen-
stvi nebo stroj odlozZite, vytahnéte zastrcku ze zasuvky
a/nebo odstraiite akumulator. Toto preventivni opatreni
zabrani nelimysInému zapnuti elektronaradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektronaradi mimo dosah
déti. Nenechte stroj pouzivat osobam, které se strojem
nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny. Elektrona-
fadi je nebezpecné, je-li pouzivano nezkusenymi osobami.

» Pecujte o elektronaradi svédomité. Zkontrolujte, zda
pohyblivé dily stroje bezvadné funguji a nevzpficuji se,
zda dily nejsou zlomené nebo poskozené tak, Ze je ome-
zenafunkce elektronaradi. Poskozené dily nechte pred
nasazenim stroje opravit. Mnoho trazii mé pficinu ve
$patné udrzovaném elektronaradi.

» Rezné nastroje udrZujte ostré a &isté. Peclivé odetfova-
né fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se méné
vzpricuji a daji se lehceji vést.

» Pouzivejte elektronaradi, pfisluSenstvi, nasazovaci na-
stroje apod. podle téchto pokynii. Respektuijte pfitom
pracovni podminky a provadénou ¢innost. Pouziti elek-
tronaradi pro jiné nez urcujici pouziti mize vést k nebez-
peénym situacim.

Servis

» Nechte Vase elektronaradi opravit pouze kvalifikova-
nym odbornym personalem a pouze s originalnimi na-
hradnimi dily. Tim bude zajiSténo, Ze bezpecnost stroje
zlistane zachovana.

Bezpecnostni upozornéni pro kladiva

» Noste ochranu sluchu. Pisobeni hluku miize zpdsobit
ztratu sluchu.

» Pouzivejte pridavné rukojeti dodavané s elektronara-
dim. Ztrata kontroly mize vést ke zranénim.

» Pokud provadite prace, pfi nichZ miize nasazovaci na-
stroj nebo Sroub zasahnout skryta elektricka vedeni,
pak stroj drzte na na izolovanych plochach rukojeti.
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Kontakt s elektrickym vedenim pod napétim mize uvést
napéti i na kovové dily stroje a vést k zasahu elektrickym
proudem.

» Pouzijte vhodné detek¢ni pristroje na vyhledani skry-
tych rozvodnych vedeni nebo kontaktujte mistni doda-
vatelskou spolecnost. Kontakt s elektrickym vedenim
mize vést k pozaru a uderu elektrickym proudem. Posko-
zeni vedeni plynu méZze vést k vybuchu. Proniknuti do vo-
dovodniho potrubi zplsobi vécné $kody nebo miize zpiiso-
bit ider elektrickym proudem.

» Elektronaradi drzte pri praci pevné obémarukamaaza-
jistéte si bezpecny postoj. Obéma rukama je elektronara-
di vedeno bezpecnéji.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pripravkem nebo svérdkem je drzen bezpecnéji nez Vasi
rukou.

> Nez jej odlozite, pockejte az se elektronaradi zastavi.
Nasazovaci nastroj se miize vzpficit a vést ke ztraté kontro-
ly nad elektronaradim.

Popis vyrobku a specifikaci
Ctéte viechna varovna upozornéni a poky-
ny. Zanedbani pfi dodrzovani varovnych upo-
zornéni a pokynti mohou mit za nasledek draz
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka po-
ranéni.

Vyklopte prosim odklapéci stranu se zobrazenim stroje a ne-

chte tuto stranu béhem ¢teni navodu k obsluze otevfenou.

Urcené pouziti
Elektronaradi je urceno k pfiklepovému vrtani do betonu, ci-
hel a kamene. Je rovnéZ vhodné pro vrtani bez priklepu do
dreva, kovu, keramiky a umélé hmoty. Elektronaradi's elektro-
nickou regulaci a chodem vpravo/vlevo je vhodné i k Sroubo-
vani.
Zobrazené komponenty
Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na zobrazeni
elektronaradi na grafické strané.

1 Nastrojovy drzak SDS-plus
Ochranna protiprachova krytka
Uzamykaci pouzdro
Prepinac ,vrtani/pfiklepové vrtani*
Odjistovaci tlacitko prepinace ,vrtani/priklepové vrtani
Prepina¢ sméru otaceni
Aretacni tlacitko spinace
Spinac
Prachovy box kompletni (Microfilter System)
Odjistovaci tlacitko odsavani prachu
Odijistovaci tla¢itko prachového boxu
Pridavna rukojet (izolovana plocha rukojeti)
Tlacitko pro nastaveni teleskopického vedeni
Odsavani prachu

O o0O~NOOGhAWN
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15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30

Teleskopické vedeni

Tlacitko pro nastaveni hloubkového dorazu
KrouZek jimani prachu pro vrtaky

Rukojet (izolovana plocha rukojeti)

Pojistny $roub pro ozubené sklicidlo*
Ozubené sklicidlo*

Upinaci stopka SDS-plus pro skli¢idlo*
Vodici drazka odsavani prachu

Klapka prachového boxu

Filtracni prvek (Microfilter System)
Adaptérovy box pro externi odsavani prachu
Odsavaci hrdlo*

Odsavaci hadice*

Hloubkovy doraz

Odijistovaci knoflik krouzku jimani prachu
Krouzek jimani prachu pro duté vrtaci korunky*
31 Nos vrubu krouzku jimani prachu*

32 Univerzalni drzak se stopkou SDS-plus*

*Zobrazené nebo popsané pfislusenstvi nepatfi k standardnimu
bsahu dodavky. Kompl i v nasem pro-
gramu prislusenstvi.

*

ni p¥ vi

Informace o hluku a vibracich
Namérené hodnoty hluku zjistény podle EN 60745.

Hodnocena hladina hluku stroje A ¢ini typicky: hladina akus-
tického tlaku 90 dB(A); hladina akustického vykonu

101 dB(A). Nepresnost K=3 dB.

Noste chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibraci a,, (vektorovy soucet tff os) a nepres-
nost K stanoveny podle EN 60745:

piiklepové vrtani do betonu: a, = 15,5 m/s2, K=1,5 m/s2,
vrtani do kovu: a,<2,5 m/s?, K=1,5m/s?,

$roubovani: a,< 2,5 m/s%, K=1,5m/s%.

V téchto pokynech uvedena troven vibraci byla zméfena
podle méficich metod normovanych v EN 60745 a miize byt
pouZzita pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatiZzeni vibracemi.

Uvedena troven vibraci reprezentuje hlavni pouZiti elektrona-
fadi. Pokud ovsem bude elektronaradi nasazeno pro jina pou-
Ziti, s odliSnymi nasazovacimi nastroji nebo s nedostate¢nou
(drzbou, mlze se Uroven vibraci lisit. To miiZe zatizeni vibra-
cemi po celou pracovni dobu zietelné zvysit.

Pro presny odhad zatizeni vibracemi by mély byt zohlednény
i doby, v nichz je stroj vypnuty nebo sice bézi, ale fakticky neni
nasazen. To mizZe zatiZeni vibracemi po celou pracovni dobu
zi'etelné zredukovat.

Stanovte dodate¢na bezpecnostni opatfeni k ochrané obslu-
hy pred U¢inky vibraci jako napf.: iidrzba elektronaradia na-
sazovacich nastrojti, udrzovani teplych rukou, organizace
pracovnich procesd.

1619P10696(9.1.13)
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Technicka data

Objednaci ¢islo 3611B505..
Rizeni poétu otacek °
Chod vpravo/vlevo °
Odsavani prachu [
Jmenovity piikon W 710
Podet tderfi min’t 0-4400
Intenzita jednotlivych Gderd podle

EPTA-Procedure 05/2009 J 2,3
Poéet otdcek min’t 0-1000
Nastrojovy drzak SDS-plus

43

Priimér krku vietene mm  (Euro norma)
PrGimér vrtani bez odsavani prachu

max.:

- beton mm 23
- zdivo (s dutou vrtaci korunkou) mm 68
- ocel mm 13
- drevo mm 30
Priimér vrtani s odsavanim prachu

max.:

- beton mm 16
- zdivo (s dutou vrtaci korunkou) mm 68
Saci vykon [/min 450
Kapacita prachového boxu

(pri vodorovném vrtani)

- otvory 6 x 30 mm pocet 100
- otvory 8x 30 mm pocet 60
- otvory 12 x50 mm pocet 16
Hmotnost podle

EPTA-Procedure 01/2003 kg 3,6
Hmotnost bez odsavani prachu kg 2,9
Ttida ochrany O/

Udaije plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odliénych napétia podle
zemé specifickych provedeni se mohou tyto tdaje lisit.

Prohlagenioshodé C €

Prohlasujeme v pIné nasi zodpovédnosti, Ze v odstavci , Tech-
nicka data“ popsany vyrobek je v souladu s nasledujicimi nor-
mami nebo normativnimi dokumenty: EN 60745 podle usta-
noveni smérnic 2011/65/EU, 2004/108/ES, 2006/42/ES.
Technicka dokumentace (2006/42/ES) u:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

e it [V el —

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 12.12.2012

—
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Montaz

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

Piidavna rukojet

» Pouzivejte Vase elektronaradi pouze s pridavnou ruko-
jeti12.

Natoceni pridavné rukojeti (viz obr. A)

Abyste doséhli bezpe¢né a beztinavové pracovni drzeni, mi-

Zete pridavné drzadlo 12 libovolné natocit.

- Otacejte spodni Casti pridavné rukojeti 12 proti sméru ho-
dinovych rucicek a pridavnou rukojet 12 natocte do poza-
dované polohy. Poté otacenim spodni ¢asti pridavné ruko-
jeti 12 ve sméru hodinovych rucicek ji opét upevnéte.

Volba skli¢idla a nastrojii

Pro priklepové vrtani a sekani (sekani jen s prislusenstvim
MV 200) potiebujete nastroje SDS-plus, které se nasazuji do
vrtaciho skliidla SDS-plus.

Pro vrtani bez priklepu do dfeva, kovu, keramiky a umélé
hmoty a téz pro Sroubovani se pouzivaji nastroje bez SDS-plus
(napr. vrtak s valcovou stopkou). Pro tyto nastroje potfebuje-
te rychloupinaci sklicidlo resp. ozubené sklicidlo.

Vyména ozubeného sklicidla

Abyste mohli pracovat s nastroji bez SDS-plus (napf. vrtak s
valcovou stopkou), musite namontovat vhodné sklicidlo (ozu-
bené nebo rychloupinaci sklicidlo, prislusenstvi).

Montaz ozubeného skli¢idla (viz obr. B)

- Nasroubujte upinaci stopku SDS-plus 21 do ozubeného
sklicidla 20. Ozubené sklicidlo 20 zajistéte pojistnym
Sroubem 19. Dbejte na to, Ze pojistny Sroub ma levy
zavit.

Nasazeni ozubeného skli¢idla (viz obr. C)

- Nastrény konec upinaci stopky ocistéte a lehce namazte.

- Ozubené sklicidlo s upinaci stopkou nasadte otacivé do na-
strojového drzaku az se automaticky zajisti.

- Zajisténi provérte tahem za ozubené sklicidlo.

Odejmuti ozubeného sklicidla

- Posunte uzamykaci pouzdro 3 dozadu a ozubené sklicidlo
20 odejméte.

Vymeéna nastroje

Ochranna protiprachova krytka 2 zabranuje dalekosahlému

vniknuti prachu z vrtani do nastrojového drzaku béhem pro-

vozu. Dbejte pfi nasazovani nastroje na to, aby ochranna pro-

tiprachova krytka 2 nebyla poskozena.

» Poskozenou protiprachovou krytku ihned nahrad'te.
Doporucuje se nechat to provést odbornym servisem.

Nasazeni nastroje SDS-plus (viz obr. D)

Svrtacim skli¢idlem SDS-plus mzete nastroj jednoduse a po-

hodIné vyménit bez pouziti dalsich nastroj.

- Zasouvaci konec nasazovaciho nastroje ocistéte a lehce
namazte.
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- Nasazovaci nastroj vsadte s otocenim do nastrojového dr-
Zaku az se automaticky zajisti.

- Zajisténi provérte tahem za nastroj.

Nastroj SDS-plus je systémové volné pohyblivy. Tim vznika pfi

béhu naprazdno obvodova hazivost. To nema zadné dtisledky

na presnost vrtaného otvoru, ponévadz vrtak se pfi vrtani

automaticky vystredi.

Odejmuti nastroje SDS-plus (viz obr. E)

- Presunte uzamykaci pouzdro 3 vzad a nasazovaci nastroj
odejméte.

Nasazeni nastrojii bez SDS-plus

Upozornéni: Nastroje bez SDS-plus nepouziveijte k pfiklepo-

vému vrtani nebo sekani! Nastroje bez SDS-plus a jejich sklici-

dlo se pfi pfiklepovém vrtani a sekani poskodi.

- Nasad'te ozubené sklicidlo 20 (viz ,Vyména ozubeného
skli¢idla®, strana 15).

- Otacenim otevite ozubené skli¢idlo 20 az Ize vloZit nastroj.
Nasadte néstroj.

- Nastrcte klicku ozubeného sklicidla do prislusnych otvord
ozubeného sklicidla 20 a nastroj rovnomérné upnéte.

- Prepinac 4 nastavte na symbol ,vrtani*.

Odejmuti nastrojii bez SDS-plus

- Otacejte pouzdro ozubeného sklicidla 20 pomoci klicky
proti sméru hodinovych rucicek az Ize nastroj odejmout.

Odsavani prachu
» Prach material(i jako olovoobsahujici natéry, nékteré dru-

hy dreva, mineralti a kovu mohou byt zdravi $kodlivé. Kon-
takt s prachem nebo vdechnuti mohou vyvolat alergické re-

akce a/nebo onemocnéni dychacich cest obsluhy nebo v
blizkosti se nachazejicich osob.

Ur¢ity prach jako dubovy nebo bukovy prach je pokladan
za karcinogenni, zvlasté ve spojeni s pfidavnymi latkami

pro o$etfeni dieva (chromat, ochranné prostiedky na dre-

vo). Material obsahujici azbest sméji opracovavat pouze
specialisté.

- Pokud mozno pouZivejte pro dany material vhodné od-

savani prachu.
- Pecujte o dobré vétrani pracovniho prostoru.
- Je doporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfi-
doufiltru P2.
Dbejte ve Vasi zemi platnych predpisi pro opracovavané
materialy.
» Vyvarujte se usazenin prachu na pracovisti. Prach se
mize lehce vznitit.
» Pozor, nebezpeci pozaru! S namontovanym odsavanim
prachu neopracovavejte zadné materialy ze dfeva ne-

bo kovu. Horké tfisky materialu se mohou samy zapalit ne-

bo se mohou zapdlit dily odsavani prachu.
Upozornéni: Odsavani prachu 14 nepouZivejte pfi sekania
Sroubovani.
Odsavani prachu 14 pfi praci pruzi zpatky, takze krouzek ji-
mani prachu se vzdy drzi tésné na podkladu. Odsavani prachu
se zapina a vypina automaticky s elektronaradim.
Pro zachovani optimalniho vysledku odsavani dbejte prosim
nasledujicich upozornéni:

—

- Pouzity nasazovaci nastroj nesmi precnivat pres krouzek ji-
mani prachu 17 resp. 30 (priklad vrtak SDS-plus: max. cel-
kova délka ca. 160 mm, pracovni délka ca. 100 mm).

- Dbejte nato, aby krouZek jimani prachu priléhal v jedné ro-
viné na obrobek resp. na sténu. Tim se souc¢asné usnadni
prace v pravém Uhlu.

- Podosazeni pozadované hloubky vrtani nejprve vytahnéte
vrtak z vrtaného otvoru a potom elektronaradi vypnéte.

- Pravidelné kontrolujte stav filtracniho elementu 24. Pfi po-
Skozeni filtracniho elementu jej okamzité vyménte.

Odejmuti/nasazeni odsavani prachu (viz obr. F)

- Pro odejmuti odsavani prachu stlacte odjistovaci tlaCitko
10 a odsavani prachu stahnéte dopredu.

K tomu pfipadné natocte pfidavnou rukojet 12 ke strané.

- Prinasazovani odsavani prachu 14 jej nasurite vodicimi
drazkami 22 do upnuti na elektronaradi, az slysitelné za-
skodi.

Vlastni odsavani pomoci prachového boxu (viz obr. G)

Stav naplnéni prachového boxu 9 Ize lehce kontrolovat skrz

transparentni klapku 23.

Prachovy box vyprazdnujte véas, ponévad? jinak se bude saci

vykon sniZovat.

- Pro vyjmuti prachového boxu 9 stlatte obé odjistovaci tla-
¢itka 11 a prachovy box vytahnéte dold z odsavani prachu
14.

- Pred otevrenim prachového boxu 9 byste jim méli lehce za-
klepat na pevnou podlozku, aby se z filtra¢niho elementu
24 uvolnil prach.

- Pritlacte klapku 23 na spodni strané a prachovy box vy-
prazdnéte.

- Uzavrete klapku 23 a prachovy box zespodu opét nasufite
do odsavani prachu 14, az slysitelné zaskoci.

- Zkontrolujte filtra¢ni element 24 na poskozeni. Pri posko-
zenich jej ihned vymérite.

Externi odsavani (viz obr. H)

Pro odsavani prachu pomoci vysavace potfebujete adaptéro-

vy box 25 (prislusenstvi), ktery se nasadi misto prachového

boxu 9 do odséavani prachu 14.

- Pro vyjmuti prachového boxu 9 stlacte obé odjistovaci tla-
¢itka 11 a prachovy box vytahnéte dolti z odsavani prachu
14.

- Adaptérovy box 25 nasunte zespodu do odsavani prachu,
az slysitelné zaskoci.

- Nastréte odsavaci hadici 27 (prislusenstvi) na odsavaci hr-
dlo 26. Spojte odsavaci hadici 27 s vysavacem (pfislusen-
stvi). Pfehled pripojeni narlizné vysavace najdete nakonci
tohoto navodu.

Vysava¢ musi byt vhodny pro opracovavany material.

Pfi odsavani obzvlast zdravi $kodlivého, karcinogenniho nebo

suchého prachu pouzijte specialni vysavac.

Nastaveni hloubky vrtani (viz obr. I)

Pomoci hloubkového dorazu 28 Ize stanovit pozadovanou

hloubku vrtani X.

- Vsunte nasazovaci nastroj SDS-plus az na doraz do nastro-
jového drzaku SDS-plus 1. Pohyblivost nastroje SDS-plus
jinak mtiZe vést k chybnému nastaveni hloubky vrtani.
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- Nasad'te nezapnuté elektronaradi pevné na vrtané misto.
Nastroj SDS-plus pfitom musi dosednout na plochu.

- Stlacte tlacitko pro nastaveni hloubkového dorazu 16 a
hloubkovy doraz 28 presurite tak, aby v obrazku vyznace-

navzdalenost X odpovidala Vasi poZzadované hloubce vrta-

ni.

Prizpiisobeni odsavani prachu délce nastroje (viz obr. J)

Pro komfortni prace s kratkymi nasazovacimi nastroji lze dél-

ku odsavani prachu 14 pfizpGsobit.

- Stlacte tlacitko 13 a teleskopické vedeni 15 posurite pfi
stlaceném tlacitku tak daleko dovniti do odsavani prachu

14, a7 se krouzek jimani prachu nachazi blizko hrotu nasa-

zovaciho nastroje.
- Pro opétovné vysunuti teleskopického vedeni znovu stlac-
te tlacitko 13.

Krouzek jimani prachu pro vrtaky (viz obr. K)

- Provyménu krouzku jimani prachu 17 stlaéte odjistovaci
tlacitko 29 a krouZek jimani prachu vytahnéte z odsavani
prachu.

- Pro nasazeni zatlacte krouzek jimani prachu 17 shora do
odsavani prachu 14, a7 slysitelné zaskodi.

Krouzek jimani prachu pro duté vrtaci korunky (pfislusen-

stvi) (vizobr.L)
Pro vrtani's dutymi vrtacimi korunkami se musi krouzek jimani

prachu pro vrtaky 17 zaménit za specialni krouzek jimani pra-

chu 30 (prislusenstvi). Pfi nasazeni krouzku jimani prachu
pro duté vrtaci korunky se musi pouZit pro odsavani prachu

adaptérovy box 25 (prislusenstvi) s externim odsavanim pra-

chu, nikoli prachovy box 9.

- Vdaném pripadé odejméte krouzek jimani prachu pro vrta-

ky 17.

- Knasazeni krouzku jimani prachu pro duté vrtaci korunky
30 jej shora zatlaCte do odsavani prachu, az slysitelné za-
skoci.

- Kodejmuti krouzku jimani prachu 30 tlacte ven nos vrubu
31 akrouzek jimani prachu vytahnéte nahoru.

Provoz

Uvedeni do provozu

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje proudu musi sou-

hlasit s tidaji na typovém stitku elektronaradi. Elektro-

naradi oznacené 230 V smi byt provozovanoina220V.

Nastaveni druhu provozu

Pomoci prepinace ,vrtani/priklepové vrtani“ 4 zvolte druh

provozu elektronaradi.

Upozornéni: Druh provozu zménte pouze pfi vypnutém elek-

tronaradi! Elektronaradi se jinak mize poskodit.

- Prozménu druhu provozu stlacte odjistovaci tlacitko 5 a
otoCte prepinac ,vrtani/priklepové vrtani“ 4 do pozadova-
né polohy az slysitelné zaskoCi.

—
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Poloha pro pfiklepové vrtani do betonu nebo
kamene a téz pro sekani (sekani jen s prislu-
Senstvim MV 200)

Poloha pro vrtani bez pfiklepu do dfeva, kovu,
keramiky a umélé hmoty a téZ pro Sroubovani

Nastaveni sméru otaceni

Pomoci prepinace sméru otaceni 6 mlizete zménit smér ota-

Ceni elektronaradi.

» Piepinac sméru otaceni 6 ovladejte jen za stavu klidu

elektronaradi.

) Chod vpravo: otocte prepina¢ sméru otaceni 6 na obou
stranach az na doraz do polohy < .

(> Chod vlevo: otocte prepina¢ sméru otaceni 6 na obou
stranach aZ na doraz do polohy s .

Pro priklepové vrtani, vrtani a sekani nastavte smér otaceni

vzdy na béh vpravo.

Zapnuti - vypnuti

- Kzapnuti elektronaradi stlacte spinac 8.

- Proaretaci podrzte spinac stlaceny a navic stlacte aretac-
ni tladitko 7.

- Kvypnuti elektronaradi spinac 8 uvolnéte. Prfi zaare-
tovaném spinaci 8 tento nejprve stlacte a potom jej uvolné-
te.

Aby se Setfila energie, zapineijte elektronaradi jen pokud jej

pouzivate.

Nastaveni poctu otacek/tideri

Pocet otacek/uderi zapnutého elektronaradi mizete plynule

regulovat podle toho, jak dalece stlacite spina¢ 8.

Lehky tlak na spinac 8 vyvola nizky pocet otacek/pfriklepd. S

pribyvajicim tlakem se otacky/priklepy zvysuiji.

Spojka pri pretizeni

» Pokud se nasazovaci nastroj vzpfici nebo zasekne, pre-
rusise pohon k vrtacimu vietenu. Drzte, kvili pFitom se
vyskytujicim silam, elektronaradi vzdy pevné obéma
rukama a zaujméte pevny postoj.

» Elektronaradi vypnéte a nasazovaci nastroj uvolnéte,
je-li elektronaradi zablokované. Pfi zapnuti se zabloko-
vanym vrtacim nastrojem vznikaji vysoké reakcni mo-
menty.

Pracovni pokyny

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

Sekani

Pro sekani potrebujete sekaci nastavec SDS-plus MV 200

(prislusenstvi), jez se nasazuje do nastrojového drzaku SDS-

plus 1.

Odsavani prachu 14 nesmi byt pfi sekani namontovano.
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Nasazeni Sroubovacich bitii (viz obr. M)

» Na matici/$roub nasad'te jen vypnuté elektronaradi.
Otacejici se nastroje mohou sklouznout.

Pro pouziti $roubovacich bitii potfebujete univerzalni drzak

32 s upinaci stopkou SDS-plus (pfislusenstvi).

Odsavani prachu 14 nesmi byt pfi Sroubovani namontovano.

- Nastrény konec upinaci stopky ocistéte a lehce namazte.

- Univerzalni drzak nasad'te otacivé do nastrojového drzaku
az se automaticky zajisti.

- Zkontrolujte zajisténi tahem za univerzalni drzak.

- Nasadte Sroubovaci bit do univerzalniho drzaku. Pouzijte
pouze Sroubovaci bity licujici k hlavé Sroubu.

- Pro odejmuti univerzalniho drzaku posunte uzamykaci
pouzdro 3 dozadu a univerzalni drzak 32 odejméte z na-
strojového drzaku.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

» Pied kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

» UdrZujte elektronaradi a vétraci otvory cisté, abyste
pracovali dobfe a bezpe¢né.

» Poskozenou protiprachovou krytku ihned nahrad’te.
Doporucuje se nechat to provést odbornym servisem.

- Po kazdém pouziti o¢istéte nastrojovy drzak 1.

Vyména filtraéniho elementu (viz obr. N)

Pro udrzeni filtra¢niho vykonu se musi filtracni element 24
prachového boxu 9 po ca. 15 provoznich hodinach vyménit.

- Pro vyjmuti prachového boxu 9 stlacte obé odjistovaci tla-

¢itka 11 a prachovy box vytahnéte doll z odsavani prachu
14.

- Filtracni element 24 vyjméte nahoru a vlozte novy filtracni
element.

- Prachovy box opét zespodu nasurite do odsavani prachu
14, a7 slysitelné zaskodi.

Upozornéni: Filtracni element 24 nahrad'te ihned, jestlize je

poskozeny (napf. diry, poskozeni mékkych tésnicich materia-
1G). Pi préaci s vadnym filtracnim elementem se mize elektro-

naradi poskodit.

Filtratni element 24 rovnéz vymérite, jestlize je saci vykon i
pfi vyprazdnéném prachovém boxu 9 nedostatecny.

Je-li nutné nahrazeni privodniho kabelu, pak to nechte kvili
zamezeni ohrozZeni bezpecnosti provést firmou Bosch nebo
autorizovanym servisem pro elektronaradi Bosch.

Pokud dojde i pres peclivou vyrobu a narocné kontroly k poru-

Se stroje, svéte provedeni opravy autorizovanému servisni-
mu stfedisku pro elektronaradi firmy Bosch.

PrivSech dotazech a objednavkach nahradnich dilii nezbytné
prosim uvadéjte 10-mistné objednaci Cislo podle typového
Stitku elektronaradi.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zékaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a (drzbé Va-
$eho vyrobku a téZ k nahradnim diltim. Technické vykresy ain-

formace k nahradnim dilim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

—

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomize pfi otazkach
k nasim vyrobkiim a jejich prislusenstvi.
Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Tel.: 519305700

Fax: 519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Zpracovani odpadii

Elektronaradi, prislusenstvia obaly by mély byt dodany k opé-
tovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni prostfedi.
Neodhazuijte elektronaradi do domovniho odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2002/96/ES o
starych elektrickych a elektronickych zafi-
zenich a jejim prosazeni v narodnich zéko-
nech musi byt neupotiebitelné elektronara-
di rozebrané shromazdéno a dodano k opé-
tovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zi-
votni prostredi.

Zmény vyhrazeny.

Slovensky

Bezpecnostné pokyny

Vseobecné vystrazné upozornenia a bezpecnost-

né pokyny

APOZOR Preéitajte si véetk)’/ Vystrazné upozorne-
nia a bezpecnostné pokyny. Zanedbanie

dodrziavania Vystraznych upozorneni a pokynov uvedenych v

nasledujlicom texte moze mat za nasledok zasah elektrickym

pridom, spdsobit poZiar a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny sta-

rostlivo uschovajte na budiice pouzitie.

Pojem ,rucné elektrické naradie” pouzivany v nasledujicom

texte sa vztahuje na rutné elektrické naradie napajané zo sie-

te (s privodnou $nirou) a na ruéné elektrické naradie napaja-

né akumulatorovou batériou (bez privodnej $nury).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vzdy udrziavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska moézu mat
za nasledok pracovné lrazy.

» Tymto naradim nepracujte v prostredi ohrozenom vy-
buchom, v ktorom sa nachadzaju horfavé kvapaliny,
plyny alebo horFavy prach. Ru¢né elektrické naradie vy-
tvara iskry, ktoré by mohli prach alebo pary zapalit.

» Nedovol'te defom a inym nepovolanym osobam, aby sa
pocas pouzivania ruc¢ného elektrického naradia zdrzia-
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vali v blizkosti pracoviska. Pri odpltani pozornosti zo
strany inej osoby mézete stratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpeénost

» Zastrcka privodnejsniry ruéného elektrického naradia
musi pasovat do pouZitej zasuvky. Zastréku v Ziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym elektrickym na-
radim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adaptéry.
Nezmenené zastréky a vhodné zasuvky znizuju riziko zasa-
hu elektrickym pridom.

» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-
chovymi plochami, ako st napr. riry, vykurovacie tele-
sa, sporaky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo uzemne-
né, hrozi zvysené riziko zasahu elektrickym pradom.

» Chraite elektrické naradie pred ticinkami dazd’a a vih-
kosti. Vniknutie vody do ruéného elektrického naradia zvy-
Suje riziko zasahu elektrickym pradom.

» Nepouzivajte privodni Sniiru mimo urceny ticel na no-
senie rucného elektrického naradia, ani na jeho zave-
senie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim za
privodnd $niiru. Zabezpeéte, aby sa sietova $niira ne-
dostala do blizkosti horticeho telesa, ani do kontaktu s
olejom, s ostrymi hranami alebo pohybujticimi sa su-
Ciastkami rucného elektrického naradia. Poskodené
alebo zauzlené privodné $nry zvySuju riziko zasahu elek-
trickym pradom.

» Ked’ pracujete s ru¢nym elektrickym naradim vonku,
pouzivajte len také predlZovacie kable, ktoré sui schva-
lené aj na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. PouZi-
tie prediZovacieho kabla, ktory je vhodny na pouzivanie vo
vonkajSom prostredi, zniZuje riziko zasahu elektrickym
pridom.

» Ak sa neda vyhnut pouZitiu ruéného elektrického nara-
dia vo vlhkom prostredi, pouzite ochranny spinac pri
poruchovych pridoch. PouZitie ochranného spinaca pri
poruchovych pridoch znizuje riziko zasahu elektrickym
pridom.

Bezpeénost oséb

» Bud'te ostrazity, stistred’te sa na to, co robite a k praci
s ruénym elektrickym naradim pristupujte s rozumom.
Nepracujte s ruénym elektrickym naradim nikdy vtedy,
ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste pod vplyvom drog, al-
koholu alebo liekov. Maly okamih nepozornosti moze mat
pri pouzivani naradia za nasledok vazne poranenia.

> Noste osobné ochranné pomaécky a pouzivajte vzdy
ochranné okuliare. Nosenie osobnych ochrannych pomd-
cok, ako je ochranna dychacia maska, bezpecnostna pra-
covna obuv, ochranna prilba alebo chranice sluchu, podla
druhu ruéného elektrického naradia a sposobu jeho pouzi-
tia znizuju riziko poranenia.

» Vyhybajte sa netimyselnému uvedeniu ru¢ného elek-
trického naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky
do zasuvky a/alebo pred pripojenim akumulatora, pred
chytenim alebo prenasanim ru¢ného elektrického na-
radia sa vzdy presvedcte sa, €i je rucné elektrické nara-
die vypnuté. Ak budete mat pri prendsani ruéného elek-
trického naradia prst na vypinadi, alebo ak ruéné elektrické

—
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naradie pripojite na elektrickd siet zapnuté, moze to mat za
nasledok nehodu.

» Skor ako naradie zapnete, odstraiite z neho nastavova-
cie naradie alebo kl'ice na skrutky. Nastavovaci nastroj
alebo kl'i¢, ktory sa nachadza v rotujlcej ¢asti rucného
elektrického naradia, moze sposobit vazne poranenia
os6b.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Zabezpecte
si pevny postoj, a neprestajne udrziavajte rovnovahu.
Takto budete moct rucné elektrické naradie v neoCakava-
nych situaciach lepsie kontrolovat.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste Siroké
odevy anemajte na sebe $perky. Vyvarujte sa toho, aby
sa Vase vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti rotu-
jucich suciastok naradia. Volny odev, dihé vlasy alebo
$perky mozu byt zachytené rotujicimi ¢astami ru¢ného
elektrického naradia.

» Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat odsa-
vacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie prachu,
presvedcte sa, Ci st dobre pripojené a spravne pouzi-
vané. Pouzivanie odsavacieho zariadenia a zariadenia na
zachytavanie prachu znizuije riziko ohrozenia zdravia pra-
chom.

Starostlivé pouzivanie ru¢ného elektrického naradia a
manipulacia s nim

» Ruéné elektrické naradie nikdy nepretaZujte. Pouzivaj-
te také elektrické naradie, ktoré je urcené pre dany
druh prace. Pomocou vhodného ru¢ného elektrického na-
radia budete pracovat lepsie a bezpecnejsie v uvedenom
rozsahu vykonu naradia.

» Nepouzivajte nikdy také rucné elektrické naradie, kto-
ré ma pokazeny vypinac. Naradie, ktoré sa uz neda zap-
nut alebo vypndt, je nebezpeéné a treba ho zverit do opra-
vy odbornikovi.

» Skor ako zaénete naradie nastavovat alebo prestavo-
vat, vymieiat prislusenstvo alebo skor, ako odlozite
naradie, vzdy vytiahnite zastréku sietovej $niiry zo za-
suvky. Toto preventivne opatrenie zabraruje neimyselné-
mu spusteniu ruéného elektrického naradia.

» Nepouzivané rucné elektrické naradie uschovavajte
tak, aby bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouzivat to-
to naradie osobam, ktoré s nim nie sti déverne obozna-
mené, alebo ktoré si neprecitali tieto Pokyny. Rucné
elektrické naradie je nebezpecné vtedy, ked ho pouZivajl
neskdsené osoby.

» Rucné elektrické naradie starostlivo osetrujte. Kontro-
lujte, ¢i pohyblivé sii¢iastky bezchybne funguju alebo
¢ineblokuju, ¢i nie st zlomené alebo poskodené niekto-
ré sti¢iastky, ktoré by mohli negativne ovplyviovat
spravne fungovanie ruéného elektrického naradia.
Pred pouzitim naradia dajte poskodené sticiastky vy-
menit. Vela nehdd bolo spdsobenych nedostatoénou
drzbou elektrického naradia.

» Rezné nastroje udrZiavajte ostré a ¢isté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami maju
mensiu tendenciu k zablokovaniu a lahsie sa daju viest.
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» Pouzivajte ruéné elektrické naradie, prisluSenstvo, na-
stavovacie nastroje a pod. podl'a tychto vystraznych
upozorneni a bezpecnostnych pokynov. Pri praci zoh-
l'adnite konkrétne pracovné podmienky a ¢innost, kto-
ri budete vykonavat. PouZivanie ruéného elektrického
naradia na iny el ako na predpisané pouzitie moze viest
k nebezpecnym situaciam.

Servisné prace

» Ruéné elektrické naradie davajte opravovat len kvalifi-
kovanému personalu, ktory pouziva originalne nahrad-
né stciastky. Tym sa zabezpeci, Ze bezpecnost naradia
zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny pre kladiva

» Pouzivajte chraniée sluchu. Posobenie hluku moze mat
za nasledok stratu sluchu.

» Pouzivajte pridavné rukovite, ktoré Vam boli dodané s
naradim. Strata kontroly nad naradim méze mat za nasle-
dok poranenie.

» Drite rucné elektrické naradie len za izolované plochy
rukoviti, ak vykonavate taku pracu, pri ktorej by mohli
pouzity pracovny nastroj alebo skrutka natrafit na
skryté elektrické vedenia. Kontakt s elektrickym vede-
nim, ktoré je pod napatim, moZe dostat pod napétie aj ko-
vové sliCiastky naradia a sposobit zasah elektrickym pru-
dom.

» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhladavanie skrytych
elektrickym vedeni a potrubi, aby ste ich nenavrtali,
alebo sa obratte na miestne energetické podniky. Kon-
takt s elektrickym vodi¢om pod napatim moze sposobit po-
Ziar alebo mat za nasledok zasah elektrickym pridom. Pos-
kodenie plynového potrubia mdze mat za nasledok explé-
ziu. Preniknutie do vodovodného potrubia sposobi vecné
$kody alebo moZze mat za nasledok zasah elektrickym pra-
dom.

» Pri praci drzte rucné elektrické naradie pevne oboma
rukami a zabezpecte si stabilny postoj. Pomocou dvoch
rik sa rucné elektrické naradie ovlada bezpecnejsie.

» Zahezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upina-
cieho zariadenia alebo zveraka je bezpecnejsi ako obrobok
pridrziavany rukou.

» Pockajte na tiplné zastavenie ruc¢ného elektrického na-
radia, az potom ho odloZte. Pracovny nastroj sa moze za-
seknut a moze zapricinit stratu kontroly nad ruénym elek-
trickym ndradim.

Popis produktu a vykonu

Precitajte si vSetky Vystrazné upozornenia
a bezpecénostné pokyny. Zanedbanie dodr-
Ziavania Vystraznych upozorneni a pokynov
uvedenych v nasledujliicom texte moze mat za
nasledok zasah elektrickym pridom, sposobit
poziar a/alebo tazké poranenie.

Vyklopte si laskavo vyklapaciu stranu s obrazkami produktu a

nechajte si ju vyklopent po cely ¢as, ked' ¢itate tento Navod

na pouzivanie.

—

Pouzivanie podl'a urcenia

Toto rucné elektrické naradie je vhodné na vrtanie s prikle-
pom do betdnu, tehly a prirodného kamena. Je tieZ vhodné na
vrtanie bez priklepu do dreva, kovu, keramiky a plastov. Nara-
dia s elektronickou regulaciou a prepinanim chodu dopra-
va/dolava sti vhodné aj na skrutkovanie.

Vyobrazené komponenty
Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyobra-
zenie elektrického naradia na grafickej strane tohto Navodu
na pouzivanie.
1 Upinacia hlava SDS-plus
2 Ochranna manzeta
3 Zaistovacia objimka
4 Prepinac ,Vritanie/Vrtanie s priklepom®
5 Uvolmovacie tladidlo prepinaca ,Vrtanie/Vrtanie s prikle-
pom*
6 Prepinac smeru otacania
7 Aretacné tlacidlo vypinaca
8 Vypinac¢
9 Kompletny zasobnik na prach (Microfilter System)
10 UvolTovacie tlacidlo odsavania prachu
11 Uvolmovacie tla¢idlo zasobnika na prach
12 Pridavna rukovat (izolovana plocha rukovite)
13 Tlacidlo na nastavenie teleskopického vedenia
14 Odsévanie prachu
15 Teleskopické vedenie
16 Tlacidlo na nastavenie hibkového dorazu
17 Odsavaci prstenec pre vrtaky
18 Rukovit (izolovana plocha rukovate)
19 Poistna skrutka pre sklu¢ovadlo s ozubenym vencom*
20 Sklucovadlo s ozubenym vencom*
21 Upinacia stopka SDS-plus pre sklu¢ovadlo*
22 Vodiaca drazka odsavacieho zariadenia
23 Klapka zasobnika na prach
24 Filtra¢na vlozka (Microfilter System)
25 Zasobnikovy adaptér pre externé odsavanie*
26 Odsavaci natrubok*
27 Odsavacia hadica*
28 Hibkovy doraz
29 Uvolfovacie tlacidlo odsavacieho prstenca
30 Odsavaci prstenec pre duté vrtacie korunky*
31 Polohovaci vystupok odsavacieho prstenca*
32 Univerzalny drziak s upinacou stopkou SDS-plus*

*Zobrazené alebo popisané prisluSenstvo nepatri celé do zaklad-
nej vybavy produktu. Kompletné prislusenstvo najdete v nasom
programe prisluSenstva.
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Technické udaje

Vecné ¢islo 3611B505..
Regulacia poctu obratok )
Pravobezny/lavobezny chod °
Odsavacie zariadenie °
Menovity prikon W 710
Frekvencia priklepu min’t 0-4400
Intenzita jednotlivych priklepov

podla EPTA-Procedure 05/2009 J 2,3
Pocet obrétok min’! 0-1000
Sklu¢ovadlo SDS-plus

43 (Eurdpska

Priemer krcka vretena mm norma)
Vrtaci priemer bez odsavacieho za-

riadenia max.:

- betén mm 23
- murivo (dutou vftacou korunkou) ~ mm 68
- ocel mm 13
- drevo mm 30
Vftaci priemer s odsavacim zariade-

nim max.:

- betén mm 16
- murivo (dutou vitacou korunkou) ~ mm 68
Nasavaci vykon [/min 450
Kapacita zasobnika na prach (pri

vodorovnom vrtani)

- otvory 6 x 30 mm kusov 100
- otvory 8x 30 mm kusov 60
- otvory 12 x50 mm kusov 16
Hmotnost podla

EPTA-Procedure 01/2003 kg 3,6
Hmotnost bez odsavania prachu kg 2,9
Trieda ochrany O/

Tieto (daje platia pre menovité napétie [U] 230 V. V takych pripadoch,
ked ma napatie odli$né hodnoty a pri vyhotoveniach, ktoré sa $pecifické
pre niektort krajinu, sa moZzu tieto Udaje odliSovat.
Informacia o hluénosti/vibraciach
Namerané hodnoty hluku zistené podla normy EN 60745.
Hodnotena hodnota hladiny hluku A tohto naradia je typicky:
Akusticky tlak 90 dB(A); Hodnota hladiny akustického tlaku
101 dB(A). Nepresnost merania K =3 dB.
Pouzivajte chranice sluchu!
Celkové hodnoty vibracif a,, (suma vektorov troch smerov) a
nepresnost merania K zistované podla normy EN 60745:
Vtanie s priklepom do beténu: a, = 15,5 m/s?, K=1,5 m/s?,
Vitanie do kovu: a,< 2,5 m/s?, K=1,5m/s?,
Skrutkovanie: a, <2,5 m/s?, K=1,5 m/s2.
Urovef kmitov uvedend v tychto pokynoch bola namerana
podla meracieho postupu uvedeného v norme EN 60745 a
mozno ju pouzivat na vzajomné porovnavanie roznych typov
ru¢ného elektrického naradia medzi sebou. Hodi sa aj na
predbezny odhad zatazenia vibraciami.

—
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Uvedena hladina vibrdcii reprezentuje hlavné druhy pouZiva-
nia tohto ru¢ného elektrického naradia. Avsak v takych pripa-
doch, ked'sa toto ru¢né elektrické naradie pouzije nainé dru-
hy pouzitia, s odliSnymi pracovnymi nastrojmi alebo sa podro-
buje nedostato¢nej tidrzbe, mbZe sa hladina zatazenia vibra-
ciami od tychto hodnét odliSovat. To méze vyrazne zvysit za-
taZenie vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zatazenia vibraciami pocas urcitého ¢asové-
ho tseku prace s naradim treba zohladnit doby, pocas kto-
rych je rucné elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked na-
radie sice beZi, ale v skuto¢nosti sa nepouziva. To moze vyraz-
ne redukovat zatazenie vibraciami pocas celej pracovnej do-
by.

Na ochranu osoby pracuijticej s naradim pred ¢inkami zataze-
nia vibraciami vykonajte dalSie bezpecnostné opatrenia, ako
st napriklad: Gdrzba ruéného elektrického naradia a pouzi-
vanych pracovnych ndstrojov, zabezpecenie zachovania tep-
loty ruk, organizacia jednotlivych pracovnych tikonov.

Vyhlasenie o konformite € €

Na vlastni zodpovednost vyhlasujeme, Ze dole popisany vy-
robok , Technické iidaje” sa zhoduje s nasledujticimi normami
alebo normativnymi dokumentami: EN 60745 podfa ustano-
veni smernic 2011/65/EU, 2004/108/ES, 2006/42/ES.
Subor technickej dokumentécie (2006/42/ES) sa nachadza
u:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o gt [V Pl —

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 12.12.2012

Montaz

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

Pridavna rukovit

» Pouzivajte rucné elektrické naradie iba s pridavnou ru-
kovitou 12.

Otocenie pridavnej rukovite (pozri obrazok A)

Pridavnd rukovat 12 mozete fubovolne otodit, aby ste dosiah-

li bezpe¢nd a minimalne unavujticu pracovnd polohu.

- Otocte dolny drziak pridavnej rukovate 12 proti smeru po-
hybu hodinovych ruciciek a nastavte pridavnt rukovat 12
do pozadovanej polohy. Ota¢animv smere pohybu hodino-
vych ruciciek potom pridavnu rukovat 12 znova utiahnite.

Vyber skl'ucovadla a pracovnych nastrojov

Na vrtanie s priklepom a na sekanie (sekanie iba s prislusen-
stvom MV 200) pouzivajte len pracovné nastroje SDS-plus,
ktoré sa dajd vkladat do sklu¢ovadla SDS-plus.

Bosch Power Tools
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Na vrtanie do dreva, kovu, do keramiky a plastov, ako aj na
skrutkovanie sa pouzivajl nastroje bez stopky SDS-plus (na-
pr. vrtaky s valcovitou stopkou). Na upinanie tychto nastrojov
potrebujete rychloupinacie sklu¢ovadlo, resp. sklucovadlo s
ozubenym vencom.

Vymena skluc¢ovadla s ozubenym vencom

Aby ste mohli pracovat aj s nastrojmi bez stopky SDS-plus
(napr. s vrtakmi s valcovitou stopkou), musite namontovat

vhodné sklucovadlo (napriklad sklu¢ovadlo s ozubenym ven-

com alebo rychloupinacie sklu¢ovadlo, obe s sti¢astou pris-
luenstva).

Montaz sklucovadla s ozubenym vencom

(pozri obrazok B)

- Naskrutkujte upinaciu stopku SDS-plus 21 do sklucovadla
sozubenym vencom 20. Sklucovadlo s ozubenym vencom
20 zaistite pomocou poistnej skrutky 19. Nezabudnite na
to, Ze poistna skrutka ma lavy zavit.

Montaz skl'u¢ovadla s ozubenym vencom
(pozri obrazok C)

- Vydistite zastvaci koniec stopky a jemne ho potrite tukom.

- Zasunite sklucovadlo otacajic ho so stopkou SDS-plus do
upinacej hlavy tak, aby sa samocinne zaistilo.

- Skontrolujte zaistenie potiahnutim za sklu¢ovadlo s ozube-

nym vencom.

Demontaz skl'ucovadla s ozubenym vencom
- Posunte zaistovaciu objimku 3 smerom dozadu a skluco-
vadlo s ozubenym vencom 20 vyberte.

Vymena nastroja

Ochranna manZeta 2 zabranuje v Sirokej miere vnikaniu pra-
chu z vitania do skluc¢ovadla pocas prevadzky naradia. Pri
vkladani pracovnych nastrojov davajte pozor na to, aby ste
ochrannt manzetu 2 neposkodili.

» Poskodenti ochrannii manzetu ihned’ nahrad’te novou

manzetou. Odpori¢ame, aby ste si to dali urobit v auto-

rizovanom servisnom stredisku.

VloZenie pracovného nastroja so stopkou SDS-plus
(pozri obrazok D)

Pomocou sklucovadla SDS-plus mézete rychlo a pohodine vy-

mienat pracovné nastroje bez toho, aby ste museli pouzivat

nejaké pridavné nastroje.

- Vydistite zastvaci koniec pracovného nastroja a jemne ho
potrite tukom.

- Pracovny nastroj vkladajte do sklucovadla tak, Ze nim ota-
Cate, kym samocinne zaskoci.

- Skontrolujte zaistenie potiahnutim za pracovny nastroj.

Pracovny nastroj so stopkou SDS-plus je volne pohyblivy, ¢o

je podmienené systémovo. Pri behu naprazdno tym vznika

odchylka od presného kruhového pohybu. Na presnostvrtu to

vsak nema vplyv, pretoze vrtak sa pri vitani sam automaticky

vycentruje.

Vybratie pracovného nastroja so stopkou SDS-plus
(pozri obrazok E)

- Posunte zaistovaciu objimku 3 smerom dozadu a pracovny
nastroj vyberte.

—

Vkladanie pracovnych nastrojov bez stopky SDS-plus
Upozornenie: Nastroje bez stopky SDS-plus nepouZivajte na
vitanie s priklepom ani na sekanie! Nastroje bez stopky SDS-
plus aj sklu¢ovadlo naradia by sa pri vrtani s priklepom a pri
sekani poskodili.

- Nasadte sklucovadlo s ozubenym vencom 20 (pozri ,Vy-
mena skluc¢ovadla s ozubenym vencom®, strana 22).

- Otvorte skluc¢ovadlo s ozubenym vencom 20 otacanim tak,
aby sa dal dof vloZit pracovny nastroj. Vlozte pracovny na-
stroj.

- Dotahovacikl'i¢ sklu¢ovadlavlozte do prislugnych otvorov
sklu¢ovadla s ozubenym vencom 20 a pracovny nastroj
rovnomerne upnite (utiahnutim vo vsetkych troch otvo-
roch).

- Nastavte prepinac 4 na symbol ,Vrtanie®.

Vyberanie pracovnych nastrojov bez stopky SDS-plus

- Otacajte objimku sklu¢ovadla s ozubenym vencom 20 po-
mocou utahovacieho kl'i¢a proti smeru pohybu hodino-
vych ruciciek, aZ sa da pracovny nastroj so sklucovadla vy-
brat.

Odsavacie zariadenie

» Prach z niektorych materialov, napr. z naterov obsahuji-
cicholovo, z niektorych druhov tvrdého dreva, minerdlova
kovov moze byt zdraviu $kodlivy. Kontakt s takymto pra-
chom alebo jeho vdychovanie mdze vyvolavat alergické re-
akcie a/alebo spdsobit ochorenie dychacich ciest pracov-
nika, pripadne osob, ktoré sa nachadzaju v blizkosti praco-
viska.

Ur¢ité druhy prachu, napr. prach z dubového alebo z buko-
vého dreva, sa povazuj za rakovinotvorné, a to predovset-
kym spolu s dal$imi materialmi, ktoré sa pouzivaju pri spra-
covavani dreva (chromitan, chemické prostriedky na
ochranu dreva). Material, ktory obsahuje azbest, smu
opracovavat len $pecidlne vy$koleni pracovnici.
- Pouzivajte podla moznosti také odsavanie, ktoré je pre
dany material vhodné.
- Postarajte sa 0 dobré vetranie svojho pracoviska.
- Odporti¢ame Vam pouZivat ochrannd dychaciu masku
s filtrom triedy P2.
DodrZiavajte aj predpisy vlastnej krajiny tykajtce sa kon-
krétneho obrabaného materialu.

» Vyhybajte sa usadzovaniu prachu na Vasom pracovis-
ku. Viaceré druhy prachu sa mozu lahko vzniet.

» Bud'te opatrny! Nebezpecenstvo poZiaru!

S namontovanym odsavacim zariadenim neobrabajte
Ziadne drevené ani kovové materialy. Hortce triesky z
tychto materidlov by sa mohli samé zapalit, alebo by mohli
zapalit niektoré sdciastky odsavacieho zariadenia.
Upozornenie: NepouZivajte odsavanie prachu 14 pri sekani
alebo pri skrutkovani.
Odsavacie zariadenie 14 pri praci pruzi smerom dozadu, tak-
Ze odsavaci prstenec je pridrziavany tesne pri podkladovej
ploche. Odsavacie zariadenie sa automaticky zapina a vypina
s0 zapinanim a vypinanim ru¢ného elektrického naradia.
Aby ste dosahovali optimalne odsavanie, dodrziavajte laska-
vo nasledujlice pokyny:
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- Pouzity pracovny nastroj nesmie precnievat cez odsavaci
prstenec 17 resp. 30 (priklad vrtdk SDS-plus: max. celko-
vadlzka cca 160 mm, pracovna dizka cca 100 mm).

- Davajte vzdy pozor na to, aby sa odsavaci prstenec nacha-

dzal vzdy v jednej rovine s obrobkom, resp. s prisluSnou
stenou. Tym sa sucasne zjednodusi pracovanie v pravom
uhle.

- Po dosiahnuti pozadovanej hibky vrtu najprv vytiahnite vr-

tak z diery a az potom vypnite vitacku.
- Pravidelne kontrolujte stav filtracnej vlozky 24. V pripade
poskodenia filtratnt vlozku okamzite vymenite za novd.

Demontaz/montaz odsavacieho zariadenia

(pozri obrazok F)

- Ak potrebujete odsavacie zariadenie demontovat, stlaéte
uvolfovacie tlacidlo 10 a odsavacie zariadenie vytiahnite
smerom dopredu.

V pripade potreby pootocte pridavnd rukovat 12 do stra-
ny.

- Ak chcete nasadit odsavacie zariadenie 14 posunte ho vo
vodiacej drazke 22 do upinacej hlavy ru¢ného elektrického
naradia tak, aby pocutelne zaskodilo.

Vlastné odsavanie so zasobnikom na prach

(pozri obrazok G)

Stav naplnenia zasobnika na prach 9 mozete jednoducho
skontrolovat cez priehladnu klapku 23.

Zasobnik na prach pravidelne vyprazdiuijte, v opacnom pri-

pade by to mohlo negativne ovplyvnit odsavaci vykon.

- Ak chcete zasobnik na prach 9 vybrat, stla¢te obe uvoltio-
vacie tla¢idla 11 na dolnej strane a zasobnik na prach vy-
tiahnite z odsavacieho zariadenia smerom dole 14.

- Pred otvorenim zasobnika na prach 9 by ste ho mali jemne
poklepat o nejaki pevnu podlozku, aby ste uvolnili prach z
filtracnej viozky 24.

- Stlacte klapku 23 na dolnej strane a zasobnik na prach vy-
prazdnite.

- Uzavrite klapku 23 a zasobnik na prach opat nasurite zdola
do odsavacieho zariadenia 14 tak, aby pocutelne zaskocil.

- Skontrolujte, ¢i nie je filtracna viozka 24 nejako poskode-

na. V pripade poskodenia filtracnu viozku okamzite vymen-

te.

Externé odsavanie (pozri obrazok H)

Na odsavanie prachu pomocou vysavaca budete potrebovat

zasobnikovy adaptér 25 (prisluSenstvo), ktory sa nasadzuje

namiesto zasobnika na prach 9 do odsavacieho zariadenia

14.

- Ak chcete zasobnik na prach 9 vybrat, stlacte obe uvoltio-
vacie tla¢idla 11 na dolnej strane a zasobnik na prach vy-
tiahnite z odsavacieho zariadenia smerom dole 14.

- Zasunite zasobnikovy adaptér 25 zdola do odsavacieho za-

riadenia tak, aby pocutelne zaskocil.

- Nasunte odsavaciu hadicu 27 (prislu$enstvo) na odsavaci
natrubok 26. Spojte odsavaciu hadicu 27 s vysavacom
(prislusenstvo). Prehlad rozlicnych typov pripojeni na vy-
savace najdete na konci tohto Navodu na pouzivanie.

Vysava¢ musi byt vhodny pre dany druh opracovavaného ma-

terialu.

—
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Pri odsavani materialov mimoriadne ohrozujlcich zdravie, ra-
kovinotvornych alebo suchych prachov pouZivajte Specialny
vysavac.

Nastavenie hibky vrtu (pozri obrazok 1)

Pomocou hibkového dorazu 28 sa da nastavit pozadovana
hlbka vrtu X.

- Zasunte pracovny nastroj so stopkou SDS-plus az na doraz
do upinacej hlavy SDS-plus 1. Pohyblivost pracovného na-
stroja so stopkou SDS-plus by mohlainak sposobit nepres-
né nastavenie hibky vrtu.

- PritlaCte rucné elektrické naradie bez zapnutia pevne k
vrtanej ploche na miesto vrtu. Pracovny nastroj so stopkou
SDS-plus musi pritom doliehat na plochu. )

- Stlacte tlacidlo na nastavenie hibkového dorazu 16 a hlb-
kovy doraz 28 posufite tak, aby vzdialenost X podla obraz-
ka zodpovedala hlbke vrtu, ktorti pozadujete.

Prispdsobenie odsavacieho zariadenia dizke pracovného
nastroja (pozri obrazok J)

Aby ste mohli komfortne pracovat's kratkymi pracovnymi nds-
trojmi, da sa dlzka odséavacieho zariadenia 14 prispdsobit.

- Stlacte tlacidlo 13 a posurite teleskopické vedenie 15 pri
stla¢enom tlacidle dovnutra odsavacieho zariadenia 14
natolko, aby sa odsavaci prstenec nachadzal v blizkosti
hrotu pracovného nastroja.

- Ked chcete teleskopické vedenie znova vysuntit von, stla¢-
te opatovne tlacidlo 13.

Odsavaci prstenec pre vrtaky (pozri obrazok K)

- Ak chcete vymenit odsavaci prstenec 17 stlacte uvolfiova-
cie tla¢idlo 29 a odsavaci prstenec z odsavacieho zariade-
nia vytiahnite.

- Ak chcete odsavaci prstenec namontovat, zatlacte odséava-
ci prstenec 17 zhora do odsavacieho zariadenia 14 tak,
aby pocutelne zaskocil.

Odsavaci prstenec pre duté vitacie korunky (Prislusen-

stvo) (pozri obrazok L)

Na vrtanie dutymi vitacimi korunkami treba odsavaci prste-

nec pre vrtaky 17 zamenit za $pecialny odsavaci prstenec 30

(prislusenstvo). Pri pouzivani odsavacieho prstenca pre duté

vitacie korunky treba k odsavaciemu zariadeniu pouZzivat za-

sobnikovy adaptér 25 (prislusenstvo) s externym odsavanim

prachu, nepouzit zasobnik na prach 9.

-V pripade potreby odséavaci prstenec pre vrtaky 17 de-
montujte.

- Ak chcete odsavaci prstenec pre duté vrtacie korunky 30
namontovat, zatlatte odsavaci prstenec zhora do odsava-
cieho zariadenia tak, aby pocutelne zaskodil.

- Ak chcete odsavaci prstenec 30 demontovat, zatlaéte po-
lohovaci vystupok 31 smerom von a vytiahnite odsavaci
prstenec smerom hore.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Vsimnite si napétie siete! Napatie zdroja pridu musi
mat hodnotu zhodni s idajmi na typovom $titku ruéné-
ho elektrického naradia. Vyrobky oznacené pre napa-
tie 230 V sa smu pouzivaf aj s napitim 220 V.
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Nastavenie pracovného rezimu

Pomocou prepinaca ,Vitanie/Vrtanie s priklepom® 4 zvolte

druh prevadzky ru¢ného elektrického naradia.

Upozornenie: Pracovny rezim mefite len vtedy, ked je ru¢né

elektrické naradie vypnuté! Inak by sa mohlo ru¢né elektrické

naradie poskodit.

- Ak chcete zmenit druh prevadzky, stlacte uvolmovacie tla-
¢idlo 5 a otocte prepinac druhu prevadzky ,Vrtanie/Vrta-
nie s priklepom* 4 do poZadovanej polohy tak, aby pocu-
telne zaskocil.

KT
KT

Nastavenie smeru otacania

Pomocou prepinaca smeru ota¢ania 6 mozete prepinat smer

otacania ru¢ného elektrického naradia.

» S prepinacom smeru otacania 6 manipulujte len vtedy,

ked’ je naradie vypnuté.

) Pravobezny chod: Otocte prepinac smeru otacania 6 az
nadoraz do polohy < .

(O Eavobezny chod: Otocte prepina¢ smeru otacania 6 az
nadoraz do polohy mms .

Na vrtanie s priklepom, na vrtanie a na sekanie nastavte vzdy

pravobezny chod.

Poloha na vftanie s priklepom do betonu ale-
bo do kamena ako aj na sekanie (sekanie je
mozné len s prislusenstvom MV 200)

Poloha navrtanie bez priklepu do dreva, kovu,
keramiky a plastov, ako aj na skrutkovanie

Zapinanie/vypinanie
- Nazapnutie ru¢ného elektrického naradia stlacte vypina¢
8

- Naaretaciu vypinaca podrzte vypinac stlaceny a okrem to-

ho stlacte sti¢asne aretacné tlacidlo 7.

- Navypnutie ruéného elektrického naradia uvolnite vypi-
nac 8. Ak je vypinaC zaaretovany 8 vypina¢ najprv stlacte a
potom ho uvolnite.

Aby ste usetrili energiu, zapinajte ru¢né elektrické naradie iba

vtedy, ked ho pouZivate.

Nastavenie poctu obratok/frekvencie priklepu

Pocet obratok/frekvenciu priklepov zapnutého ruéného elek-
trického naradia mozete plynulo regulovat podlatoho, do akej
miery stlacate vypinac 8.

Mierny tlak na vypinac 8 spdsobi nizky pocet obratok/nizku
frekvenciu priklepu. So zvySovanim tlaku sa pocet obra-
tok/frekvencia priklepu zvysuju.

Ochranna spojka proti pretazeniu

» Ked’ sa pracovny nastroj vzprieci alebo zablokuje, po-
hon vrtacieho vretena sa prerusi. Drte pocas prace, so
zretel'om na mozné vznikajlice sily, ruéné elektrické
naradie vzdy oboma rukami a zaujmite stabilny postoj.

—

» Ked’ sa rucné elektrické naradie zablokuje, vypnite na-
radie a pracovny nastroj uvolnite. Pri zapnuti so zablo-
kovanym vftacim nastrojom vznikaju vysoké reakéné
momenty.

Pokyny na pouzivanie
» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

Sekanie
Na sekanie potrebujete sekaci nastavec SDS-plus MV 200
(prislusenstvo), ktory sa vklada do sklu¢ovadla SDS-plus 1.

Pri sekani nesmie byt odsavacie zariadenie 14 namontované.

Vkladanie skrutkovacich hrotov (pozri obrazok M)

» Na skrutku/maticu prikladajte rucné elektrické nara-
die iba vo vypnutom stave. Otacajlce sa pracovné na-
stroje by sa mohli zo$myknut.

Ak chcete pracovat so skrutkovacimi hrotmi, potrebujete uni-

verzalny drZiak skrutkovacich hrotov 32 so stopkou SDS-plus

(prislusenstvo).

Pri skrutkovani nesmie byt odsavacie zariadenie 14 namonto-

vané.

- Vydistite zastvaci koniec stopky a jemne ho potrite tukom.

- Zasucasného otacania zaslvajte univerzalny drziak skrut-
kovacich hrotov do upinacej hlavy tak, aby sa samocinne
zaistil.

- Skontrolujte zaistenie potiahnutim za univerzalny drziak
skrutkovacich hrotov.

- Do univerzélneho drziaka skrutkovacich hrotov vlozte
skrutkovaci hrot. Na skrutkovanie vZdy pouzivajte len také
skrutkovacie hroty, ktoré sa hodia k hlave skrutky.

- Ak chcete vybrat univerzalny drziak skrutkovacich hrotov,
posuiite zaistovaciu objimku 3 smerom dozadu a univer-
zalny drziak skrutkovacich hrotov 32 z upinacej hlavy vy-
berte.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢istenie

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

» Rucné elektrické naradie a jeho vetracie Strbiny udrzia-
vajte vzdy v istote, aby ste mohli pracovat kvalitne a
bezpecne.

» Poskodenti ochrannii manzetu ihned’ nahrad’te novou
manzetou. Odpori¢ame, aby ste si to dali urobit v auto-
rizovanom servisnom stredisku.

- Sklu¢ovadlo pravidelne ¢istite 1 po kazdom pouziti.

Vymena filtracnej vlozky (pozri obrazok N)

Aby ste zachovali filtracny vykon, musite filtra¢nl viozku 24

zasobnika na prach 9 po kazdych cca 15 prevadzkovych ho-

dinach vymenit.

- Ak chcete zasobnik na prach 9 vybrat, stla¢te obe uvolrio-
vacie tla¢idla 11 na dolnej strane a zasobnik na prach vy-
tiahnite z odsavacieho zariadenia smerom dole 14.
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- Filtratnt vlozku 24 vytiahnite smerom hore a vloZte novu
filtracnd viozku.

- Zasunte zasobnik na prach opat zdola do odséavacieho za-
riadenia 14 tak, aby pocutelne zaskocil.

Upozornenie: Filtracnl vlozku 24 okamZite vymente za no-
v, ak je poskodena (obsahuije diery, poskodenie makkého

tesniaceho materialu). Pri praci s poskodenou filtra¢nou vioz-

kou sa moZe poskodit rucné elektrické naradie.

Filtracnu vlozku 24 vymienajte aj vtedy, ked'je odsavaci vy-
kon aj po vyprazdneni zasobnika na prach 9 nedostatocny.
Ak je potrebna vymena privodnej $niiry, musi ju vykonat firma
Bosch alebo niektoré autorizované servisné stredisko rucné-
ho elektrického naradia Bosch, aby sa zabranilo ohrozeniu
bezpecnosti pouzivatela naradia.

Ak by pristroj napriek starostlivej vyrobe a kontrole predsalen
prestal niekedy fungovat, treba dat opravu vykonat autorizo-
vanej servisnej opravovni elektrického naradia Bosch.

Pri vetkych dopytoch a objednavkach nahradnych siciastok
uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné Cislo uvedené
na typovom $titku vyrobku.

Servisné stredisko a poradenstvo pri pouzivani
Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlice sa opravy

a ldrzby Vasho produktu ako aj nahradnych siciastok. Rozlo-

Zené obrazky ainformacie k nahradnym stic¢iastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradcov Bosch Vam s radostou poskytne pomoc pri
otazkach tykajucich sa naSich produktov a ich prislusenstva.

Slovakia

Tel.: (02) 48 703 800

Fax: (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com
www.bosch.sk

Likvidacia

Rucné elektrické naradie, prislusenstvo a obal treba dat na re-

cyklaciu Setriacu Zivotné prostredie.

Neodhadzuijte ru¢né elektrické naradie do komunélneho od-
padu!

Len pre krajiny EU:

Podla Eurépskej smernice 2002/96/ES o
starych elektrickych a elektronickych vy-
robkoch a poda jej aplikacii v narodnom
prave sa musia uZ nepouzitelné elektrické
produkty zbierat separovane a dat narecyk-
laciu zodpovedajlcu ochrane Zivotného
prostredia.

Zmeny vyhradené.

—

Magyar | 25

Magyar

Biztonsagi eloirasok
Altalanos biztonsagi eldirasok az elektromos
kéziszerszamokhoz

AFIGYELMEZTETES Olvassa el az 6sszes bizton-

sagi figyelmeztetést és eld-
irast. A kovetkezGkben leirt eléirasok betartasanak elmulasz-
tasaaramiitésekhez, tlizhoz és/vagy sulyos testi sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan drizze meg ezeket
az eldirasokat.

Az alabb alkalmazott ,.elektromos kéziszerszam” fogalom a
haldzati elektromos kéziszerszamokat (halézati csatlakozo
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(haldzati csatlakozo kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapotban a munka-
helyét. A rendetlenség és a megvilagitatlan munkaterilet
balesetekhez vezethet.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kornyezethen, ahol égheto folyadékok, gazok
vagy porok vannak. Az elektromos kéziszerszamok szik-
rakat keltenek, amelyek a port vagy a gézoket meggyuijt-
hatjak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen személyeket a
munkahelytdél, ha az elektromos kéziszerszamot hasz-
nalja. Ha elvonjék a figyelmét, elvesztheti az uralmat a be-
rendezés felett.

Elektromos biztonsagi eldirasok

» Akésziilék csatlakozo dugéjanak bele kell illeszkednie
adugaszoléaljzatba. A csatlakozé dugét semmilyen
modon sem szabad megvaltoztatni. Védoéfoldeléssel el-
latott késziilékekkel kapcsolatban ne hasznaljon csat-
lakoz6 adaptert. A valtoztatas nélkiili csatlakozé dugok és
a megfelelé dugaszolo aljzatok csokkentik az aramiités
kockazatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul csovek, fiito-
testek, kalyhak és hiitogépek megérintését. Az aram-
litési veszély megndvekszik, ha a teste le van foldelve.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az esotol
vagy nedvességtol. Ha viz hatol be egy elektromos kézi-
szerszamba, ez megndveli az dramiités veszélyét.

» Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol eltéré célokra,
vagyis a szerszamot soha ne hordozza vagy akassza fel
akabelnél fogva, és sohase hiizza ki a halozati csat-
lakoz6 dugot a kabelnél fogva. Tartsa tavol a kabelt hé-
forrasoktol, olajtol, éles élektdl és sarkoktdl és mozgé
gépalkatrészektdl. Egy megrongalddott vagy csomokkal
teli kdbel megndveli az aramiités veszélyét.

» Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabad ég alatt
dolgozik, csak szabadban valé hasznalatra engedélye-
zett hosszabbitot hasznaljon. A szabadban valé hasz-
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nalatraengedélyezett hosszabbitd hasznalata csokkentiaz
aramiités veszélyét.

» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezetben valé hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-védékapcsolot. Egy hibadram-véd6kap-
csold alkalmazasa csokkenti az aramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munkakozben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit csi-

nal és meggondoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ha faradt, ha kabitoszerek vagy alkohol

hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett be, ne hasznal-

jaaberendezést. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szer-
szam hasznalata kdzben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen személyi védofelszerelést és mindig viseljen
védoszemiiveget. A személyi védéfelszerelések, mint
porvédé alarc, cstiszasbiztos véddcipd, védésapka és fiil-
védo hasznalata az elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfelelden csokkenti a személyi sériilések
kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gyo6zddjon meg arrol, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, miel6tt bedugna a csatlakozé
dugot a dugaszoldaljzatha, csatlakoztatna az akkumu-
lator-csomagot, és mielétt felvenné és vinni kezdené
az elektromos kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kozben az ujjat a kapcsolon tartja,
vagy ha a késziiléket bekapcsolt allapotban csatlakoztatja
az aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

> Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa el6tt okvet-
leniil tavolitsa el a beallitoszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgd részeiben
felejtett beallitdszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

» Ne becsiilje til 5nmagat. Keriilje el a normalistol eltérd
testtartast, iigyeljen arra, hogy mindig biztosan alljon
és az egyensiilyat megtartsa. Igy az elektromos kéziszer-
szam felett varatlan helyzetekben is jobban tud uralkodni.

» Viseljen megfeleld ruhat. Ne viseljen bo ruhat vagy ék-
szereket. Tartsa tavol a hajat, a ruhajat és a kesztyiijét
amozgo részektol. A bo ruhat, az ékszereket és a hosszU
hajat a mozgo alkatrészek magukkal ranthatjak.

» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges
berendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mo-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfeleléen miikodnek. A porgytijté beren-
dezések hasznalata csokkenti amunka soran keletkezé por
veszélyes hatasat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és hasz-

nalata

» Ne terhelje tiil a berendezést. A munkajahoz csak az ar-
ra szolgalo elektromos kéziszerszamot hasznalja.
Egy alkalmas elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoléja elromlott. Egy olyan elektromos

—

kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Huzza ki a csatlakozo dugot a dugaszoloaljzathal
és/vagy az akkumulator-csomagot az elektromos kézi-
szerszambol, miel6tt az elektromos kéziszerszamon
beallitasi munkakat végez, tartozékokat cserél vagy a
szerszamot tarolasra elteszi. Ez az elGvigyazatossagi
intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan izembe he-
lyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyerekek nem fér-
hetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot, akik nemismerik
aszerszamot, vagy nem olvastak el ezt az itmutatot. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha azokat
gyakorlatlan személyek hasznaljak.

> Akésziiléket gondosan apolja. Ellenérizze, hogy a moz-
g0 alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e, nincse-
nek-e beszorulva, és nincsenek-e eltorve vagy
megrongalddva olyan alkatrészek, amelyek hatassal
lehetnek az elektromos kéziszerszam miikodésére. A
berendezés megrongalddott részeit a késziilék haszna-
lata el6tt javittassa meg. Sok olyan baleset torténik,
amelyet az elektromos kéziszerszam nem kielégitd karban-
tartasara lehet visszavezetni.

» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagoszerszamokat.
Az éles vagdelekkel rendelkez6 és gondosan apolt vago-
szerszamok ritkabban ékelédnek be és azokat konnyebben
lehet vezetni és iranyitani.

» Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, betét-
szerszamokat sth. csak ezen eldirasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkozé kezelési utasitasoknak
megfelelden hasznalja. Vegye figyelembe a munkafel-
tételeket és a kivitelezendd munka sajatossagait. Az
elektromos kéziszerszam eredeti rendeltetésétol eltérd
célokra vald alkalmazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

Szerviz-ellenérzés

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet csak eredeti potalkatrészek felhasznalasaval
javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kéziszerszam
biztonsagos maradjon.

Biztonsagi eldirasok a kalapacsok szamara

» Viseljen fiilvédot. Ennek elmulasztasa esetén a zaj hatasa
a halloképesség elvesztéséhez vezethet.

» Ha az elektromos kéziszerszammal potfogantytik is
szallitasra keriiltek, hasznalja azokat. Ha elveszti az
uralmat a berendezés felett, ez sériilésekhez vezethet.

> Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt fogan-
tyufeliileteknél fogva tartsa, ha olyan munkat végez,
amelynek soran a betétszerszam vagy a csavar fesziilt-
ség alatt allo, kiviilrél nem lathato vezetékekhez érhet.
Ha a berendezés egy fesziiltség alatt allé vezetékhez ér, az
elektromos kéziszerszam fémrészei szintén fesziiltség ala
keriilhetnek és dramiitéshez vezethetnek.

> Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon alkal-
mas fémkereso késziiléket, vagy kérje ki a helyi ener-
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giaellato vallalat tanacsat. Ha egy elektromos vezetéket
a berendezéssel megérint, ez tlizh6z és aramiitéshez ve-
zethet. Egy gazvezeték megrongdlasa robbanast ered-
ményezhet. Ha egy vizvezetéket szakit meg, anyagi karok
keletkeznek, vagy villamos dramiitést kaphat.

» A munka soran mindig mindkét kezével tartsa az elekt-
romos kéziszerszamot és gondoskodjon arrdl, hogy szi-

lard, biztos alapon alljon. Az elektromos kéziszerszamot
két kézzel biztosabban lehet vezetni.

» A megmunkalasra keriilo munkadarabot megfeleléen
rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van rogzitve, mintha csak
akezével tartana.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
leall, miel6tt letenné. A betétszerszam beékelddhet, és a
kezelo elvesztheti az uralmat az elektromos kéziszerszam
felett.

A termék és alkalmazasi lehetoségei
leirasa
Olvassa el az dsszes biztonsagi figyelmez-

tetést és eldirast. A kovetkezékben leirt el6-
irdsok betartasanak elmulasztasa aramiité-

sekhez, tlizh6z és/vagy sulyos testi sériilések-

hez vezethet.
Kérijiik hajtsa ki a kihajthatd abras oldalt, és hagyja igy kihajt-
va, mikdzben ezt a kezelési utmutatét olvassa.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam betonban, téglaban és terméské-

ben végzett kalapacsos furasra szolgal. A berendezést faban,

fémekben, keramiakban és mianyagokban iités nélkiili flras-

rais lehet hasznalni. Az elektronikus szabalyozdval ellatott és
a jobbra-/balraforgas kozott atkapcsolhato elektromos kézi-
szerszamok csavarozasra is alkalmasak.

Az abrazolasra keriilo komponensek
Akésziilék abrazolasra keriilé komponenseinek sorszamoza-
sa az elektromos kéziszerszamnak az abra-oldalon talalhato
képére vonatkozik.

1 SDS-plus szerszambefogd egység

2 Porvédd sapka

3 Reteszeld hiively

4 Atkapcsold ,Furas/Utvefaras”

5

A Flras/Utveftras” atkapcsold reteszelésfeloldé gomb-

ja

6 Forgasirany-atkapcsold

7 Be-/kikapcsolo rogzitégombja

8 Be-/kikapcsold

9 Porgylijt6é doboz, komplett (Microfilter System)
10 Porelszivo szerkezet reteszelésfeloldé gomb
11 Aporgyljté doboz reteszelésfeloldé gombja
12 Pétfogantyl (szigetelt fogantyu-feliilet)
13 Ateleszképvezetés bedllito gombja
14 Porelszivas

—
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15 Teleszkopvezetés

16 Mélységi litkz6 bedllito gomb

17 Porfogo gytr(i a furok szamara

18 Fogantyu (szigetelt fogantyu-feliilet)

19 Fogaskoszorus farétokmany biztositdcsavar*
20 Fogaskoszords furétokmany*

21 SDS-plus befogdszar furétokmanyokhoz*
22 Anporelszivd szerkezet vezetGhornya

23 Aporgylijté doboz fedele

24 Szlirébetét (Microfilter System)

25 Adapterdoboz a kiilsé porelszivashoz*

26 Elszivo csonk*

27 Elszivo tomlg*

28 Mélységiiitkdzo

29 Aporfogd gylird reteszelésoldd gombja

30 Porfogd gyl iregesflrok szamara*

31 Porfogé gyt rogzitd pecek*

32 Univerzalis tarté SDS-plus befogdszarral*
*Aképeken lathatd vagy a szoveghen leirt tartozékok részben nem

tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozékprogramunkban va-
lamennyi tartozék megtalalhaté.

Zaj és vibracio értékek

A zajmérési eredmények az EN 60745 szabvanynak megfele-
|6en keriiltek meghatérozasra.

Akésziilék A-értékelést zajszintjének tipikus értékei: hang-
nyomasszint 90 dB(A); hangteljesitményszint 101 dB(A). Bi-
zonytalansag K= 3 dB.

Viseljen fiilvédat!

a,, rezgési osszértékek (a harom irdny vektordsszege) és K bi-
zonytalansag az EN 60745 szabvany szerint:

Utvefuras betonban: a, = 15,5 m/s?, K=1,5m/s?,

Firés fémben: a,<2,5 m/s2, K=1,5m/s2,

Csavarozas: a,<2,5m/s?, K=1,5 m/s’.

Az ezen el6irasokban megadott rezgésszint az EN 60745
szabvanyban rogzitett mérési modszerrel keriilt meghataro-
zasra és az elektromos kéziszerszamok dsszehasonlitasara ez
az érték felhasznalhato. Ez az érték a rezgési terhelés ideigle-
nes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszerszam f6 alkal-
mazasi teriiletein vald hasznalat soran fellépd érték. Ha az
elektromos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, eltéré
betétszerszamokkal vagy nem kielégitd karbantartas mellett
hasznaljak, a rezgésszint a fenti értéktol eltérhet. Ez az egész
munkaiddre vonatkozo rezgési terhelést lényegesen megno-
velheti.

Arezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez figyelembe kell
venni azokat az id6szakokat is, amikor a berendezés kikap-
csolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de
nem keriil ténylegesen haszndlatra. Ez az egész munkaidére
vonatkozd rezgési terhelést lényegesen csokkentheti.
Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezeldnek a
rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-
ziszerszam és a betétszerszamok karbantartasa, a kezek me-
legen tartdsa, a munkamenetek megszervezése.
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Miiszaki adatok

Furokalapacs GBH 2-23 REA
Cikkszam 3611B505..
Fordulatszam szabalyozas )
Jobbra forgas/balra forgas °
Porelszivas °
Névleges felvett teljesitmény W 710
Utésszam perc! 0-4400
Egyedi {itéerd az ,EPTA-Procedure

05/2009” (2009/05 EPTA-eljaras)

szerint J 2,3
Fordulatszam perc! 0-1000
Szerszambefogo egység SDS-plus

43 (Euro-

Orsényak atméré mm szabvany)
Faréatmérd porelszivas nélkiil leg-

feljebb:

- Beton mm 23
- Téglafal (koronas furéval) mm 68
- Acél mm 13
- Fa mm 30
Faroatmérd porelszivassal legfel-

jebb:

- Beton mm 16
- Téglafal (koronas furéval) mm 68
Elszivasi teljesitmény |/perc 450
Porgylijt6 doboz kapacitasa (viz-

szintes flras esetén)

- Furatok, 6 x 30 mm Darab 100
- Furatok, 8 x 30 mm Darab 60
- Furatok, 12 x 50 mm Darab 16
Sulyaz,,EPTA-Procedure01/2003”

(2003/01 EPTA-eljaras) szerint kg 3,6
Suly, elszivas nélkill kg 2,9
Erintésvédelmi osztaly =

Az adatok [U] = 230 V névleges fesziiltségre vonatkoznak. Ettdl eltéré
fesziiltségek esetén és az egyes orszagok szamara készilt kiilonleges ki-

vitelekben ezek az adatok véltozhatnak.
Megfelel6ségi nyilatkozat c E

Egyedili felel6séggel kijelentjik, hogy a ,Miszaki adatok”
alatt leirt termék megfelel a kovetkezd szabvanyoknak, illetve
iranyad6 dokumentumoknak: EN 60745 a 2011/65/EU,
2004/108/EK, 2006/42/EK iranyelveknek megfeleléen.
Amlszaki dokumentaciéja (2006/42/EK) akovetkez6 helyen
taldlhatd:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o gt [V Pl —

—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 12.12.2012

Osszeszerelés

» Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése elott hiizza ki a csatlakozo dugot a
dugaszoléaljzathél.

Potfogantyii
» Az elektromos kéziszerszamot csak az arra felszerelt
12 pétfogantytival egyiitt szabad hasznalni.

A pétfogantyui elforditasa (lasd az ,A” abrat)

A 12 pétfogantydt tetszoleges helyzetbe el lehet forgatni,

hogy igy a munkat a lehetd leginkabb faradsagmentes modon

lehessen végezni.

- Forgassaela 12 pétfogantyl alsd részét az dramutatd jara-
saval ellenkez6 iranyba és forgassa el a 12 potfogantylt a
kivant helyzetbe. Ezutan forgassa el ismét az dramutatd ja-
rasaval megegyezG iranyba a 12 pétfogantyu alsd részét,
és igy rogzitse azt.

A flirotokmany és a szerszamok kivalasztasa

Utvefirashoz és véséshez (véséshez csak az MV 200 tarto-
zékkal) SDS-plus szerszamokat kell hasznalni, amelyeket az
SDS-flirétokmanyba kell befogni.

Faban, fémekben, keramikus anyagokban és mlianyagban
(ités nélkiili farasra, valamint csavarozasra SDS-plus nélkiili
szerszamokat (példaul hengeres szard flrét) kell hasznalni.
Ezekhez a szerszamokhoz egy gyorshefogd vagy egy fogasko-
szorUs furétokmanyt kell hasznalni.

A fogaskoszorus fiirétokmany kicserélése

Az SDS-plus nélkiili szerszamokkal (példaul hengeres szar
furokkal) végzett munkakhoz az elektromos kéziszerszamra
fel kell szerelni egy megfeleld furétokmanyt (fogaskoszorids
vagy gyorsbefogd flrétokmany, kiilon tartozék).

A fogaskoszorus flirétokmany felszerelése

(lasd a ,,B” abrat)

- Csavarja be a 21 SDS-plus-befogoszart egy 20 fogasko-
szorUs farétokmanyba. Biztositsaa 19 biztositécsavarrala
20 fogaskoszorus farétokmanyt. Vegye tekintetbe, hogy
a biztositocsavar balmenetes.

A fogaskoszorus flirétokmany behelyezése

(lasd a,,C” abrat)

- Abehelyezés el6tt tisztitsa meg és kissé zsirozza be a befo-
gbszar behelyezésre keriil6 végét.

- Forgatva tolja be a fogaskoszorus flrotokmanyt a tok-
manyszarral az szerszambefogd egységbe, amig az maga-
tol elreteszelésre kertil.

- Afogaskoszorus firétokmany meghtzasaval ellendrizze
annak reteszelését.

A fogaskoszorus flirétokmany kivétele
- Tolja hatraa 3 reteszel6 hiivelyt és vegye ki a 20 fogasko-
szorUs flrétokmanyt.

1619P10696(9.1.13)
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Szerszamcsere

A2 porvéddsapka a munka soran messzemenéen meggatolja

a flras soran keletkez6 por behatolasat a szerszambefogo

egységbe. A szerszam behelyezésekor iigyeljen arra, hogy ne

rongalja meg a 2 porvédd sapkat.

» Ha egy porvédé sapka megsériilt, azt azonnal ki kell
cserélni. Ezzel a munkaval célszerii egy Vevészolgala-
tot meghbizni.

Az SDS-plus betétszerszam behelyezése
(lasd a,,D” abrat)
Az SDS-plus farétokmannyal a betétszerszamot tovabbi esz-

kozok vagy szerszamok alkalmazasa nélkiil is egyszerten ki le-

het cserélni.

- Tisztitsa meg és zsirozza kissé be a betétszerszam behe-
lyezésre kertil6 végét.

- Helyezze be forgatva a betétszerszamot a szerszambefogo
egységhe, amig az magatol nem reteszel6dik.

- Huzza meg a szerszamot, és ellenérizze igy a megfeleld re-
teszelést.

Az SDS-plus betétszerszam a rendszer koncepciojanak meg-

felel6en szabadon mozoghat. igy iiresjaratnal a szerszam eltér

a korkoros futastdl. Ez nincs kihatassal a furat pontossagara,

mivel a furd a furas soran sajat magat kdzpontositja.

Az SDS-plus betétszerszam kivétele (lasd az ,,E” abrat)

- Toljahatraa 3 reteszeld hiivelyt és vegye ki a betétszersza-

mot.

Betétszerszamok behelyezése SDS-plus nélkiil
Megjegyzés: Sohase hasznalja az SDS-plus nélkiili szersza-

mokat iitvefurashoz vagy véséshez! Az SDS-plus és a megfele-

16 farétokmany nélkiili szerszamok az iitvefliras és vésés so-
ran megrongalodnak.

- Tegyen be egy 20 fogaskoszorus firétokmanyt (lasd ,A fo-

gaskoszorus frétokmany kicserélése”, 28. oldal).

- Forgatassal nyissa szét a 20 fogaskoszorus furétokmanyt,
amig a szerszamot be nem lehet helyezni. Tegye be a szer-
szamot a tokmanyba.

- Dugja be a tokmanykulcsot a 20 fogaskoszorus furétok-
many megfeleld furataiba és egyenletesen beszoritva rog-
zitse a szerszamot.

- Kapcsolja at a 4 tkapcsolot a ,Furas” jelére.

A betétszerszamok kivétele SDS-plus nélkiil

- Forgassa el a 20 fogaskoszorUs furétokmany hiivelyét a
tokmanykulccsal az éramutatd jarasaval ellenkezé iranyba,
amig ki nem lehet venni a betétszerszamot.

Porelszivas

» Az 6lomtartalmu festékrétegek, egyes fafajtak, asvanyok
és fémek pora egészségkarositd hatasu lehet. A poroknak
akezeld vagy a kozelben tartézkodd személyek altal torté-
nd megérintése vagy belégzése allergikus reakcidkhoz
és/vagy a légutak megbetegedését vonhatja maga utan.
Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkelt6 ha-

tastak, féleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagok is van-

nak benniik (kromat, favédé vegyszerek). A késziilékkel
azbesztet tartalmazo anyagokat csak szakembereknek
szabad megmunkalniuk.

—
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- Alehet6ségek szerint hasznaljon az anyagnak megfele-
16 porelszivast.
- Gondoskodjon a munkahely j6 szell6ztetésérdl.
- Ehhez a munkahoz célszer( egy P2 sz(iréosztalyd por-
védo alarcot hasznalni.
A feldolgozasra keriild anyagokkal kapcsolatban tartsa be
az adott orszagban érvényes eldirasokat.
» Gondoskodjon arrol, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen dssze por. A porok konnyen meggyulladhatnak.

» Vigyazat, tiizveszély! Ha fel van szerelve a porelszivo
szerkezet, ne munkaljon meg fabdl, vagy fémhol ké-
sziilt munkadarabokat. A forrd anyagforgacsok maguk is
meggyulladhatnak, vagy meggyujthatjak a porelszivo szer-
kezet alkatrészeit.

Megjegyzés: Vésés és csavarozas esetén a 14 porelszivast
ne haszndlja.

Munka kdzben a 14 porelszivé berendezés visszarugozik, igy
a porfogd gylrd mindig ratapad a megmunkalasra keriil6 felti-
letre. A porelszivas az elektromos kéziszerszammal egyiitt
automatikusan be- és kikapcsolasra kertil.

Az optimalis elszivas biztositasara tartsa be az alabbi utmuta-
toban taldlhatd utasitasokat:

- Afelhasznalt betétszerszam nem allhat jobban ki, mint a
17, illetve 30 porfogo gytr(i (példa: SDS-plus-fird: a leg-
nagyobb egyiittes hossz kb. 160 mm, a munkavégzési hos-
szkb. 100 mm).

- Ugyeljen arra, hogy a porfogé gytir(i sikban felfekiidjon a
munkadarabra, illetve a falra. Ez a derékszdgben végzett
munkat is megkonnyiti.

- Akivant furatmélység elérése utan el6szor hizza ki a firét
afuratbdl és csak ezutan kapcsolja ki az elektromos kézi-
szerszamot.

- Rendszeresen ellendrizze a 24 sz(irdbetét allapotat. Ha a
sz(ir6betét megrongalodott, azonnal cserélje ki.

A porelszivo szerkezet leszerelése/felhelyezése

(lasd az ,,F” abrat)

- Aporelszivd szerkezet leszereléséhez nyomja mega 10 re-
teszelésfeloldd gombot és elére mutaté iranyban hizzale a
porelszivast.

Ehhez sziikség esetén forgassa el oldalra a 12 pét-
fogantyut.

- A 14 porelszivo szerkezet felhelyezéséhez tolja ezt bele a
22 vezet6hornyaval az elektromos kéziszerszam felvevd
egységébe, amig az jol hallhatdan bepattan a helyére.

Sajat porelszivas porgyiijté dobozzal (lasd a ,,G” abrat)
A9 porgylijté doboz szintjét a 23 atlatszd fedélen keresztiil
konnyen lehet ellenérizni.

Mindig iiritse ki id6ben a porgyijt6 dobozt, mivel az elszivasi
teljesitmény ellenkez6 esetben lecsokken.

- A9 porgylijté doboz kiszereléséhez nyomja meg mindkét
11 reteszelésfeloldé gombot és lefelé mutatd irdnyban
hidzza ki a porgy(ijté dobozt a 14 porelszivd szerkezethdl.

- Az 9 porgylijté doboz felnyitasa el6tt célszer( a port vala-
milyen kemény targyhoz valo litogetés Utjan levalasztani a
24 sziirGbetétrdl.

- Nyissa ki az als6 oldalon talalhat6 23 fedelet és iiritse ki a
porgylijté dobozt.
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- Zarjabe a 23 fedelet és ismét tolja be a porgy(ijté dobozt
alulrdl a 14 porelszivo szerkezetbe, amig az jol hallhatéan
bepattan a helyére.

- Ellendrizze a 24 szlir6betétet, nem taldlhatok-e rajta sérii-

lések. Ha megrongalddott, azonnal cserélje ki.

Kiilsé porelszivas (lasd a ,,H” abrat)

Ha egy haztartasi porszivoval akarja a port elszivni, akkor egy

25 adapterdobozra (kiilon tartozék) van sziikség, amelyeta 9

porgylijté doboz helyett kell a 14 porelszivd szerkezetbe be-

helyezni.

- A9 porgylijté doboz kiszereléséhez nyomja meg mindkét
11 reteszelésfeloldé gombot és lefelé mutato iranyban
htizza ki a porgyijt6 dobozt a 14 porelszivd szerkezetbdl.

- Toljabe a 25 adapterdobozt alulrél a porelszivd szerkezet-

be, amig az jol hallhatoan bepattan a helyére.

- Dugjon fel egy 27 elszivé tomlGt (kiilon tartozék) az
26 elszivo csonkra. Kapcsolja 6ssze az 27 elszivo tomlGt
egy porszivdval (kiilon tartozék). A kiilonboz6 porszivok-
hoz valo csatlakoztatasi lehet6ség attekintése ezen hasz-
nalati dtmutatd végén talalhato.

A porszivonak alkalmasnak kell lennie a megmunkalasra kerti-

16 anyagbol keletkezd por elszivasara.

Az egészségre kiilondsen artalmas, rakkelté hatasu vagy sza-
raz porok elszivasahoz egy specialisan erre a célra gyartott
porszivét kell hasznalni.

A furatmélység beallitasa (lasd az ,,I” abrat)
A 28 mélységi litkdzo a kivant X furatmélység beallitasara
szolgal.

- Toljabe iitkozésig az SDS-plus betétszerszamot az 1 SDS-
plus szerszambefogo egységbe. Ellenkez6 esetben az

SDS-plus szerszam mozoghat és ez hibds furatmélység be-

allitasahoz vezethet.
- Anélkiil hogy bekapcsolnd, nyomja rd erételjesen az elekt-

romos kéziszerszamot a kiftrasra kertild feliiletre. Az SDS-

plus betétszerszamnak fel kell iilnie a feliiletre.
- Nyomja meg a 16 mélységi iitk6zd beallitd gombot és tolja

el ligy a 28 mélységi litkdzGt, hogy az bran lathaté X tavol-

sag megfeleljen a kivant furatmélységnek.

A porelszivas hosszanak beallitasa a szerszam hosszanak
megfeleloen (lasd a ,,J” abrat)

Ardvid betétszerszamokkal végzett munka kom-
fortossaganak novelésére a 14 porelszivo szerkezet hosszat
be lehet allitani.

- Nyomjamega 13 gombot és benyomott gomb mellett tolja
be annyira a 15 teleszkdpvezetést a 14 porelszivo szerke-
zetbe, hogy a porfogé gylirli a betétszerszam csticsanak
kozelébe keriiljon.

- Ateleszképvezetés kihlzasahoz ismét nyomja mega 13
gombot.

Porfogo gyiirii a fiirok szamara (lasd a ,,K” abrat)

- A 17 porfogd gylri kicseréléséhez nyomja meg a 29 rete-
szelésoldd gombot és hiizza ki a porfogé gy(irtit a porelszi-
vashol.

- Abeszereléshez nyomja bele a 17 porfogd gydirtit feliilrél a
14 porelszivo szerkezetbe, amigaz jol hallhatéan bepattan
a helyére.

—

Porfogo gyiirii iiregesfurok szamara (kiilon tartozék)

(lasd az ,.L” abrat)

Az liregesflrokkal végzett flrashoz a firdk szamara szolgald

17 porfogd gy(r(it ki kell cserélni egy specialis 30 porfogo

gylrdre (kiilon tartozék). Az tiregesfurok szamara szolgald

porfogo gylri hasznalatahoz a kiilsé elszivashoz hasznalhatd

25 adapterdobozt (kiilon tartozék) és nem a 9 porgy!ijté do-

bozt kell hasznadlni.

- Sziikség esetén vegye ki a firok szamara szolgalo 17 por-
fogo gy(irdt.

- Aziiregesflrok szamara szolgald 30 porfogo gytiri haszna-
latahoz nyomja ezt be feliilrdl a porelszivd szerkezetbe,
amig jol hallhatéan bepattan a helyére.

- A 30 porfogd gyrd kiszereléséhez nyomja kifelé a 31 rog-
zit6 pecket és felfelé mutatd iranyban hizza le a porfogd
gylrdt.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az aramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie az elektromos kézi-
szerszam tipustablajan talalhato adatokkal. A 230 V-os
berendezéseket 220 V halozati fesziiltségrol is szabad
iizemeltetni.

Az iizemmod beallitasa

A4 Furas/Utvefiras” atkapcsoléval az elektromos kéziszer-

szam lizemmadjat lehet kivalasztani.

Megjegyzés: Az izemmodot csak kikapcsolt elektromos kézi-

szerszamon szabad atkapcsolni! Ellenkez6 esetben az elekt-

romos kéziszerszam megrongalddhat.

- Az iizemmad atkapcsolasahoz nyomja be az 5 reteszelés-
feloldé gombot és forgassa el a 4 ,Furas/Utvefiras” atkap-
csolot a kivant helyzetbe, amig az ott hallhatéan bepattan
a helyére.

KT
KT

Forgasirany beallitasa

Az elektromos kéziszerszam forgasiranyat a 6 forgasirany at-

kapcsoloval lehet atkapcsolni.

» A6 forgasiranyvalto kapcsolot csak allé elektromos ké-
ziszerszam mellett szabad atkapcsolni.

) Jobbraforgas: Forgassa el mindkét oldalon {itkozésig az
«m helyzetbe a 6 forgasirany-atkapcsolét.

(O Balra forgas: Forgassa el mindkét oldalon iitkozésig az
= helyzetbe a 6 forgasirany-atkapcsolot.

Aforgdsiranyt litveflrashoz, firashoz és véséshez mindig

jobbra kell bedllitani.

Abetonban vagy kiben végzett Utvefiirashoz
valamint véséshez (véséshez csak az MV 200
tartozékkal) sziikséges helyzet

Afaban, fémekben, keramiaban és mianya-
gokban tités nélkiil végzett Fiirashoz, valamint
csavarozashoz sziikséges helyzet

1619P10696(9.1.13)
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Be- és kikapcsolas
- Azelektromos kéziszerszam bekapcsolasahoz nyomija be
a 8 be-/kikapcsolot.

- Abekapcsolt be-/kikapcsolo reteszeléséhez tartsa azt be-

nyomva és nyomja meg ezen feliil a 7 reteszel6 gombot.

- Azelektromos kéziszerszam kikapcsolasahozengedje el a
8 be-/kikapcsolot. Ha a 8 be-/kikapcsolo reteszelve van,
akkor azt el6szor nyomja be, majd engedie el.

Az energia megtakaritasara az elektromos kéziszerszémot

csak akkor kapcsolja be, ha hasznalja.

A fordulatszam/iitésszam beallitasa

A bekapcsolt elektromos kéziszerszam fordulat-
szamat/{itésszamat a 8 be-/kikapcsold kiilonb6zé mértéki
benyomasaval fokozatmentesen lehet szabalyozni.

A 8 be-/kikapcsoldra gyakorolt enyhébb nyomas egy alacso-
nyabb fordulatszamhoz/(itésszamhoz vezet. A nyomas nove-
|ésekor a fordulatszam/itésszam is megnovekszik.

Biztonsagi tengelykapcsolo

» Ha a betétszerszam beszorul, vagy beakad, a fiiroorsé
meghajtasa megszakad. Tartsa ezért, az ekkor fellépo
erdk felvételére, az elektromos kéziszerszamot mind-
két kezével, és iigyeljen arra, hogy szilard talajon, biz-
tosan alljon.

» Kapcsolja ki az elektromos kéziszerszamot és oldja ki a
betétszerszamot, ha az elektromos kéziszerszam le-
blokkolt. Ha leblokkolt flirészerszam mellett kapcsolja
be akéziszerszamot, igen magas reakciés nyomatékok
lépnek fel.

Munkavégzési tanacsok

> Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése elétt hiizza ki a csatlakozo dugot a
dugaszoléaljzathél.

Vésés

Véséshez egy MV 200 SDS-plus-véséel6tétre (kiilon tarto-

z€k) van sziikség, amelyet az 1 szerszambefogd egységbe kell

behelyezni.

A 14 porelszivd szerkezetet vésési munkakhoz nem szabad

felszerelni.

A csavarhuzo bitek behelyezése (lasd az ,,M” abrat)

» Az elektromos kéziszerszamot csak kikapcsolt készii-
lék mellett tegye fel az anyacsavarra/a csavarra. A for-
g0 betétszerszamok lecstiszhatnak.

A csavarozobetétek haszndlatahoz egy SDS-plus befogoszar-

ral (kiilon tartozék) felszerelt 32 univerzalis tartora van sziik-

ség.

A 14 porelszivd szerkezetet csavarozasi munkakhoz nem sza-

bad felszerelni.

- Abehelyezés elGtt tisztitsa meg és kissé zsirozza be a befo-

goszar behelyezésre kerdil végét.

- Forgatva tolja be a univerzalis tartot az szerszambefogd
egységbe, amig az sajat maga elreteszelddik.

- Azuniverzalis tartd meghtzasaval ellendrizze annak rete-
szelését.

—
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- Tegyen be egy csavarozobetétet az univerzalis tartéba.
Csak a csavarfejhez megfeleld csavarhizo biteket hasznal-
jon.

- Azuniverzalis tart6 kivételéhez hlizza hatra a 3 reteszel
hiivelyt, majd vegye ki a 32 univerzalis tartdt a szerszam-
befogo egységhbdl.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése elott hiizza ki a csatlakozo dugot a
dugaszoléaljzathél.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zényilasait, hogy jol és biztonsagosan dol-
gozhasson.

» Ha egy porvédd sapka megsériilt, azt azonnal ki kell
cserélni. Ezzel a munkaval célszerii egy Vevészolgala-
tot meghizni.

- Minden hasznalat utan tisztitsa meg az 1 szerszambefogo
egységet.

A sziirdbetét kicserélése (lasd az ,N” abrat)
Aszlirési teljesitmény fenntartasahoz a 9 porgytijté doboz 24
szlir6betétjét kb. 15 lizemora elteltével ki kell cserélni.

- A9 porgylijté doboz kiszereléséhez nyomja meg mindkét
11 reteszelésfeloldd gombot és lefelé mutato iranyban
hizza ki a porgylijt6 dobozt a 14 porelszivé szerkezetbdl.

- Vegye ki felfelé mutato iranyban a 24 sz(ir6betétet és te-
gyen be egy Ujat.

- Ismét tolja be a porgyijté dobozt alulrél a 14 porelszivo
szerkezetbe, amig az jol hallhatéan bepattan a helyére.

Megjegyzés: A 24 sziir6betétet azonnal cserélje ki, ha az

megrongalodott (példaul lyukak, a puha témitdanyag sériilé-

sei). Hameghibasodott szirébetéttel dolgozik, az elektromos
kéziszerszam megrongalddhat.

A 24 sziirébetétet akkor is cserélje ki, ha az elszivasi teljesit-

mény mar kilritett 9 porgy(ijté doboz mellett sem kielégitd.

Ha a csatlakozo vezetéket ki kell cserélni, akkor a cserével

csak a magat a Bosch céget, vagy egy Bosch elektromos kézi-

szerszam-m(hely igyfélszolgalatat szabad megbizni, nehogy

a biztonsagra veszélyes szituacio lépjen fel.

Ha az elektromos kéziszerszam a gondos gyartasi és ellenér-

zési eljaras ellenére egyszer mégis meghibasodna, akkor a ja-

vitassal csak Bosch elektromos kéziszerszam-miihely tigyfél-
szolgalatat szabad megbizni.

Ha kérdéseivannak, vagy potalkatrészeket akar megrendelni,

okvetleniil adja meg az elektromos kéziszerszam tipustabla-

jan taldlhaté 10-jegyt cikkszamot.

Vevdszolgalat és hasznalati tanacsadas

A Vevédszolgalat valaszt ad a termékének javitasaval és kar-
bantartasaval, valamint a pétalkatrészekkel kapcsolatos kér-
déseire. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos robbantott b-
rak és egyéb informacidk a cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

ABosch Hasznalati Tanacsad6 Team szivesen segit, ha termé-
keinkkel és azok tartozékaival kapcsolatos kérdései vannak.

Bosch Power Tools
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Magyarorszag
Robert Bosch Kft.
1103 Budapest
Gyomréi it. 120.
Tel.: (061) 431-3835
Fax: (061) 431-3888

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és a csoma-
golast a kdrnyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell
Ujrafelhasznalasra elékésziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat a haztartdsi sze-
métbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

A hasznalt villamos és elektronikus beren-
dezésekre vonatkozd 2002/96/EK sz. Eu-
ropai Iranyelvnek és ennek a megfeleld or-
szagok jogharmonizacidjanak megfeleléen
amadr hasznalhatatlan elektromos
kéziszerszamokat kiilon dssze kell gydjteni
és akornyezetvédelmi szempontbol megfeleld djra felhaszna-
lasra le kell adni.

A viltoztatasok joga fenntartva.

Pycckui

CepTtuhuKaT 0 COOTBETCTBUN
° No. C-DE.ME77.B.00820
TP Cpok ie#cTBuA cepTrdMKata 0 COOTBETCTBUM
no03.07.2017
000 "dnmaw"
141400, Xumkn MockoBcKoi obnactu,
yn. [leHnHrpagckan, 29
CepTHdHKaTbl 0 COOTBETCTBUM XPAHATCA MO afpecy:
000 «Pobept bow»
yn. Akag. KoponeBa, 13, ctp. 5
Poccua, 129515, Mocksa

Yka3aHus no be3onacHocT

06wme yKazaHHA No TeXHHUKe Be3onacHocTH ana
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB

A NPEOYNPEXOEHVE MpoutuTe BCe yKa3aHuA 1

MHCTPYKLMH NO TEXHHKE
6e3sonacHocTH. HecobniofieHne yKka3aHWi U UHCTPYKLMIA Mo
TeXHUKe De30MacHOCTU MOXET CTaTb NPUUMHOM NOPAXKEHHA
3NEKTPUUECKUM TOKOM, NOXKApa W TAXENbIX TPABM.
CoxpaHaiTe 3TH MHCTPYKLMK H YKa3aHua ana 6yaywero
UCNONb30BaHKA.

Mcnonb3oBaHHOE B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX M yKa3aHHAX No-
HATUE «3NEKTPOMHCTPYMEHT» PACMPOCTPAHAETCA Ha INEKTPO-
MHCTPYMEHT C NUTAHKEM OT CETH (C CETEBbIM LHYPOM) U HA
aKKYMYNATOPHbIA 3NEKTPOUHCTPYMEHT (Be3 CeTeBoro LiHy-
pa).

BesonacHocTb pabouero mecra

» Copepxute pabouee MeCTO B UUCTOTE H XOPOLLO OCBe-
LEeHHbIM. BECopAAOK UMK HEOCBELLEHHDbIE YUaCTKH pa-
Bouero MecTa MOTyT NPUBECTH K HECUACTHBIM CTyYaaM.

» He paboraiite C 3TUM 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM BO B3Pbl-
BOONACHOM NOMeLEeHHH, B KOTOPOM HaXOAATCA ropio-
une XKUAKOCTH, BOCNNAMEHAIOLMECA ra3bl MK NbiNb.
INEKTPOUHCTPYMEHTbI UCKPAT, UTO MOXXET IPUBECTH K BOC-
nNameHeHHIo NbIK UK NapoB.

» Bo Bpems paboTbl ¢ 3NeKTPOHHCTPYMEHTOM He fiony-
CcKaiiTe bnu3ko k Bawemy pabouemy mecty peteii v no-
CTOPOHHUX NHL. OTBREKIKCH, Bbl MOXeTe NoTepATh
KOHTPONb Hafl 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

nekTpobesonacHocTb

» LitencenbHas BUNKa aNEKTPOMHCTPYMEHTa AOMKHA
NOAXOAHTH K WTencenbHol posetke. H1u B koeM cnyuae
He U3MeHANTe WTencenbHyw BUNKy. He npumensaiTte
nepexofHble WTeKepbl ANA 3NEKTPOHHCTPYMEHTOB C
3aLUTHBIM 3a3eMNeHneM. HeusMeHeHHble WTencenb-
Hble BUIKU W NOAXOAALLME LUTENCENbHbIE PO3ETKU CHU-
KT PUCK NOPAKEHNA INEKTPOTOKOM.

» MpepoTBpaLuaiiTe TeNECHbIA KOHTAKT C 3a3eMNEHHbIMU
NOBEPXHOCTAMH, KaK T0: C Tpybamu, anemeHTamu oto-
NNeHus, KyXOHHbIMM NNUTaMK M XONOAUNbHUKaMHK. [1py
3a3emeHun Balliero Tena noBbILLAETCA PUCK NOPAKEHUSA
3NEKTPOTOKOM.

> 3awmwaiite INEKTPOUHCTPYMEHT OT A0XKAA U CbIPOCTH.
[TPOHWKHOBEHWE BOAbI B 3NEKTPOUHCTPYMEHT NOBbILIAET
PUCK NOPaXeHUA aNeKTPOTOKOM.

» He pa3peluaeTca HCNONb30BaTb LWHYP He NO Ha3Haue-
HUI0, HaNpUMep, ANA TPAHCNIOPTHPOBKH UNTH NOABECKH
3NEeKTPOMHCTPYMEHTa, UMK ANA BbITATUBAHHA BUNKH U3
wTencenbHoM Po3eTKH. 3aLuiLaiiTe WHYP OT BO3AeH-
CTBHA BbICOKHX TEMNepaTyp, Macna, oCTpbiX KpOMOK
MU NOABHXHBIX UacTel INEKTPOMHCTPYMeHTa. oBpe-
XOEHHBIA UMK CTaHHbIM LWHYP NOBbILIAET PUCK NOpaXxe-
HWA 3NEKTPOTOKOM.

» [pu pa6oTe ¢ 3neKTPOUHCTPYMEHTOM NOA OTKPLITLIM
HebOM npuMeHsaliTe NPUroAHbie ANA 3TOro kabenu-ya-
NUHUTENHU. [pUMEHeHWe NPUrofHoro Ans pabotsl nog, oT-
KpbITbIM HebOM Kabensa-yanuHUTENs CHUXAET PUCK nopa-
KEHWS 3NEKTPOTOKOM.

» Ecnu HeBO3MOXXHO U36exaTb NPUMEHEHNA INEKTPOUH-
CTPYMEHTa B CbIPOM NOMELLEHHH, NOAKNIOUaiTE IneK-
TPOHHCTPYMEHT Uepes YCTPOHCTBO 3aLYUTHOO OTKIO-
ueHuA. [IpUMeHeHe YCTPOMCTBA 3aLUMTHOTO OTKNIOUEHHS
CHW)KAET PUCK INEKTPUUECKOTO NOPAXEHHUS.

Be3onacHocTb niogen

» ByabTe BHUMaTeNbHbIMH, CNe[UTe 3a TeM, uTo Bbl ae-
naeTte, M NPoAYMaHHO HauMHailiTe paboTy ¢ anekTpo-
MHCTPYMeHTOM. He nonb3yiiTecb aneKTpOHHCTpY-
MEHTOM B YCTanoM COCTOAHHH HAK ecnu Bbl Haxo-
[ZMTECb B COCTOAHMH HAPKOTHYECKOTO UNH anKOronbHO-
ro ONbAHEHHA AK NOA BO3AEHCTBUEM neKapcTs. OauH
MOMEHT HEBHUMATENIbHOCTH NPH PaboTe C INEKTPOMHCTPY-
MEHTOM MOXET NPUBECTU K CEPbE3HBIM TPaBMaM.

1619P10696(9.1.13)
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» [pumeHsiiTe cpeACTBa MHAUBHAYANbHOMH 3aLLUUTLI K
BCerAa 3alyuTHble OYKH. MCNonb3oBaH1e CPEMICTB MHAN-
BMIYaNnbHOM 3aLLMTbI, KaK TO: 3aLLMTHOM Macku, 0byBU Ha
HECKONb3ALLEH NOAOLLIBE, 3aLLMTHOTO LWNEMA WK CPEACTB
3alLMTbl OPraHoB CNyxa, — B 3aBUCMMOCTH OT B1Aa paboTbl
C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM CHUXKAET PUCK NOMYUEHHS TPABM.

» MpepoTBpawaiite HenpeaHamMepeHHOe BKNIOYEHHe
3NeKTPoMHCTpyMeHTa. Mepea nopknioueHnem
3NEKTPOMHCTPYMEHTa K 3MEKTPONUTAHHIO U/UIH K
aKKymynaTopy yb6eautech B BbIKNIOUEHHOM COCTOSHHH
3NEKTPOMHCTPYMEHTA. YiepXKaHue NabLia Ha BbIKioua-
Tene npu TPaHCMOPTUPOBKE 3NEKTPOMHCTPYMEHTA W NOA-
KNIOUEHME K CETH MUTaHWA BKIIOUEHHOTO 3NEKTPOMHCTPY-
MEHTa UpPEeBaTo HECUACTHBIMM CyUaAMM.

» Y6upaiiTe yCTaHOBOUHDII HHCTPYMEHT HIH raeuHble
KNIOUM 10 BKNIOUEHHA INEKTPOUHCTPYMEHTA. NHCTpy-
MEHT UM KNIOY, HAXOAALMACA BO BPALLAIOLENCH YacTh
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET NPUBECTH K TPaBMaM.

» He npuHMMaiiTe HeecTeCTBEHHOE NONOXEHHe Kopnyca
Tena. Bcerpa 3aHumaiite ycTOﬁlIHBoe nono>xeHue u co-
XpaHAnTe paBHoBecKe. bnaropapa aTomy Bbl MoxeTe
Nnyullie KOHTPOUPOBATb ITEKTPOUHCTPYMEHT B HEOXWUaH-
HbIX CUTyaLUAX.

» Hocute noaxoasuwyio pabouyio ogexay. He Hocure
LIMPOKYI0 OAieXAY U YKpalueHus. [lepXxute BONOCbI,
oAy M PyKaBULbl BAANHK OT ABWKYILLUXCA YacTei.
LLInpokas ofexaa, YKpalleHus nu ANUHHbIE BONOCHI MO-
ryT BbiTh 3aTAHYTHI BPALLAIOLMMHUCA YACTAMM.

» MpH HanHuUH BO3MOXXHOCTH YCTAHOBKH NbINEOTCacbl-
BalOLLMX W NbiNecOOPHbIX YCTPOIHCTB NpoBepaiiTe UX
NpHUCOeAMHEHHe U NPaBUNbHOE HCMoNb30BaHue. [pu-
MEHEHHe MbINeoTcoca MOXET CHU3UTb OMAcHOCTb, CO3Aa-
BAeMY!0 NbiNbio.

MpumeHeHne 3NeKTPOUHCTPYMEHTa U obpaiLeHne ¢ HUM

» He neperpyxaiite anektpouHcTpymeHTt. Ucnonbayiite
Aans Baweii paboTbl npeHa3HaueHHbIA ANA 3TOr0
3NEeKTPOMHCTPYMEHT. C NOAXOAALLMM INEKTPOUHCTPY-
MeHTOM Bbl paboTaeTe nyulue 1 HaaeXHee B yKazaHHOM
[1anasoHe MOLHOCTH.

» He paboraiite ¢ 3neKTPOHHCTPYMEHTOM NP Heucnpas-
HOM BbIKNIoUarene. JNeKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIA He
MOAAAETCA BKMIOUEHHIO UMM BIKNIOUEHMIO, ONACEH U 40N~
XEH DbITb OTPEMOHTUPOBAH.

» [lo Hauana HanapK1 3NeKTPOMHCTPYMEHTa, Nepep 3a-
MeHOi NPUHAANEXHOCTEN U NPeKpaLLeHueM paboTbi
OTKNIoUaNTe WTENncenbHyio BUNKY OT PO3ETKH CETH
1/vnu BbIHbTE aKKyMynATOP. 3Ta Mepa npefoc-
TOPOXHOCTW NPESOTBPALLAET HENPENHAMEPEHHOE BKITIO-
UEHHeE ANEKTPOMHCTPYMEHTa.

> XpaHuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHTbI B HEAOCTYNHOM Ans
npereii mecte. He paspeuwaiite nonb30BaTbCA 3NEKTPO-
MHCTPYMEHTOM NULIaM, KOTOPbI€ He 3HAKOMbI C HHM
WNH He YNTaN| HaCTOALUX MHCTPYKLMH. INEKTPO-
MHCTPYMEHTbI ONACHbI B PyKaX HEOMbITHBIX NINL.

» TwarenbHO yXaXxuBaiTe 3a 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM.
MpoBepsiite 6e3ynpeunyio yHKLHIO U XOA ABHXKY-
LMXCA YacTen INeKTPOUHCTPYMEHTa, OTCYTCTBUE NONO-

9:26 AM
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MOK WK NOBPEXAEHHH, OTPHLLATENBHO BNHAIOLLUX HA
(hyHKLHIO INEKTPOUHCTPYMeHTa. MoBpexaeHHbIe va-
CTH A0NXKHbI ObITb OTPEMOHTUPOBAHbI 10 UCNIONb30Ba-
HHA ANEKTPOHHCTPYMEHTA. [1710X0e 00CNyKNUBaHHeE AneK-
TPOMHCTPYMEHTOB ABNAETCA NPUUMHOM HONbLLIOTO uncna
HeCcuacTHbIX Clyuaes.

» [lepXuTe pexyuuil HHCTPYMEHT B 3aTOUEHHOM H UM-
CTOM COCTOAHHH. 3aD0TNIMBO YXOXKEHHbIE PEXYLUUE MH-
CTPYMEHTbI C OCTPBIMM PEXYLUMMU KPOMKaMK Pexe 3aK/n-
HMBAIOTCA W UX NErue BECTH.

» MpumeHaiiTe INEKTPOUHCTPYMEHT, NPHHAANEKHOCTH,
paboumne MHCTPYMEHTbI U T. N1. B COOTBETCTBUH C HACTOSA-
LMMH HHCTPYKLUAMH. YUUTbIBaIiTE NPH 3TOM paboune
YCNOBHA U BbiNoNHAeMylo pabory. Vicnonb3osaque
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB ANA HENPeayCMOTPEHHbIX paboT
MOXET NPUBECTH K OMACHbBIM CUTYaLUAM.

Cepsuc

» PeMoHT Bawuero aneKTpoMHCTpyMeHTa nopyuaire
TONbKO KBanH(HULHUPOBaHHOMY NePCOHany 1 TONbKO ¢
NPUMEHEHHeM OpPUrMHaNbHbIX 3aNacHbIX YacTei. ITUM
obecneunBaeTcsa 6e30MacHOCTb ANEKTPOUHCTPYMEHTA.

YKa3aHuA no TexHuke 6esonacHocTH Ana Mmonort-
KOB

» MpumensaiiTe cpeacTBa 3alUTbI OPraHoB cnyxa. Bos-
[LeUCTBH1E LUyMa MOXKET NPUBECTH K NOTEPe CyXa.

» Ucnonb3yiite npunaraiowuecs K ANeKTPOUHCTPYMEHTY
[ONONHUTENbHbIE PYKOATKH. [10TEPA KOHTPONA MOXKET
UMETb CBOMM CEACTBUEM TENECHbIE NOBPEXAEHHS.

» Mpu BbINONHeHUH pabot, Npu KOTOPbIX pabouuii uH-
CTPYMEHT UK LWYPYN MOXET 3aAeTb CKPbITYIO NEKTPo-
NpPOBOAKY, APXKUTE INEKTPOUHCTPYMEHT 33 H30NHPO-
BaHHble PYUKH. KOHTAKT C HaxofALIeNHCA Nof HanpsXeHH-
€M NPOBOAKON MOXET 3apsKaTb METaNMUECKHe YacTu
3NEKTPOMHCTPYMEHTA M PUBOAKTL K yAApY ANeKTpuue-
CKWM TOKOM.

» Ucnonb3yiTe COOTBETCTBYIOWHE METaNNONCKaTENH
ANA HAX0XAEHHA CNPATAHHbIX B CTeHe TPYO unu npo-
BOAKM UNK obpaLyaiiTech 3a CNIPaBKOi B MECTHOE KOM-
MyHanbHoe npeanpUATHe. KOHTaKT C 371eKTPONPOBOAKON
MOXET NPUBECTH K NOXaPY M NOPaXKEHUIO INEKTPOTOKOM.
MNoBpexaeHne ra3onpoBofa MOXeT NPUBECTH K B3PbIBY.
lNoBpexaeHne BoLONPOBO/A BENET K HAHECEHHIO MaTEPH-
abHOTO ylepba UMK MOXeT BbI3BaTb NOPaXXEHHE anek-
TPOTOKOM.

> Bceraa fiepKuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT BO BpeMA pabo-
Tbl 06€MMH pyKaMH, 3aHAB NpefBapPUTENbHO YCTOHUH-
Boe nonoxexue. [IByma pykamu Bbl pabotaete bonee
Ha[EXHO C INEKTPOMHCTPYMEHTOM.

» 3akpennsiiTe 3aroToBKy. 3aroToBKa, yCTaHOBNEHHasA B
3KMMHOE NPUCNOcobieHUe UMK B TUCKK, YIepXKUBAETCA
bonee HapexHo, uem B Balwen pyke.

» BbixauTe NONHOH 0CTAaHOBKH INEKTPOUHCTPYMEHTA U
TONbKO NoCNe 3T0ro BbinyckaiTe ero U3 pyk. Pabouuit
MHCTPYMEHT MOXXET 3a€CTb, M 3TO MOXET NPUBECTH K NOTe-
pe KOHTPONA Hafj ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.

Bosch Power Tools
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OnucaHue npoayKTa U ycnyr

MpoutuTe BCe YyKa3aHNA W HHCTPYKLMK NO
TeXHHKe 6e30nacHoOCTH. YnyllieHWs B OTHO-
LIEHWM YKa3aHWI U MHCTPYKLMIA NO TEXHUKE
6€30MacHOCTM MOTYT CTaTb NPUUKUHOM Nopa-
XEHUA INEKTPUUECKMM TOKOM, NoXapa v Ta-
XXenblX TPaBM.

[MoxanyncTa, 0TKpOMTE pacKnafHyo CTPAHULY C UANCTPa-

LIMAMM 3NEKTPOUHCTPYMEHTA M OCTaBNANTE €€ OTKPbLITOM, M0~

Ka Bbl M3yuaeTe pyKOBOACTBO MO 3KCN/yaTaLmu.

MpumeHeHHe N0 Ha3HAUCHHIO

ONeKTPOMHCTPYMEHT NpeAHa3HaueH AnA yoapHoro ceepne-
HWA OTBEPCTUI B DETOHE, KUPNUUAX M NPUPOLHOM KaMHe. OH
TaKXe NPUrofieH AN CBEPNEHNUA 0TBEPCTUH be3 yaapHoro
ﬂeﬁlCTBMH B peBecuHe, MeTanne, Kepamuke U CUHTETU-
YECKUX MaTepuanax. 3!'IeKTpOI/1HCprMeHTbI C 3NEKTPOHHbIM
perynupoBsaHuemM 1 pesepcom HanpaBneHUA BpaLleHUa npu-
FOAHbI TAKXe U /1A 3aBOpaYMBaHnUA U BbIBOPaYUBaHUA BUH-
TOB.

U30bpaxkeHHble COCTaBHbIE YacTH
Hymepauus npeacTaBneHHbIX KOMNOHEHTOB BbiNOMHEHa N0
130b6paXeHuto Ha CTPAHULE C UNNIOCTPALUAMH.
1 NMarpoH SDS-plus
2 Konnayuok ans 3aLiuthbl OT Nbinn
3 Oukcupytowan runb3a
4 epeknioyatens «CBepnexne/YaapHoe cBepneH1e»
5 KnasuLwwa tukcatopa nepekntouarens «Ceepne-
HWe/YnapHoe CBepneHue»
6 [lepekniouatenb HanpaeneHUA BpaLLeHKA
7 KHonka MKCHPOBaHUA BbIKOUaTENs
8 Bobikntouarenn
9 KoHteitHep ans nbinu B cbope (Microfilter System)

10 KHorka pas3bnoKMpOBKH NbINeOTCAChIBAIOLLIETO YCTPON-
cTBa

11 KHonka pa3bnoKMpoBKK KOHTEMHEPA [NA MbINK

12 [lononHuTenbHas pykosTka (C U30NMpoBaHHOM noBep-
XHOCTbIO)

13 KnaBuLwa HaCTPONKK TENECKONUUYECKON HAanpaBNsAoLen
14 TbineotcacblBatolLee yCTPOHCTBO

15 Teneckonuueckas HanpaBnAwLLas

16 KHonka orpaHWuuTens rnybuHbl

17 MbineynaenuBatolLee KonblLo And cBepna

18 PykosTKa (C U30MMPOBAHHON NOBEPXHOCTHIO)

19 [penoxpaH1TenbHbIA BUHT CBEPNUIBHOMO NATPOHA C
3ybuartbiM BEHLOM*

20 CBepnunbHbIi NAaTPOH C 3ybuaTbiM BEHLLOM*

21 MocafouHbii XxBocTOBUK SDS-plus cBEPNUABHOO Na-
TpoHa*

22 HanpasnAatowui nas fna nbineoTcachiBaoLLEro yCTpon-
CTBa

23 Kpbllwka KOHTEMHEPa ANA NbiNu

24 dunbtpoanemenT (Microfilter System)

25 KoHTelHep ¢ afantepoM Ana Hapy»Horo nbineotcoca*

26 MMarpybok otcoca*

27 LUnaHr oTcacbiBaHus*

28 OrpaHuumuTenb rybuHbI

29 KHonka pasbnokupoBKM NbifeynaBnuBatoLLero KonbLa

30 T[lbineynasnuBaroLLee KONMbLO ANA CBEPNUNBHON KOPOH-
Kn*

31 Hocuk hMKCHPOBaHHA MbiNeynaBn1BaloLLEro KonbLa*

32 YHuBepcanbHbli Aepatenb C XBOCTOBUKOM KpenneHus
SDS-plus*

*Uanh

K unu NPUHAANEKHOCTH He BXOAAT B
CTaHAAPTHbIA 06beM nocTaBKkH. MoNHbIH aCCOPTUMEHT NPHHAA-
nexHxocrel Bbl HalieTe B Hallel nporpamme NpUHaANeXHOCTEN.

TexHuueckue faHHbie

MNepdopatop GBH 2-23 REA

ToBapHbIi NO 3611B505..
PerynupoBaHue uncna obopotos )
MpaBoe/neBoe HanpasneHu1e Bpa-
LWeHHA )
Mbineotcoc °
Hom. noTpebnaemas MOLHOCTb Br 710
Uncno yaapos MuH! 0-4400
C1na oAMHOUHOTO yaapa B COOTBET-
ctBuu ¢ EPTA-Procedure 05/2009 [k 2,3
Uucno obopotos MuH 0-1000
MatpoH SDS-plus
43

[lameTp LWeNKM WnuHaens mMM  (EBpo-HopMa)
[nameTp cBepna bes nbineotcoca,
MaKc.:
- beToH MM 23
- KaMeHHaA Knajika (cBepnunbHas

KOPOHKa) MM 68
- CTanb MM 13
- ApeBecHHa MM 30
[lnameTp cBepna ¢ NbineoTcocom,
MaKC.:
- beToH MM 16
- KaMeHHaA Knajika (cBepnunbHas

KOPOHKa) MM 68
MoLHoCTb BcacbiBaHUA N/MHH 450
BmectumocTb bokca ansa nbinu (npu
TOPU30HTaNbHOM CBEP/IEHUH)
- otBepctie 6 x 30 MM wr. 100
- otBepctre 8 x 30 Mm . 60
- otBepctie 12 x 30 mm wr. 16
Bec cornacHo
EPTA-Procedure 01/2003 K 3,6
Bec 6e3 nbineotcoca Kr 2,9
Knacc sawurbi [o/1

MapameTpbl yKasaHbl i1 HOMUHaNbHOTO Hanpsxerua [U] 230 B. Mpu
APYTHX 3HAUEHMAX HANPAXXEHUA, a TaKXKe B Cneundrueckom ans cTpa-
Hbl UCMIONHEHUM MHCTPYMEHTA BO3MOXHbI MHbIE NapameTpbl.
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NaHHbie no wymy 1 BUOpauum

YpoBeHb LyMa onpeaeneH B COOTBETCTBUHU C éBPONENCKON
Hopmoi EN 60745.

A-B3BeLUEHHbIN YPOBEHD LLIYMA OT 3NEKTPOMHCTPYMEHTA CO-
CTaBNAET 00bIUHO: YPOBEHb 3BYK0BOTO AaBneHka 90 ab(A);
ypoBeHb 3ByKoBoM MolHocTH 101 gB(A). HegoctoBepHOCTh
K=3nb.

MpumeHsaiiTe cpeACTBa 3aL4MTbl OPraHOB cnyxa!
CymmapHan B1ubpauns a, (BeKTopHas cyMma Tpex Hanpas-
NEHUI) U NorpelHoCcTb K onpesieneHbl B COOTBETCTBUM C
EN60745:

nepdopauya B betowe: a, = 15,5 m/c2, K=1,5 m/c?,
cBepnenve meTanna: a; < 2,5 m/c?, K=1,5 m/c?,
3aKpyuMBaH1e/OTKDYUMBaHWE BHHTOB: a, < 2,5 M/c2,
K=1,5m/c%.

YKa3aHHbI! B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX yPOBEHb BUDPaLMK
M3MEPEH N0 METOANKE U3MEPEHHSA, NPOMUCAHHON B CTaHAap-
1e EN 60745, 1 MOXeET bbITb UCNONb30BaH ANA CPABHEHHSA
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB. OH NPUrofeH TakxKe Ans NpeaBapy-
TeNbHOM OLEHKW BUOPALMOHHOM Harpy3Ky.

YpoBeHb BUOpaLnK ykasaH Ans 0CHOBHbIX BULOB PaboTbl ¢
3NEKTPOMHCTPYMEHTOM. OIHAKO ECNU 3NEKTPOUHCTPYMEHT
6ynet ucnonb3oBaH A BbINONHEHUA ApYrvX paboT ¢ npume-
HeH1eM pabounx MHCTPYMEHTOB, He NPeAYCMOTPEHHbIX U3r0-
TOBUTENEM, UNU TEXHUUECKOe obcnyxuBaHue He byaeT oTee-
yatb NpeanucaH1aM, T0 ypoBeHb BUOPaLIMK MOXET bbiTb
MHBIM. 3TO MOXET 3HAUMTENbHO NOBbLICUTH BUOPALMOHHYIO
HarpysKy B TeueH1e BCeil NPOAOMKUTENBHOCTH PaboTbl.

[lnf TOUHOM OLEHKM BUOPALIMOHHOM Harpy3KH B TeUEHHE
OnpefeneHHOro BPEMEHHOTO UHTEPBANA HYXXHO YUNTLIBATb
TaKXKe W BPEMA, KOrfia MUHCTPYMEHT BbIKMIOUEH UK, XOTA U
BK/TIOUEH, HO HE HAXOAMUTCA B paboTe. ITO MOXET 3HaUUTENb-
HO COKPATHUTb Harpy3Ky oT BUbpaLMK B pacueTe Ha NonHoe pa-
bouee Bpewms.

[MpeaycmMoTpUTE AONONHUTENBHBIE Mepbl Be30MacHOCTH Ans
3aLKTLI ONepaTopa OT BO3AeNACTBUA BUOpaLmMK, HanpuMep:
TEXHUUECKOe 0DCNYXMUBaHWe INEKTPOUHCTPYMEHTA U pabo-
UWX MHCTPYMEHTOB, Mepbl N0 NOAAEPXKaHUIO PYK B Tenne, op-
raHU3aLm1s TEXHONMOTMYECKHX NMPOLIECCOB.

3anenenne o coorercteun (€

C NONHOM OTBETCTBEHHOCTbIO Mbl 3aAABNIAEM, UTO OMUCAHHBIA
B pasfiene «TeXHUUecKue JaHHbIe» NPOLYKT COOTBETCTBYET
HWXeCneayoLWwMUM CTaHAAPTaM UMK HOPMATMBHBIM [JOKYMEH-
Tam: EN 60745 cornacHo nonoxeHuam [Iupektus
2011/65/EC, 2004/108/EC, 2006/42/EC.

TexHnueckas aokymenTtauua (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o diti [V Pl —

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 12.12.2012
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Cb6opka

» Mepep niobbIMM MaHUNYNALUAMK C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKMBa#Te WTencenb U3 PO3ETKH.

[ononHutenbHanA pyKoATKa

» MMonb3yiiTech 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM TONbKO C A0NoN-
HUTENbHOM pyKoATKoM 12.

MoBopot sononHuTeNnbHOM PYKOATKH (CM. pUC. A)
[lononHUTENbHYI0 PYKOATKY 12 MOXHO NOBEPHYTH B Ntoboe
nonoxeHue, utobbl 0becneunTs BO3MOXHOCTL besonacHom 1
He YTOMNALLEN PaboTbl C UHCTPYMEHTOM.

~ [ToBEePHHUTE HUXHIOKO YACTb PYUKHU LOMONHUTENBHON PYKO-
ATKW 12 NPOTMB YaCOBOW CTPEMKM U NOCTaBbTE AOMOMHHU-
TenbHYt0 pyKoATKy 12 B xenaemoe nonoxenue. Mocne
3TOr0 MOBEPHMUTE HUXKHIOK YACTb PYUKHM JOMOMHUTENbHOM
pyKoATKM 12 B HanpaBneHWu No YacoBOK CTPENKe.

Bbibop cBepnMnbHOro NaTPoHa U UHCTPYMEHTa

[1nA ynapHoro cBepneHus 1 Aonbnenus (nonbnexue Tonbko ¢
npuHaanexHoctbio MV 200) TpebyioTca MHCTPYMeHTbl SDS-
plus, KoTopble KpenaT B cBepAMnbHOM natpoHe SDS-plus.
[lna ceepnenus bes yapa B ipeBeckHe, MeTanne, kepamuke
1 CUHTETHUECKOM MaTepHarne, a Take A1A 3aBopaunBaHus
NPUMEHAIOT UHCTPYMeHTbI 6e3 SDS-plus (Hanpumep, ceepna
C UMMMHAPHUYECKUM XBOCTOBUKOM). [INA 3TUX MHCTPYMEHTOB
Tpebyetca ObICTPO3aXUMHON, NATPOH WA NATPOH C 3ybua-
TbIM BEHLIOM.

CMeHa naTpoHa ¢ 3ybuarbiM BeHLOM

[lna pabot ¢ uHcTpymeHTom be3 SDS-plus (Hanpumep, ana
CBEpN C LWMNMHAPHAYECKAM XBOCTOBUKOM) CNeAYET yCTaHaB-
NMBATb NOAXOAALMI CBEPNIUMbHbINA NAaTPOH (Harp. NaTpoH ¢
3ybuatbiM BEHLIOM UK BbICTPO3AKUMHOM NATPOH, NPHUHAA-
NEXHOCTH).

YcTaHOBKa CBepNHNbHOIO NATPOHa € 3y6uaTbiM BeHLOM

(cm. puc. B)

- BBWHTUTE NocafiouHbIf xBocToBKMK SDS-plus 21 B cBep-
NMNbHBIA NATPOH C 3ybuaTtbiM BeHLoM 20. NpefoxpaHuTte
CBEePUNbHbIA NaTPOH ¢ 3ybuatbiM BeHuom 20 npeaoxpa-
HUTENbHbIM BUHTOM 19. YuTHTe, UTO NPefoXpaHuTenb-
HbI/ BUHT UMeEeT NeByIo pe3bby.

YcraHoBka naTpoHa ¢ 3ybuatbim BeHuom (cM. puc. C)

- OuwwanTe 1 cnerka cMasbiBanTe BCTaBNAEMbIH KOHeL, No-
CaflOYHOr0 XBOCTOBHMKA.

- BcTaBnsiite cBEPAMNbHDBINA NATPOH C 3ybuaTbiM BEHLIOM C
BpaLLEHWEM B NOCAI0UHOE rHE3A0 A0 aBTOMATUUECKOM
BnokuUpoBKH.

- [poBepbTe bNOKMPOBaHKE NOMbITKOM BbITAHYTb CBEP-
NUNbHBIA NATPOH € 3ybuaThbiM BEHLIOM.

CHATHE NaTpoHa ¢ 3y6uaTbiM BeHLOM
- CaBMHbTE (MKCHPYIOLLYIO TWIb3y 3 Ha3af U BbiHbTE CBEp-

NMNbHBIA NaTPOH C 3ybuaTbiM BeHLOM 20.
3ameHa pabouero HHCTpymMeHTa

3aLMTHbIM KONNAUuoK 2 NpeaoTBPaLLAEeT B 3HAUUTENbHOW CTe-
NeHW NPOHUKHOBEHKE MbINK OT CBEPNEHMA B NATPOH. py 3a-
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MeHe pabouero MHCTPYMEHTA CrieauTe 3a TeM, uTobbl Konna-
U4OK 2 He Dbin NOBPEXAEH.

» HemeaneHHo 3ameHUTe NOBPEXAEHHDbIA 3aLUUTHbIA
KONNa4oK. 3T0 PpeKOMeHAYeTCA BbINONHATL CUNaMH
CEepPBUCHON MaCTepCKOM.

YctaHoBka pabouero uHctpymenta SDS-plus (cm. puc. D)
C nomouybto natpoHa SDS-plus Bbl MoxeTe npocTo 1 yfobHo
CMEHHTb Pabounit MHCTPYMEHT 6e3 NPUMEHEHMA AONONHK-
TENbHOr0 UHCTPYMEHTA.

- OuucTHTE M CNerka CMaXkbTe BCTABNAEMbIM KoHel paboue-
r0 MHCTPYMEHTA.

- lNoBopauunBas, BCTaBbTe PAabOUMI MHCTPYMEHT B MATPOH
[0 aBTOMATUUECKOr0 (PUKCHPOBAHHA.

- lpoBepbTe hHKCALMIO NOMBITKOM BbITAHYTb PADOUMI UH-
CTPYMEHT.

Pabounit uHcTpymeHT SDS-plus MMeeT cBobOAY ABMMKEHUA,
KoTopas 0bycnoBneHa cuctemMoi. B peynbrare 3Toro Ha xo-
NIOCTOM X0y BO3HUKAET paauanbHoe buexue. 310 He UMeeT
BIWAHNA HA TOUHOCTb CBEPNEHNSA, TaK KaK CBEP/O LIEHTPH-
pyeTCA aBTOMATUUECKH.

CHaTHe pabouero uictpymenta SDS-plus (cm. puc. E)

- CaBHHbTE (UKCHpYIOLLYIo MMb3y 3 Ha3a M BbiHbTE pabo-
UM MHCTPYMEHT M3 NaTpoHa.

YcraHoBka pabounx uHcTpymentoB 6e3 SDS-plus
Yka3zaHue: He npumeHsiTe MHCTpyMeHTbl be3 SDS-plus ans
YAApHOro cBepnenua unu aonbnenua! UHcTpymeHTbl bes
SDS-plus ¥ cBepnuUnbHbINA NaTPOH byayT NOBPeXAEeHb! Npu
YAApHOM CBEPEHUN U AONBNEHUH.

- YcTaHoBHTe NaTpoH ¢ 3ybuatbim BeHLoM 20 (cMm. «CmeHa
naTpoHa ¢ 3ybuaTbiM BEHLIOM», CTP. 35).

- [loBepHuTE NaTPOH C 3ybuatbiM BEHLOM 20 HACTOMbKO,
uT0bbI MOXHO DBbINO BCTAaBUTb UHCTPYMEHT. BCTaBbTE MH-
CTPYMEHT.

- BcTaBbTe KNtoy 0T NaTpoHa B COOTBETCTBYHOLLME OTBEPCTHA
naTpoHa ¢ 3ybuatbiM BeHLOM 20 1 paBHOMEPHO 3aXMUTE
MHCTPYMEHT.

- YcraHoBuTe nepekntouatenb 4 Ha CUMBON «CBEpneHHe.

CHaTHe paboumnx HHCTpyMeHToB 6e3 SDS-plus

— [oBepHHTE b3y CBEPNIMNBHOTO NATPOHa C 3ybuarbim
BEHLOM 20 C NOMOLLbHO KNtoua A/isl NaTpoHa NPOTHB Yaco-
BOW CTPENKH HACTONBKO, UTObbI MOXHO DbINO BBIHYTH pa-
DOUNI MHCTPYMEHT.

Mbineorcoc

» [TbiNib HEKOTOPbIX MATEPHaNOB, Kak Hamnp., KPacoK ¢
COofiepXaHNeM CBUHLA, HEKOTOPbIX COPTOB APEBECHHI,
MWHEPanoB W METanoB, MOXET ObiTb BPEAHON 1A 340P0-
BbA. [[PMKOCHOBEHHE K MbiNK W NoNafgaHKe Mbinu B blxa-
TeNbHbIE MYTH MOXET Bbi3BaTh aNNepruueckue peakLmmu
u/vnu 3abonesaHuna AbIXatenbHbIX NyTer oneparopa Unu
HaxopsLleroca BbNnan nepcoHana.

OnpenenexHble BUAbI Nbinu, Hanp., 1yba v byka, cuntaior-
CAl KaHLePOreHHbIMU, 0CODEHHO COBMECTHO C MPUCAfiKa-
MK 118 06paboTKM ApEBECHHbI (XpOMaT, CPeaCTBO A/ 3a-
LWTbI APeBeCHHbI). MaTepuan ¢ cogepxaHuem acbecta
paspeluaetca obpabarbiBarb TONbKO CreLManucTam.

~ [o BO3MOXHOCTW UCMONb3YHMTE NPUTOAHDBIN ANs MaTe-
pu1ana nbineoTcoc.
- Xopollo npoBeTpUBaiiTe pabouee MecTo.
- PekoMeHayeTcA Nonb30BaTbCA PECMPATOPHOM Ma-
CKo¥ ¢ hunbTpom Knacca P2.
CobniofialiTe aeicTBYIOLLME B Balel cTpaHe npegnuca-
HUA inA obpabaTbiBaeMbIX MaTeEPUanoB.
» U3beraiite ckonneHus nbinu Ha pabouem mecre. binb
MOXET NErko BOCMIAMEHATLCA.

» OcTOpOXXHO, onacHocTb noxapa! He obpabarbiBaiite
AeTanu u3 apeBecuHbl KK MeTanna ¢ yCTaHOBNEHHbIM
NbINeoTcocoM. [opsAuMe METANNIMUECKUE CTPYKKU MOTYT
BOCMNAMEHUTbCA CaMW MM BOCTIIAMEHUTb YaCTH NbineoT-
coca.

YkasaHue: He ©cnonbayiTe nbineotcachiBatoLLee yCTPOUCT-
B0 14 1A 0N6NEHNA M 3aKPYUNBAHNS BUHTOB.

[Mpu paboTe nbineoTcacbiBatoLLee YCTPOUCTBO 14 0TCKaKkuBa-
€T Ha3afl, 1 TakuM 06pa3oM MbineynaBnMBatoLLEee KoNbLo
BCerga nnoTHo yAepxuBaeTca Ha obpabatbiBaeMoit noBep-
XHOCTH. MNbineoTcacbiBaoLiee YCTPOMCTBO BK/HOUAETCA U Bbl-
KNIoUaeTcs aBTOMATUUECKW BMECTE C INEKTPOMHCTPYMEHTOM.

[Ins JOCTUKEHMSA ONTUMANbHOTO OTCOCA MbINK YUHTbIBaNTE
CeflyiolLMe yKa3aHHA:

- [puUMeHseMblid pabounit UHCTPYMEHT He JOMXKEH BbICTY-
naTb 3a NbineynasnusaioLiee konblo 17 unu 30 (npumep,
cBepno SDS-plus: MakcHManbHas 0bLas anuHa
oK. 160 mm, pabouas anuHa ok. 100 mm).

- [bineynaenuBatoLLiee KoNMbLo AOMKHO NNOTHO NpUnerarb K
[EeTanu UK K CTeHe. ITUM OAHOBPEMeHHO obneruaetcs
CBepneH1e Nog NpPAMbIM YIIoM.

- [locne gocTvXeHHs xenaemoi rybuHbl 0TBEPCTMA CHaua-
Na BblHYTb CBEP/O U3 OTBEPCTMA M TONbKO NOCAE 3TOTO Bbl-
KNMIOUNTb MALLKHY.

- PerynapHo npoBepsitTe COCTOAHKUE (UNLTPOINEMEHTA
24. [py1 NOBPeXAEHUM HEMEANEHHO 3aMeHUTe (hHUNbTPO3-
NEMEHT.

CHATHE M YCTAHOBKa NbINeoTCacbiBalOLWLEro yCTPoOMCTBa

(cm. puc. F)

~ [1nA CHATMA NbINEOTCaCbIBAKOLLErO YCTPONCTBA HAXKMUTE
Ha KHONKY pa3bnoknpoBkK 10 1 BbITAHMTE NblNeoTcachiBa-
loLLiee YCTPOMCTBO Brepen.
Mpu HaOBHOCTU NOBEPHUTE B CTOPOHY AONONHUTENbHYIO
pyKoATKy 12.

- [inA ycTaHOBKM NblneoTcachiBatoLLero ycrporctaa 14
BCTaBbTe €ro HanNpaBnAoLLMMM Na3amu 22 B NOCa0UHOE
rHEe3[10 INEKTPOUHCTPYMEHTA 10 (HUKCUPOBAHMS.

BHyTpeHHAA cucTemMa nbineoTcoca ¢ KOHTeHHepom ana

nbinu (cMm. puc. G)

YpoBeHb 3anonHeHUA KOHTERHePA ANA Nbink 9 MOXHO ya06-

HO NPOBEPUTL UePE3 NPO3PAUHYIO KPbILLKY 23.

[na coxpaHeHUA NOCTOAHHOM MOLLHOCTH BCACbIBaHWUA CBOEB-

PEMEHHO OMOPOXHANTE KOHTEHHEP ANd NMbiK.

— Utobbl BbIHYTb KOHTEMHEP ANA NbIMK 9, HaxMHTe 0be KHon-
K1 pa3bnoknMpoBKK 11 1 BbITAHUTE KOHTEMHED BHU3 U3 Mbl-
NeoTcackiBatoLLero yctponctea 14.
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- [lepepn oTKpbITUEM KOHTEHHEPA 9 HYXKHO CNerka nocTyyatb
HWUM N0 TBEPOMY OCHOBAHMUIO, UTODbI OTAENMTD MbINb OT
(hunbTpoaneMeHTa 24.

~ OTKpOWTE KPbILWKY 23 C HUXHEN CTOPOHbI U ONOPOXKHUTE
KOHTEWHep.

— 3aKpoMTe KpblLwKY 23 1 BCTaBbTe KOHTEHHEP CHU3Y B Mbl-
neoTcacbiBaoLee YCTPOMCTBO 14 10 hHUKCUPOBaHHS.

— OunbTPO3NEMEHT 24 HaNEXHUT NPOBEPATL Ha NOBPEXAe-
HUA. TIpU HaNWUMK NOBPEXAEHNUH CPa3y 3aMEHUTD.

BHewwHAA cuctema nbineorcoca (cm. puc. H)

[lna oTcoca nbinu NbinecocoM TpedyeTca KoHTerHep ¢ anan-
TepoM 25 (MpUHAANEXHOCTb), KOTOPbIA YCTaHABNMBAETCA
BMECTO KOHTeHHepa inf NbinK 9 B nbineoTcachiBatoliee
ycTpoicteo 14.

- Urobbl BbIHYTb KOHTEMHEP ANA NbIKU 9, HaXMHTe 0be KHon-
K1 pa3bnoknMpoBKK 11 1 BbITAHUTE KOHTEHHED BHU3 U3 Mbl-
NeoTcackiBatoLLEero ycTporcTea 14.

- BcraBbTe KOHTeHep ¢ agantepoM 25 CHU3y B nbine-
0TCacblBaloLLee YCTPOMCTBO A0 Lienuka PUKCUPOBAHUA.

- HacapnuTe wnaHr otcacbiBaHua 27 (MPUHAANEXHOCTH) HA
natpybok otcoca 26. CoeanHUTE WNAHT oTcacbiBaHWA 27
C Nbinecocom (npuHaanexHocTn). 063o0p BO3MOXKHOCTEN
NPUCOEANHEHNA K Pa3NUUHBIM Nbinecocam Bbl HaiaeTe B
KOHL{E HAacTOALLEro PYKOBOACTBA.

Mbinecoc fLomkeH bbITb NpUrofeH ans obpabarsiBaemoro Ma-

Tepuana.

[puMeHsitTe cneluanbHbIA NbINECOC ANA 0TCACbIBaHKUA 0CO-

60 BpeaHbIX 17 340P0OBbs BULOB NbiNK — Bo3byauTenei pa-

Ka UnK1 CyXoW Nbinu.

Hacrtpoiika rnyb6uHbl cBepnenus (cm. puc. 1)
C NoMolLL|bto orpaHUuKUTENs rNYObUHBI 28 MOXHO YCTaHOBUTL
xenaemyto rnybuHy ceepnenus X.

- BcraBbTe pabouuit uHcTpymeHT SDS-plus 1o ynopa B na-
TpoH SDS-plus 1. CmeLLieHKe MHCTpyMeHTa SDS-plus mo-
XeT NPUBECTU K HENPaBUIbHOM YCTaHOBKe rMybuHbI cBep-
NeHuA.

~ [pWXMHUTE 3NEKTPOMHCTPYMEHT, HE BKNIOUas, CBEPIOM K
noanexalLei CBepNeHNo NOBEPXHOCTH. pK 3TOM UH-
CTpyMeHT SDS-plus AoMmKeH CTOATb Ha NOBEPXHOCTH.

- HaxmwuTe Ha KnaBuLLY HACTPOMKK OrpaHUuMUTENS TNyOUHbI
16 1 cMecTuTe orpaHuunTenb 28 Tak, UTobbl paccTonHue
X, Noka3aHHOe Ha puC., COOTBETCTBOBANO Baluel xenae-
MO rnybuHe cBEpNeHus.

Hacrpoiika nbineorcacbliBaloLiero ycTponcTsa Ha AnuHy
MHCTPYMeHTa (cM. puc. J)

[ina yaobctea npu pabote ¢ KOPOTKUMU PabOUMMHU UHCTPY-
MEHTaMW MOXHO COOTBETCTBYIOLMM 0Bpa3oM perynupoBatb
I/IMHY MblNeoTcachiBatoLLero ycTpolicTaa 14.

- HaxmuTe Ha kHOMKy 13 W BABUHbTE TENECKOMUUYECKYIO0 Ha-
npasnatoLLyio 15 npu HaxaToi KHOMKE HACTONbKO B Mblfe-
oTcacblBaroLLee yCcTpoiicTeo 14, utobbl nbineynaenueato-
Lee KoMbLIO BCTano Bbnuau octpus pabouero MHCTpyMeH-
Ta.

~ [1nA BbITArMBaHWA TENECKONWUECKON HaNPaBNAIOLEN Ha-
XMUTe Ha KHonky 13 cHoBa.
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Mbineynaenueaiouee Konbuo Ana ceepna (cm. puc. K)

- [lnA cMeHbl NbineynaBnuBaroLLero Konblia 17 HaxmuTe Ha
KHOMKY pa3bnoknMpoBku 29 W BbITAHWTE KONbLIO U3 Mblfe-
0TCAaCbIBAIOLLEr0 YCTPONCTRA.

- Bcrasbre nbineynaenueatollee Konblo 17 ¢ ycunuem
CBEpXY B NblNeoTCcachiBalolLiee YCTPOHCTBO 14 A0 Lienuka
(hMKCHUPOBAHHA.

MbineynaenuBatoLLee KONbLO ANA CBEPNUNbHONH KOPOHKH

(npunagnexuoctu) (cm. puc. L)

[1nA cBepneH1s ¢ KOPOHKOW CNeflyeT 3aMeHHTb MblfeynaBny-

BatoLLee KonbLo Ans ceepna 17 Ha cneluanbHoe nbineynas-

nuBatoLLiee kKonblo 30 (MpUHaANEXHOCTb). Mpy1 UCNonb3oBa-

HWM NbiNeyNaBnMBaoLLEro KonbLa [nA CBEPNUNbHOM KOPOH-

KM CefyeT Aif 0TCoCa nbifiv MPUMEHATb afanTepHbli boke

25 (NPUHABNEXHOCTb) C HAPYXXHbBIM NbINEOTCOCOM U He boke

OnAnbiAnM 9.

- [puHanoOHOCTH BbIHBTE MbiNeyNaBAUBatoLLEEe KONbLO ANiA
ceepna 17.

- [bineynaBsnuBaiolLiee Konblio 1F CBEPNUNbHON KOPOHKM
30 BaaBHuTe CBEPXY B MbINEOTCOC A0 Lenyka huKCUpoBa-
Hus.

— [Inf cHATWA NbineynaBn1BatoLLero Konbla 30 HaxmuTe Ha
HOCHK (hUKCHMPOBaHHA 31 HAPYXKY U BbITAHUTE KONbLIO Ha-
BEPX.

Pabota c HHCTpyMeHTOM

BKknioueHne 3NeKTPOUHCTPYMEHTA

» YuutbiBaiTe HanpaxeHue ceTu! HanpaxeHue HCTOUHK-
Ka ToKa J0MKHO COOTBETCTBOBATb JAaHHBIM Ha 3aBOA-
CKOH Tabnuuke 3neKTPOUHCTPYMEHTa. INeKTPOMHCTPY-
MeHTbl Ha 230 B MoryT pabotath Takxke M npu Hanps-
»eHnu 220 B.

YcTaHoBKa pexxuma pabortbl

C nomoublo nepekniouatens «CBepnexne/YaapHoe caepre-

Hue» 4 BbibepuTe pexMm paboTbl INEKTPOMHCTPYMEHTA.

Yka3zaHue: 13meHanTe pexxum paboTbl TONbKO NPH BbIKMIO-

UEHHOM 3NeKTPOUHCTPYyMeHTe! B NpoTUBHOM Cnyuae anek-

TPOMHCTPYMEHT MOXET ObITb NOBPEXAEH.

- [1nA cmeHbl pexxuma paboTbl HAKMUTE KHOMKY (hUKCMPOBa-
HWA 5 M noBepHUTE Nepekniouatens «CBepneHue/YaapHoe
CBepneH1e» 4 B XenaeMoe NofoXeH!e, B KOTOPOM OH
CbILLMMO (HUKCHPYETCA.

)
MonoxeHue Ans YaapHoro ceepnexua B be-

f TOHE UMY KaMHe U Takxe Ans Aonbnexus (non-

Onexve ToNbKo ¢ NpUHaanexHocTbio MV 200)

Monoxexne Ceepnexue 6e3 yaapa B apese-
CHHe, MeTanne, KepaMUKe W CUHTETUYECKMX
matepuanax, 1 Takxe [inA 3aKpyunBaHuA/Bbl-
KpyuMBaHWA BUHTOB

KT
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YcTaHOBKa HanpaBneHKA BpalleHna

lNepekntouatenb HanpasBneH1A BpaLLeH!s 6 CRYXUT AnA us-

MEHEeHHA HanpaBneH e BPaLLeH!A INeKTPOMHCTPYMEHTa.

» Mepekntouatenb HanpaBneHnaA BpaleHua 6 gonycka-
eTcA nepeKnioyaTb TONbKO B COCTOAHNH NOKOA JNeK-
TPOUHCTPYMEHTa.

) MpaBoe HanpaBneHue BpaLeHua: [ToBopaunBaliTe pe-

Bepcop 6 B 0be CTOPOHbI Z10 ynopa B NoNoXxeHKe 4mm .

(> NeBoe HanpaBneHue BpaLieHua: [ToBopaunsanTe

peBepcop 6 B 0be CTOPOHbI 0 yNopa B NONOXeHWe mm .
[lna ynapHoro ceepnexua 1 4nA [onbneHnsa Bceraa ycraHas-
N1BaTe NPaBoe HanpaBneH1e BPaLLeHHa.

BknioueHune/BbIKNOUEHHE

- [InA BKNOUEHUA 3NEKTPOUHCTPYMEHTA HAXXMMTE Ha Bbl-
Kniouatenb 8.

- [nA doMKCMpoBaHMA BbIKNIOUATENA NPUAEPXKHUTE €T0 Ha-
XaTbIM ¥ AONONHUTENBHO HAXMMTE KHOMKY (hMKCHPOBA-
HUAT.

~ [1nA BbIKNIOYEHHA INEKTPOUHCTPYMEHTA OTNYCTUTE Bbl-
Kkntouatenb 8. Mpu 3anencTBoBaHHOM (hMKCaTope CHauana
Ha)XMMTE Ha BbIKNoUaTenb 8 U NOTOM OTNYCTUTE €ro.

B Lienax 3kOHOMWW 3NEKTPOIHEPrM BKMKOUANTE INEKTPOUH-

CTPYMEHT TONbKO TOraa, korfa Bbl cobupaeTech paboTatb ¢

HUM.

YcraHoBKa uncna o6opoToB u ysapos

Bbl MOXXETe NNaBHO perynupoBarhb U4Cno 0bopoToB v yaapos
BK/IOUEHHOTO 3M1EKTPOMHCTPYMEHTA, CHbHEe Unu cnabee Ha-
KMMas Ha BbIKMiouaTenb 8.

Nerkum HaxxaTMeM Ha BbiKiouaTesb 8 UHCTPYMEHT BK/OUAET-
Cfl Ha HM3KOE UMCNO 0DOPOTOB M HU3KOE UMCO YAAPoB. C
YBENUUEHUEM CHIbl HAXaTWA UMCNO 0DOPOTOB U YAApOB
yYBENMUMBAETCH.

MNpepoxpaxutenbHasa Mydra

» lpu 3aepaHnyM UMK 3aKNMHUBaHUK pabouero HHCTPY-
MeHTa NPUBOJ NaTPOHa oTKNKuaetcA. B uenax npego-
CTOPOXXHOCTH BCEr/ia fiepXKHUTe INeKTPOUHCTPYMEHT
M3-32 BO3HUKAIOLLMX NPH STOM CUN KPENKO U HafieXHO
0beumu pyKamu U 3aiiMHTe YCTOHUMBOE NONOXKEHHE.

» Mpu 6nokuUpoBKe 3NEKTPOMHCTPYMEHTa BbIKNIOUHTE
€ro 1 BbiHbTe paboumnit HHCTPYMeHT U3 obpabarbiBae-
moro matepuana. lMpy1 BKNOUeH!H ¢ 3aKNUHHBILUM HH-
CTPYMEHTOM BO3HHKAKOT BbICOKHE PeaKTUBHbIE MOMET-
Hbl.

YkasaHus N0 NPUMEHEHUI0

» Mepep niobbiMM MaHUNYNALNUAMK C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKHBaWTe LUTENcenb U3 PO3eTKH.

Nonbnexue

[ina nonbnenus Tpebyetca fonbexHas Hacagka SDS-plus
MV 200 (npuHaanexHoCTb), KoTopas 3aKpennseTca B NaTpo-
He SDS-plus 1.

Mpu nonbneHuu Henb3n ycTaHaBnueatb nbineotcoc 14.

YcraHoBka 6utoB (cm. puc. M)

» YcTaHaBNMBaTe 3NEKTPOHHCTPYMEHT Ha BUHT UNH rai-
KY TONbKO B BbIKMIOUYEHHOM COCTOAHMH. Bpaluatolmeca
paboune UHCTPYMEHTbI MOTYT COCKOMb3HYTb.

[lna ncnonb3oBaHua 6MTOB /1A 3aBOpaunBaHuA Bam Tpebyet-
Al YHUBEPCA/bHbIM bUToAepxaTenb 32 ¢ XBOCTOBUKOM 3a-
kpennenus SDS-plus (NpUHaaNexHocTb).

[pv 3aBepTbIBaHWW HENMb3A yCTaHaBNMBaTh Nblneotcoc 14.

- OuuLanTe 1 cnerka cMasblBarTe BCTaBNAEMbIH KOHEL No-
CaJloYHOro XBOCTOBHKA.

- BcraBbTe paboumit MHCTPYMEHT C BpalLieHWeM B NaTPOH A0
aBTOMATUUYECKOTO (MKCUPOBAHKA.

- [poBepbTe PUKCHPOBaHKUE NOMBITKON BbITAHYTb fiepKa-
Tenb.

- BcraBbTe bUT B yHMBEPCANbHbIN fiepxaTtenb. [pumMeHsiiTe
TONbKO HACAAKK C Pa3MepaMH roNoBKK BUHTA.

- [1nA CHATUSA YHUBEPCANbHOIO iepXKaTena CABUHbTE MUNb3y
OnoKMpOBKHK 3 HA3a/ M BbIHLTE YHUBEPCANbHbIN lepXa-
Tenb 32 3 naTpoHa.

Texobcny)xuBaHue U CepBuc

TexobcnyXuBaHHe M OUHCTKA

» Mepep niobbIMM MaHUNYNALUAMK C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKUBaiTe LITENcenb U3 PO3eTKH.

» [ina obecneueHns KauecTBeHHOH U 6esonacHom pabo-
Tbl ClleAyeT NOCTOAHHO COAePKATb IMEKTPOHHCTPY-
MEHT M BeHTUNALUOHHDIE LENH B UNCTOTE.

» HemeaneHHo 3aMeHHUTe NOBPEXAEHHDbIA 3aLUUTHbIA
KONNauoK. 310 peKkoMeHAYeTCA BbINONHATb CHNAMK
CepPBUCHON MaCTepCKOM.

~ OuwuwaiTe NatpoH 1 Kbl pa3 nocne MCNONb30BAHKA.

CmeHa cunbTpoanemenTa (cm. puc. N)

[ins coxpaHeHna UNbTPYIOLLEN MOLHOCTH (DUILTPO-
anemeHT 24 bokca /1A Nbinu cnefyeT 3aMmeHaTb 9 npubn. ue-
pe3 15 paboumx yacos.

= Urobbl BbIHYTb KOHTEHEP ANA NbinK 9, HaxMuTe 0be KHon-
K1 pa3bnokupoBky 11 1 BbITAHKUTE KOHTEMHEP BHU3 U3 Mbl-
NeoTcacbiBaloLero ycTpoicTaa 14.

- BblHbTe HaBepX (pUNbTPO3NEMEHT 24 U YCTAHOBHUTE HO-
BbI.

~ BcTaBbTe KoHTEAHEP ANA NbINK CHU3Y B Nbine-
oTcacbiBaroLLee ycTporcTao 14 fo wenuka dukcupoBa-
Hus.

Ykasauue: [1py noBpexaeHuu gunbTpoanemenTa 24 (Hanp.
[AbIPKK, NOBPEXEHUE MATKOTO YNNOTHAOLEro Matep1ana)
€ro cnepyeT cpasy 3aMeHuTb. Pabota ¢ feeKTHbIM unbTpo-
371EMEHTOM MOXET NPUBECTH K NOBPEXAEHHIO INEKTPOUH-
CTpyMeHTa.

3ameHainTe hUNbTPOINEMEHT 24 TaKxe, eClIU MOLHOCTb BCa-
CbIBaHWA HE[OCTATOUHA NPU OMOPOXXHEHHOM boKCe ANns Nbinu
9.

Ecnun Tpebyetca nomeHATb WHyp, obpallaitech Ha prupmy
Bosch 1nu B aBTOpM30BaHHY0 CEPBUCHYO MAacTepCKyIo Ans
3NEeKTPOMHCTPYMeHTOB Bosch.

1619P10696(9.1.13)
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ECNKW aneKTPOUHCTPYMEHT, HECMOTPA Ha TLLATENbHbIE METO-
bl U3rOTOBNEHWA U UCTbITAHWS, BbIMAET M3 CTPOSA, TO PEMOHT
CcneflyeT NPOU3BOANTL CUNIAMM1 aBTOPU30BAHHON CEPBUCHOM
MacTepcKoW 1A ANEKTPOUHCTPYMEHTOB (hpMbl Bosch.

Moxany¥cra, BO BCEX 3anpocax U 3akasax 3anuacten obasa-

TeNbHO yKasbiaiTe 10-3HauHbIM TOBApHbIM HOMEP M0 3aBOA-

CKOW TabNMUKe 3NEeKTPOMHCTPYMEHT.

CepBHC U KOHCYNbTUPOBaHKE Ha NPeaMeT Hc-
NoNb30BaHKA NPOAYKLHUH

CepBHCHas MacTepckas OTBETHT Ha Bce Balwum Bonpochkl no
PEMOHTY 1 0bCnyxMBaHMIO Ballero npoaykTa 1 no 3anua-
cTAM. MOHTaXHble UepTexH 1 MHOPMaLMIO MO 3anyacTam
Bbl HaiaeTe Takxe No agpecy:

www.bosch-pt.com

Konnektus coTpynHUKOB Bosch, npesocTaBnatoLLui KoH-
CynbTaLUMK Ha NPEAMET UCMONb30BaHWA NPOAYKLIMH, C Y0~
BO/bCTBMEM OTBETUT Ha BCe Balln BONPOChI OTHOCHTENBHOTO
HalLel NPOAYKLMK W ee NPUHAANEXHOCTEN.

Iina peruona: Poccus, benapychb, Kasaxcran
[apaHTUitHOE 0BCNyKMBaHWE U PEMOHT 3NEeKTPO-
MHCTPYMeHTa, ¢ cobntoaeHnem TpeboBaH!i 1 HOPM U3roTo-
BUTENA NPONU3BOAATCA Ha TEPPUTOPHM BCEX CTPAH TONBKO B
(hMPMEHHBIX UM aBTOPU30BAHHbIX CEPBUCHbIX LieHTPpax «Po-
6ept bow».

NPEOYNPEXOEHWE! Ucnonb3oBaHWe KOHTPathaKTHOM Npo-
[DYKLMW ONacHO B 3KCNTyaTaLyn, MOXeT NPUBECTH K yiLepby
nnq Bawero 300poBbA. U3roToBneHue U pacnpoctpaHeHue
KOHTpathakTHON NPOAYKLMKM NpecneayeTca no 3akoHy B afl-
MUHUCTPATUBHOM W YTONOBHOM NOPAZAKE.

Poccua

000 «Pobept bow»

CepBHCHbIH LEEHTP 10 06CYXMBaHHUIO ANEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Akanemuka Koponesa, cTp. 13/5

129515, MockBa

Poccua

Ten.: 8800 100 8007

E-Mail: pt-service.ru@bosch.com

TMonHyto MHOPMaLKI0 0 PACMONOKEHUN CEPBUCHBIX LiEH-
TPOB Bbl MOXeTe NoNyunTb Ha 0(hHLMANBHOM CanTe
www.bosch-pt.ru nnbo no TenedoHy cnpaBouYHO-CEPBHUCHOM
cnyx6bl Bosch 8-800-100-8007 (380HOK becnnatHbii).

Benapycb

UM «Pobept boww» 000

CepBHCHbI# LEEHTP M0 06CNYXMUBAHUIO ANEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Tumnpnasesa, 65A-020

220035, r. MuHck

benapycb

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 15/16

dakc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com
OdprumanbHbif cant: www.bosch-pt.by
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Kasaxcran

TOO «Pobept bow»

CepBHCHbI# LEEHTP N0 06CNYXMUBAHUIO ANEKTPOUHCTPYMEHTA
np. Paitbimbeka/yn. KommyHanbHas, 169/1

050050 r. Anmarbl

KasaxcraH

Ten.: +7(727) 232 37 07

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: pt-service.ka@bosch.com

OduumanbHbif cant: www.bosch-pt.kz

Ytunusauusa

OTCNYXMBLUKE CBOW CPOK INEKTPOUHCTPYMEHTbI, NPUHAA-
NEXHOCTH M YNaKoBKY CneayeT CAaBaTb Ha 3KONOTUUECKM Un-
CTYI0 peKynepaLuio 0TXO0B.

He BblbpacbiBaiiTe 31€KTPOMHCTPYMEHTI B 6bITOBOH Mycop!
Tonbko AnAa cTpan-unexos EC:

CornacHo EBponeickoi [inpektvse
2002/96/EC 0 cTapbix 3NEKTPUUECKUX U
3NEKTPOHHBIX UHCTPYMEHTaX U npubopax 1
aieKBaTHOMY MPEAMNMCaHHI0 HALMOHANbHO-
ro npasa, OTCMY)XMBLUKE CBOM CPOK
3NEKTPOMHCTPYMEHTbI JOMKHbI OTAENBHO
cobupartbcA M CAABATLCA HA IKONOTMUECKHU UNCTYIO YTUNN3A-
Luto.

Bo3MO0XHbI U3MEHEHHA.

YKpaiHcbKa

Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku

3aranbHi 3acTepexxeHHA ANA eNeKTPonpuUnagis

& NOMEPEMKEHHA Mpounraiite BCi 3acTepe-
XeHHA | BKa3iBKH.

HenoTpuMaHHs 3acTepexeHb i BKa3iBOK MOXe NPU3BECTH 0
YPaXXEHHS €NIEKTPUUHUM CTPYMOM, NOXeXi Ta/abo
CEPHO3HUX TPABM.

Nlobpe 36epiraitTe Ha MaibyTHE Li nonepeaXXeHHs i
BKa3iBKH.

Mig NOHATTAM «€NEeKTPONPUNAMY B LIUX 3aCTEPEKEHHAX
MaETbCA Ha yBasi eN1eKTPONpHAag, Lo NpaLIoe Bif Mepexi (3
enexTpokabenem) abo Big akymynaTopHoi barapei (6e3
enekTpokabento).

be3neka Ha pobouomy Mmicui

» Tpumaiite cBo€ poboue micue B uucToTi i 3abesneure
nobpe ocsiTneHHa pobouoro micua. beanaz abo noraHe
OCBIiTNIEHHSA Ha pOBOUOMY MiCLii MOXYTb IPU3BECTH [0
HellaCHUX BUNAAKIB.

> He npauoiite 3 eneKTpoNpUNaAoM y cepefioBuiLi, ae
icHye HeGe3neka BUbYXy BHAaCNifoK NPUCYTHOCTI
FOpIOUMX PiAuH, rasis abo nuny. Enektponpunaau
MOXYTb NOPOAXKYBATH ICKPH, Bifl AKMX MOXe 3aiMaTnCa
nun abo napu.

Bosch Power Tools
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» Tig uac npaui 3 eneKTponpunagoMm He nignyckaiite 40
pobouoro micua aited Ta iHWwKX nlogei. By moxete
BTPATUTW KOHTPOMb HaZ NPUNaAoM, AKLLO Bawa ysara byae
BiflBEPHYTa.

EnektpuuHa 6eaneka

> LLitencenb enekTponpunagy NOBHHEH NiAXOAUTH A0
po3eTku. He 403BONAETLCA MiHATH WOCD B WTenceni.
[ina poboTH 3 eneKTponpunagamH, WO MaloTb 3aXMCHe
3a3eMNeHHA, He BHKOPHCTOBYHTe afianTepH.
BuKOpHCTaHHA OPUriHANbHOTO LUTENCENA Ta HANEXHOT
PO3ETKU 3MEHLLYE PU3NK YPAKEHHA ENEKTPUUHNM
CTPYyMOM.

> YHHKaiTe KOHTAKTY YacTHH Tina i3 3a3eMneHnMu
NOBEPXHAMM, AIK Hanp., Tpybamu, batapeamu
onaneHHA, NNMTaMH Ta XxonoAunbHUKamu. Konu Bawe
TiNO 3a3eMneHe, icHye 3binblueHa Hebeaneka ypaxeHHs
€NEKTPUYHUM CTPYMOM.

» 3axuwiaiTe npunag Big gowuy i Bonoru. [lonafaHHA Boau
B eNnekTponpunag 30inbLuye pUsuK ypaKeHHs
€NeKTPUUHAM CTPYMOM.

» He BuKOpHCTOBY#TE Kabenb AnA nepeHeceHHs
eneKTponpunaay, niaBilyBaHHA abo BUTATYBaHHA
wrencens 3 po3eTku. 3axuwaiite kabeno Big Trenna,
onii, rocTPHX KpaiB Ta AeTanei npunaay, o
pyxatoTtbea. MowkomkeH1i abo 3aKpyueHui kabenb
36iNbLUYe PUKK YPAKEHHS ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

» [inA 30BHilWHiX po6iT 060B’A3K0BO BUKOPUCTOBYHTE
NHLLe TaKWH NOA0BXYBaY, Lo NPUAATHHIA AnA
30BHilWLHiX PobiT. BUkopHUCTaHHA NOAOBXYBAY, L0
PO3paxoBaHWi Ha 30BHilLHI PObOTH, 3MEHLLYE PU3MK
YPXKEHHS eNEKTPUUHUM CTPYMOM.

> AKLL0 He MOXXHa 3an0birTH BAKOPUCTAHHIO
eneKTponpunagy y BoNoromy cepefoBHLLi,
BHKOPHCTOBYHTE NPUCTPIiif 3aXHCHOT0 BUMKHEHHA.
BMKOpUCTaHHA NPUCTPOI 3aXMCHOTO BUMKHEHHS
3MEHLLYE PU3UK YPAKEHHSA ENEKTPUUHWUM CTPYMOM.

Besneka niopei

» ByabTe yBaXKHUMU, CRifKy#Te 3a THM, Wo Bu pobute,
Ta po3CyAnMBO NOBOAbTECA NiA uac po6oTH 3
enektponpunagom. He kopuctyiteca
eneKTPonpUnagom, Ao Bu ctomneni abo
3HaxopMTecA Nig Ai€0 HAPKOTUKIB, CNTUPTHUX HaNoiB
ab0 nikiB. MUTb HeyBaXXHOCTi NPU KOPUCTYBaHHI
€NeKTPONPHUNALAOM MOXe NPU3BECTH 10 CEPHO3HUX TPABM.

> Bpsraiite ocobucTe 3axucHe CNOPAMKEHHSA Ta
000B’A3K0BO BAAranTe 3aXMCHi OKYNApH. BasraHHA
0c0BMCTOro 3aXUCHOTO COPAMKEHHS, AIK HaNp., — B
3aNeXHOCT Bifl BUAY POBIT — 3aXMCHOT Macku, CeLB3yTTs,
LL|0 HE KOB3A€EThCSA, KACKM Ta HaBYLLHHUKIB, 3MEHLLYE PU3UK
TPaBM.

> YHHKaiiTe BUNaAKOBOro BMHKaHHA. Mepuu Hix
BBIMKHYTH eNeKTPOnpunag B enekTpomepexy abo
nip’efHaTH aKkyMynaTopHy 6atapeto, 6paTti ioro B pyku
260 nepeHOCHTH, BNEBHITbCA B TOMY, L0
eneKTponpunag BAMKHYTHI. TpUMaHHA NanbLs Ha
BMMMKaUi NiJj yac nepeHeceHHs enekTponpunagy abo

NIAKNIOUEHHSA B PO3ETKY YBIMKHYTOrO NpUnagy Moxe
NpU3BECTH 10 TPABM.

» lepep THM, AK BMHKaTH eneKkTponpunag, npubepito
HanarofpKyBanbHi iHCTDYyMEeHTH Ta railkoBUI KNtoY.
MepebyBaHHA HanaroZ)XyBanbHOTO iHCTPYMeHTa abo
KNioua B YaCTUHI NpUnagy, Lo 0bepTaeTbes, Moxe
NPU3BECTH [0 TPABM.

> YHHKaiiTe HenPUPOAHOro NONOXeHHA Tina. 36epiraiite
CTillKe NONOXXEeHHA Ta 3aBXAM 36epiraiiTe piBHOBary.
Lle no3BonuTb Bam Kpatie 36epirati KOHTPONb Hafl
€EKTPONPUIAZOM Y HECTIOfiBAHUX CHTYaL|ifX.

» Bparaiite npupathuii opar. He sasraiite npoctopuii
opAr Ta npukpacu. He nigcrasnsiite Bonoccsa, opar 1a
pyKaBHLi O AeTaneil npunaay, WwWo pyxaioTbcs. [po-
CTOPHIA OAAT, LOBre BONOCCA Ta NPUKPACcH MOXYTb
MoTPanuTH B A€TaNi, L0 PyXatTbCs.

» AKIL0 iCHY€E MOXXNMBICTb MOHTYBATH NK-
noBiacMOKTYBanbHi abo nunoynosniotoui npucTpoi,
nepekoHaiTecs, o6 BoHu bynu fobpe nig’eaHaHi Ta
npaBUNbHO BUKOPUCTOBYBaNMUCA. BUKopucTaHHsA nuno-
Bi[ICMOKTYBa/NbHOT0 NPHUCTPOID MOXKE 3MEHLLMTH
Hebe3neku, 3yMOBNEHi MUNIOM.

MpaBunbHe NOBOKEHHSA Ta KOPUCTYBAHHA

eneKTponpunagamu

» He nepeBanTtaxyWTe npunag. BukopucroByiite Takui
npUnag, Wwo cneuianbHo NpU3HaueHuin AN BignoBigHoT
po6oTH. 3 NpUAATHUM NPUNaaoM Bu 3 MEHLIMM pU3HKOM
OTPUMAETe KpaLlli pe3ynbTatv poboTu, AKiLo bynete
NnpaLoBaTh B 3a3HAUEHOMY [liana3oHi NOTYXHOCTI.

» He KopucTyiiTeca eneKTponpunagom 3 NOLWKOAXKEHHM
BUMHKaueM. Enektponpunag, AKMiM He MOXHA YBIMKHYTH
abo BUMKHYTH, € Hebe3neuHum i oro Tpeba
BiAPEMOHTYBATH.

» Mepep MM, AIK perynioBat Wwo-Hebyab Ha npunagi,
MiHATH NpUNapAA abo XoBaTH NPUNag, BUTATHITL
wiTencens i3 po3eTku Ta/abo BUTATHITb aKyMYNATOPHY
6artapeto. Lli nonepemkyBanbHi 3axoau 3 TeXHiku beaneku
3MEHLLYIOTb PU3KK BUMAAKOBOTO 3aMmyCKy npunagy.

» XoBaiiTe eneKTponpunaau, AKUMH Bu came He
KOPHUCTYETECD, BiA Aiteil. He no3eonaite
KOPHUCTYBaTHCA eNeKTPONpUNagom ocobam, Lo He
3Haiiomi 3 Horo po6oToto a6o He uuTanu Ui Bka3iBKH. Y
pasi 3aCTOCYBaHHA HEA0CBifUeHUMMU 0cobamMu Npunaan
HecyTb B cobi Hebeaneky.

» CrapaHHo fornapaiite 3a eneKTPONpUnagom.
Mepesipsiite, wob pyxomi getani npunagy
6e3poraHHo NpautoBany Ta He 3aifanu, He bynu
NOLWKOAKEHUMH ab0 HACTINbKK NOLIKOAKEHUMH, L0606
e MOrNo BNNHHYTH Ha (YHKLiOHYBaHHA
enektponpunagy. MowkoaxeHi aetani Tpeba
BifipEMOHTYBATH, NepLU HiXK KOPUCTYBATHCA HUMH
3HOB. Benuka KinbKicTb HELLLACHWX BUNAAKIB
CMPUYMHAETLCA NOraHUM JOTNAAOM 3a
€NeKTPONpUnNaaamMu.

» TpumaiiTe pisanbHi iHCTPYMEHTH HarOCTPEHUMHU Ta B
uucroTi. CTapaHHO AOINAHYTI Pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3
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rOCTPWM Pi3anbHUM KPa€EM MeHLLE 3acTpsoTh Ta NerLui B
ekcnnyarauii.

> BUKOpPHUCTOBYiiTe eNeKTPONpPHUNaa, NPUNaaaA A0 HbOTO,
poboui iHCTPYMEHTH T.i. BiANOBiAHO [0 LUMX BKa3iBOK.
BepiTb A0 yBaru npu ubomMy yMoBH po6oTH Ta cne-
undiky BAKOHYBaHOT po60TH. BUKOPUCTaHHA
eNeKTPOoNnpKUNaziB Ana pobiT, AnA AKUX BOHW He
nepenbaueHi, MoXe NPU3BECTH 10 HeDE3NEeUHNX CUTYaLliM.

Cepsic

» BipnaBaiiTe CBill npUNag Ha PEMOHT NuLe
KBanicgikoBaHuM haxiBLAM Ta NULLE 3 BAKOPUCTAHHAM
OpHriHanbHUX 3an4acTHH. Lie 3abeaneuntb 6eaneuHictb
npunagy Ha fJoBrui uac.

BkasiBKH 3 TeXHiku 6e3neku ana MonoTkis
» BparaiTe HaBYWHHUKK. LLIyM MOXe NOLIKOAUTH CRYX.

» BukopucTtoByiTe A0AaHi 40 eNEKTPOIHCTPYMEHTY
OAATKOBI PYKOATKM. BTpara KOHTponio Hap
€NEKTPOIHCTPYMEHTOM MOXKE NPHU3BOANUTH [10 TINECHMUX
YILKOIKEHD.

» Mpu pobotax, Konu pobouuit iHCTPYMEHT abo rBuHT
MOXe 3aUeNUTH 3aX0BaHy eNneKTPOnpoBOAKY,
TpPUMaiiTe eneKTPOiHCTPYMEHT 3a i30NboBaHi
PYKOATKH. 3auenneHHs NPOBOAKH, L0 3HAXO[UTLCA Nif
Hanpyrolo, MoXe 3apsAKyBaTh TaKOX | METaneBi UacTUHU
€MeKTPOIHCTPYMeHTa Ta NPU3BOAUTH A0 YAApY
€NeKTPUUHUM CTPYMOM.

» [ins 3HaXoKeHHA 3aX0BaHMX B CTiHi Tpy6 abo
€eneKTPONPOBOAKH KOPUCTYHTECA NPUAATHHMU
npunagamu abo 3BepHiTbCA B MicLieBe NiANPHEMCTBO
€eneKTpo-, ra3o- i BOAONOCTauaHHA. 3auenneHHs
€N1eKTPONPOBOAKM MOXKE NPU3BOAUTH 0 NOXEXI Ta
YPXKEHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM. 3auenneHHA rasoBoi
TPybH MOXe NPU3BOLNUTH B0 BUOYXY. 3auenneHHn
BOZIONPOBOAHOI TPYOM MOXeE 3aBAaTH LWKOAY
MartepianbHUM LiIHHOCTAM abo NPU3BECTH [0 YPAXKEHHA
€M1eKTPUUHUM CTPYMOM.

» MMig vac po6oTu miuHo TPUMaiiTe Npunag ABOMa
pyKamu i 3bepiraiite cTilike nonoxeHHa. [[BoMa pykamu
Bu 3moxeTe HafiHilLe TPMMaTH enekTponpunag,.

» 3akpinntoiite 06pobnioBanuit MaTepian. 3a 10NOMOrow
3aTUCKHOTO NPUCTPOI0 abo newar 0bpobntoBaHmi
Martepian ikcy€eTbeA HafiMHiLLe HiX NpKU TPUMAHHI Horo B
pyui.

» [epep THM, AIK NOKNACTH eNeKTPONPHNagA, 3aueKaiite,
NOKH BiH He 3YNUHUTbCA. AIpke POBouMit iIHCTPYMEHT
MOXe 3aUenuT1CA 3a LLo-Hebyapb, Lo Np13Beae [0 BTpaTh
KOHTPONIO Haj} eN1EKTPONPUNALOM.

Onuc NPOAYKTY I nocnyr
MpouuTaiite BCi 3acTepe)xeHHs i BKa3iBKH.
HenoTpuMaHHsA 3acTepexeHb i Bka3iBOK MOXe
NPHU3BECTH [10 YPAKEHHA ENEKTPUUHNM
CTPYMOM, Noxexi Ta/abo cepio3HuX TpaBM.

Bynpb nacka, po3ropHiTb CTOPiHKY i3 300paxeHHAM npunaay i
TpUMaiiTe i nepes coboto yBech uac, konu byzeTe unTatu
HCTPYKUit0.
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Mpu3HaueHHA npunagy

EnekTponpunag npuaHaueHni ans nepdopadii B 6eToHi,
Lierni Ta kaMiHHi. BiH TakoX npuaaTHUi Ans ceepaneHHn bes
yAapy B AepeBuHi, MeTani, kepamili Ta nnactmaci. lMpunagm 3
€1eKTPOHHOK CMCTEMOIO PerynioBaHHA i 0bepTaHHAM pobo-
4oro iHCTPYMEHTa NPaBopyuY i NiBOPYY NPUAATHI TaKOX i Ang
3aKpyuyBaHHs BUHTIB/WYpYniB.

306paeHi KOMNOHEHTH
Hymepauis 30bpaeHnx KOMMOHEHTIB NOCUNAETLCA Ha
300paxeHHs enekTponpUiazy Ha CTOPIHLI 3 MantoHKOM.

1 MarpoH SDS-plus

2 [1Mno3ax1cHKUi KOBMNAUYOK

3 Oikcytoua BTynka

4 Tlepemukay «cBepaneHHs/nepdopallia»

5 KHonka po3bnokyBaHHs nepemukaua
«cBepaneHHa/nepdopatis»
lNepemukau HanpsaMKy obepTaHHA
KHonka cikcallii BUMUKaua
Bumukay
KonTeiiHep ans nuny B komnn. (Microfilter System)
10 KHonka po3bnokyBaHHsA BiACMOKTYBaNnbHOM0 NPUCTPOIO
11 KHonka po3bnokyBaHHS KOHTEHHEPY AnA nuny
12 [lopatkoBa pyKosiTKa (3 i30/1bOBaHO MOBEPXHEID)
13 KHonka anA HacTpotoBaHHA TENECKONHOI HANPAMHOI
14 BigcmokTyBanbHWM NpUCTpin
15 TeneckonHa HanpsAMHa
16 KHorka ans peryntoBaHHa obmexyBaua rubuHu
17 Mwunosnosntotoue Kinblie ansa ceepana
18 PykosTKa (3 i30/1b0BaHOK NOBEPXHEID)
19 Oikcytounit rBUHT 3ybuacToro CBepAIMALHOM NATPOHa*
20 3ybuacTuil CBEPAMIbHMI NATPOH*
21 XBocToBMK 3 SDS-plus Ans CBEPANMUALHOMO NaTPOHA*
22 HanpsAMHUI Nas BiCMOKTYBaNbHOTO NPUCTPOIO
23 3acniHka KoHTeHHepa Ana nuny
24 ®inbtp (Microfilter System)
25 ApanTepHWi KOHTEMHEP ANA 30BHILLHLOMO

BiICMOKTYBa/IbHOrO NPUCTPOL*

26 BuTaxHMI naTpybok*
27 BigcMOKTyBanbHUM WnaHr*
28 ObmexyBay rnubuHM
29 KHonka po3bn10KyBaHHA NMNOBNOBMIOYOTO Kinblis
30 [1noBnoBntotoue Kinblie Ans CBEPANUNbHOT KOPOHKK*
31 dikcarop NMNOBNOBNIOUOrO KiNnbLA*
32 YHiBepcanbHa iepxaBka 3 XBocToBUKOM SDS-plus*

*3o6paxceHe abo onucaHe npunaaan He BXOAUTb B CTAHAAPTHUIH
o6car nocraBku. oBHUI acopTUMeHT npunapan Bu 3naiigete B
Hawii nporpami npunapan.

O 00N

Bosch Power Tools

1619P106961(9.1.13)




OBJ_BUCH-403-005.book Page 42 Wednesday, January 9, 2013 9:26 AM

42 | YxpaiHcbka

TexHiuHi paHi
MNepdopatop GBH 2-23 REA
ToBapHui Homep 3611B505..
PerynioBaHHs kinbkocTi 0bepTiB [
ObepTaHHA npaBopyu/niBopyu [
BiacmokTyBaHHA nuny o
Hom. cnoxuBaHa noTyxHicTb Br 710
Kinbkictb ynapis xun. 0-4400
Cuna oaMHOYHOrO yaapy
BianosiaHo 1o EPTA-Procedure
05/2009 [k 2,3
Kinbkictb 0beprtiB xun. 0-1000
MatpoH SDS-plus
43
[liameTp WWAKK WnuHgens MM (eBpo-HopMa)
[liameTp po3cBepanioBanbHOro
0TBOPY be3 BiACMOKTYBaHHA NUAy,
MaKc.:
- betoH MM 23
- KaMm’'AHa Knajika (ceepanunbHa
KOPOHKa) MM 68
- cTanb MM 13
- JAepeBuHa MM 30
[liameTp po3cBepanioBanbHOrO
OTBOPY 3 BiACMOKTYBAHHAM nuny,
MaKc.:
- beToH MM 16
- KaM’'AHa KnaaKa (CBepanunbHa
KOPOHKa) MM 68
[MOTYXXHiCTb BiACMOKTYBaHHS N/XBUN. 450
EMHiCTb KOHTeMHepa Ana nuny (Npu
TOPHU30HTaNbHOMY CBEPANEHHI)
- OtBopu 6 x 30 MM LT, 100
- OtBopu 8 x 30 Mm LT, 60
- OtBopu 12 x50 Mm wwT. 16
Bara BignosigHo ao
EPTA-Procedure 01/2003 Kr 3,6
Bara 6e3 BincmMoKTyBanbHoro
NpUCTPOI0 Kr 2,9
Knac 3axucty [o]/1

MapameTpu 3a3HaueHi ans HoMiHanbHoi Hanpyru [U] 230 B. Mp# iHwwx
3HAUEHHSAIX HANpYrH, a TAaKOX y cneuudiuHoMy s KpaiHu BUKOHaHHI
MOXNUBI iHWWi NapameTpu.

Indopmatia wopo wymy i Bibpawii

PiBeHb LIYMiB BU3HAUEHWH BiAANOBIAHO 10 EBPONENCHKOI
Hopmu EN 60745.

OuiHeHur AK A piBeHb 3BYKOBOIO TUCKY Bif Npunagy, Ak
NpaBHNo, CTaHOBHTb: 3ByKOBe HaBaHTaxeHHs 90 Ab(A);
3ByKoBa NoTyxHicTb 101 ob(A). Moxubka K =3 gb.
Bpasdraiite HaByWIHUKK!

—

CymapHa Bibpaljis a;, (BeKTOpHa CymMa TPbOX HanpAMKiB) Ta
noxubka K Bu3HaueHi BignosigHo 1o EN 60745:
nepdopalia B 6eToHi: a, = 15,5 m/c?, K=1,5 m/c?,
cBepANeHHs B MeTani: a, < 2,5 m/c%, K=1,5 m/c2,
3aKpyuyBaHHA/PO3KPYUyBaHHA Wypynis: a, < 2,5 m/c?,
K=1,5wm/c%

3a3HaueHuit B UMX BKa3iBKax piBeHb Bibpallii BUMipoBaBca
3a npoueaypoto, Bu3HaueHoto B EN 60745; Heto MOXHa
KOPUCTYBATMCA [NA NOPIBHAHHA NpWnagiB. BiH npuaatHui
TaKOX i inA nonepeaHboi OLiHKK BibpaLlitHoro HaBaHTa-
KEHHA.

3a3HaueHui piBeHb Bibpauii CTocyeTbeA ronoBHUX pobit, Ans
AKMX 3aCTOCOBYETbCA enekTponpunag. OgHak npu
3aCTOCYBaHHI eneKkTponpunaay Ans iHwux pobit, pobori 3
iHLWMMK pobOUMMH IHCTPYMEHTaMK abo Npu HeoCTaTHLOMY
TEXHIUHOMY 0bCnyroByBaHHi piBeHb BibpaLii Moxe byt
iHWWM. B peaynbTari BibpaliiHe HaBaHTaXEHHA NPOTATOM
BCbOTO iHTEPBaNY BUKOPUCTAHHA NPUNAZY MOXeE 3HAUHO
3pocTaTy.

[lnf TOUHOI OLiHKM BibpaLjiiHOro HaBaHTaXXeHHA Tpeba
BPaxoBYBaTH TaKOX i iHTEPBa/K yacy, KoK npunag
BUMKHYTH# abo, Xou i yBIMKHYTHI, ane came He B pobori. Lie
MOXeE 3HaUHO 3MEHLUWTH BibpaLiiHe HaBaHTaXEHHA
NPOTArOM BCbOr0 iHTEPBaNy BUKOPUCTAHHA Np1nagy.
Bu3HauTe f0aaTKoBI 3axofM 6e3neku AiA 3aXMCTy Bif
Bibpauii npaLlotouoro 3 NpUnaaoM, K Hanp.: TeXHiuHe
obcnyroByBaHHs enekTponpunagy i pobounx iHCTpyMeHTiB,
HarpiBaHHA pyK, opraHisatis pobounx npouecis.

3ansanpo signosiguicrs € €

Mwu 3aABNAEMO Nif HALLY BUKMIOUHY BifiNOBIAANbHICTb, L0
OMn1CaHWi B «TexHiuHi faHi» NPOAYKT BiANOBIAAE TaKM
HopMaM abo HopmaTMBHUM oKyMeHTaM: EN 60745y
BiANOBIAHOCTI A0 nonoxeHb Aupektus 2011/65/€C,
2004/108/€C, 2006/42/€C.

TexHiuHa fiokymeHTauis (2006/42/€C):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann
Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

e doti [V Pl —

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 12.12.2012

MoHTax

» Mepep 6yAb-AKUMU MaHINYNALIAMK 3 eneKTponpuna-
[LOM BHTATHITb WITENCeNb 3 PO3ETKH.

NlopaTkoBa pyKoATKa

» KopucTyiitecs npunagom nuie 3 04aTKOBOKO
pyKoaTkolo 12,

MoBepTaHHA AOAATKOBOT PYKOATKH (AUB. man. A)

[lopatkoBy pykosTKy 12 MoxHa noBepTatu B byap-ake

NonoXeHHA, Lo 3abeaneuye 3pyuHy poboty be3 BToMneHHs

PYK.

1619P10696(9.1.13)
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~ [loBepHiTb pyuKy A0AATKOBOI PyKOATKM 12 NpoTH CTPInKu
rOAMHHUKA | BCTAHOBITb A0AATKOBY PYKOATKY 12 B
HeobXxigHe nonoxeHHs. Micna Lboro 3HOBY TYro 3aTArHITL
PYUKy [OAATKOBOI PYKOATKM 12 noBepTaHHAM 3a CTPINKO
FOAMHHHKA.

Bubip cBepanunbHOro natpoHa i po6oumnx
iHCTpyMeHTiB

[na nepcopadii i [oBbaHHA (HoBOAHHA NULLE 3 NPUNAAAAM
MV 200) Bam notpibHi poboui iHcTpymeHTH 3 SDS-plus, ki
MO>Ha BCTPOMWTH B CBEPANUNbHUIA NaTpoH 3 SDS-plus.
[nsa cBepaneHHs bes yaapy B epeBuHi, MeTani, kepamili i
NNacTMaci, a TaKOX 3aKpyuyBaHHS rBUHTIB
BUKOPUCTOBYOTHCA PoboUi iHCTpyMeHTH be3 SDS-plus
(Hanp., cBepana 3 UMNIHAPUUHUM XBOCTOBMKOM). [11A1 TakuX
pOobOUNX IHCTPYMEHTIB NOTPIOHMH LWBUAKO3ATUCKHUI
CBEPANUNbHWN NATPOH abo 3ybuacTuit cBepANUNbHUA
NaTpoH.

3amiHa 3ybuacroro ceepanuMnbLHOro NaTpoHa

LLlo6 npautoBatv 3 pobounmu iHcTpymMeHTamu be3 SDS-plus
(Hanp., i3 cBEPANOM 3 LMNIHAPUUYHMM XBOCTOBMKOM), Tpeba
MOHTYBATH NPUIATHWI CBEPANMNbHAN NaTPOH (3ybuacTui

abo LWBUAKO3ATUCKHNI CBEPANMNbHWIA NATPOH, NPUNaaan).

MoHTax 3ybuacToro cBepanMnbLHOro NaTpoHa

(aue. man. B)

— 3aKpyTiTb XBOCTOBKK 3 SDS-plus 21 B 3ybuacTui
CBEPANUNbHUIA NatpoH 20. 3adikcyiTe 3ybuacTuit
CBEPANMNbHAUI NaTPoH 20 33 AONOMOTOH (hiKCyoUuoro
rBuHTa 19. 3BaXaiiTe Ha Te, WO (hiKCYIOUHii FBUHT MaE
nisy pi3b.

BcTtpomnaAHHA 3y6uacToro cBepAnMNbHOro NaTpoHa

(amB. man. C)

~ [1pouncCTiTb KIHUMK XBOCTOBMKA | TPOXM 3MACTiTb HOTO.

- [loBeptatoun, BCTPOMIiTb 3ybuacTui CBEPLIUNbHHIA
NaTpOH XBOCTOBMKOM B 3aTUCKau, LU0 BiH yBIHLIOB Y
3auenneHHs.

- Tepesipte dhikcayito, NOTArHYBLUK 33 3ybuacTui
CBEPANUIbHUIA NATPOH.

BuiiMaHHA 3y6uacToro cBepAnMAbHOrO NaTpoHa

~ [loTArHiTb ikcytouy BTyNKy 3 Hasag i 3HiMiTb 3ybuacTuit
CBepAnMNbHUM naTpoH 20.

3amiHa pobouoro iHcTpyMeHTa

Mno3axmcHWM KoBNayok 2 3anobirae NOTPANAAHHIO B

NaTPOH NUNY Bif CBEPANEHHsA Nig yac pobotu. MNig uac

BCTPOMAAHHA poboYOro iHCTPYMEHTa CRiaKyHTe 33 TUM, LWob

He NOLUKOAUTH MUNO3aXMCHIUN KOBMAUOK 2.

» Y pasi nowKoaKeHHA NMN03aXMCHOT0 KOBMaYKa Horo
Tpeba HeraiiHo 3aMiHNUTH. PekoMeHAYETbCA pobuTH Le
B CEPBiCHiil MaliCTepHi.

BctpomnaHHA po6ounx iHcTpymenTiB 3 SDS-plus

(aus. man. D)

3aBasK1 CBepAIMNbHOMY naTpoHy 3 SDS-plus pobounii

i{HCTPYMEHT MOXXHa NPOCTO | 3pYUHO MiHATH De3

BUKOPMCTAHHA AOLATKOBHX iIHCTPYMEHTIB.
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- TpoumcTiTh KiHUMK POHOUOro IHCTPYMEHTa, AKUM BiH
BCTPOMAAETLCA B NATPOH, | TPOXM 3MACTITb HOTO.

- [loBepTatouu, BCTPOMIiTb PODOUMI IHCTPYMEHT B NaTPOH,
106 BiH YBIMLLIOB y 3auen/eHHA.

- ToTArHyBLLM 32 pPoHOUKI IHCTPYMEHT, nepeBipTe ioro
tikcauito.

Pobounit iHcTpymeHT i3 SDS-plus CKOHCTPYHOBaHHH Tak, o6

BiH Mir BinbHO pyxaTucs. B peaynbrati npu poboTi Ha

XOMOCTOMY XOAi BUHUKAE pagianbHe buTTA. Lie He BnnuBae Ha

TOUHiCTb NPOCBEPANEHOT0 OTBOPY, OCKINbKM NPX CBEPLANEHHI

CBEPA/I0 CaMOLIEHTPYETbCA.

BuiimaHHs po6ouunx incTpymenTiB 3 SDS-plus

(aus. man. E)

- [loTArHiTb hikcytouy BTyNKy 3 Hasag i BUTAMHITL poboumit
iHCTPYMEHT.

BcrpomnaHHa pobounx iHcTpymenTis 6e3 SDS-plus
BkasiBka: He BukopucToBY#Te poboui iHcTpymMeHTH be3 SDS-
plus ans nepdopadii i gosbaHHaA! Poboui iHCTpyMeHTH be3
SDS-plus i ix cBepAAMNbHAN NAaTPOH NOLLKOLKYIOTLCA NPH
nepdopalii i foBbaHHI.

- Bctpomitb 3ybuacTuit cBepanunbHUiA natpoH 20 (aus.
«3aMiHa 3ybuacToro cCBepANUAbHOTO NaTpoHar, cTop. 43).

- [loBepTatouw, BigKpHiTe 3ybuacTuil CBEpANUbHUNA
natpoH 20, 106 B HbOro MoXHa byno BCTpoMUTH poboumit
iHCTPYMEHT. BCTPOMITb pobounit iIHCTPYMEHT.

- BcTpomiTh Kntou 10 CBEPANMNBHOrO NaTpPOHa Y BiANOBiAHI
0TBOPM B 3ybuacTomy cBEPAIMNLHOMY NATPOHi 20 i
PiBHOMiPHO 3aTAMHITb POBOUMIA IHCTPYMEHT.

- BcraHoBiTb nepemMukay 4 Ha CHMBON «CBEPAIEHHS».

BuiimaHHs pobouux incTpymenTiB 6e3 SDS-plus

- 3a40MoMOro Knoua o CBEPAIMNbHOTO NAaTPOHa
NOBEPHITb BTYNKY 3ybuacToro cBepAnunbHoOro natpoHa 20
MPOTH CTPINKM FOAMHHHKA, LoD MOXHa Byno BUAHATUA
PODOUMI IHCTPYMEHT.

BipcmokTyBaHHA nuny

» [un Takux MaTepianis, ik Hanp., nakogapboBnx NOKPHUTb,
LL{O MICTATb CBUHEL|b, AEAKWUX BUAIB AEPEBUHU, MiHEpaniB i
MeTany, Moxe byTu HebeaneuHum Ans 3HOPOB'A.
TopkaHHA abo BAMXaHHA MUY MOXe BUKNMKaTH Y Bac abo
y 0ci6, 1110 3HaxoAATbCA NOONKM3Y, anepriuHi peakLiita/abo
3aXBOPIOBAHHS AMXaNbHUX LWNAXIB.
leBHi BUAM Nuny, AK Hanp., fyboBuit abo bykosui nun,
BBAXQAIOTHCA KaHLEPOreHHUMM, 0COBNMBO B CMOMYUEHHI 3
nobaBkamu 418 006pobku iepeBrHU (Xpomar, 3acobu ans
3aXUCTy iIepeBrHK). MaTepianu, Lo MicTATb a3becr,
[N103BONAETLCA 06PObNATH NHULWE CrelianicTam.

~ 3a MOXNHBICTIO BUKOPUCTOBYHTE NPUAATHUN ANA
marepiany BiACMOKTYBanbHWI NPUCTPIN.
- Cnigky#Te 3a 106pot0 BEHTUNALIEID Ha pobouomy
micli.
- PekoMeHayeTbCA BOAratM pecnipatopHy Macky 3
inbTpOM Knacy P2.
[onepxy#Tecs npunucis Wwoao obpobniosaHux
marepianis, o AiloTb y Bawii KpaiHi.
> YHHKalHTe HaKONHYEHHA NUNY Ha poboyomy micui. Mun
MOXXe N1erko 3aMmaTucs.

Bosch Power Tools

1619P106961(9.1.13)




OBJ_BUCH-403-005.book Page 44 Wednesday, January 9, 2013 9:26 AM

44 | YxpaiHcbka

» YBara! Hebesaneka noxexi! He 06pobnioiite sepeBuHy

ab0 MeTanu 3 MOHTOBAHWM Bi,CMOKTYBaNbHUM
NPUCTPOEM. Bia rapauoi MeTaneBoi CTPYXKK MOXe
3aMHATUCA CaMa CTPY)KKa abo uacTHK
BifICMOKTYBANbHOIO MPUCTPOLO.

BkasiBKa: He BUKOPUCTOBYHTE BifICMOKTYBaNbHUI NPUCTPIN
14 nns foBbaHHA | 3aKpyuyBaHHA rBUHTIB.

Mig uac poboTH BinCMOKTYBanbHMA NpucTpiit 14 Bia-
NPYXMHIOE Ha3af, 3aBAAKM YOMY MUNOBNOBNIOIOUE KinlbLie
3aBX[M LWiNbHO NpUnsrae 1o pobouoi NoBepxHi.
BincMOKTyBanbH1I NPUCTPI aBTOMATUUYHO BMUKAETHCA |
BUMMKAETbCA PA30M 3 eNeKTPONPUNALOM.

[1nA LOCArHEHHA ONTUMANbHUX PE3YNbTaTiB BiACMOKTYBaHHS
3BaXaWTe Ha TaKi BKa3iBKM:

BuKopu1cTOBYBaHU# PobOUMit iIHCTPYMEHT He MOBUHEH
BUCTYNaTW 3a NMNOBNOBIOOYE Kinblie 17 abo 30 (Hanp.,
cBepano 3 SDS-plus: Makc. 3aranbHa 0BXWHa Npron.
160 MM, poboua f1oBxu1Ha Npubn. 100 Mm).

Cnigky#Te 3a TUM, W06 NMNOBNOBNIOIOYE KiNblie PiBHO
npunarano fo obpobniosaHoi aetani abo CTiHu.
OpHouacHo Lie nonertye poboTy nig NPsAMUM KyTOM.
Micns pocArHeHHA HeobXigHOT rMMBUHK CBEPANEHHA
CnouaTKy BUTATHITb CBEPANO 3 OTBOPY i IMLLE MICNA LbOro
BUMMKalTe enekTponpunag.

PerynspHo nepesipsiite cTaH hinbTpyBasbHOTO eNeMeHTa
24. Y pasi NowWKoaKeHHs QinbTPyBaNnbHOro enemMeHTa
HeramHo NoMiHANTe HOro.

MoHTa)X/AEeMOHTaX BiCMOKTYBaNbHOr0 NPHUCTPOIO
(aus. man. F)

L1106 3HATH BinCMOKTYBanbHUI NPUCTPIi, HATUCHITL Ha
KHOMKY po36nokyBaHHsA 10, NOTArHITb BiACMOKTYBaNbHUIA
NPUCTPI BNepes i 3HiMiTb Horo.

[InA uboro npu HeobXiAHOCTI NOBEPHITb 40AATKOBY
pykosTKy 12 ybik.

LLlob HagiTH BinCMOKTYBanbHUi NPUCTPI 14, BCTPOMITb
I0ro HanpAAMHMMK Nasamu 22 y rHi3[0 Ha
eneKTPoNpUnagi, Wob BoHM BiAUyTHO 3aiWwu y
3auenneHHs.

IHTerpoBaHa cucTeMa BiCMOKTYBaHHA 3 KOHTeHHEpPOM
Ana nuny (aue. man. G)

3a piBHEM 3aNOBHEHHA KOHTEHepa AnA Nuny 9 MoxHa nerko
CcniaKyBaTH 3aBAAKK NPO30pPiH 3acniHui 23.

CBOEUYACHO CMOPOXHIONTE KOHTEMHEP ANA NUNY, iHaKLWe
3MEHLUMTBCA NOTYXKHICTb BIAICMOKTYBAHHS.

LLl06 BMIHATH KOHTEHHEP ANA NUNY 9, HATUCHITb Ha 0OMABI
KHOMKK po3bnokyBarHA 11 i, NOTArHYBLUM KOHTEHHEP A
MUNY YHW3, BAUMITb MOTO 3 BIACMOKTYBANbHOIO NPUCTPOKD
14.

[Mepep TMM, AIK BiGKpPMBaTH KOHTEHHEP AnA nuny 9,
HeobXigHO 3nerka nocTykati HUM 0b TBEPAY NOBEPXHIO,
1106 3 chinbTpa 24 3iMLWOB NK.

MigHiMiTb 3acniHKy 23, HATUCHYBLUM Ha Hei 3HK3Y, i i
CMOPOXHITb KOHTEMHEP AndA nuny.

3akpuitte 3acniHky 23 i 3HOBY HafjiHbTe KOHTEHHEP ANs
NUNY 3HU3Y Ha BiICMOKTYBanbH1M NpUcTpii 14, o6 BiH
BijUYTHO 3aMLLOB Yy 3aUen/eHHs.

- [Mepes.ipHe inbTp 24 Ha NOLWKOmKeHHA. Mpu noLu-
KOMDKEHHAX HeranHo 3amiHitb Horo.

30BHilWHE BiCMOKTYBaHHsA (auB. Man. H)

[lnA BifCMOKTYBaHHA NNy 3a AONOMOTOI0 Nnococa Bam

NOTPIOHKMI aflanTepHHit KoHTerHHep 25 (Npunaaaa), AKui

3aMiCTb KOHTEMHepa Ana nuny 9 BCTPOMNAETLCA Y

BiICMOKTYBanbH1M NpucTpin 14.

- LLlob BUHAHATH KOHTEMHEP ANA NKUNY 9, HATUCHITL Ha 0B6MABI
KHOMKK po3bnokyBarHA 11 i, NOTATHYBLUM KOHTEHHEP /1A
MUNY YHW3, BAUMITb MOTO 3 BIACMOKTYBANbHOIO NPUCTPOKD
14.

- BcTpomiTb aganTepHuit KoHTeiHep 25 3Hu3y Yy Big-
CMOKTYBa/IbHWI MPUCTPIN, WO BiH BiAuyTHO 3aMLIOB Y
3auenneHHs.

- HapiHbTe BinCMOKTYBanbHWi WnaHr 27 (npunaans) Ha
BUTAXHWA NaTpybok 26. i 'efHalTe BiCMOKTYBanbHWI
wnaxr 27 no nunococa (npunanas). Mepenik nunococis
MICTUTbCA B KiHLi L€l iIHCTPYKLII.

lunoBigcMoKTyBau NoBUHEH byTW NpuaaTHUM gna pobotu 3

06pobnioBaHMM MaTepianom.

[ins BiACMOKTYBaHHA 0COBNMBO LLIKIAIMBOTO ANA 340POB'A,
KaHLeporeHHoro abo cyxoro nuny NoTpibHMi cnevianbHui
NWNOBIACMOKTYBaY.

BcraHoBneHHA rnubuHu ceepanexns (aue. man. 1)
3aionomoroto 0bmexyBaua rubuHu 28 MoxHa
BCTaHOB/IOBATH HeobXiaHY MUbUHY cBepaneHHs X.

- Bcrtpomitb pobouuit iHcTpymeHT 3 SDS-plus go ynopy B
natpoH SDS-plus 1. [Hakwe pyxomicTb pobouoro
iHcTpymeHTa 3 SDS-plus MoXxe NpU3BOAUTH 10
HenpaBUbHOTO BCTAHOB/NEHHSA MUOUHM CBEPANEHHS.

- He BMUKatouu npunag, MiLiHoO NpUcTaBTe HOro 10
pO3CBEP/IIOBAHOTO Micus. Pobouuii iHcTpymeHT 3 SDS-
plus NOBMHEH NPH LIbOMY TOPKATMCA NOBEPXHI.

~ HarucHiTb Ha KHOMKY peryntoBaHHA 0bMexyBaua rmubuHu
16 i nepecyHbTe 0bMexyBau rUbMHKU 28 HacTiNbkH, L0b
nokasaHa Ha MantoHKy BiacTaHb X Bignosigana baxaHin
TNUBMHI.

MpunacyBaHHsA BiACMOKTYBaNnbHOro NPHUCTPOIO 10
[OBXHHU pobouoro iHcTpymeHTa (AuB. man. J)
[ns komdopTHOT PobOTH 3 KOPOTKMMM poboUMMM
iHCTPYMEHTaMW MOXHA NPUNacoBYBaTH JOBXKUHY
BiICMOKTYBa/IbHOrO NpucTpoto 14.

~ HatucHiTb Ha KHOMKy 13 i, He BigNyCKalun KHOMKY,
BCTPOMITb TENECKOMHY HanpsAMHy 15 y BiACMOKTYBanbH1M
NpMCTPIi 14 HacTinbKy, oD NMNOBNOBNIOIOYE Kinblie
3HaxoAMnocb Nobnuay Bif kiHuMKa pobouoro
iHCTpYMeHTa.

- Lllob 3HOBY BMCYHYTM TENECKOMHY HANPAMHY, Lie pa3
HaTUCHITb Ha KHonKy 13.

Munosnoenioioue Kinbue ana ceepana (aus. man. K)

- 1llob 3amMiHMTW NMNOBNOBNIOKOYE KiNbLie 17, HATUCHITb Ha
KHOMKY po36i10KyBaHH#A 29 i BUTATHITb NMNOBNOBNIOKYE
KinbLe 3 BiCMOKTYBaNbHOr0 NPUCTPOIO.

- LLlob HapitT nunoBnoBntokoue Kinblie 17, BCTPOMITL HOro
3BEPXY Y BiiCMOKTYBaNbHWI NpUCTpii 14, 1106 BOHO
BiJUYTHO 3aWLLNO Y 3aU€NNeHHs.
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MunoBnoBnioloue KinbLe ANA cCBePANUNLHOT KOPOHKH

(npunappa) (auB. man. L)

[N cBepaneHHs 3i CBEPANMNLHOK KOPOHKOK NUNO-

BNOBNIOKOYE Kinblie Ans ceepana 17 HeobxigHO 3aMiHUTH Ha

cneuianbHe nunoenosntoloue Kinbue 30 (npunanas). Mpu

BMKOPUCTaHHI NMNOBNOBNIOOYOrO KinbLiA ANA CBEPANUALHOT

KOPOHKH 1Al BIICMOKTYBAHHSA NNy HEODXifHO BUKOPUCTOBY-

BaTH aflanTepHWI KOHTeHHep 25 (Npunaaaa) 3 30BHiLlHIM

BiICMOKTYBaNIbHAM NPUCTPOEM, a HE KOHTEAHep AnA nuny 9.

- [pu HeobxigHOCTI 3HIMITb NMNOBNOBAIOKOUE KibLie ANg
cBepgna 17.

- Lo HaaiTM NMNOBNOBNIOKOYE KiNbLe ANA CBEPANUIbHOI
KOpOHKM 30, BCTPOMITb HOr0 3BEPXY Y BiICMOKTYBaNbHUA
NPUCTPIK, LoD BOHO BiUYTHO 3aMLLNO Y 3auenneHHA.

- LLlob 3HATH nnoBnosntotoue Kinblie 30, BUTATHITL
hikcatop 31 Ha30BHi, NOTAMHITb NMNOBNOBMIOKOYE KiNbLie
Bropy i 3HiMiTb Horo.

Pobota

Mouarok pobotu

> 3BaxaiiTe Ha Hanpyry B mepexi! Hanpyra mxepena
CTpyMy NOBHHHA BiANOBiAaTH 3HAUGHHIO, L0
3a3HaueHe Ha Tabnuuui 3 xapakTepucTHKaMu
enektponpunapy. Enektponpunag, wo po3paxoBaHHii
Ha Hanpyry 230 B, moXe npawtoBaTH TaKoX i Npu
220B.

BcraHoBneHHs pexxumy pobotu

3a/10MoMoroko nepem1kaua «cBepaieHHs/nepopatis» 4

BUbEpiTb pexum poboTu enekTponpunasy.

BkasiBka: MiHsiTe pexum poboTu nuLLe Ha BAMKHYTOMY

enektponpunagi! B iHwomy pasi enektponpunag Moxe

MOLUKOHUTHCA.

- LLob 3MiHWUTH pexuM pobOTH, HATUCHITb KHOMKY
po36/10KkyBaHHA 5 i NoBEpHITb NepeMuKkay «cBepa-
nexHs/nepdopalliax» 4 B baxaHe NONOXEHHS, 1100 BiH
BiiUYTHO 3aMLLOB Y 3aUen/eHHs.

iT
f MonoxeHHa ans nepdopauii B 6eToHi abo
KameHi abo ana AosbaHHA (noBbaHHA NuLe 3
npunaagam MV 200)

(T
MonoxeHHA s ceepaneHHs be3 yaapy B
[JepeBHHi, MeTani, kepamili i nnactmaci, a
TaKOX 1A 3aKPYUyBaHHA rBUHTIB

BcraHoBneHHs HanpAMKyY 06epTaHHA

3a10MoMOoroto nepem1kaua HanpsiMky obeptaHHs 6 MoXHa

MIHATW HaNPAMOK 0bepTaHHsA pobouoro iHCTpyMeHTa.

» [epemukaiiTe nepemnkay WBHAKOCTI 6, NHLLe KONK

€NeKTPONpPUNaa 3ynuHeHo.

) ObepranHa npaBopyy: 10BepHiTb NepeM1Kay
HanpamKy obepTaHHa 6 3 06ox bokiB 0 ynopy B
NONOXEHHS 4mm
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> 06epraHHA niBopyy: 10BEPHiTb NepeM1Kay HanpAMKY
obeptaHHa 6 3 060X HOKIB A0 YNOPY B NONOXEHHS b

[na nepdopadii B 6eToHi, cBEPANEHHA | AOBDAHHA 3aBXaN
BCTaHOBNIONTE NPaBUit HAaNPAMOK 0bepTaHHs.

BMHKaHHA/BUMHKaAHHA

- LLlob yBiMKHYTH eneKTPONpUnag, HaTUCHITb HA BUMUKAY
8.

- Lllob 3achikcyBaTh BUMMKAY, TPUMANTE 1OTO HATUCHYTUM i
[I0[1aTKOBO HAaTMCHiTb Ha KHOMKY dhikcawii 7.

- Lllob BAMKHYTH eneKTponpunaa, BignycTitb BAMUKay 8.
AKLWO BUMHKAU 8 3achikCOBAHHI, CMOUaTKy HaTUCHITb Ha
HbOTO i NOTiM BiANYCTITb HOrO.

3 MipKyBaHb 3a0LaKEHHA ENEKTPOEHePrii BMUKanTe

€NeKTPOIHCTPYMEHT NULLE ToAi, Konu Bu 3bupaeTech

KOPMCTYBATMCA HUM.

HactpotoBaHHa KinbkocTi 0b6epriB/KinbkocTi yaapis
KinbKicTb 06€epTiB yBIMKHYTOr0 eNEKTPONPHUIAZY MOXHA
NNABHO PerynioBati binbLIMM UM MEHLIMM HATUCKAHHAM Ha
BUMHKau 8.

[Mpy1 HECMNBHOMY HaTUCKYBaHHI Ha BUMUKau 8 KinbKicTb
0bepTiB/KiNbKicTb yaapis HeBenuka. Mpu 3binblueHHi cunu
HaTUCKyBaHHs KinbKicTb 0bepTiB/KinbKiCTb yaapiB 3pocTae.

3anobixHa mydra

» Mpu 3aKnuHeHHi abo cinaHHi enekTponpunagy npuBoA,
CBEpANUNbHOrO WNMHAENA BHMHKAETLCA. 3BaXalouu
Ha CHNH, L0 BHHWKAIOTb NPH LbOMY, 3aBXAH Aobpe
TpUMaiiTe eneKTponpunag ABOMa pyKamu i 3bepiraiite
CTiliKe NON0XeHHs.

» Y pasi 3acTpABaHHA BUMKHITb eneKkTponpunag, i
3BiNbHITL pobouNii iHCTpYMeHT. [pH BMUKaHHI
eneKTponpunaay i3 3acTparnum pobounm
iHCTPYMEHTOM BUHHKAIOTb BENMKi peakLiiHi MOMeHTH.

BkasiBku wogno pobotu

» Mepen 6yab-AKHMK MaHiNyNALiAMK 3 eneKTponpuna-
[OM BUTATHITb WTENCeNb 3 PO3ETKM.

NloBbaHHA

[na nosbanHs noTpibHa foBbanbHa npuctaska 3 SDS-plus
MV 200 (npunanas), Aka BCTPOMNAETLCA B 3aTUCKaAY
pobouoro iHcTpymeHTa SDS-plus 1.

Mpw foBbaHHi He NOBMHEH bYTH MOHTOBAHHH Bif-
CMOKTYBanbHWW NpUcTpin 14.

Bctpomnauua 6it (aue. man. M)

» Mpuctaensiite eneKTponpunag Ao raiku/reBuHTa nuwwe
Y BUMKHYTOMY CTaHi. Poboui iHCTpymeHTH, o
0bepTaloTbeAl, MOXYTb 3iCKOB3YBaTH.

[lns 6it Bam notpibHa yHiBepcanbHa aepxaska 32 3
xBocToBHKOM SDS-plus (npunagas).

[Mpu 3aKpyuyBaHHi rBUHTIB He NOBUHEH BYTU MOHTOBaHMI

BifICMOKTYBaNbHWIA NpUcTpin 14.

— [pouuncTiTb KiHUMK XBOCTOBHMKA i TPOXM 3MACTiTb HOrO.

- [loBepTatouu, BCTPOMITb YHIBEpPCanbHY AepxaBKy B
MaTPOH, 10D BOHA YBiHLLNA Y 3aUenneHHs.

- [epes.ipTe (hikcallito, NOTATHYBLIMX 3a yHiBEpCanbHY
[EepXaBKy.
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- Bcrpowmitb biTy B yHIBEpCanbHy aepxaBky. Bukopucto-
BYWTE NULLK BITH, L0 NacyioTb 10 FONOBKM MBUHTIB.

- LLlob BMIHATHM yHIBEpCANbHY A€PXKABKY, NOTATHITH
thikcytouy BTYNKy 3 Ha3ap, i BAMMITb YHIBEPCANbHY
nepxasKy 32 3 natpoHa.

TexHiuHe 0bcnyroByBaHHA i cepBic

TexHiuHe 06CNyroByBaHHA i OUMLLEHHA

» Mepepn 6yAb-AKUMU MaHINYNALIAMKU 3 eneKTponpuna-
[OM BUTATHITb WUTENCENb 3 PO3ETKH.

» LLlo6 enekTponpunaa npawoBaB AKiCHO i HagiiiHo,
TpUMaiTe NpPUNag i BEeHTUNALiAHI OTBOPH B UUCTOTI.

» Y pasi nowKoKeHHA NMN03aXMCHOro KOBNauka Horo
Tpeba HeraitHo 3aMiHUTH. PekomeHAY€eTbCA pobuTH Le
B CepBiCHii MaiicTepHi.

- KOoXHu# pa3 nicna 3akiHueHHs poboTh npounLLaitTe
3atuckau poboyoro iHCTpymeHTa 1.

3amiHa cinbTpa (aue. man. N)

[ins 3bepexeHHA edheKTMBHOCTI (hinbTPyBaHHA HEObXiaHO

MiHATH inbTp 24 KOHTEMHEPa AN MUY 9 NPUON. KOXHI

15 roguH pobotu.

- LLlob BUIHATM KOHTEHEp ANs NKNy 9, HATUCHITL Ha 0OMABI
KHOMKKM po3bnokyBaHHA 11 i, NoTArHyBLIW KOHTEHHEP ANA
MUNY YHW3, BUAMITb HOrO 3 BIACMOKTYBANbHOTO NPUCTPOLD
14.

- BuiimiTb hinbTp 24, NOTATHYBLUM OO Yropy, i BCTPOMITh
HOBMI (iNbTP.

~ 3HOBY BCTPOMiTb KOHTEHEP ANA NUNY 3HK3Y Y BiA-
CMOKTYBanbHUi NpucTpin 14, o6 BiH BinuyTHO 3aiLWoB Y
3auenneHHs.

BkasiBka: HeraliHo 3aMiHiTb (hinbTp 24, AKLLO BiH

MOLIKOZXEHWH (Hanp., AiPKK, NOLIKOKEHHS M'AKOTO

repmeTuka). Mpu poboTax 3 NOWKOMKEHUM (inbTPOM MOXe

MOLUKOAUTUCA eneKkTponpunag.

MiHs#Te inbTp 24 TaKOX | TOA|, KON NOTYXXHICTb

BiICMOKTYBaHHA HEAOCTATHA HaBITb NPU CNOPOXHEHOMY

KOHTEMHepi fns nuny 9.

AKwo Tpeba NoMiHATH Nig'eaHyBanbHKUA kKabenb, Le Tpeba

pobuTu Ha chipmi Bosch abo B cepBicHii MaicTepHi ans

eneKTPoiHCTPyMeHTiB Bosch, 106 yHUKHYTH Hebeanek.

AIKLLO He3BaXalouM Ha PETENbHY TEXHOMOTiI0 BUTOTOB/NEHHS i

nepeBipku NPUNag BCe-Taku BUMAE 3 Nagly, MO0 PEMOHT

[103BONAETLCA BUKOHYBATW NULLIE B aBTOPHU30BAHIH CEPBICHIN

MaMCTePHi N eneKkTponpunagis Bosch.

[Mpu BCix 3anuTaHHAX | NP1 3aMOBNEHHI 3anuacTuH, byab

nacka, 060B'A3K0BO 3a3HauanTe 10-3HauHNUA TOBAPHHUIA

HOMEP, LU0 3HAXOAMTLCA Ha 3aBOACHKIN Tabnuuui

eneKkTponpunagy.

CepBic Ta HafaHHA KOHCYNbTaLiH WoA0
BHUKOPUCTaHHA NpoAyKuil

CepBicHa MaiCTepHs BiANOBICTb Ha 3aNUTaHHA CTOCOBHO
PEMOHTY i TexHiUHOro 0bcnyroByBaHHA Balloro Bupoby.
MantoHku B ieTanax i iHhopMmaLlito LL{0A0 3anYacTUH MOXHa
3HaiTH 3a anpecoo:

www.bosch-pt.com

KomaHpa cniBpobiTHuKiB Bosch 3 HagaHHsA KOHCYNbTauif
LLI010 BUKOPUCTAHHA NPOAYKLi i3 330BONEHHAM BiANOBICTb
Ha Bawwi 3an1TaHHA CTOCOBHO HaLLOT NpoAyKLii Ta npunaaas
[0 Hei.

[apaHTiliHe 0bCnyroByBaHHA | PEMOHT ENEKTPOIHCTPYMEHTY
3[iINCHIOIOTbCSA BiAMNOBILHO 10 BAMOT | HOPM BUrOTOBMOBaUa
Ha TepUTOPIi BCiX KpaiH nuLle y (hipmoBHx abo
ABTOPU30BAHWUX CEPBICHUX LiEHTPax thipmu «Pobept bouy.
MONEPEPKEHHA! BukopucTaHHa KoHTpadaKTHOT npoayKLii
HebeaneuHe B ekcrnyatadii i MOXe MaT HeraTMBHI HacniaKKU
1A 300POB'A. BUroTOBNEHHS | PO3MOBCIOMKEHHS
KOHTpadakTHOI NpoayKLii nepecniayeTbes 3a 3aKOHOM B
aiMiHICTPATUBHOMY i KpUMiHANbHOMY NOPAAKY.

Ykpaixa

TOB «PobepT bow»

CepBiCHWI LEHTP eNEeKTPOIHCTPYMEHTIB

Byn. Kpaiths, 1, 02660, Kuis-60

YkpaiHa

Ten.: (044) 490 24 07 (baratokaHanbHWi)

E-Mail: pt-service.ua@bosch.com

Odiuirnuni cant: www.bosch-powertools.com.ua

Anpeca PerioHanbHWX rapaHTinHWX CEPBICHUX MalCTEPEHDb
3a3HaueHa B HawioHanbHOMY rapaHTiHHOMY TanoHi.

Yrunisauis

Enektponpunagu, npunagas i ynakoBky Tpeba 3agaBati Ha
€KO/OriUHO UMCTY NMOBTOPHY NepepobKy.

He BUKKpaiTe eneKTPOiHCTPYMEHTH B NobyToBe cMiTTa!
Nuwe pnsa kpaix €EC:

BignoBigHO 10 €BPONENCHKOI AUPEKTUBH
2002/96/€C npo BignpaLboBaHi eneKkTpo-
i eNeKTPOHHI NpUNaay i il NnepeTBOPEHHA B
HalioHanbHOMY 3aKOHOAABCTBI
€NeKTPONPUNALH, LU0 BUALLMH 3 BXXMBAHHS,
NOBMHHI 34aBaTUCA OKPEMO | yTUNI3yBaTUCA
€KOMOTiYHO UMCTUM CnocoboMm.

MoxnuBi 3miHu.

Romana

Instructiuni privind siguranta si pro-
tectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru scule elec-

trice

& AVERTISMENT Citi¥i‘toate in.dic.atiile de avertiza-
re si instructiunile. Nerespectarea

indicatiilor de avertizare si a instructiunilor poate provoca

electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in

vederea utilizarilor viitoare.
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Termenul de ,scula electrica“ folosit in indicatiile de avertiza-
re sereferdlasculele electrice alimentate de laretea (cu cablu
dealimentare) sila sculele electrice cu acumulator (fara cablu
de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce la
accidente.

» Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu pericol de ex-
plozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi inflama-
bile. Sculele electrice genereaza scantei care pot aprinde
praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in tim-
pul utilizarii sculei electrice. Dacd vd este distrasa aten-
tia puteti pierde controlul asupra masinii.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu este in nici un caz permisa modificarea
stecherului. Nufolositi fise adaptoare la sculele electri-
celegate lapamantde protectie. Stecherele nemodifica-
te si prizele corespunzatoare diminueaza riscul de electro-
cutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete legate la pa-
mant ca tevi, instalatii de incalzire, sobe si frigidere.
Exista un risc crescut de electrocutare atunci cand corpul
va este legat la pamant.

» Feriti masina de ploaie sau umezeala. Patrunderea apei
intr-o scula electrica mareste riscul de electrocutare.

» Nu schimbati destinatia cablului folosindu-l pentru
transportarea sau suspendarea sculei electrice ori pen-
tru a trage stecherul afara din priza. Feriti cablul de cal-
dura, ulei, muchii ascutite sau componente aflate in
miscare. Cablurile deteriorate sau incurcate maresc riscul
de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber, folo-
siti numai cabluri prelungitoare adecvate si pentru me-
diul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul de electrocutare.

» Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea sculei electri-
ce in mediu umed, folositi un intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor periculoase. Intre-
buintarea unui intrerupator automat de protectie impotri-
va tensiunilor periculoase reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati rati-
onal atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu folositi
scula electrica atunci cand sunteti obositi sau va aflati
sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a medicamen-
telor. Un moment de neatentie in timpul utilizarii maginii
poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie si intotdeau-
na ochelari de protectie. Purtarea echipamentului perso-
nal de protectie, ca masca pentru praf, incaltaminte de si-
gurantd antiderapantd, casca de protectie sau protectia
auditiva, in functie de tipul si utilizarea sculei electrice,
diminueaza riscul ranirilor.
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» Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce acu-
mulatorul in scula electrica, de a o ridicasaude ao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupator sau daca porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati dispozi-
tivele de reglare sau cheile fixe din aceasta. Un dispozi-
tiv sau o cheie ldsata intr-o componentd de masind care se
roteste poate duce la rdniri.

» Evitati o tinuta corporala nefireasca. Adoptati o pozitie
stabila si mentineti-va intotdeauna echilibrul. Astfel
veti putea controla mai bine masina in situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati imbraca-
minte larga sau podoabe. Feriti parul, imbracaminteasi
manugile de piesele aflate in miscare. Imbracamintea
largd, parul lung sau podoabele pot fi prinse in piesele afla-
te in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si colec-
tare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt racordate
si folosite in mod corect. Folosirea unei instalatii de aspi-
rare a prafului poate duce la reducerea poludrii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru executarea
lucrarii dv. scula electrica destinata acelui scop. Cu
scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai sigur in do-
meniul de putere indicat.

» Nu folositi scula elecrica daca aceasta are intrerupato-
rul defect. O sculd electrica, care nu mai poate fi pornita
sau oprita, este periculoasa si trebuie reparata.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul, inainte de a executa reglaje, a schimba
accesorii sau de a pune masina la o parte. Aceastd masu-
ra de prevedere impiedica pornirea involuntara a sculei
electrice.

» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil co-
piilor. Nu lasati sa lucreze cu masina persoane care nu
sunt familiarizate cu aceasta sau care nu au citit aceste
instructiuni. Sculele electrice devin periculoase atunci
cand sunt folosite de persoane lipsite de experienta.

» intretineti-va scula electrica cu grija. Controlati daci
componentele mobile ale sculei electrice functioneaza
impecabil si daca nu se blocheaza, sau daca exista pie-
se rupte sau deteriorate astfel incét si afecteze functi-
onarea sculei electrice. Inainte de utilizare dati larepa-
rat piesele deteriorate. Cauza multor accidente a fost in-
tretinerea necorespunzdtoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de taie-
re. Dispozitivele de taiere intretinute cu grija, cu taisuri as-
cutite se intepenesc in mai micd masura si pot fi conduse
mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de lu-
cru etc. conform prezentelor instructiuni. Tineti cont
de conditiile de lucru si de activitatea care trebuie des-
fasurata. Folosirea sculelor electrice in alt scop decat pen-
tru utilizérile prevazute, poate duce la situatii periculoase.
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Service

> incredingagi scula electrica pentru reparare numai per-

sonalului de specialitate, calificat in acest scop, repa-
rarea facandu-se numai cu piese de schimb originale.
Astfel veti fi siguri ca este mentinuta siguranta masinii.

Instructiuni de siguranta pentru ciocane

» Purtati aparat de protectie auditiva. Zgomotul poate
provoca pierderea auzului.

» Folositi manerele suplimentate in cazul in care acestea
au fost livrate impreuna cu scula electrica. Pierderea
controlului poate duce la vatamari corporale.

» Apucati scula electrica de suprafetele de prindere izo-

late atunci cand executati lucrari la care capul de suru-

belnita sau surubul poate atinge fire electrice ascunse.
Contactul cu un cablu aflat sub tensiune poate pune sub
tensiune si componentele metalice ale sculei electrice si
duce la electrocutare.

» Folositi detectoare adecvate pentru a localiza conduc-
te de alimentare ascunse sau adresati-va in acest scop

regiei locale furnizoare de utilitati. Contactul cu conduc-
torii electrici poate duce la incendiu i electrocutare. Dete-

riorarea unei conducte de gaz poate provoca explozii.
Spargerea unei conducte de apa cauzeaza pagube materi-
ale sau poate duce la electrocutare.

» Apucati strans masina in timpul lucrului si adoptati o

pozitie stabila. Scula electrica se conduce maibine cuam-

bele maini.

» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixata cu dispo-

zitive de prindere sau intr-o menghina este tinuta mai sigur
decat cu mana dumneavoastra.

» inainte de a pune jos scula electrica asteptati ca aceas-

ta sa se opreasca complet. Dispozitivul de lucru se poate

agdta si duce la pierderea controlului asupra sculei electri-

ce.

Descrierea produsului si a performan-
telor

Cititi toate indicatiile de avertizare si in-
structiunile. Nerespectarea indicatiilor de
avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Varugdm sd desfasurati pagina plianta cu redarea masinii si sa
o lasati desfasuratd cat timp cititi instructiunile de folosire.

Utilizare conform destinatiei

Scula electricd este destinata gauririi cu percutie in beton, ca-
ramidad si piatrd. Este deasemeni adecvata pentru gaurirea fa-
rd percutie in lemn, metal, ceramica si material plastic. Scule-

le electrice prevazute cu reglare electronicd a turatiei si func-
tionare spre dreapta/stanga sunt adecvate si pentru insuru-
bare.

—
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Elemente componente
Numerotarea elementelor componente se refera la schita scu-
lei electrice de pe pagina grafica.

1 Sistem de prindere accesorii SDS-plus

2 Capac de protectie impotriva prafului

3 Dispozitiv de blocare

4 Comutator ,gdurire/gaurire cu percutie”

5 Tastd de deblocare a comutatorului ,gdurire/gaurire cu
percutie”
Comutator de schimbare a directiei de rotatie
Tasta de fixare pentru intrerupatorul pornit/oprit
intrerupétor pornit/oprit
Cutie de microfiltrare completa (Microfilter System)

10 Tasta de deblocare pentru dispozitivul de aspirare a pra-
fului

11 Tasta de deblocare pentru cutia de microfiltrare

12 Maner suplimentar (suprafata de prindere izolatd)

13 Tasta pentru reglarea ghidajului telescopic

14 Dispozitiv de aspirare a prafului

15 Ghidaj telescopic

16 Tasta de reglare a limitatorului de adancime

17 Inel colector de praf pentru burghie

18 Maner (suprafata de prindere izolata)

19 Surub de siguranta pentru mandrina cu coroana dintata*

20 Mandrind cu coroand dintata*

21 Tija de prindere SDS-plus pentru mandrina*

22 Canelura de ghidare pentru dispozitivul de aspirare a
prafului

23 Capacul cutiei de microfiltrare

24 Element de filtrare (Microfilter System)

25 Cutie adaptoare pentru instalatie externd de aspirare a
prafului*

26 Racord de aspirare*

27 Furtun de aspirare*

28 Limitator de reglare a adancimii

29 Buton de deblocare a inelului colector de praf

30 Inel colector de praf pentru carote*

31 Bolt de blocare a inelului colector de praf*

32 Suport universal cu tija de prindere SDS-plus*

*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul de li-
vrare standard. Puteti gasi accesoriile complete in programul nos-
tru de accesorii.

O oo ~N®

Date tehnice

Ciocan rotopercutor GBH 2-23 REA
Numér de identificare 3611B505..
Reglarea turatiei °
Functionare dreapta/stanga °
Dispozitivul de aspirare a prafului [

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V. in
cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice anu-
mitor tari, aceste speificatii pot varia.

1619P10696(9.1.13)

Bosch Power Tools

ﬁ



OBJ_BUCH-403-005.book Page 49 Wednesday, January 9, 2013 9:26 AM

Ciocan rotopercutor GBH 2-23 REA

Putere nominala W 710

Numar percutii mint 0-4400

Energia de percutie conform

EPTA-Procedure 05/2009 J 2,3

Turatie rot./min 0-1000

Sistem de prindere accesorii SDS-plus
43 (standard

Diametru guler ax mm european)

Diametru maxim de gaurire fara

dispozitiv de aspirare a prafului:

- beton mm 23

- zidarie (cu carota) mm 68

- otel mm 13

- lemn mm 30

Diametru maxim de gaurire cu dis-

pozitiv de aspirare a prafului:

- beton mm 16

- zidarie (cu carota) mm 68

Capacitate de aspirare [/min 450

Capacitate cutie de microfiltrare

(la gaurirea orizontala)

- 6.gaurix30 mm bucati 100

- 8gaurix30 mm bucati 60

~ 12 gaurix 50 mm bucati 16

Greutate conform

EPTA-Procedure 01/2003 kg 3,6

Greutate fard dispozitiv de

aspirare a prafului kg 2,9

Clasa de protectie [o]/1

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V. in
cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice anu-
mitor tari, aceste speificatii pot varia.

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile masurate pentru zgomot au fost determinate conform
EN 60745.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei electrice este in

mod normal: nivel presiune sonora 90 dB(A); nivel putere so-

nora 101 dB(A). Incertitudine K =3 dB.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor a, (suma vectoriala a trei directii)
si incertitudinea K au fost determinate conform EN 60745:
Gaurire cu percutie in beton: a,= 15,5 m/s, K=1,5m/s2,
Géurire in metal: a, < 2,5 m/s?, K=1,5 m/s?,

insurubare: a, <2,5 m/s?, K=1,5 m/s2.

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele instructiuni a fost
masurat conform unei proceduri de masurare standardizate
inEN 60745 si poate fi utilizat la compararea diferitelor scule

electrice. El poate fifolosit si pentru evaluarea provizorie a so-

licitarii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele mai frecvente
utilizéri ale sculei electrice. in eventualitatea in care scula
electrica este utilizatd pentru alte aplicatii, impreuna cu alte

accesorii decat cele indicate sau nu beneficiaza de o intretine-

—
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re satisfacatoare, nivelul vibratiilor se poate abate de la valoa-
rea specificatd. Aceasta poate amplifica considerabil solicita-
rea vibratorie de-a lungul intregului interval de lucru.

Pentru o evaluare exacta a solicitarii vibratorii ar trebui luate
in calcul si intervalele de timp in care scula electricd este de-
conectatd sau functioneaza, dar nu este utilizata efectiv. A-
ceastd metoda de calcul ar putea duce la reducerea conside-
rabild a valorii solicitdrii vibratorii pe intreg intervalul de lucru.
Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru protejarea
utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu: in-
tretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea caldu-
rii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Declaratie de conformitate  C €

Declardm pe proprie raspundere ca produsul descris la para-
graful ,Date tehnice” este in conformitate cu urmatoarele
standarde si documente normative: EN 60745 conform pre-
vederilor Directivelor 2011/65/UE, 2004/108/CE,
2006/42/CE.

Documentatie tehnica (2006/42/CE) la:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o gt [V Pl —

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 12.12.2012

Montare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

Maner suplimentar

» Folositi scula electrica numai impreuna cu manerul su-
plimentar 12.

Rotirea manerului suplimentar (vezi figura A)

Puteti intoarce manerul suplimentar 12 cum vreti, pentru a

ajunge intr-o pozitie de lucru sigura si comoda.

~ invartiti partea inferioara a manerului suplimentar 12in
sens contrar miscarii acelor de ceasornic si intoarceti ma-
nerul suplimentar 12 aducandu-in pozitia doritd. Apoi
strangeti la loc partea inferioard a manerului suplimentar
12 invartind-o in sensul miscarii acelor de ceasornic.

Alegerea mandrinei si a accesoriilor

Pentru gaurire cu percutie si daltuire (daltuire numai cu acce-
soriul special MV 200) va sunt necesare accesorii cu sisterm
de prindere SDS-plus, care se se introduc in mandrina
SDS-plus.

Pentru gaurirea fara percutie in lemn, metal, ceramica sau
material plastic cat si pentru insurubare se folosesc accesorii
fara sistem de prindere SDS-plus (de exemplu burghie cu tija
cilindrica). Pentru aceste accesorii aveti nevoie de o mandri-
na rapida respectiv de o mandrina cu coroana dintata.

Bosch Power Tools
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Schimbarea mandrinei cu coroana dintata

Pentru a putea lucra cu accesorii fard sistem de prindere SDS-
plus (de exemplu burghie cuttija cilindrica), trebuie sa montati
o0 mandrind corespunzatoare (mandrind cu coroana dintatd
sau mandrina rapida, accesorii).

Montarea mandrinei cu coroana dintata (vezi figura B)

- Tngurubati tijade prindere SDS-plus 21 intr-o mandrind cu
coroana dintata 20. Asigurati mandrina cu coroana dintata
20 cuunsurub de sigurantd 19. Aveti in vedere faptul ca
surubul de siguranta are filet spre stanga.

Introducerea mandrinei cu coroan dintata (vezi figura C)

- Curatati capatul de introducere al tijei de prindere si gre-
sati-l usor.

- Introduceti mandrina cu coroana dintatd prin rotirea tijeiin
sistemul de prindere pana cand se blocheaza automat.

- Verificati blocajul tragand de mandrina cu coroana dintata.

Extragerea mandrinei cu coroana dintata

- impingeti spre spate mansonul de blocare 3 si demontati
mandrina cu coroana dintatd 20.

Schimbarea accesoriilor

Capacul de protectie impotriva prafului 2 impiedica in mare
masura patrunderea prafului de gaurire in sistemul de prinde-
re a accesoriilor, in timpul functionarii masinii. Atunci cand
introduceti accesoriul aveti grija sa nu deteriorati capacul de
protectie impotriva prafului 2.

» Un capac de protectie impotriva prafului deteriorat tre-
buie inlocuit imediat. Se recomanda ca aceasta opera-
tie sé fie executata la un centru de service post-van-
zari.

Montarea accesoriilor cu sistem de prindere SDS-plus

(vezifigura D)

Cu mandrina SDS-plus puteti schimba accesoriul, simplu si

comod, fard a utiliza unelte suplimentare.

- Curatati regulat capdtul de introducere al accesoriului si
gresati-l usor.

- Introduceti accesoriul prin rotire in sistemul de prindere a
accesoriilor pana cand se blocheaza automat.

- Verificati blocajul tragand de accesoriu.

Accesoriul cu sistem de prindere SDS-plus este proiectat a fi
mobil. Din aceasta cauza, la mersul in gol el se roteste excen-
tric. Acest fapt nu afecteaza in niciun fel precizia de gaurire,
deoarece burghiul se autocentreaza in timpul gauririi.

Demontarea accesoriului cu sistem de prindere SDS-plus

(vezi figuraE)

~ Impingeti spre spate mansonul de blocare 3 si extrageti ac-
cesoriul.

Montarea accesoriilor fara sistem de prindere SDS-plus
Indicatie: Nu folositi accesorii fard sistem de prindere SDS-
plus pentru gaurirea cu percutie sau pentru daltuire! Acceso-
riile fard sistem de prindere SDS-plus si mandrina acestora se
deterioreaza daca sunt folosite la gaurirea cu percutie sila
daltuire.
- Introduceti o mandrind cu coroana dintatd 20 (vezi
»Schimbarea mandrinei cu coroand dintata“, pagina 50).

- Deschideti prin rotire mandrina cu coroand dintata 20 ast-
felincat sa poata fiintrodus accesoriul. Introduceti acceso-
riul.

- Introduceti cheia de mandrine in orificiile corespunzatoare
alemandrinei co coroana dintatd 20 si fixati accesoriul prin
strangere uniforma.

- Pozitionati comutatorul 4 pe simbolul ,Gaurire”.

Extragerea accesoriilor fara sistem de prindere SDS-plus

- Rotiti mansonul mandrinei cu coroand dintatd 20 in sens
contrar miscdrii acelor de ceasornic cu ajutorul cheii de
mandrine, pana cand accesoriul poate fi scos.

Dispozitivul de aspirare a prafului

» Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt
vopselele pe baza de plumb, anumite tipuri de lemn, mine-
rale si metal pot fi daunatoare sanatatii. Atingerea sau
inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice
si/sau imbolnavirile cailor respiratorii ale utilizatorului sau
ale persoanelor aflate in apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau
de fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales im com-
binatie cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lem-
nului (cromat, substante de protectie a lemnului). Materia-
lele care contin azbest nu pot fi prelucrate decét de catre
specialisti.
- Folositi pe cat posibil o instalatie de aspirare a prafului
adecvata pentru materialul prelucrat.
- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.
- Esterecomandabil sa se utilizeze o mascd de protectie
arespiratiei avand clasa de filtrare P2.
Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoa-
re la materialele de prelucrat.

» Evitati acumularile si depunerile de praf la locul de

munca. Pulberile se pot aprinde cu usurinta.

» Atentie, pericol de incendiu! Nu prelucrati materiale
lemnoase sau metalice cu dispozitivul de aspirare mon-
tat pe scula electrica. Aschiile fierbinti desprinse din ma-
terial se pot autoaprinde sau pot provoca aprinderea unor
componente ale dispozitivului de aspirare a prafului.

Indicatie: Nu folositi instalatia de aspirare a prafului 14 la dal-
tuire sau ingurubare.

in timpul lucrului, dispozitivul de aspirare 14 revine in pozitia
initiald prin forta elasticd a arcului, astfel incat inelul colector
de praf ramane intotdeauna fixat etans pe substrat. Dispoziti-
vul de aspirare a prafului se conecteaza si se deconecteaza
automat, odata cu pornirea si oprirea sculei electrice.

Va rugam sd respectati urmatoarele indicatii pentru a obtine
un rezultat de lucru optim:

- Accesoriul utilizat nu trebuie sd iasa afara din inelul colec-
tor de praf 17 respectiv din 30 (de exemplu, burghiul cu
sistem de prindere SDS-plus: lungimea totala maxima
aproximativ 160 mm, lungimea utild aproximativ
100 mm).

- Aveti grija cainelul colector de praf sa se sprijine cu toata
suprafata pe piesa de lucru respectiv pe perete. Astfel silu-
crul in unghi drept devine mai usor.

1619P10696(9.1.13)
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- Dupa atingerea adancimii de gaurire dorite scoateti mai in-
tai burghiul afara din gaura si dupa aceea deconectati scula
electrica.

- Verificati regulat starea elementului de filtrare 24. in caz
de deteriorare, schimbati neintarziat elementului de filtra-
re.

Demontarea/montarea dispozitivului de aspirare a prafu-

lui (vezi figura F)

- Pentru demontarea dispozitivului de aspirare a prafului a-
pasati tasta de deblocare 10 si extrageti dispozitivul de as-
pirare tragandu-l spre inainte.

Dacd este necesar basculati lateral manerul suplimentar
12.

- Pentru montare, introduceti dispozitivul de aspirare a pra-
fului 14 potrivind canelurile de ghidare 22 in sistemul de
prindere pentru accesorii al sculei electrice, pana cand se
inclicheteaza perceptibil.

Aspirare interna cu cutie de microfiltrare (vezi figura G)
Nivelul de umplere al cutiei de microfiltrare 9 poate fi vizuali-
zat si controlat cu usurintd prin capacul transparent 23.

Goliti din timp de praf cutia de microfiltrare, deoarece in caz
contrar va fi afectata capacitatea sa de aspirare.

- Pentru extragerea cutiei de microfiltrare 9 apasati cele do-
ud taste de deblocare 11 si extrageti cutia de microfiltrare
tragand-oin jos, afara din dispozitivul de aspirare 14.

- Inainte de a deschide cutia de microfiltrare 9 trebuie sa o
loviti usor de un postament stabil, astfel incat praful sa se
desprinda de pe elementul de filtrare 24.

- Tmpingeti in sus dinspre partea inferioara capacul 23 si go-
liti de praf cutia de microfiltrare.

- Inchideti capacul 23 si introduceti din nou cutia de micro-
filtrare impingand-o de jos in sus in dispozitivul de aspirare
14, pana cand se inclicheteaza perceptibil.

- Controlati elementul de filtrare 24 cu privire la eventuale
deteriorari. In caz de deteriorari, inlocuiti-| neintarziat.

Aspirare cu instalatie exterioara (vezi figura H)

Pentru aspirarea prafului cu un aspirator de praf aveti nevoie
de o cutie adaptoare 25 (accesoriu), care se va introduce in
locul cutiei de microfiltrare 9 in dispozitivul de aspirare a pra-
fului 14.

- Pentru extragerea cutiei de microfiltrare 9 apasati cele do-
ua taste de deblocare 11 si extrageti cutia de microfiltrare
trdgand-oin jos, afara din dispozitivul de aspirare 14.

- Introduceti cutiaadaptoare 25 impingand-o de josin susin
dispozitivul de aspirare a prafului, pana cand se incliche-
teaza perceptibil.

- Montati furtunul de aspirare 27 (accessoriu) pe racordul
de aspirare 26. Racordati furtunul de aspirare 27 la un as-
pirator de praf (accesoriu). La sfarsitul prezentelor in-
structiuni gdsiti o lista privind racordarea la diferite aspira-
toare de praf.

Aspiratorul de praf trebuie sa fie adecvat pentru materialul de
prelucrat.

Pentru aspirarea pulberilor extrem de nocive, cancerigene
sau uscate, folositi un aspirator special.

—
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Reglarea adancimii de gaurire (vezi figural)

Cu limitatorul de adancime 28 poate fi reglata adancimea de

gdurire X doritd.

- Tmpingeti accesoriul SDS-plus pana la punctul de oprire in
sistemul de prindere SDS-plus 1. Altfel, mobilitatea acce-
soriului SDS-plus ar putea duce la un reglaj gresit al adan-
cimii de gaurire.

- Fixatisculaelectrica, fara a o porni, pe locul unde urmeaza
sa gauriti. Accesoriul cu sistem de prindere SDS-plus tre-
buie sa se sprijine pe aceastd suprafatd.

- Apasati tasta pentru reglarea limitatorului de adancime 16
si deplasati astfel limitatorul de reglare a adancimii 28 in-
cat distanta X ilustrata in figurd sa corespunda adancimii
de gdurire dorite de dumneavoastra.

Adaptarea dispozitivului de aspirare la lungimea acceso-

riului (vezi figura J)

Pentru a putea lucra confortabil cu accesorii scurte, lungimea

dispozitivului de aspirare 14 poate fi adapata in functie de

lungimea acestora.

- Apasati tasta 13 si, tinand tasta apasata, impingeti ghida-
jultelescopic 15 ininteriorul dispozitivului de aspirare 14,
pana cand inelul colector de praf se va afla in apropierea
varfului accesoriului.

- Pentruaimpinge din nou afard ghidajul telescopic, apasati
incd o data tasta 13.

Inel colector de praf pentru burghie (vezi figura K)

- Pentruschimbarea inelului colector de praf 17 apasati mai
intai butonul de deblocare 29 si extragetiinelul colector de
praf din dispozitivul de aspirare.

- Pentru montare, apasati inelul colector de praf 17 impin-
gandu-l de sus in jos in dispozitivul de aspirare 14, pana
cand se inclicheteaza perceptibil.

Inel colector de praf pentru carote (accesoriu)

(vezifigural)

Pentru gaurirea cu carote, inelul colector de praf pentru bur-

ghie 17 trebuie inlocuit cu un inel colector de praf special 30

(accesoriu special). in cazul utilizarii inelului colector de praf

pentru carote, pentru aspirarea prafului se va folosi cutia

adaptoare 25 (accesoriu special) impreund cu o instalatie ex-

ternd de aspirare a prafului si nu cutia de microfiltrare 9.

- Demontati, daca este cazul, inelul colector de praf pentru
burghie 17.

- Pentrumontareainelului colector de praf pentru carote 30
impingeti-l pe acesta de sus in jos in dispozitivul de aspira-
re a prafului, pana cand se inclicheteaza perceptibil.

- Pentru demontarea inelului colector de praf 30 impingeti
afara boltul de blocare 31 si extrageti inelul colector de
praf tragandu-l in sus.

Functionare

Punere in functiune

» Atentie la tensiunea retelei de alimentare! Tensiunea
sursei de curent trebuie sa coincida cu datele de pe pla-
cuta indicatoare a tipului sculei electrice. Sculele elec-
trice inscriptionate cu 230 V pot functiona si racordate
la220V.
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Reglarea modului de functionare
Cu ajutorul comutatorului ,gaurire/gaurire cu percutie 4 se-
lectati modul de functionare al sculei electrice.

Indicatie: Nu modificati modul de functionare decat cu scula

electricd oprita! In caz contrar scula electricd se poate deteri-

ora.

- Pentru schimbarea modului de functionare apasati tasta
de deblocare 5 si rotiti comutatorul ,gaurire/gaurire cu
percutie“ 4 pentru a-l aduce in pozitia dorita, pana cand se
inclicheteaza perceptibil.

KT
KT

Reglarea directiei de rotatie

Cu ajutorul comutatorului de schimbare a directiei de rotatie
6 puteti schimba directia de rotatie a sculei electrice.

Pozitie pentru gaurire cu percutie in beton
sau piatra cat si pentru daltuire (daltuire numai
cu accesoriul special MV 200)

Pozitie pentru gaurire fara percutie in lemn,
metal, ceramica si material plastic cat si pentru
insurubare

» Actionati comutatorul de schimbare a directiei de rota-

tie 6 numai cand scula electrica este oprita.
) Functionare spre dreapta: rotiti bilateral comutatorul de

schimbare a directiei de rotatie 6 pana la punctul de opri-

re, in pozitia «mm .
(> Functionare spre stanga: rotiti bilateral comutatorul de

schimbare a directiei de rotatie 6 pana la punctul de opri-

re, in pozitia e .
Reglati intotdeauna directia de rotatie pentru gaurire cu per-
cutie, gaurire si daltuire pe functionare spre dreapta.

Pornire/oprire

- Pentru pornirea sculei electrice apasati intrerupdtorul
pornit/oprit 8.

- Pentru blocarea intrerupdtorului pornit/oprit, tineti-l pe
acesta apasat si apasati suplimentar tasta de fixare 7.

- Pentru oprirea sculei electrice eliberati intrerupdtorul por-
nit/oprit 8. Dacd intrerupatorul pornit/oprit 8 este fixat, a-

pasati-l mai intdi si apoi eliberati-l.
Pentru a economisi energie, tineti scula electricd pornita nu-
mai atunci cand o folositi.
Reglarea turatiei/numarului de percutii
Puteti regla fara trepte turatia/numarul de percutii al sculei

electrice deja pornite prin varierea fortei de apasare exercita-

te asupra intrerupatorului pornit/oprit 8.

0 apasare usoara a intrerupatorului pornit/oprit 8 are drept

efect o turatie/numar de percutii scazut. O data cu cresterea

apasarii se mareste si turatia/numdrul de percutii.

Cuplaj de suprasarcina

» Dacaaccesoriul se blocheaza sau se agata, se intrerupe
antrenarea la arborele portburghiu. Din cauza fortelor

care apar, trebuie sa tineti intotdeauna bine scula elec-

trica cu ambele maini si sa adoptati o pozitie stabila.

—
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» Opriti scula electrica si slabiti accesoriul daca scula
electrica se blocheaza. Pornirea masinii in timp ce dis-
pozitivul de gaurit este blocat genereaza recul.

Instructiuni de lucru

» inaintea oricaror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

Daltuire

Pentru daltuire va este necesar un adaptor de daltd MV 200
cu sistem de prindere SDS-plus (accesoriu special), care se
introduce in sistemul SDS-plus de prindere a accesoriilor 1.
La daltuire nu este permis ca dispozitivul de aspirare a prafu-
lui 14 sa fie montat pe scula electrica.

Montarea capetelor de surubelnita (vezi figura M)

» Puneti scula electrica pe piulita/surub numai in stare
oprita. Accesoriile aflate in miscare de rotatie pot altfel
aluneca.

Pentru a putea folosi capete de surubelnita aveti nevoie de un

suport universal 32 cu tija de prindere SDS-plus (accesoriu).

Lafnsurubare nu este permis ca dispozitivul de aspirare a pra-

fului 14 sa fie montat pe scula electrica.

- Curatati capatul de introducere al tijei de prindere si gre-
sati-l usor.

- Introduceti suportul universal in sistemul de prindere a ac-
cesoriilor rotindu-l pand se blocheaza automat in acesta.

- Verificati blocajul tragand de suportul universal.

- Introduceti un cap de surubelnita in suportul universal. Fo-
lositi numai capete de surubelnita potrivite pentru capul de
surub respectiv.

- Pentru extragerea suportului universal impingeti spre spa-
te dispozitivul de blocare 3 si extrageti suportul universal
32 din sistemul de prindere a accesoriilor.

Intretinere si service

intretinere si curatare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Pentrualucra bine si sigur pastrati curate scula electri-
ca si fantele de aerisire.

» Un capac de protectie impotriva prafului deteriorat tre-
buie inlocuit imediat. Se recomanda ca aceasta opera-
tie sé fie executata la un centru de service post-van-
zari.

- Dupi fiecare utilizare curatati sistemul de prindere a acce-
soriilor 1.

Schimbarea elementului de filtrare (vezi figura N)
Pentru a-i mentine capacitatea de filtrare neschimbata, ele-
mentul de filtrare 24 din cutia de microfiltrare 9 trebuie
schimbat dupa aproximativ 15 ore de functionare.

- Pentru extragerea cutiei de microfiltrare 9 apasati cele do-
ud taste de deblocare 11 si extrageti cutia de microfiltrare
tragand-o in jos, afara din dispozitivul de aspirare 14.

- Extrageti elementul de filtrare 24 tragandu-lin sus si intro-
duceti un element de filtrare nou.

1619P10696(9.1.13)

Bosch Power Tools

ﬁ




OBJ_BUCH-403-005.book Page 53 Wednesday, January 9, 2013 9:26 AM

- impingeti din nou cutia de microfiltrare de jos in sus in dis-

pozitivul de aspirare a prafului 14, pana cand se incliche-
teaza perceptibil.
Indicatie: inlocuiti neintarziat elementul de filtrare 24, in ca-
zulin care acestea este deteriorat (de exemplu daca are gauri
sau daci materialul moale de izolatie este deteriorat). in cazul

in care se lucreaza cu element de filtrare defect, scula electri-

cd se poate defecta.

Deasemeni, elementul de filtrare 24 trebuie schimbat in situ-
atia in care capacitatea sa de aspirare este in suficienta si du-

pa ce ati golit de praf cutia de microfiltrare 9.

Dacd este necesara inlocuirea cablului de racordare, pentrua
evita punerea in pericol a sigurantei exploatarii, aceasta ope-
ratie se va executa de cdtre Bosch sau de catre un centru au-
torizat de asistenta tehnicd post-vanzari pentru scule electri-
ce Bosch.

Daca in ciuda procedeelor de fabricatie si control riguroase
masina are totusi o pand, repararea acesteia se va face numai

laun atelier de asistentd service autorizat pentru scule electri-

ce Bosch.

I caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb va rugam
sa indicati neapdrat numdrul de identificare compus din

10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului sculei elec-
trice.

Asistenta clienti si consultanta privind utilizarea
Serviciul de asistenta clienti va raspunde la intrebari privind

repararea i intretinerea produsului dumneavoastra cat si pie-
sele de schimb. Gasiti desenele de ansamblu si informatii pri-

vind piesele de schimb si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta Bosch vd raspunde cu placere la intre-
bari privind produsele noastre si accesoriile acestora.
Romania

Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Macelariu Nr. 30 - 34

013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: (021) 4057540

Fax: (021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultanta clienti: (021) 4057500

Fax: (021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com
www.bosch-romania.ro

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie directiona-

te cdtre o statie de revalorificare ecologicd.
Nu aruncati sculele electrice in gunoiul menajer!
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Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2002/96/CE
privind masinile si aparatele electrice si
electronice uzate si transpunerea acesteia
in legislatia nationald, sculele electrice
scoase din uz trebuie colectate separat si
directionate catre o statie de revalorificare
ecologica.

Sub rezerva modificarilor.
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Yka3aHus 3a be3onacHa pabora

06wu ykasaHua 3a besonacHa paborta

A BHUMAHME MpoueteTte BHUMATENHO BCHUKH YKa-

3aHusA. HecnassaHeTo Ha NpUBENEHH-
Te No-40NY YKasaHWa MoXe Aa joBefe 40 TOKOB yAap, Noxap
W/MNU TEXKKM TPABMU.

CbXpaHaBaiTe Te3n yKa3aHHA Ha CUIYPHO MACTO.

N3non3BaH1AT No-4oMy TePMUH «ENEKTPOUHCTPYMEHT» Ce OT-
HacA 40 3axpaHBaHK OT eNeKTPUUECKaTa MPeXa eNekTPoUH-
CTPYMEHTH (CbC 3axpaHBalll Kaben) U 10 3axpaHBaHK OT aKy-
MynatopHa barepusa enekTpOMHCTPYMeHTH (be3 3axpaHBall
Kaben).

BesonacHocT Ha paboTHoTO MACTO

» Mopaabpxaitte paboTHOTO CH MACTO UKCTO M A06peE oc-
BeTeHo. beanopsAabKbT U HeOCTaTbUHOTO OCBETNIEHHE
Morart ia CoMOTHaT 3a Bb3HUKBAHETO Ha TPY/0Ba 3M0no-
nyka.

> He paboteTe c eneKTpOMHCTPYMEHTa B CPeAa C NOBU-
LeHa ONacHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha eKcnnosus, B 6nu-
30CT A0 NEeCHO3ananuMH TeYHOCTH, Fra30Be UMK NPaxo-
0bpa3Hu matepuanu. 1o Bpeme Ha paboTa B eNeKTPOUH-
CTPYMEHTHTE Ce OTAENAT UCKPH, KOUTO MOTaT [ia Bb3nname-
HAT NpaxoobpasHu MaTepuany unu napu.

» [pbXKTe AeLa U CTPAHUUHKU NULA Ha Ge3onacHo pas-
CTOAHMeE, JOKaTO PaboTHTE C ENEKTPOMHCTPYMEHTa.
AKo BHMMaHHETO By bbzie OTKNOHeHo, MoXe fia 3arybute
KOHTPONA Haf eNEeKTPOUHCTPYMEHTA.

BesonacHocT npu paboTa ¢ eneKTpHUECKH TOK

» LllencenbT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTa TPAbBa Aa e nog-
XoAALY 32 NON3BaHNA KOHTAKT. B HUKaKbB Ciyuaii He ce
[0NyCcKa M3MEHsIHe Ha KOHCTPYKUMATa Ha wencena. Ko-
rato paboTuTe Cbc 3aHyNeHH eNneKTPOypeaH, He u3-
non3saiiTe aganTepy 3a wencena. [1013BaHETO Ha
OPHUTMHANHK LLENCENK U KOHTAKTH HaManABa pUCKa OT Bb3-
HUKBaHe Ha TOKOB yap.

» WU3barsaiite gonupa Ha TANoTo By ao 3a3emeHn Tena,
Hanp. Tpbbu, OTONNUTENHHU ypeau, Newwu H XNaaunHu-
uu. Korato 1an1010 By € 3a3eMeHO, PUCKBT OT Bb3HUKBaHE
Ha TOKOB yAap € No-ronam.
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» lpeana3BaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTA CH OT AbXKA H
Bnara. [[pOHMKBaHETO Ha BO/1a B €/IEKTPOUHCTPYMEHTA M10-
BMLUABA OMACHOCTTa OT TOKOB yAap.

» He nsnonseaitte 3axpaHBalwua kaben 3a uenu, 3a Kon-
T0 TOM He e NpefiBUAEH, Hanp. 3a 1a HOCUTE eNEKTPOUH-
cTpymeHTa 3a kabena unu aa 3saguTe Wencena or
KoHTakTa. [peana3Baiite kabena ot HarpABaHe, oMa-
cnsaBaHe, AONUP [0 OCTPH pbOOBE HNK [0 NOABHKHH
3BeHa Ha MawMHK. [TOBPEeHN UMK yCYKaHK Kabenu
yBeNMuaBarT PUCKa OT Bb3HUKBaAHE Ha TOKOB yaap.

» Korato paboTute C eneKTPOMHCTPYMEHT HaBbH, H3-
non3eaiiTe camo yAbMKUTENHH Kabenu, noaxoaAILy 32
paboTa Ha 0TKpHTO. V3M0N3BaHETO HA YABIKKTEN,
npefiHa3HaueH 3a paboTa Ha OTKPKUTO, HaManABa pucka ot
Bb3HWUKBAHE Ha TOKOB YAap.

» AKo ce Hanara U3nON3BaHETO Ha @NEeKTPOUHCTPYMEHTa
BbB BNaXXHa cpefa, H3NoN3BaiiTe NpeanaseH NpeKbce-
Bay 3a yTEUHM TOKOBeE. /13M0N3BaHeTO Ha npe/naseH npe-
KbCBau 3a yTeYHU TOKOBE HaMarnABa ONacHOCTTa OT Bb3-
HUKBaHe Ha TOKOB yap.

BesonaceH HaukH Ha paboTa

» BbaeTe KOHLEHTPUPaHH, CneAeTe BHUMATENHO fedCT-
BHATa CH H NOCTbNBaMTE NPeaNasnuBo 1 pasymHo. He
M3M0N3BaiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa, KoraTo cTe ymope-
HH UK MO, BNMAHKETO Ha HAPKOTHUHM BeLLeCTBa, anKo-
XON UNK ynorBaLyy nekapcTea. EQMH MUr pasceaHocT
npu paboTa C eNeKTPOMHCTPYMEHT MOXE f1a UMa 3a No-
CNENCTBUE U3KMIOUMTENHO TEXKM HApaHABaHHS.

> Paborterte c npepnassaiyo paboTtHo 06NeKno  BUHaru ¢
npepnasH1 ounna. HoceHeTo Ha NofX0/IALLM 33 NON3Ba-
HWA ENEKTPOMHCTPYMEHT U U3BbPLLBAHATa A€HHOCT TMUHH
npeanasHu CPECTBa, KaTo AuxarenHa Macka, 3apasi
MTbTHO3aTBOPEHH 00YBKM CbC CTabuneH rpaidep, 3aluT-
Ha Kacka Unu LyMo3arnyLmrenu (aHTuoHu), Hamanasa
pUCKa OT Bb3HWKBaHE Ha TPYA0Ba 3N10M0NyKa.

» WU3barBaiiTe oNacHOCTTa OT BKNIOYBAHE Ha eNEeKTPOUH-
CTpYMeHTa no HeBHUMaHue. [peau Aa BKNIouKTe Wen-
cena B 3axpaHBallaTa MpeXa Wnu Aa NoCTaBHTe aKyMy-
natopHara 6atepus, ce yBepaBaTe, ue NyCKOBUAT
NpeKbCBay e B NoN0XeHHe «M3KMIoYeHo». AKo, KoraTto
HOCHTE eNeKTPOMHCTPYMEHTA, JbPXKHUTE NPbCTA CH BbPXY
NyCKOBMA NPEKbCBaY, MK aKo NOAABaTe 3aXPaHBaLLO Ha-
npexeHue Ha eneKTPOMHCTPYMEHTA, KOrato e BKIUeH,
CbLLECTBYBA OMACHOCT OT Bb3HUKBAHE Ha TPYA0Ba 3710M0-
nyKa.

» Mpeau Aa BKNOUKTE €NEKTPOUHCTPYMEHTA, Ce yBepsA-
BaiiTe, Ue CTe OTCTPAHNMK OT HEro BCHUYKH NOMOLLHH UH-
CTPYMEHTH 1 raeuHH KniouoBe. [IOMOLLEH UHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXE id NPUUNHU TPaB-
MH.

» U3bArsaiiTe HeecTeCTBEHHTE NONOXKEHHUA HA TANOTO.
Pabortete B cTabUNHO NONOXEHHE Ha TANOTO U BbB BCE-
KW MOMEHT NoAAbPXKaiTe paBHOBecHe. Taka LLe MoXeTe
[ia KOHTPO/MpaTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa No-[obpe 1 no-
6e3onacHo, ako Bb3HUKHE HEOUaKBaHa CUTyaLus.

» Pabotere ¢ noaxoaaLyo obnekno. He paborete ¢ wupo-
KM Apexn Hnu ykpaweHua. [ipbre KocaTa CH, Apexute
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¥ PbKaBHLM Ha 6e30NMacHO pa3CcToAHME OT BbPTALLM ce
3BEHa Ha eneKTPOMHCTPYMeHTHTe. LLInpokuTe Apexu, yk-
palUeH1aTa, AbAruTe KOCH MOTaT fia bbaaT 3axBaHaTH 1 yB-
NIEUEHH OT BbPTALLM Ce 3BeHa.

» AKO e Bb3MOXXHO H3MON3BaHETO Ha BbHILHA acnupa-
LIMOHHA CUCTEMa, Ce YBepABaiiTe, e T e BKNIoUeHa 1
(byHKUHOHMPA U3NPaBHO. V13N0N3BaHETO Ha acnupa-
LIMOHHA CUCTEMA HaMa/ABa PUCKOBETE, Ab/KALLM CE Ha OT-
[Aenslara ce npu pabora npax.

TPHXNMBO OTHOLIEHHE KbM eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE

» He npetoBapBaiite eneKTPOMHCTPyMeHTa. U3non3Ban-
Te eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE CaMO Cbo6pa3HO TAXHOTO
npegHasHauenue. LLie pabotute no-nobpe 1 no-6esonac-
HO, KOraTo U3M0oN3BarTe NOAXOAALLMA eNEKTPOMHCTPYMEHT
B 33/1afleH1A OT NPOM3BOAMTENA 1MaNa30H Ha HAaTOBApBa-
He.

» He n3non3saitTe eneKTPOMHCTPYMEHT, YHHTO MYCKOB
npeKbcBay e NoBpeAeH. ENeKTPOUHCTPYMEHT, KOUTO He
Moe f1a bb/ie U3KIIOUBaH W BKNIOUBAH M0 NPeNBUAEHUA OT
NPOWU3BOAMTENA HAUMH, € ONaceH U TPADbBa Aa Obae peMOH-
THpaH.

» Mpenyn Aa NPoMeHATe HACTPOMKHUTE HA @NEKTPOUHCTPY-
MEHTa, 1a 3aMeHATe PabOTHH MHCTPYMEHTH U AONbAHHK-
TeNnHU npucnocobnexus, KakTo 1 KorarTo npo-
LbMKUTENHO BPEeMe HAMa ja U3NON3BaTe eNneKTPOHH-
CTPYMEHTa, M3KNIOUBaiiTe LWencena oT 3axpaHBaLyara
Mpexa u/unu u3Baxpaaiite akymynatopHara 6atepmus.
Tasu MApKa npemaxBsa onacHOCTTa OT 3afleMCTBaHe Ha
€NEKTPOMHCTPYMEHTA M0 HEBHUMAHHE.

» CbXpaHABaWTe eNeKTPOHHCTPYMEHTHTE Ha MeCTa, Kb-
[AeTo He Morart Aa 6bAar focTurHatk ot geua. He gonyc-
KaiiTe Te Aa 6bAaaT M3NON3BaHM OT NHULLA, KOUTO He ca 3a-
NO3HaTH C HAUMHA Ha PaboTa C TAX U He CaNpoYeni Te3u
MHCTPYKUMK. KOraTo ca B pbLETe Ha HEOMMTHU NoTpebuTe-
N1, €NEeKTPOMHCTPYMEHTUTE MOFaT Aa bbaar u3kmioum-
TEHO ONacHM.

» MMopabpxaiiTe €NEKTPOUHCTPYMEHTHTE CH FPHKNHUBO.
MpoBepaABaiiTe Aanu NOABHXHUTE 3BEHA (DYHKLUOHH-
pat 6e3yKopHo, Aanu He 3aKNUHBAT, AaNnu HMa CYyNeHHn
WNY NOBPeAEeHH AieTalNu, KOUTO HapyLIABaT UK U3Me-
HAT (OYHKLMHUTE Ha eneKTPOUHCTPYMeHTa. Mpeau aa ns-
non3eare eNneKTPOUHCTPYMEHTA, Ce NOrpuKeTe no-
BpefeHuTe aeTainnu aa 6baar pemoHTHpaHu. MHoro ot
TPYAOBMTE 3M10NONYKM Ce ibMKAT Ha Heflobpe Noanbpka-
HM ENEKTPOMHCTPYMEHTH U ypELu.

» MopnbpixaiiTe pexeLyuTe MHCTPYMEHTH BUHaru fobpe
3aToueHu n uucTH. [lobpe nofabpKaHUTE PEXELLN UH-
CTPYMEHTH C O0CTpH pbbOBE OKasBar No-Manko Cbipo-
TUBINEHHE 1 Ce BOAAT NM0-NIEKO.

» U3nonssaiTe eNeKTPOHHCTPYMEHTHTE, LOMbAHUTENHH-
Te Npucnoco6neHns, paboTHUTE HHCTPYMEHTH M T. H.,
cbobpa3HO HHCTPYKLUHTE Ha nponssoauTens. Mpu To-
Ba ce CboGpa3nABaiTe M C KOHKPETHUTE PaboTHH ycno-
BHA M ONepaLun, KOUTo TpAGBa fa M3NbNHKUTE.
M3non3BaHeTo Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTH 33 Pa3NUUHK OT
NPeABUAEHNUTE OT NPOU3BOAMTENA NPUNOXKEHUA NOBHULLA-
Ba OMacHOCTTa OT Bb3HUKBAHE Ha TPYAOBH 3N10MONYKH.

1619P10696(9.1.13)
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MopabpxaHe

» [lonyckKaiiTe peMOHTbLT Ha eNEeKTPOMHCTPYMeHTHTe Bu
Aia ce H3BbPLUBA CAaMO OT KBaNU(HLUPaHKU cneunany-
CTH M CaMO C U3NON3BAHETO HAa OPUTMHANHHU Pe3ePBHH
yacT. 10 T031 HAUMH Ce rapaHTMpa CbXxpaHsBaHe Ha bes-
0MaCHOCTTa Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTA.

Yka3aHua 3a 6ezonacHa pabota ¢ Kbprauu

» PaborteTe ¢ Wwymo3arnywumuTeny. Bb3eiCcTB1ETO Ha LWyM
MOXXe Aa Npeaun3BKKa 3aryba Ha cnyx.

» U3non3gaiiTe cnomaraTenHuTe pbKOXBaTKH, aKo ca
BKMIOUEHH B OKOMNNEKTOBKATa Ha €NEeKTPOUHCTPYMEH-
Ta. Mpw 3aryba Ha KOHTPON Haf eNEeKTPOUHCTPYMEHTA MO-
)€ la Ce CTUrHE 10 TPaBMM.

» Koraro u3nbnHsBare AeiHOCTH, NPH KOUTO PabOTHUAT
MHCTPYMEHT UNM BUHTa MOXe Aa NonajjHe Ha CKPUTH
NoA NOBbPXHOCTTA NPOBOAHMULM NOA HanNpeXeHue,
BHUMaBaWTe fja flonupaTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa CaMo
[10 U30NHPAHHUTE PbKOXBATKH. [1pH KOHTAKT C NPOBOLHUK
1of} HanpeeHKWe T MOXe Jia Ce Npeaajie Ha MeTanH1Te
€N1eMEHTH Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA W [la NPELU3BUKA TO-
KOB yfiap.

» WU3non3BgaiiTe noaxoAswmM npubopu, 3a Aa oTKpHeTe
€BeHTYaNnHo CKPUTH oA NOBLPXHOCTTa TpbbonpoBoay,
UNH ce 06bpHETe KbM CbOTBETHOTO MECTHO CHabauTen-
HO iPYKecTBO. BN13aHeTo B CbNPUKOCHOBEHHE C NPO-
BOJHMLM MO HANPEXeHWe MOXe [1a NPeAN3BIUKa NOXap 1
TOKOB YAap. YBPEXIaHeTo Ha ra3onpoBOz MOXeE Aa joBe-
e Ao ekcnnosus. MoBpexaaHeTo Ha BOLONPOBOA MMa 3a
MOCNeNCTBUE FONeMW MaTePUaIHH LETH U MOXE Aia Npe-
[M3BMKa TOKOB yfap.

» Mo Bpeme Ha paboTa ApbKTE ENEKTPOUHCTPYMEHTa
3[paBo c BeTE PbLie U 3aemaiiTe cTabunHo nonoxexne
Ha TAnoto. C AiBeTe PbLie eNeKTPOUHCTPYMEHTBT Ce BOAH
Mo-CUrypHO.

» OcurypsBaite obpaboTrBanus petaiin. [letain, 3axea-
HaT c NoAxoAALLM npucnocobneHua unu ckobw, e 3acTono-
PEH N0 31paB0 U CUTYPHO, OTKOMKOTO, aKO 0 IbPXHTE C
pbKa.

» Mpeny fa ocTaBUTE ENEKTPOUHCTPYMEHTA, U3UaKBaiTe
BbPTEHETO fja CNpe HaMb/IHO. B npoTMBeH cyyai 13-
MON3BaHUAT PabOTEH MHCTPYMEHT MOXE fia 0NPe Apyr
npeameT ¥ Aa pefi3B1Ka HEKOHTPONMPaHO NpemMecTBaHe
Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

OnucaHKe Ha NPoAYyKTa U Bb3MOX-
HOCTUTE MY

MpoueTteTe BHUMATENHO BCHUKH YKa3aHHA.
Hecna3eaHeTo Ha NpuUBeAEHUTE NO-LONY YKa-
3aHMA MOXe fla aoBeae [0 TOKOB yaap, noxap
VI/W'IVI TEXKHU TPABMU.

Mons, 0TBopeTe pa3rbBaLliara ce KopuLia ¢ (PUrypuTe u, Aoka-
TO yeTeTe PbKOBOACTBOTO 33 €KCMNoATaLKA, A 0CTaBETe OTBO-
peHa.
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MpenHasHaueHue Ha eNEeKTPOUHCTPYMEHTA

ENeKTPOMHCTPYMEHTBT e NpeaHasHaueH 3a yaapHo npobuea-
He B 6€TOH, 3MaaPKA 1 KaMeHHW MaTeprany. TOH CbLLo Taka e
noaxoasLl 3a beayfapHo npobuBaHe B IbpBECHU MaTepPUany,
MeTa/nu, KepaMUuH1 MaTepuany W NnactMacu. EnexkTpont-
CTPYMEHTH C eNEKTPOHHO Perynupaxe 1 AACHa 1 NABa Nocoka
Ha BbpTeHe Ca NOAXOAALLM CbLLO 1 32 3aBMBaHe/pa3BUBaHe.

WU306paseHn enemeHTH
HomepupaHeTo Ha enemMeHTUTE Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa ce
OTHAcA 10 M30bpaxeHUATa Ha CTPaHULKTE C urypute.

1 NarpoHHuk SDS-plus

2 [lpoTMBONpPaxoBa Kanauka

3 3acTonopsBalia BTynka

4 lpeBkniouBaten «npobuBaHe/yaapHo npobusaxe»

5 Ocsoboxpaasaly byToH 3a npeBkntouBatens «npobusa-

He/ynapHo npobuBaHe»

6 [lpeBkniouBaTen 3a NoCcoKaTa Ha BbpTeHe

7 3acronopsBaLy byToH 3a NycKoBKA NPeKbCBay

8 [lyckoB npekbcBay

9 KomnnekT npaxoynosutenta kytus (Microfilter System)
10 OcBoboxpasaly byToH Ha cMCTeMATa 3a NpaxoynaBaHe
11 Ocsoboxpaasaly byToH 3a npaxoynoB1TenHara KyTus

12 CnomaratenHa pbkoxsaTka (M3on1paHa noBbpXHOCT 3a
3axBatlaHe)

13 bByToH 3a perynupaHe Ha TeneckonuuHara HanpasnABa-
wa

14 lllyuep 3a npaxoynoBuTeNnHa cucteMa

15 TeneckonuuHa HanpaenABalla

16 bByToH 3a perynupaHe Ha ibNbOUUHHKA OrpaHuumuTen

17 MpaxoynoBuTeneH NpbCTeH 3a CBPEANOTO

18 PbkoxBatka (M30n1paHa NoBbPXHOCT 3a 3aXBalljaHe)

19 OcwurypuTeneH BUHT 3a NAaTPOHHUK CbC 3bbeH BeHew*

20 [aTpoHHMK CbC 3bbEH BeHel*

21 Onatwka SDS-plus 3a natpoHHuKa*

22 HanpaBnsBaly kaHan 3a NpaxoynoBUTeNHata cuctema

23 Knana Ha npaxoynoBuTenHara KyTus

24 duntbpeH enemenT (Microfilter System)

25 ApanTepHa KyTWA 3a BbHLUHA acCNUPaLMOHHa cucTema™

26 Lllyuep 3a BKnouBaHe Ha acn1palMoHHa ypeaba*

27 Mapkyu Ha acnupaluoHHata ypeaba*

28 [IbnbounHeH orpaHuunTen

29 OcBoboxpaBall byTOH Ha NPaXoyNOBUTENHUA NPLCTEH

30 lpaxoynoBUTENEH NPLCTEH 3a KyXM BOPKOpPOHU*

31 3axsalali oCT Ha NPaX0YNOBUTENHUS NPbCTEH*

32 YuuBepcanHo rHes3no c onatuka SDS-plus*

*U306pa3sennTe Ha IMrypHTE M ONHCAHUTE AOMBHUTENHH NPHCNO-
cobneHus He ca BKMIOUEHH B CTaHAAPTHaTa OKOMNNEKTOBKA Ha
ypepna. U3uepnateneH cnucbk Ha AONbNHUTENHUTE NpHcnocobne-
HUA MOXETE f1a HaMepPHTe CbOTBETHO B KaTanora H1 3a A0NbNHK-
Tenuu npucnocobnenus.
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TexHuuecku AaHHK

MNepdopatop GBH 2-23 REA

KaranoxeH Homep 3611B505..

PerynupaHe Ha CKOpOCTTa Ha Bbp-

TeHe (]

BbpTeHe HafACHO/HanABO [ ]

lpaxoynassHe °

Homu1HanHa koHcymMupaHa Mol

HoCT W 710

YecroTa Ha yaapute min’t 0-4400

EHeprua Ha eaMHUUEeH yhap cbrnac-

Ho EPTA-Procedure 05/2009 J 2,3

CKOpOCT Ha BbpTeHe min’t 0-1000

'He3[10 a paboTeH MHCTPYMEHT SDS-plus
43

[lnameTbp Ha LKiiKaTa Ha Bana mm  (Euro-Norm)

[nameTbp Ha cBpeanoTo bes npa-

XOYNOBMTENHA CUCTEMA, MAKC.:

- BbeToH mm 23

- B3uaapus (c kyxa bopkopoHa) mm 68

- BCTOMaHa mm 13

- BAbBPBO mm 30

[lnameTbp Ha CBPeSNoTo C Npaxo-

YNOBUTENHA CUCTEMA, MAKC.:

- BbeToH mm 16

- B3uaapus (c kyxa bopkopoHa) mm 68

[lebuT Ha npaxoynoBuTeNHaTa cUc-

Tema |/min 450

Kanauutet Ha npaxoynoBuTenHata

KyTa (Npu NpobrBaHe XOpH3oH-

TanHo)

- OtBop#u 6 x 30 mm Bpoi 100

- OtBop# 8 x 30 mm bpo# 60

- OtBop# 12 x50 mm Bpoi 16

Maca cbrnacHo EPTA-Procedure

01/2003 kg 3,6

Maca 6e3 npaxoynoBuTenHa cucre-

Ma kg 2,9

Knac Ha 3awuTa [o/u

[laHHuTE ce OTHACAT 10 HOMUHANHO HanpexeHue [U] 230 V. Mpu pas-
TIMUHO HaNPEXEeHHeE, KaKTo U MPU CNeLUanH1Te U3Mb/IHEHUA 33 HAKON
CTPaHV AaHHWTE MOraT fia Ce PasnuuaBar.

Wncdopmauua 3a M3nbuBaH Wym U BUOpauun
CTOMHOCTHTE 3a LWyMa ca onpefeneHu cbrnacHo EN 60745.
PaBHMLLETO A Ha reHeprpaHKA LiyM 0OMKHOBEHO e: PaBHHMLLE
Ha 3BykoBOTO HansraHe 90 dB(A); MOLHOCT Ha 3ByKa

101 dB(A). HeonpeneneHocT K =3 dB.

Paborete ¢ wymo3sarnywurenu!

[TbnHaTa CTOAHOCT Ha BMOpaumuTe &, (BeKTopHaTa cyma no
TPUTE HanpaBneHus) U HeonpeaeneHocTTa K ca onpeaenexu
cbrnacHo EN 60745:

YnapHo npobuBate B 6eToH: a, = 15,5 m/s%, K=1,5 m/s?,
MpobuBaHe B MeTan: a, < 2,5 m/s%, K=1,5m/s?,
3aBvBane/passuBane: a,< 2,5 m/s%, K=1,5m/s%.
PaBHMLLETO Ha reHep1paHuTe BUDPaLMK, MOCOUEHO B TOBA
PbKOBOACTBO 3a eKCnoatalus, € onpeaeneHo CbrmacHo
npoueaypata, AetruHrpana B EN 60745, u moxe aa bbae us-
NOM3BaHO 3a CPABHABAHE C APYH eNeKTPOMHCTPYMEHTU. To e
NOAXOAALLO CbLLO W 33 NPeaBapUTeNHa OPUEHTUPOBbYHA
npeLieHKa Ha HaTOBapBaHETO OT BUOPALIMK.

ocoueHoTO HUBO Ha reHepupaHuTe BUDpaLMK e NpeacTaBu-
TEeNHO 3a Hai-uecTo CPELLAHUTE NPUNOXEHHUA HA ENEKTPOWH-
CTpyMeHTa. Bee nak, ako enekTpOMHCTPYMEHTBT Ce U3M0M3Ba
3a ApYr1 AHHOCTH, C IPYrv PabOTHU HHCTPYMEHTH MNK aKo
He bbfie NoAAbPXKaH, KaKTO e NPeAnUcaHo, PaBHULLETO Ha re-
HepupaH1Te BUDPaLIMK MOXe f1a Ce NpoMeHK. ToBa bu Morno
1 YBENWUM 3HAUMTENTHO CYyMAPHOTO HaTOBapBaHe OT BUOpa-
LIMM1 B Npolieca Ha paboTa.

3aTouHarta npeLieHKa Ha HaToBapBaHETo OT BUbpauuu TpAbea
na 6baat B3WMaHW NpeBu U NepUoaMTe, B KOUTO eNeKTpo-
MHCTPYMEHTBT € U3KNIoueH Unu paboT, Ho He ce non3ea. To-
Ba 61 MOTNO 3HAUMTENHO 1a HAMANK CYMapHOTO HATOBapBaHe
0T BUOpaLuu.

[peanucBaiTe JOMbAHUTENHM MEPKM 3a NPeNa3BaHe Ha pa-
boTeLus ¢ eneKkTPOUHCTPYMEHTA OT Bb3[eHCTBMETO Ha BU-
GpauuuTe, HanpPUMep: TeXHUUECKO 0DCNYXKBaHe Ha
€N1eKTPOMHCTPYMEHTA U PADOTHUTE MHCTPYMEHTH, MOALbPXKA-
He Ha pbLeTe TONNM, LienecbobpasHa opraHu3alma Ha padot-
HUTE CTbIKK.

Aeknapauus 3a cotetctene  C €

C MbHa OTFOBOPHOCT HUE fieKNapupaMe, Ue ONUCaHUAT B
«TexHUUeCKu AaHHW» NPOAYKT CbOTBETCTBA Ha CNIeAHUTE
CTaHAapTH UNK HOPMATUBHU AoKyMeHTH: EN 60745 cbrnacHo
u3uckeaHuATa Ha [upektnen 2011/65/EC, 2004/108/EO,
2006/42/EQ.

TexHuuecka fiokymeHTalua (2006/42/EQ) npu:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o ot [V Nl —

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 12.12.2012

MoHTHpaHe

> I1pep,u U3BbpLIBaHe Ha KaKBUTO U ja € AeﬁHOCTH no
€NeKTPOUHCTPYMEHTa W3KNIOUBaiiTe LWencena oT 3a-
XpaHBaLaTa Mpexa.

CnomarartenHa pbKoxBaTka
» U3non3saiiTe eneKTPOMHCTPYMEHTa CH CAMO C MOHTH-
paHa cnomararenHa pbKoxsarka 12.

1619P10696(9.1.13)
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HaknaHsiHe Ha cnomaraTenHarta pbKoxBaTka

(BrxTe dour. A)

MoxxeTe aia nocTaBATe cnomaratenHara pbkoxaatka 12 npak-

TMUECKM B MPOM3BONHA NO3WLMSA, 33 1a CU OCUIypuTe yobHa

1 besonacHa nosuuua Ha paborta.

- 3aBbpTeTe [JoN1HaTa PbKOXBATKa Ha ComaratefniHata pb-
KoxBaTka 12 B nocoka, obpaTtHa Ha UaCOBHWKOBATa CTpen-
Ka W HaKnoHeTe cnomaratenHarta pbkoxeatka 12 B xenaHa-
Ta no3uuua. Cnep ToBa 3aTErHETE OTHOBO [10/THATA PbKOX-
BaTKa Ha CnmomarareniHata pbkoxBaTka 12, KaTo A 3aBbp-
TUTE MO NOCOKa Ha YaCOBHMKOBATA CTPENKa.

W360p Ha NaTPOHHHKA W PaGOTHHTE HHCTPYMEHTH

3a ynapHo npobuBaHe 1 KbpTeHe (KbpTeHe caMo C NpUCTaB-
kata MV 200) ce HyxaaeTe OT UHCTPYMEHTH ¢ onaluka SDS-
plus, KOUTO ce NoCTaBAT B NaTpoHHMKa SDS-plus.

3a besynapHo NpobuBaHe B IbPBECHU MaTEPHUANH, META/H,
KepamuuH1 MaTepuani 1 NNacTMacK, KakTo 1 npu 3aBuBa-
He/pa3BHBaHE Ce U3NON3BAT UHCTPYMEHTH, UMATO OnalLKa He
e SDS-plus (Hanp. cBpeana c UMAMHAPHYHA Onallika). 3aTeau
MHCTPYMEHTU Ce HyXXaeTe OT NaTPOHHMK 3a Obp30 3axBalLa-
He, pecn. NaTPOHHHUK CbC 3bbeH BeHell.

CmAHa Ha NaTPOHHHUKaA CbC 3pbeH BeHel

3a1a MoxeTe la paboTuTe C MHCTPYMEHTH be3 onatiika SDS-
plus (Hanp. cBpeana ¢ LMNMHAPHUUHA Onallka), TpAbea Aa
MOHTHPATE NOAXOAALL NATPOHHUK (NaTPOHHUK CbC 3bOEH Be-
Hel, Pecn. NaTPOHHKK 3a bbp30 3axBallaHe, He Ca BKMOUEHH
B OKOMM/IEKTOBKATa).

MoHTHpaHe Ha NaTPOHHMKA CbC 3b0eH BeHely

(BuxTe dour. B)

- HaswitTe onatukara SDS-plus 21 B naTpOHHKK CbC 3bbeH
BeHel| 20. 3acTonopeTe NaTpoHHKKa Cbe 3bbeH BeHell 20
¢ BMHTa 19. BHMMaBaWTe, OCUIYPUTENHUAT BUHT € C NA-
Ba pe3sba.

MoHTHpaHe Ha NaTPOHHHK CbC 3bbeH BeHel

(Buxre dour. C)

- TMoumcTeTe Kpas Ha onaluKata 1 ro CMaxeTe NeKo.

- Bkapa#tTe naTpoHHHKa CbC 3bbeH BeHel| C NocTaBeHa
onalLKa CbC 3aBbpTaHe B rHe30TO, J0KaTO CE 3aXBaHe as-
TOMaTHUHO.

- YBeperte e, ue NaTPOHHUKLT CbC 3bOEH BeHel e 3axBaHar
3[1paBo, KaTo ro 3abpnare.

[leMOHTHpaHe Ha NaTPOHHUK CbC 3b0OEH BeHel

- lNpemecTeTe 3acTonopsaBallata BTynKa 3 Hasaf ¥ 3BageTe
NaTPOHHMKa CbC 3bbeH BeHel 20.

CmMAHa Ha pabOTHUA HHCTPYMEHT

MpoTMBoNpaxoBara kanauka 2 OrpaHuyaBa CUHO NPOHKKBA-

HETO Ha OTAENALLMA CE NPU KbPTEHE NPax B NaTPOHHKKA. Mpu

nocTaBAHe Ha PabOTHWA MHCTPYMEHT BHUMaBalTe J1a He no-

Bpe/IMTe NPOTUBONPAXOBara Karnauka 2.

» MoBepeaena npoTHBONPaXoBa Kanauka TpA6Ba Aa ce 3a-
MeHH BegHara. lpenopbuBa ce ToBa Aa 6bae n3BbpLue-
HO B OTOPH3NPaH CEPBM3 32 NEKTPOHHCTPYMEHTH.

9:26 AM
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MocraBAHe Ha paboTeH MHCTPYMEHT ¢ onalka SDS-plus
(BuxTe cour. D)

C naTpoHH1K SDS-plus MoxeTe Aa 3ameHATe paboTHUA UH-
CTPYMEHT NIECHO 1 yN00HO be3 U3non3BaHe Ha cnomararenHu
MHCTPYMEHTH.

- lMouucTeTe onatkara Ha paboTHKUA MHCTPYMEHT U A CMaxe-
T€ NeKo.

- Bkapa#tTe paboTHWS MHCTPYMEHT B NAaTPOHHMKA CbC 3aBbp-
TaHe, AokaTto Obje 3axBaHaT aBTOMATUUHO.

- YBepeTe ce upes U3bprBaHe, Ue e 3aXBaHart 3Apaso.

CbINacHo NPUHLMNA CH Ha [1ENCTBUE PABOTHUAT MHCTPYMEHT
c onatka SDS-plus e cBoboaeH. Mopaau ToBa Npu BbpTeHE
Ha npaseH xof] Bb3HUKBa paauantHo otknoxexue. To obaue He
Ce 0TPa3sABa Ha TOUHOCTTA Ha NPOBMBAHHNA OTBOP, Tbi KaTo
npv NpobrBaHe CBPEIOTO CE CaMOLIEHTPOBA.

WUsBaxxaaHe Ha paboTeH MHCTPYMeHT ¢ onawika SDS-plus

(Buxre dour. E)

- [lpbnHeTe 3acTonopsABallaTa BTyka 3 Ha3aa 1 U3BageTe
PabOTHUA UHCTPYMEHT.

MocraBAHe Ha paboTHH HHCTpYMeHTH Be3 onaluka SDS-
plus

YnbTBaHe: He U3non3Baiite MHCTPyMeHTH be3 onalika SDS-
plus 3a ynapHo npobusaHe nnu kbpTewe! Mpu yaapHo npobu-
BaHe M KbpTeHe MHCTPYMeHTH be3 onalwka SDS-plus 1 na-
TPOHHMKBT CE NOBPeXaar.

- TloctaBeTe NaTPOHHUK CbC 3bbeH BeHel, 20 (BuxTe «CMa-
Ha Ha NaTPOHHMKa CbC 3bbeH BeHelly, CTpaHuLa 57).

- Upes 3aBbpTaHe HanABO OTBOPETE NATPOHHMKA CbC 3bbeH
BeHel| 20, ToNKoBa, ue PaboTHUAT UHCTPYMEHT Aa MOXeE ia
Ob/ie nocTaBeH.

- Bkapa¥tTe Kntoua Ha NaTPOHHWKA B NPeAHa3HaueHHTe 3a
LienTa 0TBOPH Ha NAaTPOHHKKA CbC 3bbeH BeHel 20 1 3ater-
HeTe MHCTPYMEHTA PaBHOMEPHO, KaTo U3MON3BaTe U TpUTe
oTBOpA.

- [ocraBete npeBknouBatens 4 Ha CHMBONA «NPobKUBaHe».

WU3BaxpaHe Ha paboTHM HHCTPYMeHTH 6e3 onawka SDS-

plus

- 3aBbpTeTe BTy/KaTa Ha NaTPOHHHWKa CbC 3bbeH BeHel 20
0bpaTHO Ha UaCOBHUKOBATA CTPENKa C MOMOLLTA Ha Cre-
LiManu3upaHus Koy, [oKato paboTHUAT UHCTPYMEHT MO-
e [la bbae U3BafeH.

MpaxoynaBsaHe

» [paxoBe, OTAENALM ce Npy 06paboTBaHETO Ha MaTepHani
KaTo Cbbpallit 010BO HOM, HAKOW BUOBE IbPBECHHA,
MWHEepanu 1 MeTanu Morar fia bb/iaT onacHu 3a 3paBeTo.
KOHTaKTbT 10 KOXaTa UNK1 BAMILIBAHETO Ha TaKUBa NPaxoBe
Morar fja npeu3B1KaT anepruuH1 peakLnu u/unu sabons-
BaHWA Ha AMXaTENHUTE MbTHULLA Ha paboTeluus ¢
€M1eKTPOMHCTPYMEHTA MW HAaMUPaLLM Ce HAabNK30 nuLa.
Onpeaenen npaxoBe, Hanp. OTAeNALMUTE ce npu obpa-
botBaHe Ha byk 1 Abb, Ce cumuTar 3a KaHLeporeHHH, ocobe-
HO B KOMBMHALMA C XMMUKANHW 32 TPETUPAHE Ha IbPBECHHA
(xpomar, koHcepBaHTH M p.). [lonycka ce 0bpaboTaHeTo
Ha CbAbpXaLLM a36ecT MaTepUany camo oT CbOTBETHO 06Y-
UeHW KBanMHULMPaHu N1LA.
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- [lo Bb3MOXHOCT U3ronsBanTe noaxoasiia 3aobpabor-  CBoeBpeMeHHO U3npasBaiTe NPaxoynoBUTeNHaTa KyTus, 3a-

BaHMA MaTepHan CUCTEMa 3a Npaxoy/asAHe. L|OTO B NPOTUBEH Cyyai HamanABa epEeKTMBHOCTTA Ha npa-
- Ocurypsasaite jobpo npoBeTpaBaHe Ha paboTHOTO XOynaBsHe.
MACTO.

- 3au3BaxpaaHe Ha NPaxoynoBuTeNHaTa KyTua 9 HaTUCHeTe

- gﬁi?_ﬁ&:iﬁ;ﬁ FI/I’;IjIOHfiBaHeTO Ha fnxaTenta macka c [ABaTa 0cBoboxaaBaLy byToHa 11 1 u3gbpnaiTe Npaxo-
. YNOBWTENHaTA KyTHA HafoNy OT CUCTEMATa 3a Npaxoynass-
CnasBa¥ite Ba/MHUTE BbB Balwarta CTpaHa 3aKOHOBH pas- He 14.
nopenbu, BanuaH1 npu 0bpaboTBaHe Ha CbOTBETHUTE Ma- - TIpe;y oTBAPAHE Ha MPAXOYTIOBHTENHATA KyTUA 9 NIEKo A
Tepuanu. CTPbCKaitTe BbPXY TBbP/AA NOBLPXHOCT, 33 /1a OTAENHTE MO-
» U3barsaiiTe HaTpynBaHe Ha npax Ha paboTHoTO MACTO. NenHanus o UNTbPHHA enemenT 24 npax.
MpaxsT MOXe NecHO fia Ce CaMOBbaMNaMeHH. - HarucHete knanata 23 0T 10N1HaTa CTPaHa u U3npasHeTe
» BxumaHue, onacHoc ot noxap! He o6pabotsaiite gbp- MpaxoynoBUTENHATA KyTHA.
BECHH MaTep1any UNu MeTanu ¢ MOHTMPaHa npaxoyno- - 3artBopeTe knanata 23 ¥ 0THOBO BKapaTe npaxo-
BHTENHa CUCTeMa. [OPeLLI CTbPrOTUHU/CTPYXKK Morat YNOBUTENHATa KYTUA OTAONY B CUCTEMATA 32 NPaxoynaBAHe
[ia Ce CaMOBb3NNAMEHAT WK f1a 3aNanaT eneMeHTH Ha npa- 14, foKarto yceTuTe OTUETMBO NPeLLpaKBaHe.
XOYNOBUTENHATA CUCTEMA. - [posepete Aanu HUNTLPHUAT enemeHT 24 He e NOBPEfEeH.
YnbTBaHe: [Tpy KbpTeHe 1 3aB1BaHe/pa3B1BaHe He U3MoN3- AKo ycTaHoBwTe AiedheKTy, He3abaBHO ro 3ameHere.
BaitTe npucnocobnexneTo 3a npaxoynaesHe 14. BbHiwHa cucTema 3a npaxoynaesaHe (Bwxre durypa H)
Mo Bpeme Ha paboTa npaxoynosuTtenHara cuctema 14 ce ot- 3anpaxoynassHe C NpaxocMyKauka ce HyxaaeTe oT afantep-
[PbBa Ha3az, Taka ue MPaxOyNOBHUTENHUAT IPBCTEH BUHArK Ha KyTua 25 (qombnHUTENHO Npucnocobnexue), KOATO ce no-
[0NMpa NALTHO 10 NPOBHBaHATa NOBLPXHOCT. [1paxoynosu- CTaBA Ha MACTOTO Ha NPaxoyNoBUTENHATa KyTUA 9 B CUCTEMa-
TeNHata cuCTeMa Ce BKNIOUBA W U3K/I0UBA aBTOMATMUHO NPH Ta 3a npaxoynasaHe 14.
nycKaHe/CnupaHe Ha enekTPOUHCTPYMEHTA. - 3au3BaxaaHe Ha NPaxoynoBUTeNHaTa KyTuA 9 HaTUCHeTe
3a/ja 3anasuTe oNTUManHa cTeneH Ha npaxoynassHe, MONA, ABata ocBoboxpiaBalLy byTona 11 v u3bpnaiite npaxo-
CnasBaiiTe CREAHHTE YKasaHHA: YNOBUTENHATA KYTUA HafloNy OT CUCTEMATa 3a NPaxoynass-

He 14.

- Bkapa¥te agantepHara Kytua 25 otaony B npaxo-
YNOBUTENHATA CUCTEMA, JOKATO YCETUTE OTUETIMBO Npe-
LypaKBaHe.

- TloctaBete WnaHra 27 Ha acNMpaLMoHHa cucTema (fombn-
HWTENHO NpucnocobneHue) Ha Liylepa 26. CebpxeTe
wnaxra 27 ¢ acnupaLyuoHHa CUCTEMA MK NPaXOCMYKauka
(nombnHUTENHO NpUcnocobnenne). 0630p Ha HaUMHHKTE 3a
BK/NIOUBAHE HA Pa3NMUHK NPAXOCMYKauKH LLe HaMepHTe B
Kpas Ha TOBa PbKOBOACTBO 3a eKCnnoatauus.

- M3nonaBaHuAT paboteH MHCTPYMEHT He TpsabBa fia ce no-
[1aBa Hafl PaxoynoBuTenHusA npbcteH 17, pecn. 30 (Ha-
np. cBpeano c onawka SDS-plus: Makc. 0ba AbmkuHa
160 mm, paboTHa abmkuHa npubn. 100 mm).

- BHMMaBaliTe NpaxoynoBUTENHWAT NPbCTEH fia e LONpAn
MTbTHO A0 NPoBKUBaHaTa NOBbPXHOCT, Pecn. A0 CTeHaTa.
Taka cbLeBPeMEHHO ce rapaHTUpa NpobueaHeTo nog
npas brbA.

- Cnep pocTuraHe Ha xenaHara AbnbourHa Ha npobusaHe
MbPBO M3BafieTe CBPEANOTO OT 0TBOPA M CMEL TOBA M3KITI0-

UeTe eNeKTPOMHCTPYMeHTa. M3nonasaHara npaxocMykauka TpAbBa a e npuroaHa 3a pa-
~ Pef10BHO NIPOBEPABAIiTE CbCTOAHMETO Ha (UNTbPHUA ene-  00Ta c 0bpaboTBaruA marepuan.

MeHT 24. AKo ycTaHoBHTe NoBpesa, HeaabasHo ro 3ame- Ako npu paborta ce oTaens 0cobeHo BpefieH 3a 34PaBeTo Npax

HATE. WY KaHLEPOreHeH Npax, U3non3BaiTe Cneluanianpana npa-

MoHTHpaHe/neMOHTHPaHe Ha NPaXoyNnoBUTeNHaTa CHCTe- XOCMykatka.

ma (Buxrte churypa F) HactpoiiBaHe Ha gbnbounHaTa Ha npobuBane

(BuxTe dour. 1)

C nomoliTa Ha AbNOOUMHHKA orpaHnuuuTen 28 npea-
Bapu1TENHO MOXe fla bbaie ycTaHOBEHa ibnbouMHaTa Ha npo-

- 3a[1eMOHTMPaHe Ha NpaxoynosuTenHara cuctema 10 Ha-
TUCHETe 0CBODOXAABaLLMA DYTOH M U3bpNaiTe Npaxo-
YNOBHTENHATA CUCTEMA Hanpes,.

3a uenta npu HeobxoAMMOCT HAKNOHeTe cnoMaraTenHara buane X.

pbKoxBaTka 12 HacTpaHu. - Bkapa#Te paboTHuA MHCTPYMeHT ¢ onatuka SDS-plus o
- 3anocTaBsHe Ha NpaxoynoBuTeNHata cuctema 14 s Bka- ynop 8 narpoHHuka SDS-plus 1. B npotuseH cnyuai ebs-

pauTe, KaTo NOCTaBUTE HaNpaBnABaLLUTE KaHanu 22 B MOXHOCTTa 32 U3MECTBaHE Ha PabOTHUA HHCTPYMEHT C

npenBUAEHHUA 3a LienTa 3axBaT Ha eNekTPOMHCTPYMEHTa, onatuka SDS-plus Moxe Aa 4oBEfie 10 HENPaBUITHO Ha-

JI0KaTO YCETUTE OTUETAMBO NpellpaKBaHe. CTpoBaHe Ha AbnbounHara Ha npobuBate.

- bes pgaBKnouBaTe eneKTPOMHCTPYMEHT], O NOCTaBeTe Ha

BrpaaeHa cucteMa 3a npaxoynaBsHe C NPaXxoynoBUTeNHa MACTOTO, KBIETO Lje NpoBUBaTe. [1pH T0Ba PaBOTHHAT HH-

KyTha (Brxre durypa G) CTPYMeHT ¢ onatuka SDS-plus TpaAbBa Aa ce fonupa Ao no-
CreneHTa Ha 3amblHEHOCT 9 Ha NPaxoynoBUTENHATa KyThs BBPXHOCTTA.

MOXe N1eCHO fia Ce NpoBepy bnaroapetie Ha Npoapautara - HatucHete byToHa 3a perynupaHe Ha AbnbOUMHHHA orpa-
Knara 23. HUuuTen 16 v uamectete AbNOOUMHHUA OrpaHUumMTEN 28

TaKa, ue NoKasaHoTo Ha (hurypara pascroanue X a CboTt-
BETCTBA Ha XXenaHata AbnbounHa Ha 0TBOpa.
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HactpoiiBaHe Ha npaxoynoBUTENHUA NPbLCTEH CNPAMO

AbMKMHATa Ha PaboTHUA HHCTPYMeHT (BHXTe ur. J)

3a no-ronsmo yaobcTao npu pabota ¢ Kbeh paboTHU MHCTPY-

MEHTH [IbMKMHATA Ha NPaxoynoBuTenHara cuctema 14 moxe

na bbae perynupana.

- HartucHerte 1 3aapbxTe byToHa 13 v BKapaliTe Teneckonuu-
HaTa HanpaenABalla 15 B npaxoynosutenHara cuctema
14, noKato NPaxoynoBUTENHUAT NPLCTEH Ce U3MeCTH bnu-
3010 BbpXa Ha PaboTHWA HCTPYMEHT.

- 3a[a “3BaauTe TeNECKONWYHATA HaNPaBnABaLLA HaTUCHE-
T€ 0THOBO DyTOHa 13.

MpaxoynoeuTeneH npbcTeH 3a cepeana (euxre dur. K)

- 3a cmAHa Ha NPaxoynoBUTENHWA NpbeTeH 17 HaTUCHeTe
ocBoboXaBaLLus byToH 29 1 U3AbPNaTe NPaxoynosu-
TeNHWA NPbCTEH OT NPaXoyNoBUTENHATa CHCTEMA.

- 3anocTaBsHe NPUTUCHETE NPAXOYNOBUTENHUA NPbCTEH
17 otrope B npaxoynoBuTenHara cuctema 14, fokaro yce-
TUTE OTUETNIMBO NpeLLPaKBaHe.

MpaxoynosuteneH npbcTeH 3a Kyxu 6opkopoHu (gonbn-

HUTeNHo npucnocobnenue) (Buxre dur. L)

3a npobuBaHe ¢ Kyxu BOPKOPOHM MPax0yNoOBUTENHUAT NPbC-

TeH 3a cBpeana 17 Tpabea Aa Obe 3aMeHeH Cbe cneLuaneH

npaxoynosuteneH npbcteH 30 (He e BKMOUEH B OKOMM/IEK-

ToBKata). Mpy paboTa ¢ NpaxoynoBUTENeH NPbCTEH 3a KYXH

6opkopoHK 3a NpaxoynassHe TPAOBa Aa Ce U3Mon3ea aaan-

TepHata KyTua 25 (He e BKNIOUeHa B OKOMNIEKTOBKATA) C

BbHLUHA acnu1paLuoHHa cucTeMa (pecr. npaxocMykauka), a

He NPaxoynoBUTENHaTa KyTua 9.

- [leMOHTHpaliTe NpaxoyNoBUTENHKA NPLCTEH 3a CBPe/Ia
17.

- 3anocTaBAHe Ha NpaxoynoBUTENHWA NPbCTEH 3a KyXu bop-
KopoHu 30 ro HaTUCHeTe OTrOpe B NPaxoynoBUTeNHara
CUCTEMa, [1OKATO YCETUTE OTUETNIMBO NpeLLpaKBaHe.

- 3awu3BaxaaHe Ha NpaxoynoBuTenHKUA npbeTeH 30 HaTvu-
CHeTe 3axBaLlallua NocT 31 HaBbH W U3ObpNaiTe NPaxo-
YNOBUTENHWA NPLCTEH Harope.

PaboTa c eneKTpOHHCTPYyMeHTa

lMyckaHe B ekcnnoartauus

> BHuMaBaiiTe 3a Hanpe)XXeHHeTo Ha 3aXpaHBalLaTa Mpe-
a! HanpexxeHneTo Ha 3axpaHBaLiaTa Mpexa Tpabea
[ia CbOTBETCTBA Ha JaHHKTe, NOCOUEHH HaTabenkaTaHa
€eneKTPOUHCTPYMeHTa. Ypeau, o6o3Hauenu ¢ 230V,
morar Aa 6baar 3axpaHBaHH U ¢ HanpexeHue 220 V.

WU360p Ha pexxuma Ha pabota

C npeBkntouBatens «npob1saHe/yaapHo NnpobusaHe» 4 u3-

bepeTe pexuma Ha pabota Ha €NeKTPOMHCTPYMEHTA.

YnbTBaHe: CMeHsAlTe pexuma Ha paboTa camo npu Usknio-

UeH eNneKTPOUHCTPYMEHT! B MpOTMBEH CNyuail eNeKTPOUH-

CTPYMEHTBT MOXe ia Ob/ie NoBpefeH.

- 3acMAHa Ha pexmMMa Ha paboTa HaTUCHETe 0CBODOX-
naBatlys byToH 5 1 3aBbpTeTe NPEBKNoYBaTENA «NPObK-
BaHe/yaapHo npobusaHe» 4 B XenaHara no3uLua, oKato
YCETUTE OTUETNIMBO NpeLpaKBaHe.

Bbnrapcku | 59

Mo3uuuA 3a yaapHo npo6uBaxe B 6TOH Unu
KaMeHHHW MaTepH1aniu 1 3a kbpTeHe (kbpTeHe
camo ¢ npuctaekara MV 200)

Mosuuus 3a besynapHo npobusaHe B IbpBec-
HW MaTepHani, MeTarnu, KepamnuuHu MaTepua-
M ¥ NNACcTMacH, KaKTo W 3a 3aB1BaHe/pas-
BMBaHe

iT

W360p Ha nocokaTa Ha BbpTeHe

C nomoLLTa Ha npeBKntouBaTens 6 MoxeTe fja CMeHATe Noco-
KaTa Ha BbpTeHE Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

» 3apeNcTBaiiTe NpeBKNIOYBaTeNs 3a NOCOKaTa Ha Bbp-
TeHe 6 CaMO KOraTo eneKTPOMHCTPYMEHTBT € B NOKOH.

£ BupreHe HapACHO: 3aBbpTETE NPEBK/IOYBATENA 33 N0OCO-
KaTa Ha BbpTeHe 6 0T /1BETe CTPaHu 10 yNop B N03nLUA
-

> BbpTeHe HanABO: 3aBbpTETE NPEBK/IOUBATENA 32 NOCO-
kaTa Ha BbpTeHe 6 0T /iBeTe CTPaHH 10 YNop B NO3NLMA
-

Mpu yaapHo npobusaxe, npobueate u KbpTeHe YCTaHoBA-
BailTe BUHArM AACHA NOCOKA Ha BbPTEHE.

BkniouBaHe U H3KNOUBaHe

- 3aBKNIouBaHe Ha eNeKTPONHCTPYMEHTA HATUCHETE Ny-
CKOBMSA NpeKbcBay 8.

- 3a3actonopaBaHe Ha NyCKOBMA NPEKbCBAU 0 3afIpbXTe
HaTMCHAT 1 €iHOBPEMEHHO HaTUCHeTe byToHa 7.

- 3aM3KnouBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA OTMYCHETE ny-
CKOBHA NpekbcBay 8. AKO NYCKOBUAT NpekbcBay 8 e 3a-
CTOMOPEH, MbPBO 0 HAaTUCHETE KPATKOTPaMHO U CNej TOBa
ro OTNyCHeTe.

3a /ja necTuTe eHeprua, APbXKTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA BKIIO-
UEH CaMo KOraro ro non3sare.

PerynupaHe Ha CKOPOCTTa Ha BbpTeHe/uecToTaTa Ha yaa-
pute

B 3aBUCHMOCT OT cHnaTa Ha HaTUCKaHe Ha NYCKOBHA NPeKbC-
Bau 8 MoxxeTe be3cTeneHHo Aa perynupare CKopocTTa Ha Bbp-
TeHe/uecToTaTta Ha yajap1Te Ha paboTeLuus enekTpoUHCTPY-
MEHT.

TeKMAT HATUCK BbPXY NYCKOBMA NPEKbCBay 8 NpeausBuKea
Maska CKopOCT Ha BbpTeHe/H1CKa uecToTa Ha yaapure. C yBe-
NMuaBaHe Ha HaTMCKa Ce YBeNWUaBa M CKOpOoCTTa Ha BbpTeHe,
pecn. uecToTara Ha yaapHre.

Mpeana3seH cbepguHUTEN

» AKo pabOTHHAT HHCTPYMEHT Ce 3aKNHHH, 3afBHKBaHe-
TO KbM Bana Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTa ce npekbceBa. MMo-
paziM Bb3HUKBALLHTE NPU TOBA CUNHM Ha peaKuuATa Apb-
)KTe eneKTPOMHCTPYMEHTa BUHArM 34paBo C iBETE Pb-
Lie ¥ 3aeMaiTe CTabUNHO NONOXEeHHe Ha TANOTO.

» AKko pabOTHMAT HHCTPYMEHT Ce 3aKNUHH, H3KNioueTe
€NeKTPOUHCTPYMEHTa U 0cBobGofeTe PaGoTHHA MHCTPY-
MeHT. [pH BKNIOUBaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa, loKa-
TO pabOTHHAT MHCTPYMEHT e ONOKKMpPaH, Bb3HHUKBAT ro-
NeMH peakLHOHHH MOMEHTH.
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Yka3aHud 3a pabota

| 4 I'IpeAu U3BbpLIBaHe Ha KaKBUTO U Aa € AeﬁHOCTH no
€NeKTPOUHCTPYMEHTa U3KNIOuBaiiTe wencena ot 3a-
XpaHBaLaTa Mpexa.

Kbprene

3a KbpTeHe ce Hyxpaaete ot npucTaBkata MV 200 ¢ onalika
SDS-plus (He e BKMoueHa B OKOMM/IEKTOBKATA), KOATO CE 3aX-
Balla B naTpoHHuka SDS-plus 1.

[pyu KbpTEHE He Ce JonyCKa MOHTUPAHETO Ha NPaxo-
ynoBuTenHara cuctema 14.

MocraBAHe Ha HaKpaiiHULK 3a 3aBUBaHe (buToBE)

(Buxte durypa M)

» MMocTaBsaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA Ha rNaBaTa Ha BUH-
Ta/rafkarta Camo Korato e U3KnioueH. BbpTaimar ce pa-
DOTEH MHCTPYMEHT MOXE fia Ce U3METHE.

3au13non3BaHe Ha HakpaiHHLKM 3a 3aBuBaHe (OUTOBE) Ce HyX-
[niaeTe OT yHMBepcanHo rHe3fo 32 ¢ onaluka SDS-plus (He e
BK/IOUEHO B OKOMMN/EKTOBKATA).

Ipy 3aB1BaHe/pa3BHUBaHE He Ce 10MyCKa MOHTMPAHETO Ha
npaxoynosuTenHara cuctema 14.

- TlouncTeTe Kpas Ha onallKaTa 1 ro CMaXeTe NeKo.

- Bkapa¥tTe yHMBEPCANHOTO rHE3[0 B MAaTPOHHMKA CbC 3a-
BbpTaHe, 0KaTo bbjie 3aXBaHaTO aBTOMATHYHO.

- YBeperte ce, ue rHe3A0TO e 3aXBaHaTo NPaBMIMHO, KaTo of-
WTare fja ro M3gbpnare.

- [locTaBeTe HakpaiHHK 3a 3aBuBaHe (OUT) B yHU-
BEePCaNHOTO rHe30. M3nonaeaiite caMo HakpanHULM,
NOAX0AALLM 33 [MABUTE Ha CbOTBETHUTE BUHTOBE.

- 3a/AeMOHTMPaHe Ha YHUBEPCANHOTO rHe3ao 3 npemectete
3acTonopABallaTa BTyNKa Hasajl ¥ U3BajeTe rHeanoTo 32
OT NaTPOHHHKA.

Mopabpxane u cepBu3

ﬂon,qbpx(aue U NOYUCTBaAHE

» Mpeny u3BbpLIBaHE Ha KAKBUTO U A € IeHHOCTH N0
€NeKTPOUHCTPYMEHTa U3KNIouBaiTe Lencena ot 3a-
XpaHBaLaTa Mpexa.

» 3a pa pabortute kauecTBeHo U 6e3onacHo, noaabpKaiA-
Te eNeKTPOMHCTPYMEHTa U BEeHTHNALMOHHUTE OTBOPH
YHCTH.

» oBpeaeHa NpoTMBONpPaxoBa Kanauka TpA6Ba Aa ce 3a-
MeHH BegHara. lpenopbuBa ce ToBa Aa 6bAae U3BbpLLE-
HO B OTOPH3UPaH CEPBU3 32 ENEKTPOUHCTPYMEHTH.

- [louncTBaitte naTpoHHKKa 1 cnep BCAKO Non3saxe.

CmsAHa Ha (hunTbpHUA enemeHT (BxTe durypa N)

3a fia bbae 3anaseHo echeKTUBHO PUNTPUPAHE PUNTBPHUAT

enemeHT 24 Ha NpaxoynoBuTeNnHara kyt1a 9 Tpabea aa bvae

3ameHeH cnep np1bn. 15 paboThu uaca.

- 3awusBaxaaHe Ha NpPaxoynoBUTeNHara KyTa 9 HaTuCHeTe
nBata ocBoboxaaBalyy bytoHa 11 v u3gbpnanTe npaxo-
YNOBUTENHATA KYTUA HAAOMY OT CUCTEMATa 3a NPaxoynaBs-
He 14.

- W3Bagete hUNTbPHUA eneMeHT 24 Harope 1 NocTaBeTe
HOB (OMNTbPEH ENEMEHT.

- Bkapa¥Te npaxoynosuTenHara KyTus 0THOBO OTAONY B
npaxoynoBuTenHata cuctema 14, [oKato yceTuTe oTueTIU-
BO NpeLypakBaHe.

YnbTBaHe: He3abaBHO 3ameHeTe PUNTbPHMA enemeHT 24,
ako bbae noBpeseH (Hanp. fynku, NOBPeau Ha MeKaTa ynnbT-
HWTenHa Matepus). Mpu pabota ¢ aedekTeH unTbpeH ene-
MEHT eNeKTPOMHCTPYMEHTBT MOXe Aa Obfie NOBpefeH.

CbLL0 Taka 3aMeHsATe PUNTbPHUA enemMeHT 24 aKo cunata Ha
3aCMYKBaHe He € 0CTaTbuHa CbLLO M NPK U3NPa3HEeHa Npaxo-
YNOBUTENHA KYTHA 9.

Korato e HeobxoauMa 3amMaHa Ha 3axpaHBaLyus kaben, 1a
TpAbBa ja ce U3BbPLLM B OTOPU3UPAH CEPBH3 3a ENEKTPOMH-
CTPyMeHTH Ha boLw, 3a Aa ce 3ana3u HUBOTO Ha be3onacHocT
Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

AKO BbNPEKK NPELM3HOTO NPOU3BOACTBO U BHUMATENHO U3-
NUTBaHe Bb3HWKHE NOBPEAiA, ENEKTPOUHCTPYMEHTLT TpAbBaA
[1a ce 3aHece 3a PEMOHT B OTOPU3MPaH CEPBI3 3a eNeKTPo-
MHCTPYMEHTH Ha boww.

Korato ce obpbliate ¢ Bbnpocu KbM npeficTaBUTeN1TE, MONA,
HenpemeHHo nocoyusaiTe 10-LUdPEHUa KaTanoxeH Homep,
03HaueH Ha Tabenkata Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA.

CepBus U TEXHUUYECKH CbBETH

OTroBOpH Ha BbNPOCHTE C OTHOCHO PEMOHTA M NOAAPbXKKaTa
Ha Batums npopyKT MOXeTe fia NoMyunTe OT HaLLKsA CEPBU3EH
otzien. MoHTaXHH UepTexu U MHAOPMALLMA 33 Pe3epBHU uac-
T MOXeTe fla HaMePHTE CbLLO Ha afipec:
www.bosch-pt.com

EKMMbT Ha BoLL 32 TEXHUUECKHU CbBETH M MPUNOXKEHHUS LLe OT-
TOBOPY C YA0BO/NCTBUE Ha BbNPOCHTE BY OTHOCHO HawmTe
NPOAYKTH W [LOMbAHUTENHUTE NPUCNIOCODNEHNA 3a TAX.

Po6ept bow EOOJ] - Bunrapus

Bow Cepsus LieHTbp

[apaHLMOHHM W U3BbHIapaHLUMOHHN PEMOHTH
6yn. YepHu Bpbx 51-b

FPI BusHec uentsp 1407

1907 Codpus

Ten.: (02) 9601061

Ten.: (02) 9601079

®akc: (02) 9625302

www.bosch.bg

bpakyBaHe

C ornepona3saHe Ha OKONMHaTa CPefla €NEKTPOUHCTPYMEHTDLT,
JOMbHUTENHUTE I'IpVICI'IOCOﬁﬂeHVIH W OnaKoBKaTta TpFIGBa aa
6bp,aT NoANOXeHU Ha noaxoaALla npepa60TKa 3aMOBTOPHOTO
M3Non3BaHe Ha CbAbpxalluTe Ce B TAX CYPOBUHH.

He 13XBbpnsiiTe ENEKTPOUHCTPYMEHTH NPH BUTOBMTE OTNAAbLM!

Camo 3a cTpanu oT EC:

CornacHo [lupektuBata Ha EC
2002/96/EQ oTHOCHO bpakyBaHu eneKTpu-
UeCKH M eNeKTPOHHM YCTPONCTBA U YTBbP-
XOABAHETO 1 KaTo HaLMOHA/NEH 3aKOH enek-
TPOWHCTPYMEHTHTE, KOUTO HE MOraT Aia ce
u3nonsear noseue, TpAbBa 1a ce chbupar
0TAENHO U ia bbaaT noAnaraHu Ha noaxoadLia npepadoTka 3a
0MoN30TBOPABAHE Ha CbAbPXKALLMTE Ce B TAX BTOPUUHU CYpO-
BHHMU.

MNpaBara 3a U3MeHeHHA 3ana3eHu.

1619P10696(9.1.13)
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Uputstva o sigurnosti

Opsta upozorenja za elektricne alate

A UPOZORENJE (:itajte sva upozorenja i uputstva.

Propusti kod pridrzavanja
upozorenja i uputstava mogu imati za posledicu elektri¢ni
udar, pozar i/ili teSke povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektricni alat” odnosi se
na elektricne alate sa radom na mrezi (sa mreznim kablom) i
na elektricne alate sa radom na akumulator (bez mreznog
kabla).

Sigurnost na radnom mestu

» Drzite Vase radno podrucne Cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesre¢ama.

> Ne radite sa elektri¢nim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti,
gasovi ili prasine. Elektricni alati prave varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koris¢enja
elektri¢nog alata. Prilikom rada mozZete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uti¢nici. Utikac nesme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektri¢nim alatima zasti¢enim uzemljenjem. Ne
promenjeni utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju rizik
elektri¢nog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrsinama
kao cevi, grejanja, Sporet i rashladni ormani. Postoji
povecani rizik od elektricnog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

» Drzite aparat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor vode u
elektricni alat povecava rizik od elektri¢nog udara.

» Ne nosite elektricni alat za kabl, ne vesajte gaili ne
izvlacite gaiz uticnice. DrZite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili delova aparata koji se pokrecu. Osteceni
ili uvrnuti kablovi povecavaju rizik elektri¢nog udara.

» Ako sa elektricnim alatom radite u prirodi,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za spoljnu upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje rizik od
elektricnog udara.

» Ako rad elektricnog alata ne moze da se izhegne u
vlaznoj okolini, koristite prekidac strujne zastite pri
kvaru. Upotreba prekidaca strujne zastite pri kvaru
smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja
» Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i idite razumno
na posao sa Vasim elektri¢nim alatom. Ne koristite

—
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elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem droge,
alkoholaililekova. Momenat nepaznje kod upotrebe elek-
tri¢nog alata moZe voditi ozbiljnim povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu i uvek zastitne naocare.
Nosenje licne zastitne opreme, kao maske za prasinu,
sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni $lem ili zastitu za
sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektricnog alata,
smanjuju rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje urad. Uverite se da je
elektricni alat iskljucen, pre nego Sto ga prikljucite na
struju ifili na akumulator, uzmete ga ili nosite. Ako
prilikom noSenja elektri¢nog alata drzite prst na prekidacu
ili aparat ukljucen priklju¢ujete na struju, moZe ovo voditi
nesre¢ama.

» Uklonite alate za podesavanje ili klju¢eve za zavrtnje,
pre nego Sto ukljucite elektricni alat. Neki alat ili klju¢
koji se nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze voditi
nesrecama.

» Izbegavajte nenormalno drzanje tela. Pobrinite se uvek
da stabilno stojite i odrzavajte u svako doba ravnotezu.
Na taj nacin mozete bolje kontrolisati elektricni alat u
neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili nakit.
Drzite kosu, ode¢ui rukavice dalje od pokretnih delova.
Opusteno odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

» Ako mogu da se montiraju uredjaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Upotreba usisavanja prasine
moZe smanjiti opasnosti od prasine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa elektricnim alatima

> Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte za Vas
posao elektricni alat odredjen za to. Sa odgovarajuéim

elektri¢nim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom
podruéju rada.

» Ne koristite nikakav elektricni alat ¢iji je prekidac u
kvaru. Elektricni alat koji se ne moze vise ukljuiti ili
iskljuciti, je opasan i mora se popraviti.

» lzvucite utika¢ iz uti¢nice ifili uklonite akumulator pre
nego Sto preduzmete podesavanja na aparatu,
promenu delova pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza spre¢ava nenameran start elektri¢nog alata.

» Cuvajte nekoriScene elektri¢ne alate izvan dometa
dece. Ne dozvoljavajte koriScenje aparata osobama
koje ne poznaju aparat ili nisu procitale ova uputstva.
Elektri¢ni alati su opasni, kada ih koriste neiskusne osobe.

» Odrzavaijte brizljivo elektricni alat. Kontrolisite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcioni$u i ne
»lepe”, dali su delovi polomljeni ili su tako oSteceni da
je ostecena funkcija elektricnog alata. Popravite ove
ostecene delove pre upotrebe. Mnoge nesrece imaju
svoje uzroke u lose odrZavanim elektri¢nim alatima.

» Odrzavajte alate za secenja ostre i Ciste. BriZljivo
odrZavani alati za secenja sa ostrim ivicama manje
LSlepljuju®ilakSe se vode.
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» Upotrebljavajte elektri¢ni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge namene koje nisu
predvidjene, mozZe voditi opasnim situacijama.

Servisi

» Neka Vam Vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim rezervnim
delovima. Tako se obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

Uputstva za bezbednost za cekice

> Nosite zastitu za sluh. Uticaj galame moze uticati na
gubitak sluha.

» Koristite dodatne drske, kada su one isporu¢ene sa
elektri¢nim alatom. Gubitak kontrole moZe uticati na
povrede.

» Drzite uredjajzaizolovane povrsine drskikadaizvodite
radove kod kojih upotrebljeni alat ili zavrtanj moze da
susretne skrivene vodove struje. Kontakt sa jednim
vodom koji sprovodi struju mozZe da stavi pod napon
metalne delove uredjaja i da utice na elektri¢ni udar.

» Upotrebljavajte pogodne aparate za potragu, da bi
nasli skrivene vodove snabdevanja, ili pozovite mesno
drustvo za snabdevanje. Kontakt sa elektri¢nim
vodovima moZze voditi poZaru i elektricnom udaru.
Ostecenja gasovoda mogu voditi eksploziji. Prodiranje u
vod sa vodom prouzrokovace otec¢enja predmeta ili moze
prouzrokovati elektri¢ni udar.

» Drzite Cvrsto elektricni alat prilikom rada sa obe ruke i
pobrinite se da sigurno stojite. Elektricni alat se sigurnije
vodi sa obe ruke.

» Obezbedite radni komad. Radni komad kojeg ¢vrsto drze
zatezni uredjaji ili stega sigurnije se drZi nego sa VaSom
rukom.

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego Sto ga
ostavite. Upotrebljeni alat se moZe zakaciti i gubitkom
kontrole voditi preko elektri¢nog alata.

Opis proizvoda i rada

Citajte sva upozorenja i uputstva. Propusti
kod pridrzavanja upozorenjaiuputstava mogu
imati za posledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili
teske povrede.

Molimo da otvorite preklopljenu stranicu sa prikazom aparata
i ostavite ovu stranicu otvorenu, dok Citate uputstvo za rad.

Upotreba prema svrsi

Elektricni alat je zamisljen za busenje sa ¢eki¢em u betonu,
opeci i kamenu. Isto tako je pogodan za busenje bez udaraca
u drvetu, metalu, keramici i plastici. Elektricni alati sa
elektronskom regulacijom i desnim i-/levim smerom su
takodje pogodni za uvrtanja.

—

Komponente sa slike
Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektricnog alata na grafickoj strani.
1 Prihvat za alat SDS-plus
2 Zastitni poklopac od prasine
3 Caurazablokadu
4 Preklopnik ,busenje/busenje sa cekicem*”
5 Taster za deblokadu za preklopnik ,,busenje/busenje sa
Cekicem*”
6 Preklopnik smera okretanja
7 Taster za fiksiranje prekidaca za
ukljucivanje-isklju¢ivanje
8 Prekidac za ukljucivanje-isklju¢ivanje
9 Kutija za prasinu kompletna (Microfilter System)
10 Taster za deblokadu usisavanja prasine
11 Taster za deblokadu kutije za prasinu
12 Dodatna drska (izolovana povrsina za prihvat)
13 Taster za podesavanje teleskopske vodjice
14 Usisavanje prasine
15 Teleskopska vodjica
16 Dugme za podesavanje dubinskog grani¢nika
17 Prsten za prihvatanje prasine za burgiju
18 Drska (izolovana povrsina za prihvat)
19 Sigurnosni zavrtanj za nazubljenu steznu glavu*
20 Nazubljena stezna glava*
21 SDS-plus-prihvat za steznu glavu*
22 7ljeb vodijice za usisavanje prasine
23 Poklopac kutije za prasinu
24 Filterski element (Microfilter System)
25 Kutija sa adapterom za eksterno usisavanje prasine*
26 Prikljucak za usisavanje*
27 Crevo za usisavanje*
28 Dubinski granicnik
29 Dugme za deblokadu prstena za prihvatanje prasine
30 Prsten za prihvatanje praine za burgije sa Supljom
krunicom*
31 Ustavljacki ispust prstena za prihvatanje prasine*
32 Univerzalni drza¢ sa SDS-plus-rukavcem za prihvat*
*Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno pakovanje.
Kompletni pribor moZete da nadete u naSem programu pribora.
Informacije o Sumovima/vibracijama
Ilzmerene vrednosti buke utvrdene su u skladu sa EN 60745.
Nivo Sumova uredjaja oznacen sa A iznosi tipi¢no: Nivo
zvucnog pritiska 90 dB(A); Nivo snage zvuka 101 dB(A).
Nesigurnost K =3 dB.
Nosite zastitu za sluh!
Ukupne vrednosti vibracija a,, (zbir vektora tri pravca) i nesi-
gurnost K su dobujeni prema EN 60745:
Busenje sa éekicem u betonu: a,= 15,5 m/s%, K=1,5 m/s?,
Busenje u metalu: a,<2,5 m/s%, K=1,5m/s?,
Uvrtanje zavrtanja: a, < 2,5 m/s?, K=1,5 m/s2.
Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren prema
mernom postupku koji je standardizovan u EN 60745 i moze
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da se koristi za poredjenje elektri¢nih alata jedan sa drugim.
Pogodan je i za privremenu procenu opterecenja vibracijama.
Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno primenu
elektri¢nog alata. Ako se svakako elektri¢ni alat upotrebljava
zadruge namene sa drugim upotrebljenim alatima ili
nedovoljno odrzavanja, moze doci do odstupanja nivoa
vibracija. Ovo mozZe u znacajnoj meri povecati optereéenje
vibracijama preko celog radnog vremena.

Za tacnu procenu optereéenja vibracijama trebalo bi uzeti u
obzir i vreme, u kojem je uredjaj ukljucen ili radi, medjutim
nije stvarno u upotrebi. Ovo moZe znacajno redukovati
opterecenije vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite radnika pre
delovanja vibracija kao na primer: Odrzavanije elektri¢nog
alata i upotrebljeni alati, odrZavanije toplih ruku, organizacija
odvijanja posla.

Tehnicki podaci

Busilica ceki¢ GBH 2-23 REA

Broj predmeta 3611B505..
Kontrola broja obrtaja )
Desni-levi smer )
Usisavanje prasine [
Nominalna primljena snaga w 710
Broj udaraca mint 0-4400
Jacina pojedina¢nog udarca

odgovara EPTA-Procedure

05/2009 J 2,3
Broj obrtaja mint 0-1000
Prihvat za alat SDS-plus
Presek vrata vretena mm 43 (Euro-Norm)

Presek busenja bez usisavanja
praSine maks:

- Beton mm 23
- Zid (sa burgijom sa Supljom

krinicom) mm 68
- Celik mm 13
- Drvo mm 30

Presek busenja sa usisavanjem
prasine maks.:

- Beton mm 16
- Zid (sa burgijom sa Supljom

krunicom) mm 68
Snaga usisavanja |/min 450

Kapacitet kutije za praSinu (pri
horizontalnom buseniju)

- Rupe 6 x 30 mm komada 100
- Rupe 8 x 30 mm komada 60
- Rupe 12 x50 mm komada 16
Tezina prema

EPTA-Procedure 01/2003 kg 3,6
Tezina bez usisavanja prasine kg 2,9
Klasa zastite [o]/11

Podaci vaze za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona koji
odstupaju i izvodjenja specifi¢nih za zemlje mogu ovi podaci varirati.

—
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Izjava o usaglasenosti C €

Izjavljujemo na vlastitu odgovornost da je pod , Tehnicki
podaci“ opisani proizvod usaglasen sa slede¢im standardima
ili normativnim aktima: EN 60745 prema odredbama
smernica 2011/65/EU, 2004/108/EG, 2006/42/EG.
Tehnicka dokumentacija (2006/42/EG) kod:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

O v A

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 12.12.2012

Montaza

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

Dodatna drska

» Upotrebljavajte Vas elektricni alat samo sa dodatnom
drskom 12.

Iskretanje dodatne drske (pogledaijte sliku A)

Vi moZete dodatnu drsku 12 po Zelji iskrenuti, da bi postigli

sigurno i za ruku nezamarajuce drzanje u radu.

- Okrenite donji komad dodatne drske 12 nasuprot kazaljke
na satu i iskrenite dodatnu drsku 12 u Zeljenu poziciju.
Potom ponovo stegnite donji komad dodatne drske 12 u
pravcu kazaljke na satu.

Biranje stezne glave i alata

Zabusenje sa ¢eki¢em i dletom (rad sa dletom samo sa
priborom MV 200) potrebni su Vam SDS-plus-alati, koji se
ubacuju u SDS-plus-steznu glavu.

Zabusenje bez udaraca u drvetu, metalu, keramici i plastici
kao i za uvrtanje koriste se alati bez SDS-plus (na primer
busenije sa cilindri¢nim rukavcom). Za ove alate potrebna
Vam je brza stezna glava odnosno stezna glava sa nazubljenim
vencem.

Promena nazubljene stezne glave

Da bi sa alatima bez SDS-plus (na primer: Burgije sa
cilindri¢nim rukavcem) mogli da radite, morate montirati
pogodnu steznu glavu (nazubljenu steznu glavu ili brzu steznu
glavu, pribor).

Montiranje nazubljene stezne glave (pogledajte sliku B)

- Zavrnite SDS-plus rukavac za prihvat 21 u nazubljenu
steznu glavu 20. Osigurajte nazubljenu steznu glavu 20 sa
sigurnosnim zavrtnjem 19. Obratite paznju, da
sigurnosni zavrtanj ima levi navoj.
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Montaza nazubljene stezne glave (pogledaijte sliku C)

- OCcistite kraj rukavca za prihvat koji se uti¢e i malo ga
namastite.

- Ubacite nazubljenu steznu glavu sa rukavcom za prihvat u
prihvat alata okrecuci sve dok se automatski ne blokira.

- Prekontrolisite blokadu povlaceci nazubljenu steznu glavu.

Skidanje nazubljene stezne glave
- Pomerite ¢auru za blokadu 3 unazad i skinite nazubljenu
steznu glavu 20.

Promena alata

Zastitni poklopac za praSinu 2 uveliko spre¢ava prodiranje

prasine od bu$enja u prihvat za alat za vreme rada. Pazite kod

ubacivanja alata na to, da se zastitni poklopac za prasinu 2 ne

osteti.

» Osteceni zastitni poklopac se mora odmah zameniti.
Preporucuje se da ovo uradi servis.

Koris¢enje SDS-plus-upotrebljenog alata

(pogledajte sliku D)

Sa SDS-plus steznom glavom mozete elektricni alat

jednostavno i udobno menjati bez upotrebe dodatnih alata.

- Cistite utiéni kraj upotreblienog alata i lako ga namastite.

- Ubacite alat za upotrebu u prihvat za alat okrecuci ga tako
da automatski bude blokiran.

- Prokontrolisite blokadu vukudi alat.

SDS-plus-upotrebljeni alat je slobodno pokretljiv uslovljeno
sistemom. Usled toga ne pojavljuje se u praznom hodu
odstupanije u okretanju. Ovo nema nikakvog uticaja natacnost
otvora za busenje, posto se burgija pri busenju automatski
centrira.

Vadjenje SDS-plus-upotrebljenog alata

(pogledajte sliku E)

- Gurnite ¢auru za blokadu 3 unazad i izvadite upotrebljeni
alat.

Kori$¢enje upotrebljenog alata bez SDS-plus

Paznja: Ne upotrebljavajte alate bez SDS-plus za busenje sa

cekicem ili dletom! Alati bez SDS-plus i Va$a stezna glava se

oStecuju pri busenju sa éekicem i dletom.

- Ubacite nazubljenu steznu glavu 20 (pogledajte ,Promena
nazubljene stezne glave®, stranicu 63).

- Otvorite nazubljenu steznu glavu 20 okretanjem, sve dok
se ne moze ubaciti alat. Ubacite alat.

- Utaknite klju¢ stezne glave u odgovarajuce otvore
nazubljene stezne glave 20 i ¢vrsto i ravnomerno zategnite
alat.

- Postavite preklopnik 4 na oznaku ,busenje”.

Skidanje upotrebljenih alata bez SDS-plus-a
- Okredite ¢auru nazubljene stezne glave 20 pomocu kljuc¢a

stezne glave suprotno od kazaljke na satu, sve dok
upotrebljeni alat ne bude mogao da se izvadi.

Usisavanje prasine
» Prasine od materijala kao $to je premaz koji sadrzi olovo,

neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti Stetni po
zdravlje. Dodir ili udisanje prasine mogu izazvati alergijske

—

reakcije /ili oboljenja disajnih puteva radnikaili osoba koje
se nalaze u blizini.
Neke prasine kao od hrasta i bukve vaZe kao izazivaci raka,
posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta
(hromati, zastitna sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi
azbest smeju raditi samo stru¢njaci.
- Koristite $to je viSe moguce usisavanje prasine
pogodno za materijal.
- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.
- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.
Obratite paznju na propise za materijale koje treba
obradjivati u Vasoj zemlji.
» Izbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Prasine se mogu lako zapaliti.

» Paznja opasnost od pozara! Ne obradjujte sa
montiranim usisavanjem prasine nikakve materijale od
drveta ili metala. Vreli opiljci materijala mogu zapaliti
sami sebe ili delove usisavanja praSine.

Paznja: Ne koristite usisavanje praSine 14 prilikom rada sa
dletom ili uvrtanja.

Usisavanje prasine 14 vra¢a se u radu kao opruga nazad, tako
da se prsten za prihvatanje prasine drZi uvek ¢vrsto na
podlozi. Usisavanje prasine se automatski ukljucuje i
iskljucuje sa elektricnim alatom.

Da bi dobili optimalan rezultat usisavanja, obratite paznju na
slede¢a uputstva:

- Primenjeni upotrebljenialat ne sme stajatiiznad prstenaza
prihvatanje prasine 17 odnosno 30 (Primer SDS-plus-
burgija: maks. ukupna duzina ca. 160 mm, radna duzina
ca. 100 mm).

- Pazite nato, da prsten za prihvatanje prasine naleze u ravni
na radni komad odnosno na zid. Time se istovremeno
olak$ava rad pod pravim uglom.

- Posle dostizanja Zeljene dubine busenja izvucite prvo
burgiju iz otvora busenja i iskljucite zatim elektricni alat.

- Kontrolisite redovno stanje filterskog elementa 24. Pri
osteceniju filterskog elementa odmah ga promeniti.

Skidanje/namestanje usisavanja prasine

(pogledajte sliku F)

- Zaskidanje usisavanija prasine pritisnite taster za
deblokiranje 10 i svucite napred usisavanje prasine.
Iskrenite za ovo u datom slu¢aju dodatnu drsku 12 u
stranu.

- Zanamestanje usisavanja prasine 14 gurajte ga sa
Zljebovima vodjicama 22 u prihvat na elektricnom alatu,
sve dok se ne Cuje da je uskocio.

Sopstveno usisavanje sa kutijom zaprasinu

(pogledaijte sliku G)

Stanje punjenja kutije za prasinu 9 moze se lako kontrolisati

preko transparentnog poklopca 23.

Praznite kutiju za prasinu na vreme, jer ¢e se inace kutija za

usisavanje prasine ostetiti.

- Zavadjenje kutije za prasinu 9 pritisnite oba tastera za
deblokadu 11 i izvucite kutiju za prasinu na dole iz
usisavanja prasine 14.

1619P10696(9.1.13)

%

%

Bosch Power Tools

ﬁ



é OBJ_BUCH-403-005.book Page 65 Wednesday, January 9, 2013 9:26 AM

- Pre otvaranja kutije za prasinu 9 trebali bi je lako udaradi
na ¢vrstu podlogu, da bi se prasina odvojila od filterskog
elementa 24.

- Pritisnite poklopac 23 na donjoj strani i ispraznite kutiju za
prasinu.

- Zatvorite poklopac 23 o ugurajte kutiju za prasinu ponovo
od dole u usisavanje prasine 14, da se Cuje da je uskocila.

- Prekontrolisite filterski element 24 na ostecenja.
Zamenite odmah pri o$tecenjima.

Usisavanje sa strane (pogledajte sliku H)

Za usisavanje prasine sa usisivatem potrebna Vam je kutija
adapter 25 (pribor), koja se uvuce namesto kutije za prasinu
9 u usisavanje prasine 14.

- Zavadjenje kutije za prasinu 9 pritisnite oba tastera za
deblokadu 11 i izvucite kutiju za prasinu na dole iz
usisavanja prasine 14.

- Ugurajte kutiju adapter 25 od dole u usisavanje prasine, da
se ¢uje kada uskoci.

- Nataknite crevo za usisavanje 27 (pribor) na priklju¢ak za
usisavanje 26. PoveZite crevo za usisavanje 27 sa nekim
usisivacem (pribor). Pregled za prikljucivanje na razne
usisivace naci éete na kraju ovoga uputstva.

Usisiva¢ mora biti pogodan za materijal koji treba obradjivati.

Upotrebljavajte prilikom usisavanja posebno po zdravlje
Stetnih prasina, prasine koje izazivaju rak ili suvih prasina
specijalan usisivac.

Podesavanje dubine busenja (pogledajte sliku I)

Sa dubinskim granicnikom 28 moze da se utvrdi Zeljena

dubina busenja X.

- Pomerite SDS-plus-upotrebljeni alat do grani¢nika u
prihvat za alat SDS-plus-a. Pokretljivost SDS-plus-alata 1
moZe uticati inaCe na pogre$no podesavanje dubine
busenja.

- Stavite elektricni alat ne ukljuCujuci ga, Cvrsto na mesto
koje treba busiti. SDS-plus-upotrebljeni alat mora pritom
nalegati na povrsinu.

- Pritisnite taster za podesavanje dubinskog grani¢nika 16 i
pomerite dubinski grani¢nik tako 28, da na slici prikazano
rastojanje X odgovara Vasoj Zeljenoj dubini busenja.

Prilagodjavanje usisavanja prasine duzini alata

(pogledaite sliku J)

Za udoban rad sa kratkim upotrebljenim alatom moze se

prilagodjavati duZina usisavanja prasine 14.

- Pritisnite taster 13 i pomerite teleskopsku vodjicu 15 kod
pritisnutog tastera toliko u usisavanije prasine 14 da se
prsten za prihvatanje prasine nadje skoro na vrhu
upotrebljenog alata.

- Dabiteleskopsku vodjicu ponovo izvuklinapolje, pritisnite
taster ponovo 13.

Prsten za prihvatanje prasine za burgiju

(pogledajte sliku K)

- Zapromenu prstena za prihvatanje prasine 17 pritisnite
dugme za deblokadu 29 i izvucite prsten za prihvatanje
prasine iz usisavanja prasine.

- Zaubacivanije pritisnite prsten za prihvatanje prasine 17
odozgo u usisavanje prasine 14, da se ¢uje uskakanje.

—
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Prsten za prihvatanje prasine za burgije sa Supljom

krunicom (pribor) (pogledajte sliku L)

Za bru$enje sa burgijom sa Supljom krunicom mora se prsten

za prihvatanje prasine za burgije 17 zameniti sa specijalnim

prstenom za prihvatanje prasine 30 (pribor). Pri upotrebi
prstenaza prihvatanje prasine za burgije sa Supljom krunicom
mora se koristiti kutija adapter 25 (pribor) sa spoljnim

usisavanjem prasine, a ne kutija za prasinu 9.

- Izvadite u datom slucaju prsten za prihvatanje prasine za
burgije 17.

- Zakori$c¢enje prstena za prihvatanje prasine za burgije sa
Supljom krunicom 30 pritisnite ga odozgo u usisavanje
prasine, da ¢ujno uskoci.

- Zavadjenje prstena za prihvatanje prasine 30 pritisnite
ustavljacki breg 31 prema spolja i na gore izvucite prsten
za prihvatanje prasine.

Rad

Pustanje urad

» Obratite paznju nanapon mreze! Napon strujnogizvora
mora biti usaglasen sa podacima tipske tablice
elektricnog alata. Elektricni alati oznacenisa 230V
mogu daradeisa220V.

Podesavanje vrste rada

Sapreklopnikom ,busenje/busenje sa cekicem” 4 birate vrstu

rada elektri¢nog alata.

Paznja: Menjajte vrstu radasamo priisklju¢enom elektricnom

alatu. Elektricni alat mozZe inace da se osteti.

- Pritisnite za promenu vrste rada taster za deblokadu 5 i
okredite preklopnik ,busenja/busenja sa cekicem*“ 4 u
Zeljenu poziciju, sve dok €ujno ne uskodi.

KT
KT

Podesavanje smera okretanja
Sa preklopnikom za pravac okretanja 6 moZete promeniti
pravac okretanja elektri¢nog alata.

» Aktivirajte preklopnik za pravac okretanja 6 samo u
stanju mirovanja elektricnog alata.

) Desni smer: Okrenite preklopnik za smer okretanja 6 sa
obe strane do grani¢nika u poziciju < ,

(> Levi smer: Okrenite preklopnik za smer okretanja 6 sa
obe strane do grani¢nika u poziciju m .

Stavite pravac okretanja za busenje sa ¢eki¢em, busenje i

Stemovanje uvek na desni smer.

Pozicija za buenje sa éeki¢em u betonu ili
kamenu kao i $temovanje (Stemovanje samo
sa priborom MV 200)

Pozicija za busenje bez udaraca u drvetu,
metalu, keramici i plastici kao i za uvrtanje.
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Ukljucivanje-iskljucivanje

- Zaukljucivanije elektri¢nog alata pritisnite prekidac za
uklju¢ivanje-iskljucivanje 8.

- Zahblokiranje prekidaca za uklju¢ivanje-iskljucivanje
drzite isti pritisnut i pritisnite dodatno taster za fiksiranje
7.

- Zaiskljucivanje elektricnog alata pustite prekidac za
ukljucivanje-isklju¢ivanje 8. Kod blokiranog prekidaca za
uklju¢ivanje-iskljucivanje 8 pritisnite prvo njega i potom ga
pustite.

Da bi Stedeli energiju, ukljuCujte elektri¢ni alat samo kada ga

koristite.

Podesavanje broja obrtaja/udaraca

Mozete kontinuirano podesavati broj obrtaja/broj udaraca
upotrebljenog elektri¢nog alata, zavisno od toga koliko
pritiskate prekidac za uklju¢ivanje-iskljucivanje 8.

Laki pritisak na prekidac za uklju¢ivanje-iskljuivanje 8 utice
na nize obrtaje/broj udaraca. Sa jacim pritiskom povecava se
broj obrtaja/broj udaraca.

Spojnica preopterecenja

» Ako ,,slepljuje“ ili kaci upotrebljeni alat, prekida se
pogon vretena busilice. DrZite, zbog pritom nastalih
sila, elektricni alat sa obe ruke dobroi ¢vrsto i zauzmite
dobru poziciju u stajanju.

» Iskljucite elektricni alat i odvrnite upotrebljeni alat
kada isti bude blokiran. Kod uklju¢ivanja sa blokiranim
alatom za busenje nastaju veliki reakcioni momenti.

Uputstva zarad

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

Stemovanje

Za Stemovanje potrebna Vam je SDS-plus-garnitura dleta
MV 200 (pribor), koja se ubacuje u SDS-plus prihvat alata 1.

Usisavanije prasine 14 se ne sme montirati pri Stemovanju.

Ubacivanje umetka za zavrtnje (pogledajte sliku M)

» Samo iskljucen elektricni alat stavljajte na
navrtku/zavrtanj. Elektricni alati koji se okre¢u mogu
proklizati.

Za upotrebu umetka za zavrtnje potreban Vam je univerzalan

drza¢ 32 sa SDS-plus rukavcem za prihvat (pribor).

Usisavanije prasine 14 se ne sme montirati pri uvrtanju.

- Ocistite kraj rukavca za prihvat koji se utice i malo ga
namastite.

- Ubacite univerzalan drza¢ okre¢udi u prihvat alata, da se
on automatski blokira.

- Prekontrolisite blokadu vukudi za univerzalan drzac.

- Stavite umetak za zavrtanj u univerzalni drzac. Koristite
samo za glavu zavrtanja odgovarajuée umetke.

- Zaskidanje univerzalnog drzaca gurnite ¢auru za blokadu 3
unazad i skinite univerzalan drza¢ 32 sa prihvata za alat.

—

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i ¢iS¢enje

» lzvucite pre svih radova na elektri¢nom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Drzite elektricni alati proreze za ventilaciju iste, da bi
dobro i sigurno radili.

» Osteceni zastitni poklopac se mora odmah zameniti.
Preporucuje se da ovo uradi servis.

- Ocistite prihvat za alat 1 posle svake upotrebe.

Promena filterskog elementa (pogledajte sliku N)
Da bi sacuvali ucinak filtera, mora se filterski element 24
kutije za prasinu 9 posle ca. 15 radnih sati promeniti.

- Zavadjenje kutije za prainu 9 pritisnite oba tastera za
deblokadu 11 iizvucite kutiju za prasinu na dole iz
usisavanja prasine 14.

- lzvucite filterski elemenat 24 na gore i ubacite novi filterski
elemenat.

- Ugurajte kutiju za praSinu ponovo odozdo u usisavanje
prasine 14, da se Cuje kada uskoci.

Paznja: Menjajte filterski elemenat 24 odmabh, kada je

ostecen (na primer otvori, o$te¢enje mekog zaptivnog

materijala). Pri radu sa filterskim elementom u kvaru moze se
ostetiti elektri¢ni alat.

Promenite filterski elemenat 24 isto tako, ako je snaga

usisavanja pri praznoj kutiji 9 nedovoljna.

Ako je potrebna zamena za prikljucni vod, onda to mora

izvesti Boschiili struc¢an servis za Bosch-elektri¢ne alata da bi

se izbegle opasnosti po sigurnost.

Ako bi elektricni alat i pored briZljivog postupka izrade i

kontrole nekada otkazao, popravku mora vrsiti neki stru¢an

servis za Bosch-elektricne alate.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i narucivanja

rezervnih delova broj predmeta sa 10 brojc¢anih mesta prema

tipskoj tablici elektricnog alata.

Servisna sluzba i savetovanje o upotrebi

Servisna sluzba odgovoriée na vasa pitanja o popravcimai
odrzavanju va$eg proizvoda i o rezervnim delovima. Uvecane
crteze i informacije o rezervnim delovima mozete naci na
nasoj adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savetovanije o upotrebi ¢e vam rado pomoci ako
imate pitanja o na$im proizvodima i priboru.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: (011) 2448546

Fax: (011) 2416293
E-Mail: asboschz@EUnet.yu
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Uklanjanje djubreta

Elektri¢ni pribori, pribor i pakovanja treba da se odvoze
regeneraciji koja odgovara zastiti covekove sredine.

Ne bacajte elektri¢ni alat u ku¢no djubre!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskim smernicama
2002/96/EG o starim elektricnim i
elektronskim uredjajima i njihovim
pretvaranju u nacionalno dobro ne moraju
vi$e neupotrebljivi elektri¢ni pribori da se
odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj reciklazi
koja odgovara zastiti covekove okoline.

Zadrzavamo pravo na promene.

Slovensko

Varnostna navodila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja
PN oy 2e); [Me) Freberite vsa opozorilain napotila.

Napake zaradi neupostevanja spodaj
navedenih opozorilin napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v priho-
dnje Se potrebovali.

Pojem ,elektricno orodje®, ki se pojavlja v nadaljnjem besedi-
lu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektri¢nim pogonom (z
elektri¢nim kablom) in na akumulatorska elektri¢na orodja
(brez elektri¢nega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno podrocje naj bo vedno cCisto in dobro osvetlje-
no. Nered in neosvetljena delovna podrocja lahko povzro-
¢ijo nezgode.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja v okolju, kjer lahko
pride do eksplozij oziroma tam, kjer se nahajajo vnetlji-
ve tekocine, plini ali prah. Elektri¢na orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali para vnameta.

» Prosimo, da med uporabo elektricnega orodja ne dovo-
lite otrokom ali drugim osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko povzroéiizgubo
kontrole nad napravo.

Elektri¢na varnost

» Prikljucni vtikac elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vtikaca na kakrsenkoli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne upo-
rabljajte vtikacev z adapterji. Nespremenjeni vtikaci in
ustrezne vticnice zmanjsujejo tveganje elektri¢nega udara.

» lzogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrSinami
kot so na primer cevi, grelci, Stedilniki in hladilniki. Tve-
ganje elektri¢nega udara je vecje, Ce je Vase telo ozemlje-
no.

—

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali vlago.
Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje elektri¢-
nega udara.

» Ne uporabljajte kabla za noSenje ali obesanje elektric-
nega orodja in ne vlecite za kabel, ¢e Zelite vtikac izvle-
Ci iz vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,
ostrimi robovi ali premikajocimi se deli naprave. Posko-
dovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje elektri¢nega
udara.

» Kadar uporabljate elektri¢no orodje zunaj, uporabljajte
samo kabelske podaljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podalj$ka, ki je primeren za de-
lo na prostem, zmanjSuje tveganje elektri¢nega udara.

» Ce je uporaba elektriénega orodja v vlaznem okolju ne-
izogibna, uporabljajte stikalo za zas¢ito pred kvarnim
tokom. Uporaba za$Citnega stikalazmanjSuje tveganje ele-
ktricnega udara.

Slovensko | 67

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z elektric-
nim orodjem lotite zrazumom. Ne uporabljajte elek-
tricnega orodja, Ce ste utrujeni oziroma ce ste pod vpli-
vom mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti
med uporabo elektri¢nega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zasc¢itno opremo in vedno nosite
zascitna ocala. Nosenje osebne zas¢itne opreme, na pri-
mer maske proti prahu, nedrsecih zascitnih ¢evljev, varno-
stne ¢elade ali za$¢itnih glusnikov, kar je odvisno od vrste
in naCina uporabe elektri¢nega orodja, zmanjsuje tveganje
telesnih poskodb.

» Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred prikljucitvijo
elektriénega orodja na elektri¢no omreZje in/ali na aku-
mulator in pred dviganjem ali noSenjem se prepricajte,
Ce je elektricno orodje izklopljeno. Prenasanje naprave s
prstom na stikalu ali prikljucitev vklopljenega elektricnega
orodja na elektri¢no omrezje je lahko vzrok za nezgodo.

» Pred vklapljanjem elektri¢cnega orodja odstranite na-
stavitvena orodja ali izvijace. Orodje ali kljuc, ki se naha-

javvrte¢em se delu naprave, lahko povzroci telesne po-
Skodbe.

» lzogibajte se nenormalni telesni drzi. Poskrbite za tr-
dno stojisce in za stalno ravnotezje. Tako boste v nepri-
¢akovanih situacijah elektri¢no orodje lahko bolje nadzoro-
vali.

» Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblacil in
nakita. Lase, oblacila in rokavice ne pribliZzujte premi-
kajocim se delom naprave. Premikajoci se deli naprave
lahko zagrabijo ohlapno oblacilo, dolge lase ali nakit.

» Ce je na napravo mozno montirati priprave za odsesa-
vanje ali prestrezanje prahu, se prepricajte, ¢e so le-te
prikljucene in Ce se pravilno uporabljajo. Uporaba pri-
prave za odsesavanje prahu zmanjsuje zdravstveno ogro-
Zenost zaradi prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi orodiji
» Ne preobremenjujte naprave. Pri delu uporabljajte ele-
ktri¢na orodja, ki so za to delo namenjena. Z ustreznim
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elektri¢nim orodjem boste v navedenem zmogljivostnem
podrocju delali bolje in varneje.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s pokvarjenim sti-
kalom. Elektricno orodije, ki se ne da ve¢ vklopiti ali izklo-
piti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.

» Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo delov pribora
ali odlaganjem naprave izvlecite vtikac iz elektricne
vti¢nice in/ali odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elektri¢nega orodja.

» Elektricna orodja, katerih ne uporabljate, shranjujte
izven dosega otrok. Osebam, ki naprave ne poznajo ali
niso prebrale teh navodil za uporabo, naprave ne dovo-
lite uporabljati. Elektri¢na orodja so nevarna, e jih upo-
rabljajo neizkusene osebe.

» Skrbno negujte elektricno orodje. Kontrolirajte brez-
hibno delovanje premicnih delov naprave, ki se ne sme-
jo zatikati. Ce so ti deli zlomljeni ali poskodovani do te
mere, da ovirajo delovanje elektricnega orodija, jih je
potrebno pred uporabo naprave popraviti. Slabo vzdr-
Zevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge nezgode.

» Rezalna orodja vzdrZujte tako, da bodo vedno ostrain
Cista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se
manj zatikajo in so lazje vodljiva.

» Elektricna orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte ustrezno tem navodilom. Pri tem uposte-
vajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste opravlja-
li. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so drugacni od
predpisanih, lahko privede do nevarnih situacij.

Servisiranje

» Vase elektri¢no orodje naj popravljasamo kvalificirano
strokovno osebje ob obvezni uporabi originalnih re-
zervnih delov. Tako bo zagotovljena ohranitev varnosti
naprave.

Varnostna opozorila za kladiva

» Nosite zascitne glusnike. Vpliv hrupa lahko povzroc€iizgu-
bo sluha.

» Uporabite dodatne rocaje, e so priloZeni pri dobavi
elektri¢nega orodja. Izguba kontrole lahko povzroci po-
Skodbe.

» Napravo smete drzati le naizoliranem rocaju, ¢e delate
na obmodju, kjer lahko vstavljeno orodje ali vijak pride
v stik s skritimi omreZnimi napeljavami. Stik z napelja-
vo, ki je pod napetostjo povzroci, da so posledi¢no tudi ko-
vinski deli naprave pod napetostjo in to vodi do elektri¢ne-
gaudara.

» Zaiskanje skritih oskrbovalnih vodov uporabljajte
ustrezne iskalne naprave ali se o tem pozanimajte pri
lokalnem podjetju za oskrbo z vodo, elektriko ali pli-
nom. Stik z elektri¢nim vodom lahko povzrodi pozar ali ele-
ktricni udar. Poskodbe na plinovodu so lahko vzrok za eks-
plozijo, vdor v vodovodno omreZje pa lahko povzro¢i mate-
rialno $kodo ali elektri¢ni udar.

» Medtem ko delate, trdno drzite elektricno orodje z obe-
ma rokama in poskrbite za varno stojisce. Elektricno
orodje bo bolj vodljivo, ¢e ga boste drzali zobema rokama.

—

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti premika-
nju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s prime-
Zem, kot ¢e bi ga drzali z roko.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
orodje popolnoma ustavi. Elektricno orodje se lahko za-
takne, zaradi ¢esar lahko izgubite nadzor nad njim.

Opis in zmogljivost izdelka

Preberite vsa opozorila in napotila. Napake
zaradi neupostevanja spodaj navedenih opo-
zoril in napotil lahko povzrocijo elektri¢ni
udar, pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Razprite stran s sliko naprave in pustite to stran med branjem
navodil za uporabo odprto.

Uporaba v skladu znamenom

Elektri¢no orodje je namenjeno za udarno vrtanje v beton,
opeko in kamnine. Prav tako je primerno za vrtanje brez udar-
janja - v les, kovino, keramiko in umetno maso. Elektri¢na
orodja z elektronsko regulacijo in desnim/levim tekom so pri-
merne za privijanje.

Komponente na sliki
Osteviléenje komponent, ki so prikazane nasliki, se nanasana
prikaz elektricnega orodja na strani z grafiko.
1 Prijemalo orodja SDS-plus
2 Zascitni pokrov proti prahu
3 Blokirni tulec
4 Preklopno stikalo ,vrtanje/udarno vrtanje*
5 Deblokirnatipkaza preklopno stikalo ,vrtanje/udarno vr-
tanje”
6 Preklopno stikalo smeri vrtenja
7 Tipka za fiksiranje vklopno/izklopnega stikala
8 Vklopno/izklopno stikalo
9 Komplet zbiralnika za prah (Microfilter System)
10 Deblokirna tipka sesalnika prahu
11 Deblokirna tipka zbiralnika za prah
12 Dodatni ro¢aj (izolirana povrsina ro¢aja)
13 Tipka za nastavitev teleskopskega vodila
14 Sesalnik prahu
15 Teleskopsko vodilo
16 Tipka za nastavitev globinskega omejila
17 Zbiralni obroc za prah svedra
18 Rocaj (izolirana povrsina rocaja)
19 Varnostni vijak za vpenjalno glavo z zobatim vencem*
20 Vpenjalna glava z zobatim vencem*
21 Prijemalni rocaj SDS-plus za vpenjalno*
22 Vodilni Zleb sesalnika prahu
23 Zaklopec zbiralnika za prah
24 Filtrirni element (Microfilter System)
25 Adapterski zbiralnik za eksterni sesalnik prahu*
26 Odsesovalni nastavek*
27 Odsesovalna cev*
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28 Globinsko omejilo

29 Deblokirna tipka zbiralnega obroca za prah svedra
30 Zbiralni obro¢ za prah votle vrtalne krone*

31 Zaskocni nastavek obroca za prah svedra*

32 Univerzalno drzalo s prijemalom orodja SDS-plus*

*Prikazan ali opisan pribor ni del standarnega obsega dobave. Ce-
loten pribor je del naSega programa pribora.

Tehnicni podatki
Vrtalno kladivo GBH 2-23 REA
Stevilka artikla 3611B505..
Krmiljenje Stevila vrtljajev ®
Vrtenje v desno/levo °
Sesalnik prahu °
Nazivna odjemna mo¢ W 710
Stevilo udarcev min’t 0-4400
Jakost posameznega udarca v skla-
du z EPTA-Procedure 05/2009 J 2,3
Stevilo vrtljajev min’t 0-1000
Prijemalo za orodje SDS-plus
43 (evropski
Premer vratu vretena mm standard)
Vrtalni premer brez sesalnika pra-
hu, maks.:
- beton mm 23
- zidovje (z votlo vrtalno krono) mm 68
- jeklo mm 13
- les mm 30
Vrtalni premer s sesalnikom prahu,
maks.:
- beton mm 16
- zidovje (z votlo vrtalno krono) mm 68
Sesalna mo¢ |/min 450
Kapaciteta zbiralnika prahu (pri vo-
doravnem vrtanju)
- Luknje 6 x 30 mm kos 100
- Luknje 8 x 30 mm kos 60
- Luknje 12 x50 mm kos 16
Teza po EPTA-Procedure 01/2003 kg 3,6
Teza brez sesalnika prahu kg 2,9
Zastitni razred [Oo/1

Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pri drugih napetostih in
drzavno specifi¢nih izvedbah lahko te navedbe variirajo.

Podatki o hrupu/vibracijah

Merilne vrednosti hrupa izra¢unane v skladu z EN 60745.
Nivo hrupa naprave po vrednotenju A tipi¢no znasa: nivo
zvocnega tlaka 90 dB(A); nivo jakosti hrupa 101 dB(A). Ne-
zanesljivost meritve K=3 dB.

Nosite zascitne glusnike!

Skupne vrednosti vibracij a;, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K se izracunajo v skladu z EN 60745:

Udarno vrtanje v beton: a, = 15,5 m/s%, K= 1,5 m/s?,
vrtanje v kovino: a,< 2,5 m/s?,K=1,5m/s?,

vijagenje: a,< 2,5 m/s?,K=1,5m/s.

—
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Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih so se izmerile
v skladu s standardiziranim merilnim postopkom po

EN 60745 in se lahko uporabljajo za primerjavo elektricnih
orodij med seboj. Primeren je tudi za za¢asno oceno obreme-
njenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe elektricne-
ga orodja. Ce pa se elektri¢no orodje uporablja Se v druge na-
mene, z odstopajocimi vstavnimi orodji ali pri nezadostnem
vzdrZevanju, lahko nivo vibracij odstopa. To lahko obremenje-
nosti z vibracijami med dolo¢enim obdobjem uporabe obé&u-
tno poveca.

Za natancnej$o oceno obremenjenosti z vibracijami morate
upostevati tudi tisti Cas, ko je naprava izklopljena in tece, ven-
dar dejansko ni v uporabi. To lahko ombremenjenost z vibra-
cijami preko celotnega obdobja dela obéutno zmanjsa.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za za¢ito upravljalca
pred vpljivi vibracij, npr. VzdrZzevanije elektri¢nega orodja in
vstavnih orodij, zegrevanje rok, organizacija delovnih postop-

kov.
Izjava o skladnosti €

Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da proizvod pod
LTehniéni podatki“ ustreza naslednjim standardom oz. stan-
dardiziranim dokumentom: EN 60745 v skladu z dolocili Di-
rektiv 2011/65/EU, 2004/108/ES, 2006/42/ES.
Tehni¢na dokumentacija (2006/42/ES) pri:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o gt [V Pl —

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 12.12.2012

Montaza

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektri¢nem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

Dodatni rocaj

» Elektri¢no orodja uporabljajte samo skupaj z dodatnim
rocajem 12.

Obracanje dodatnega rocaja (glejte sliko A)
Dodatnirocajlahko 12 poljubno obracate in si tako zagotovite
varno in neutrudljivo drzo pri delu.

- Spodnji del dodatnega rocaja 12 obracajte v protiurni
smeri in zasukajte dodatni rocaj 12 v Zeleni polozaj. Spo-
dnji del dodatnega ro¢aja 12 nato v urni smeri ponovno tr-
dno privijte.

Izbor vpenjalne glave in orodij

Za udarno vrtanje in klesanje (klesanje samo s priborom
MV 200) potrebujete orodja SDS-plus, v katera vstavite vpe-
njalne glave SDS-plus.
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Zavrtanje brez udarjanja v les, kovino, keramiko in umetno
maso ter za vijacenje uporabite orodja brez SDS-plus (npr.
sveder s cilindri¢nim prijemalom). Za ta orodja potrebujete
hitrovpenjalno glavo oz. vpenjalno glavo z zobatim vencem.

Zamenjava vpenjalne glave z zobatim vencem

Da bi lahko delali z orodji brez SDS-plus (npr. sveder s cilin-
dri¢nim prijemalom), morate montirati ustrezno vpenjalno
glavo (vpenjalno glavo z zobatim vencem ali hitrovpenjalno
glavo, pribor).

Montaza vpenjalne glave z zobatim vencem

(glejte sliko B)

- Steblo prijemala SDS-plus 21 privijte v vpenjalno glavo z
zobatim vencem 20. Z varnostnim vijakom zavarujte vpe-
njalno glavo 19 z zobatim vencem 20. Upostevajte, da
ima varnostni vijak levi navoj.

Namestitev vpenjalne glave z zobatim vencem
(glejte sliko C)

- Ocistite vti¢ni konec stebla prijemalain ga rahlo namastite.

- Zobracanjem namestite prijemalno steblo vpenjalne glave

zzobatim vencem v prijemalo za orodje in pocakajte, da sa-

modejno zaskodi.
- Povlecite za vpenjalno glavo z zobatim vencem in preverite
blokiranje.

Odstranitev vpenjalne glave z zobatim vencem

- Potisnite blokirni tulec 3 nazaj in odstranite vpenjalno gla-
vo z zobatim vencem 20.

Zamenjava orodja

ZascCitni pokrov proti prahu 2 v veliki meri preprecuje vdor
prahu, nastaja pri vrtanju, v prijemalo za orodje. Pri vstavlja-
nju orodja pazite, da se za$¢itni pokrov proti prahu 2 ne po-
Skoduje.

» Poskodovan zascitni pokrov takoj zamenjajte z novim.

Priporo¢amo, da zamenjavo opravi servisna delavnica.

Namestitev vstavnega orodja SDS-plus (glejte sliko D)

Vstavno orodje lahko zamenjate s vpenjalno glavo SDS-plus

enostavno in udobno brez uporabe dodatnih orodij.

- Vstavitveni konec orodja najprej ocistite in ga nato rahlo
namastite.

- Vstavno orodje z obraanjem namestite v prijemalo za
orodje, dokler samodejno ne blokira.

- Povlecite za orodje in preverite, Ce je dobro blokirano.

Vstavno orodje SDS-plus se sistemsko pogojeno prosto pre-

mika. V prostem teku zato nastane odklon kroznega teka. Ven-

dar to ne vpliva na to¢nost izvrtine, ker se sveder pri vrtanju

sam centrira.

Odstranitev vstavnega orodja SDS-plus (glejte sliko E)

- Blokirni tulec 3 pomaknite nazaj in odstranite vstavno
orodje.

Namestitev vstavnih orodij brez SDS-plus

Opozorilo: Orodja brez SDS-plus ne smete uporabljati za
udarjanje ali klesanje! Pri udarjanju in klesanju se orodja brez
SDS-plus in njihova vpenjalna glava poskodujejo.

—

- Vstavite vpenjalno glavo z zobatim vencem 20 (glejte ,.Za-
menjava vpenjalne glave z zobatim vencem®, stran 70).

- Zobracanjem odpirajte vpenjalno glavo z zobatim vencem
20 dokler ni toliko odprta, da lahko vanjo vstavite orodje.
Vstavite orodje.

- Vstavite klju¢ v ustrezne odprtine vpenjalne glave z zoba-
tim vencem 20 in enakomerno zategnite orodje.

- Preklopno stikalo 4 premaknite na simbol ,vrtanje"“.

Odstranjevanje vstavnih orodij brez SDS-plus

- Spomocjo kljuca za vpenjalne glave obracajte tulec vpe-
njalne glave z zobatim vencem 20 v protiurni smeri, dokler
vstavnega orodja ni mozno odstraniti.

Sesalnik prahu

» Prah nekaterih materialov kot npr. svinéenega premaza,
nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko zdravju $ko-
dljiv. Dotik ali vdihavanje tega prahu lahko povzroci aler-
gicne reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika ali oseb, ki
se nahajajo v blizini.

Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali bukovja
veljajo kot kancerogene, Se posebejv povezaviz dodatnimi
snovmi za obdelavo lesa (kromat, za$Citno sredstvo za
les). Material z vsebnostjo azbesta smejo obdelovati le
strokovnjaki.
- Po moznosti uporabljajte sesalnik prahu, ki je prime-
ren glede na vrsto materiala.
- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.
- Priporo¢amo, da nosite zas¢itno masko za prah s filtrir-
nim razredom P2.
Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne
materiale.

» Preprecite nabiranje prahuna delovnem mestu. Prah se

lahko hitro vname.

» Pozor, nevarnost pozara! Z montiranim sesalnikom
prahu ne smete obdelovati lesnih ali kovinskih materi-
alov. Vroci ostruzki materiala se lahko zanetijo ali pa zane-
tijo dele sesalnika.

Opozorilo: Sesalnika prahu 14 ne uporabljajte priklesanju ali
vijacenju.

Sesalnik prahu 14 je pri delu elasti¢en, tako da je zbiralni
obroc¢ vedno tesno na podlagi. Sesalnik prahu se z elektricnim
orodjem avtomatsko vklopi in izklopi.

Za doseganje optimalnega rezultata odsesavanja je potrebno
upostevanje naslednjih navodil:

- Uporabljeno vstavno orodje ne sme segati ez zbiralni
obroc za prah 17 oz. 30 (primer SDS-plus-sveder: maks.
skupna dolZina pribl. 160 mm, delovna dolZina pribl.

100 mm).

- Pazite nato, da se sesalni obro¢ za prah tesno prilega orod-
juoz. steni. S tem se istoCasno olaj$a delo pod pravim ko-
tom.

- Ko dosezete Zeljeno vrtalno globino, najprej izvlecite sve-
der izizvrtine in nato izkljucite elektri¢no orodije.

- Redno preverjajte stanje filtrirnega elementa 24. Ce je fil-
trirni element poskodovan, ga takoj zamenjajte.
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Namestitev/snetje sesalnika prahu (glejte sliko F)

- Zasnetje sesalnika praju pritisnite deblokirno tipko 10 in
povlecite za sesalnik prahu v smeri naprej.
Po potrebi obrnite dodatni roc¢aj 12 na stran.

- Ce zelite namestiti sesalnik prah 14, ga potisnite za vodilni
Zleb 22 v sprejemni del elektri¢nega orodja, dokler sliSno
ne zaskoci.

Lastno odsesavanje z zbiralnikom za prah (glejte sliko G)
Polnilni nivo zbiralnika za prah 9 lahko zaradi transparentnega
zaklopca 23 enostavno kontrolirate.

Zbiralnik za prah pravocasno izpraznite, saj se sicer zmanjsa
sesalna moc.

- Zbiralnik prahu 9 snamete tako, da pritisnite na obe deblo-
kirni tipki 11 in povlecite zbiralnik prahu navzdol iz sesalni-

ka prahu 14.

~ Ce Zelite zbiralnik prahu 9 sneti, ga rahlo potrkajte na trdo
povrsino, tako loCite prah s filtrirnega elementa 24.

- Odprite zaklopec 23 na spodnji strani iz izpraznite zbiral-
nik prahu.

- Zaprite zaklopec 23 in potisnite zbiralnik prahu ponovno
od spodaj v sesalnik prahu 14, dokler slisno ne zaskoci.

- Preveritefiltrirni element 24 glede poskodb. V primeru po-

Skodb je potrebna takoj$nja zamenjava.

Odsesavanje s tujim sesalnikom (glejte sliko H)

Za odsesovanje s sesalnikom prahu potrebujete adapterski
zbiralnik 25 (pribor), lo se namesto zbiralnika prahu 9 vstavi
v sesalnik praju 14.

- Zbiralnik prahu 9 snamete tako, da pritisnite na obe deblo-
kirni tipki 11 in povlecite zbiralnik prahu navzdol iz sesalni-

ka prahu 14.

- Potisnite adapterski zbiralnik 25 od spodaj v sesalnik pra-
hu, dokler slisno ne zaskoci.

- Odsesovalno cev 27 (pribor) nataknite na odsesovalni na-
stavek 26. Odsesovalno cev 27 poveZite s sesalnikom za
prah (pribor). Pregleden prikaz za prikljuitev na razlicne
sesalnike boste nasli na koncu teh navodil.

Odsesovalnik za prah mora ustrezati obdelovancu, ki ga boste

brusili.

Za odsesovanje izredno zdravju nevarnih, kancerogenih ali

suhih vrst prahu uporabljajte specialni sesalnik za prah.

Nastavitev globine vrtanja (glejte sliko I)

Z globinskim omejilom 28 lahko dolocite Zeleno globino vrta-

njaX.

- Vstavno orodje SDS-plus do konca potisnite v prijemalo
orodja SDS-plus 1. V nasprotnem primeru ima lahko pre-
mi¢nost orodja SDS-plus za posledico napacno nastavitev
globine vrtanja.

- Nevklju€eno elektri¢no orodje trdno namestite na mesto
vrtanja. Vstavno orodje SDS-plus mora pri tem nasesti na
ploskev.

- Pritisnite tipko za nastavitev globinskega omejila 16 in pre-

maknite globinsko omejilo 28 tako, da ustreza na sliki pri-
kazan razmak X vasi zeljeni vrtalni globini.

—
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Prilagoditev sesalnika prahu na dolZino orodja

(glejte sliko J)

Ce zelite udobno delati s kratkimi vstavnimi orodii, si lahko
prilagodite dolZino sesalnika prahu 14.

- Pritisnite tipko 13 om potisnite teleskopsko vodilo 15 pri
pritisnjenitipki tako globoko v sesalnik prahu 14, dokler se
sesalni obroc za prah ne nahaja v blizini konice vstavnega
orodja.

- Da bi se teleskopsko vodilo ponovno izproZzilo, morate pri-
tisniti tipko 13.

Zbiralni obro¢ za prah svedra (glejte sliko K)

- Zbiralni obroc za prah svedra 17 zamenjate tako, da priti-
shite deblokirno tipko 29 in potisnite zbiralni obro¢ iz se-
salnika prahu.

- Zanamestitev potisnite zbiralni obro¢ prahu 17 od zgoraj v
sesalnik prahu 14, dokler sliSno ne zaskodi.

Zbiralni obro¢ za prah votle vrtalne krone (pribor)

(glejte sliko L)

Zavrtanje z votlimi vrtalnimi kronami morate zbiralni obro¢ za

prah svedra 17 zamenjati za poseben zbiralni obro¢ prahu 30

(pribor). Pri vstavljanju zbiralnega obroca za prah votle vrtal-

ne krone morate za odsesavanje prahu uporabiti adapterski

zbiralnik 25 (pribor) z eksternim sesalnikom prahu - in ne

zbiralnika prahu 9.

- Po potrebi snemite zbiralni obro¢ za prah svedra 17.

— (e Zelite namestiti zbiralni obro¢ za prah votle vrtalne kro-
ne 30, ga potisnite od zgoraj v sesalnik prahu, dokler sliSno
ne zaskoti.

- CeZelite zbiralni obro¢ za prah 30 sneti, potisnite zaskocni
nastavek 31 navzven in povlecite zbiralni obro¢ za prah v
smeri navzgor.

Delovanje

Zagon

» Upostevajte omrezno napetost! Napetost vira elektric-
ne energije se mora ujemati s podatki na tipski ploscici
elektri¢nega orodja. Orodje, ki je oznacenoz 230V,
lahko prikljucite tudi na napetost 220 V.

Nastavitev vrste delovanja

S preklopnim stikalom ,vrtanje/udarno vrtanje” 4 izberite vr-

sto delovanja elektricnega orodja.

Opozorilo: Vrsto delovanja spreminjajte samo pri izkloplje-

nem elektriénem orodju! V nasprotnem primeru lahko posko-

dujete elektri¢no orodje.

- Zazamenjavo vrste delovanja pritisnite deblokirno tipko 5
in zavrtite preklopno stikalo ,vrtanje/udarno vrtanje“ 4 v
Zeljeno pozicijo, dokler slisno zaskoci.

4T

KT

Pozicija za udarno vrtanje v beton ali kamen
ter za klesanje (klesanje samo s priborom
MV 200)

B\

Pozicija za vrtanje brez udarjanja - v les, kovi-
no, keramiko in umetno maso ter za privijanje
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Nastavitev smeri vrtenja
S preklopnim stikalom smeri vrtenja 6 lahko spremenite smer
vrtenja elektri¢nega orodja.

» Preklopno stikalo za spreminjanje smeri vrtenja 6 priti-

skajte samo pri mirujocem elektricnem orodju.

) Vrtenje v desno: zavrtite stikalo za preklop smeri vrtenja
6 z obeh strani do omejevala v pozicijo <mm .

> Vrtenje vlevo: zavrtite stikalo za preklop smeri vrtenja 6
z obeh strani do omejevala v pozicijo s .

Zaudarno vrtanje, vrtanje in klesanje nastavite smer vrtenjav

desno.

Vklop/izklop

- Vklop elektricnega orodja: pritisnite vklopno/izklopno sti-
kalo 8.

- Zaaretiranje vklopno/izklopnega stikala drzite stikalo pri-

tisnjeno in dodatno pritisnite fiksirno tipko 7.

- lzklop elektricnega orodja: vklopno/izklopno stikalo 8
spustite. Ce je vklopno/izklopno stikalo 8 aretirano, naj-
prej nanj pritisnite, nato pa ga spustite.

Da bi privaréevali z energijo, vklopite elektricno orodje le ta-

krat, ko ga boste uporabljali.

Nastavitev $tevila vrtljajev/stevila udarcev
Stevilo vrtajev/$tevilo udarcev vklopljenega elektri¢nega

orodja lahko brezstopenjsko regulirate in sicer tako, da na
vklopno/izklopno stikalo 8 pritiskate bolj ali manj mocno.

Rahel pritisk vklopno/izklopnega stikala 8 ima za posledico
nizko $tevilo vrtljajev/stevilo udarcev. Z vse mocnej$im priti-
skanjem stikala pa se Stevilo vrtljajev/stevilo udarcev zviSuje.

Preobremenitvena sklopka

» Pri zatikanju ali zagozditvi vstavnega orodja se pogon
na vrtalno vreteno prekine. Zaradi sil, ki nastanejo pri

tem, vedno mocno drzite elektri¢no orodje z obema ro-

kama in trdno stojte na stabilni podlagi.

» V primeru blokiranja elektri¢no orodje izklopite in
sprostite vstavno orodje. Pri vklopu naprave z blokira-
nim vrtalnim orodjem nastanejo visoki reakcijski mo-
menti.

Navodila za delo
» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

Klesanje
Zaklesanje potrebujete nastavek dleta MV 200 (pribor), ki ga
vstavite v prijemalo orodja SDS-plus 1.

Sesalnik prahu 14 pri klesanju ne sme biti montiran.

Namestitev vijacnih nastavkov (glejte sliko M)

» Elektricno orodje lahko postavite namatico/vijak samo
v izklopljenem stanju. Vrtece se elektri¢no orodje lahko
zdrsne.

Zauporabo vijacnih nastavkov potrebujete univerzalno drzalo

32 s prijemalom orodja SDS-plus (pribor).

Sesalnik prahu 14 pri privijanju ne sme biti montiran.

- OCcistite vti¢ni konec stebla prijemalain ga rahlo namastite.

9:26 AM

—

- Vstavite univerzalno drzalo v prijemalo orodja, dokler se
samostojno zablokira.

- Povlecite univerzalno drZalo in s tem preverite, ali je pravil-
no zablokirano.

- Vstavite vija¢ni nastavek v univerzalno drzalo. Uporabite
samo tiste vijacne nastavke, ki se ujemajo z glavo svedra.

- Zaodstranitev univerzalnega drZala potisnite blokirni tulec
3 vsmeri nazaj in odstranite univerzalno drzalo 32 iz prije-
mala orodja.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in CiS¢enje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektri¢nem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

» Elektricno orodje in prezracevalne reze najbodo vedno
Cisti, kar bo zagotovilo dobro in varno delo.

» Poskodovan zascitni pokrov takoj zamenjajte z novim.
Priporo¢amo, da zamenjavo opravi servisna delavnica.

- Po vsaki uporabi oCistite prijemalo orodja 1.

Menijava filtrirnega elementa (glejte sliko N)

Da bi se lahko ohranila filtrirna zmogljivost, morate filtrirni
element 24 zbiralnika prahu 9 zamenjati po pribl.

15 obratovalnih urah.

- Zbiralnik prahu 9 snamete tako, da pritisnite na obe deblo-
kirni tipki 11 in povlecite zbiralnik prahu navzdol iz sesalni-
ka prahu 14.

- Snamite filtrirni element 24 v smeri navzgor in vstavite nov
filtrirni element.

- Potisnite zbiralnih prahu ponovno od spodaj v sesalnik pra-
hu 14, dokler sli$no ne zaskoci.

Opozorilo: Nadomestite filtrirni element 24 takoj, ko je po-
Skodovan (npr. luknje, poskodovanje mehkega tesnilnega
materiala). Pridelih z defektnim filtrirnim elementom se lahko
elektri¢no orodje poskoduije.

Filtrirni element 24 morate prav tako zamenjati v primeru, ko
sesalna mo¢ tudi pri izpraznjenem sesalnem zbiralniku 9 ni
dovolj velika.

Da bi se izognili ogroZanju varnosti v primeru, da morate na-
domestiti priklju¢ni kabel, mora to storiti servis podjetja Bo-
sch ali poobla$éen servis za elektri¢na orodja Bosch.

Ce bikljub skrbnima postopkoma izdelave in preizkusanja pri-
$lo do izpada delovanja elektri¢nega orodja, naj popravilo
opravi servisna delavnica, pooblas¢ena za popravila Bosche-
vih elektri¢nih orodij.

V primeru dodatnih vprasanj in pri naro¢anju nadomestnih
delov brezpogojno navedite 10-mestno Stevilko artikla, ki je
navedena na tipski plos¢ici naprave.

Servis in svetovanje o uporabi

Servis Vam bo dal odgovore na Va$a vprasanja glede popravi-
lain vzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Risbe razsta-
vljenega stanjain informacije o nadomestnih delih se nahajajo
tudi na spletu pod:

www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev o uporabi podjetja Bosch Vam bo z vese-
liem v pomo¢ pri vpradanjih o nasih izdelkih in njihovega pri-
bora.
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Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana
Tel.: (01) 519 4225
Tel.: (01) 519 4205
Fax: (01) 519 3407

Odlaganje

Elektri¢no orodje, pribor in embalaZo je treba dostaviti v oko-

lju prijazno ponovno predelavo.
Elektri¢nih orodij ne vrzite med gospodinjske odpadke!
Samo za drzave EU:

ga Parlamenta in Sveta o odpadni elektri¢ni
in elektronski opremi (OEEQ) in njeni ure-
snicitvi v nacionalnem pravu se morajo ele-
ktri¢na orodja, ki niso vec v uporabi, lo¢eno
zbirati ter okolju prijazno reciklirati.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

Hrvatski

Upute za sigurnost

Opce upute za sigurnost za elektricne alate

A UPOZORENJE Treba procitati sve napomene o si-

gurnosti i upute. Ako se ne bi posti-

vale napomene o sigurnosti i upute to bi moglo uzrokovati
strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.

Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.

U daljnjem tekstu koriten pojam ,Elektri¢ni alat“ odnosise na
elektri¢ne alate s prikljuckom na elektri¢nu mrezu (s mreznim
kabelom) i na elektricne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu
» Odrzavajte vase radno mjesto Cistim i dobro osvijetlje-

nim. Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokova-

ti nezgode.

» Ne radite s elektricnim alatom u okolini ugrozenoj ek-
splozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekucine, plinovi

ili prasina. Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu zapa-

liti praSinu ili pare.

» Tijekom uporabe elektri¢nog alata djecu i ostale osobe
drzite dalje od mjesta rada. U slucaju skretanja pozorno-
sti mogli bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Na utikacu se ni na koji nacin ne smiju izvoditi
izmjene. Ne koristite adapterski utikac zajedno sa za-
Stitno uzemljenim elektri¢nim alatom. Utika¢ na kojem

V skladu z Direktivo 2002/96/ES Evropske-

—
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nisu vrSene izmjene i odgovarajuca uti¢nica smanjuju opa-
snost od strujnog udara.

» Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama, kao
Sto su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Postoji po-
vecana opasnost od elektricnog udara ako bi vase tijelo bi-
lo uzemljeno.

» Uredaj drzite dalje od kiSe ili vlage. Prodiranje vode u
elektri¢ni alat povecava opasnost od strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za nosenje, vje-
Sanje elektricnog alata ili za izvlacenje utikaca iz mrez-
ne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od izvora topli-
ne, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova uredaja.
Ostecen ili usukan prikljucni kabel poveéava opasnost od
strujnog udara.

» Ako sa elektricnim alatom radite na otvorenom, koristi-
te samo produzni kabel koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela prikladnog za rad
na otvorenom smanjuje opasnost od strujnog udara.

» Ako se ne moze izbjeci uporaba elektricnog alata u vlaz-
noj okolini, koristite zastitnu sklopku struje kvara. Pri-
mjenom zastitne sklopke struje kvara izbjegava se opa-
snost od elektri¢nog udara.

Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite $to Cinite i postupajte oprezno
kod rada s elektricnim alatom. Ne koristite elektri¢ni
alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkoholaiili
lijekova. Trenutak nepaznje kod uporabe elektri¢nog alata
mozZe uzrokovati teske ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne
naocale. Nosenje osobne zastitne opreme, kao $to je ma-
ska za prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize, zastitna ka-
cigaili Stitnik za sluh, ovisno od vrste i primjene elektricnog
alata, smanjuje opasnost od ozljeda.

» Izbjegavajte nehotic¢no pustanje u rad. Prije nego sto
Cete utaknuti utikac u uticnicu i/ili staviti aku-bateriju,
provijerite je li elektricni alat iskljucen. Ako kod noSenja
elektri¢nog alata imate prst na prekidacu ili se ukljucen
uredaj priklju¢i na elektri¢no napajanje, to moZze dovestido
nezgoda.

» Prije ukljucivanja elektri¢nog alata uklonite alate za
podesavanije ili vij¢ani kljuc. Alat ili klju¢ koji se nalazi u
rotirajuc¢em dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

» Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite si-
guran i stabilan poloZaj tijela i u svakom trenutku odr-
Zavajte ravnotezu. Na taj nacin moZete elektricni alat bo-
lje kontrolirati u neocekivanim situacijama.

» Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili na-
kit. Kosu, odjecu i rukavice drzite dalje od pomicnih
dijelova. Nepri¢vrs¢enu odjecu, dugu kosu ili nakit mogu
zahvatiti pomicni dijelovi.

» Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i hvatanje
prasine, provjerite da li su iste prikljucene i da li se mo-
gu ispravno koristiti. Primjena naprave za usisavanje mo-
Ze smanijiti ugrozenost od prasine.
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Brizljiva uporaba i ophodenje s elektri¢nim alatima

» Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad koristite za to
predviden elektricni alat. S odgovaraju¢im elektri¢nim
alatom radit ¢ete bolje i sigurnije u navedenom podrucju
ucinka.

» Ne koristite elektricni alat ¢iji je prekida¢ neispravan.
Elektricni alat koji se viSe ne moZe ukljuCivati i iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

» Izvucite utikaé iz mrezne utiénice ifili izvadite aku-ba-
teriju prije podesavanja uredaja, zamjene priboraiili

odlaganja uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeci ¢e se ne-

hoti¢no pokretanije elektricnog alata.

» Elektricni alat koji ne koristite spremite izvan dosega
djece. Ne dopustite rad s uredajem osobamakoje nisu s

njim upoznate ili koje nisu procitale ove upute. Elektric-

ni alati su opasni ako s njima rade neiskusne osobe.

» Odrzavajte elektricni alat s paznjom. Kontrolirajte da li
pomicni dijelovi uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili tako osteceni
dase ne moze osigurati funkcija elektricnog alata. Prije
primjene ove oStecene dijelove treba popraviti. Mnoge
nezgode imaju svoj uzrok u slabo odrzavanim elektri¢nim
alatima.

> Rezne alate odrzavajte oStrim i Cistim. Pazljivo odrzava-

ni rezni alati s o$trim o$tricama manje Ce se zaglaviti i laks$e
se s njima radi.

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. koristite prema
ovim uputama i na nacin kako je to propisano za pose-
ban tip uredaja. Kod toga uzmite u obzir radne uvjete i
izvodene radove. Uporaba elektri¢nih alata za druge pri-
mjene nego $to je to predvideno, moze dovesti do opasnih
situacija.

Servisiranje

» Popravak vaseg elektricnog alata prepustite samo kva-

lificiranom stru¢nom osoblju ovlastenog servisaisamo
s originalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e se nacin
osigurati da ostane sacuvana sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost za cekice

» Nosite stitnike za sluh. Djelovanje buke mozZe dovesti do
gubitka sluha.

» Koristite pomocne rucke ako su isporucene s elektric-
nim alatom. Gubitak kontrole nad elektri¢nim alatom mo-
Ze prouzrociti ozljede.

» Uredaj drZite naizoliranim povrsinama zahvata, ako

izvodite radove kod kojih bi radni alat ili vijak mogli za-

hvatiti skrivene elektri¢ne vodove. Kontakt sa vodom
pod naponom moze i metalne dijelove uredaja staviti pod
napon i dovesti do strujnog udara.

» Primijenite prikladan uredaj za traZenje kako bi se pro-
nasli skriveni opskrbni vodovi ili zatraZite pomoc¢ lokal-

nog distributera. Kontakt s elektri¢nim vodovima moze

dovesti do pozarai elektri¢nog udara. Ostecenie plinske ci-
jevimoze dovesti do eksplozije. Probijanje vodovodne cije-

vi uzrokuje materijalne $tete ili moZe prouzrociti elektri¢ni
udar.

—

» Elektricni alat kod rada drzite ¢vrsto s obje ruke i zauz-
mite siguran i stabilan polozaj tijela. Elektri¢ni alat ¢e se
sigurno voditi s dvije ruke.

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomodu stezne na-
prave ili Skripca sigurnije ¢e se drzati nego s vaSom rukom.

» Prije njegovog odlaganja pricekajte da se elektricni
alat zaustavi do stanja mirovanja. Elektricni alat se moze
zaglaviti, Sto moZe dovesti gubitka kontrole nad elektri¢-
nim alatom.

Opis proizvoda i radova

Treba procitati sve napomene o sigurnosti i
upute. Ako se ne bi postivale napomene o si-
gurnosti i upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar i/ili teske ozljede.

Molimo otvorite preklopnu stranicu sa prikazom uredaja i dr-
Zite ovu stranicu otvorenom dok ¢itate upute za uporabu.

Uporaba za odredenu namjenu

Elektricni alat je predviden za busenje ¢ekicem betona, opeke
i kamena. Isto tako je prikladan za busenje bez udaraca u dr-
vo, metal, keramiku i plastiku. Elektricni alati s elektronickom
regulacijom i rotacijom desno/lijevo prikladni su za uvijanje vi-
jaka.

Prikazani dijelovi uredaja
Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz elektri¢-
nog alata na stranici sa slikama.
1 Stezac alata SDS-plus
2 Kapa za zastitu od prasine
3 Cahura zazabravljivanje
4 Preklopka ,.busenje/busenje cekicem”
5 Tipka za deblokiranje preklopke ,busenje/busenje Ceki-
cem
6 Preklopka smjera rotacije
7 Zaporna tipka prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje
8 Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
9 Kutija za prasinu, komplet (Microfilter System)
10 Tipka za deblokiranje uredaja za usisavanje prasine
11 Tipka za deblokiranje kutije za prasinu
12 Dodatna rucka (izolirana povrsina zahvata)
13 Tipka za namjestanje teleskopske vodilice
14 Uredaj za usisavanje prasine
15 Teleskopska vodilica
16 Tipka za namjestanje grani¢nika dubine
17 Prsten za hvatanje prasine za svrdlo
18 Rucka (izolirana povrsina zahvata)
19 Sigurnosni vijak za steznu glavu sa zup&astim vijencem*
20 Stezna glava sa zupcastim vijencem*
21 SDS-plus stezna drska za steznu glavu*
22 Vodeci utor uredaja za usisavanje prasine
23 Zaklopac kutije za prasinu
24 Ulozak filtera (Microfilter System)
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25 Adapterska kutija za vanjsko usisavanje prasine*

26 Usisni nastavak*

27 Usisno crijevo*

28 Granicnik dubine

29 Gumb za deblokiranje prstena za hvatanje prasine
30 Prsten za hvatanje praSine za Suplje krunasto svrdlo*
31 Uskocniizdanak prstena za hvatanje prasine*

32 Univerzalni drza¢ sa SDS-plus steznom drskom*

*Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu isporu-
ke. Potpuni pribor moZete naci u naSem programu pribora.

Tehnicki podaci
Udarna busilica GBH 2-23 REA
Katalo$ki br. 3611B505..
Upravljanje brojem okretaja [
Rotacija desno/lijevo °
Usisavanje prasine )
Nazivna primljena snaga W 710
Broj udaraca mint 0-4400
Jacina pojedinacnih udaraca pre-
ma EPTA-Procedure 05/2009 J 2,3
Broj okretaja min’t 0-1000
Stezac alata SDS-plus
Promjer rukavca vretena mm 43 (Euro norma)
Promjer busenja bez usisavanja
prasine max.:
- Beton mm 23
- Zide (sa Supljim krunastim

svrdlom) mm 68
- Celik mm 13
- Drvo mm 30

Promjer busenja sa usisavanja
prasine max.:

- Beton mm 16
- Zide (sa Supljim krunastim

svrdlom) mm 68
Ucinak usisavanja I/min 450
Kapacitet kutije za prasinu (kod
vodoravnog busenja)
- rupe 6x 30 mm kom. 100
- rupe 8 x 30 mm kom. 60
- rupe 12 x50 mm kom. 16
Tezina odgovara
EPTA-Procedure 01/2003 kg 3,6
Tezina bez uredaja za usisavanje
prasine kg 2,9
Klasa zastite [O]/1

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slucaju odstupanja na-
ponai uizvedbama specificnim za doti¢nu zemlju, ovi podaci mogu vari-
rati.

—
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Informacije o buci i vibracijama
lzmjerene vrijednosti za buku odredene su prema EN 60745.

Prag buke uredaja vrednovan s A iznosi obi¢no: prag zvuénog
tlaka 90 dB(A); prag ucinka buke 101 dB(A). Nesigurnost
K=3dB.

Nosite Stitnike za sluh!

Ukupne vrijednosti vibracija a,, (vektorski zbor u tri smjera) i
nesigurnost K odredeni su prema EN 60745:

Busenje betona cekicem: a, = 15,5 m/s2, K=1,5m/s?,
Busenje metala: a,<2,5 m/s%, K=1,5m/s2,

Uvijanje vijaka: a,< 2,5 m/s?, K=1,5 m/s%.

Prag vibracija naveden u ovim uputama izmjeren je postup-
kom mjerenja propisanom u EN 60745 i moZe se primijeniti
za medusobnu usporedbu elektri¢nih alata. Prikladan je i za
privremenu procjenu optere¢enja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne primjene elektric-
nog alata. Ako se ustvari elektri¢ni alat koristi za druge primje-
ne sa radnim alatima koji odstupaju od navedenih ili se nedo-
voljno odrzavaju, prag vibracija moze odstupati. Na taj se na-
¢in moZe osjetno povecati optereéenje od vibracija tijekom ¢i-
tavog vremenskog perioda rada.

Zato¢nu procjenu opterecenja od vibracija trebaju se uzetiu
obzirivremena u kojima je uredaj iskljucen, ili doduse radi ali
stvarno nije u primjeni. Na taj se nacin moze osjetno smanijiti
opteredéenje od vibracija tijekom €itavog vremenskog perioda
rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere sigurnosti za
zastitu korisnika, kao npr.: odrZzavanje elektri¢nog alata i rad-
nih alata, kao i organiziranje radnih operacija.

Izjava o uskladenosti C €

Izjavljujemo uz punu odgovornost da je ovaj proizvod opisan u
L,Tehnicki podaci“ uskladen sa slijedec¢im normama ili norma-
tivnim dokumentima: EN 60745, prema odredbama smjerni-
ca2011/65/EU, 2004/108/EZ, 2006/42/EZ.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EZ) moze se dobiti kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

gpe._Jodi (Y feud—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 12.12.2012

Montaza

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Dodatna rucka

» Vas elektricni alat koristite samo s dodatnom ruckom
12.

Zakretanje dodatne rucke (vidjeti sliku A)

Dodatnu rucku 12 mozete proizvoljno okrenuti, kako bi se po-
stigao siguran poloZaj tijela i bez zamora.
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- Okrenite donji zahvatni element dodatne rucke 12 suprot-

no smjeru kazaljke na satu i zakrenite dodatnu ru¢ku 12 u

Zeljeni poloZaj. Nakon toga ponovno stegnite donji zahvat-

ni element dodatne rucke 12 u smjeru kazaljke na satu.

Biranje stezne glave i alata
Zabusenje ¢ekicem i rad sa dlijetom (rad sa dlijetom samo sa

priborom MV 200) potreban vam je SDS-plus alat koji se stav-

lja u SDS-plus steznu glavu.

Zabusenje bez udaraca u drvo, metal, keramiku i plastiku, kao
izauvijanje vijaka, koriste se alati bez SDS-plus (npr. svrdlasa
cilindricnom drskom). Za ove vam je alate potrebna
brzostezuca stezna glava, odnosno stezna glava sa zupcastim
vijencem.

Zamjena stezne glave sa zupcastim vijencem

Kako bi mogli raditi sa alatima bez SDS-plus (npr. svrdla sa ci-

lindri¢cnom drskom), morate ugraditi prikladnu steznu glavu
(steznu glavu sa zupcastim vijencem ili brzostezucu steznu
glavu, pribor).

Montaza stezne glave sa zupc¢astim vijencem
(vidjeti sliku B)
- Uvijte SDS-plus steznu drsku 21 u steznu glavu sa zupca-

stim vijencem 20. Osigurajte steznu glavu sa zup¢astim vi-

jencem 20 sa sigurnosnim vijkom 19. Obratite pozornost
da sigurnosni vijak ima lijevi navoj.

Stavljanje stezne glave sa zupcastim vijencem

(vidjeti sliku C)

- Ocistite usadni kraj stezne drske i malo ga namazite ma-
Scéu.

- Steznu glavu sa zupcastim vijencem, sa steznom drskom,

stavite uz okretanje u stezac alata, dok se sama ne zabravi.

- Provjerite zabravljivanje potezanjem na steznoj glavi sa
zupcastim vijencem.

Vadenje stezne glave sa zupcastim vijencem

- Pomaknite ¢ahuru za zabravljivanje 3 prema natrag i skini-

te steznu glavu sa zupcastim vijencem 20.

Zamjena alata

Kapa za zastitu od prasine 2 sprjecava u znatnoj mjeri prodira-

nje prasine od busenja u stezac alata tijekom busenja. Kod
umetanja alata pazite da se ne osteti kapa za zastitu od prasi-
ne2.

» Ostecenu kapu za zastitu od prasine treba odmah zami-

jeniti. Preporucuje se da taj posao obavi servis.

Umetanje SDS-plus radnog alata (vidjeti sliku D)

Sa SDS-plus steznom glavom moZete radni alat jednostavno i
udobno zamijeniti bez primjene dodatnog alata.

- Ocistite usadni kraj radnog alata i malo ga namazite mascu.

- Umetnite radni alat uz okretanje u stezac alata, sve dok se
automatski zabravi.

- Zabravljivanje kontrolirajte potezanjem za alat.

SDS-plus radni alat je slobodno pomican uvjetovan sustavom.

Zbog toga pri praznom hodu nastaje odstupanje od okruglo-

sti. To nema nikakav ucinak na to¢nost izbusene rupe, jer se

svrdlo kod bu$enja samo centrira.

—

Vadenje SDS-plus radnog alata (vidjeti sliku E)

- Cahuru za zabravljivanje 3 pomaknite prema natrag i izva-
dite radni alat.

Umetanje radnih alata bez SDS-plus

Napomena: Alate bez SDS-plus ne koristite za busenje ¢eki-
¢emiili rad sa dlijetom! Alati bez SDS-plus i vasa stezna glava
ostetit ¢e se kod busenja cekiéem i rada sa dlijetom.

- Stavite steznu glavu sa zupcastim vijencem 20 (vidjeti . Za-
mjena stezne glave sa zupcastim vijencem®, stranica 76).

- Steznu glavu sa zup€astim vijencem 20 otvorite okreta-
njem, sve dok se ne moZe umetnuti alat. Umetnite alat.

- Utaknite klju¢ stezne glave u odgovarajuce otvore stezne
glave sa zupcastim vijencem 20 i podjednako stegnite alat.

- Namijestite preklopku 4 na simbol ,busenje”.

Vadenje radnog alata bez SDS-plus

- Okrenite Cahuru stezne glave sa zupcastim vijencem 20
pomocu kljuca stezne glave, u smjeru suprotnom od kazalj-
ke na satu, sve dok se radni alat ne moZe izvaditi van.

Usisavanje prasine

» PraSina od materijala kao $to su premazi sa sadrzajem olo-
va, neke vrste drva, mineralnih materijala i metala, moze
biti Stetna za zdravlje. Dodirivanije ili udisanje prasine mo-
Ze uzrokovati alergijske reakcije i/ili oboljenja disnih puto-
va korisnika elektri¢nog alata ili osoba koje se nalaze u bli-
zini.
Odredena vrsta prasine, kao to je npr. prasina od hrasto-
vine ili bukve smatra se kancerogenom, posebno u kombi-
naciji sa dodatnim tvarima za obradu drva (kromat, zastit-
na sredstva za drvo). Materijal koji sadrZi azbest smiju
obradivati samo stru¢ne osobe.

- Pomogucnosti koristite usisavanje prasine prikladno
za materijal.
- Osigurajte dobru ventilaciju radnog mjesta.
- Preporucuje se uporaba zastitne maske sa filterom kla-
seP2.
PridrZavajte se vaZecih propisa za obradivane materijale.
» Izbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
Prasina se moZe lako zapaliti.

» Paznja, opasnost od pozara! Sa ugradenimuredajem za
usisavanje prasine ne obradujte izratke od drva ili me-
tala. Vruca metalna strugotina moze vas opedi ili zapaliti
dijelove uredaja za usisavanje prasine.

Napomena: Usisavanje prasine 14 ne koristite kod rada sa

dlijetom ili kod uvijanja vijaka.

Uredaj za usisavanje prasine 14 kod rada federira prema na-

trag, tako da se prsten za hvatanje prasine uvijek nepropusno

drzi na podlozi. Uredaj za usisavanje prasine se automatski
ukljucuje i iskljucuje, zajedno sa elektri¢nim alatom.

Kako bi se odrzao optimalni rezultat usisavanja, molimo obra-

tite pozornost na slijedeée napomene:

- Kori$ten radni alat ne smije nadvisivati prsten za hvatanje
prasine 17 odnosno 30 (primjer SDS-plus svrdlo: max.
ukupna duzina cca. 160 mm, radna duzina cca. 100 mm).

- Pazite da prsten za hvatanje prasine potpuno nalijeZe na
izradak, odnosno na zid. Time ¢e se istodobno olaksati ra-
dovi pod pravim kutom.
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- Nakon dosizanja trazene dubine busenja, izvucite najprije
svrdlo iz izbuSene rupe i nakon toga iskljucite elektricni
alat.

- Redovito kontrolirajte stanje uloska filtera 24. U slucaju
oSteéenja uloska filtera, istog treba odmah zamijeniti.

Skidanje/stavljanje uredaja za usisavanje prasine
(vidjeti sliku F)
- Zaskidanje uredaja za usisavanje prasine pritisnite tipku

za deblokiranje 10 i povucite prema naprijed uredaj za usi-

savanje prasine.
U tom slucaju zakrenite dodatnu ru¢ku 12 na stranu.

- Zastavljanje uredajaza usisavanje prasine 14 uvucite gasa
vodecim utorom 22 u stezac¢ na elektricnom alatu, sve dok
¢ujno ne uskoci.

Vlastito usisavanje s kutijom za prasinu (vidjeti sliku G)
Stanje ispunjenosti kutije za prasinu 9 moze se lako kontroli-
rati kroz prozirni zaklopac 23.

Pravovremeno praznite kutiju prasinu, jer ¢e se inace smanjiti

ucinak usisavanja prasine.

- Zaskidanje kutije za prasinu 9 pritisnite na obje tipke za
deblokiranje 11 i izvucite kutiju za praSinu prema dolje iz
uredaja za usisavanje prasine 14.

- Prije otvaranja kutije za prasinu 9, trebate s njom lakse lu-
piti po ¢vrstoj podlozi, kako bi se pradina oslobodila sa
uloska filtera 24.

- Pritisnite zaklopac 23 na donjoj strani i ispraznite kutiju za
prasinu.

- Zatvorite zaklopku 23 i kutiju za prasinu ponovno uvucite
odozdo u uredaj za usisavanije prasine 14, sve dok ¢ujno ne
uskodi.

- Kontrolirajte ulozak filtera 24 na oste¢enja. Odmah ga za-
mijenite u slucaju ostecenja.

Vanjsko usisavanje (vidjeti sliku H)
Za usisavanje prasine sa jednim usisavacem potrebna je

adapterska kutija 25 (pribor), koja se umjesto kutije za prasi-

nu 9 umece u uredaj za usisavanje 14.

- Zaskidanje kutije za prasinu 9 pritisnite na obje tipke za
deblokiranje 11 i izvucite kutiju za prasinu prema dolje iz
uredaja za usisavanje prasine 14.

- Uvucite adaptersku kutiju 25 odozdo u uredaj za usisava-
nje, sve dok ¢ujno ne uskoci.

- Nataknite usisno crijevo 27 (pribor) na usisni nastavak 26.

Spojite usisno crijevo 27 na usisavac prasine (pribor). Pre-

gled prikljucaka narazli¢ite usisavace mozete nacina kraju
ovih uputa.

UsisavaC mora biti prikladan za obradivani materijal.

Kod usisavanja suhe prasine ili prasine koja je posebno opa-
sna za zdravlje, treba koristiti specijalni usisavac.
Namjestanje dubine busenja (vidjeti sliku I)

S grani¢nikom dubine 28 moZze se utvrditi Zeljena dubina bu-
Senja X.

- Uvucite SDS-plus radni alat do grani¢nika u stezac alata

SDS-plus 1. Mogucnost pomicanja SDS-plus alata mogla bi
inaCe dovesti do pogresnog namjestanja dubine busenja.

9:26 AM

—

- Stavite elektricni alat bez ukljucivanja cvrsto na buseno
mjesto. SDS-plus radni alat mora se kod toga osloniti na
buseno mjesto.

- Pritisnite tipku za namjestanje grani¢nika dubine 16 i po-
maknite grani¢nik dubine 28 toliko da razmak X prikazan
na slici odgovara vasoj trazenoj dubini busenja.
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Prilagodba uredaja za usisavanje prasine duzini alata

(vidjeti sliku J)

Za jednostavan rad sa kratkim alatima, duZina uredaja za usi-

savanje prasine 14 moze se prilagoditi.

- Pritisnite tipku 13 i teleskopsku vodilicu 15 kod pritisnute
tipke toliko uvucite u uredaj za usisavanje prasine 14, dok
se prsten za hvatanje prasine ne nade blizu vrha radnog
alata.

- Zaponovno izvlacenje teleskopske vodilice, ponovno priti-
shite tipku 13.

Prsten za hvatanje prasine za svrdlo (vidjeti sliku K)

- Zazamjenu prstena za hvatanje prasine 17 pritisnite gumb
za deblokiranje 29 i izvucite prsten za hvatanje prasine iz
uredaja za usisavanje prasine.

- Zaugradnju pritisnite prsten za hvatanje prasine 17 odoz-
go u uredaj za usisavanje prasine 14, sve dok ¢ujno ne
uskodi.

Prsten za hvatanje prasine za Suplja krunasta svrdla (pri-

bor) (vidjeti sliku L)

Za buSenje sa Supljim krunastim svrdlima, prsten za hvatanje

prasine za svrdlo 17 mora se zamijeniti sa specijalnim prste-

nom za hvatanje prasine 30 (pribor). Kod primjene prstena za
hvatanje prasine za Suplja krunasta svrdla, za usisavanje pra-

Sine mora se primijeniti adapterska kutija 25 (pribor) sa

vanjskim usisavanjem prasine, ne sa kutijom za prasinu 9.

- Utom slucaju uklonite prsten za hvatanje prasine za svrdlo
17.

- Zaugradnju prstena za hvatanje prasine za Suplja krunasta
svrdla 30, pritisnite ga odozgo u prsten za usisavanje pra-
Sine dok ¢ujno ne uskoci.

- Zauklanjanje prstena za hvatanje prasine 30 pritisnite
uskocni izdanak 31 prema van i skinite prsten za hvatanje
prasine prema gore.

Rad

Pustanje urad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plocici elek-
tricnog alata. Elektricni alati oznacenis 230 V mogura-
ditiina220V.

Namjestanje vrste rada

Sa preklopkom ,,busenje/busenje ¢ekicem* 4 odaberite vrstu
rada elektri¢nog alata.

Napomena: Vrstu rada promijenite samo kod isklju¢enog

elektricnog alata! Elektricni alat bi se ina¢e mogao ostetiti.

- Zapromjenu vrste rada pritisnite tipku za deblokiranje 5 i
okrenite preklopku ,busenje/busenje cekicem“ 4 u zeljeni
polozaj, dok ¢ujno ne preskoci.
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Namjestanje smjera rotacije

Sa preklopkom smjera rotacije 6 mozete mijenjati smjer rota-

cije elektri¢nog alata.

» Preklopku smjera rotacije 6 pritisnite samo u stanju mi-

rovanja elektri¢nog alata.

) Rotacija u desno: Okrenite preklopku smjera rotacije 6
obostrano, do grani¢nika u polozaj mm .

(> Rotacija u lijevo: Okrenite preklopku smjera rotacije 6
obostrano, do granic¢nika u poloZa; s .

Smijer rotacije za buSenje ¢eki¢em, busenje i rad sa dlijetom
namjestite uvijek na rotaciju u desno.

PolozZaj za busenje ¢eki¢éem betona ili kamena
kao i za rad sa dlijetom (rad sa dlijetom samo
sa priborom MV 200)

PoloZaj za buSenje bez ¢ekica u drvo, metal,
keramiku i plastiku, kao i za uvijanje vijaka

Ukljuéivanje/isklju¢ivanje

- Zaukljucivanije elektri¢nog alata pritisnite prekidac za
uklju¢ivanje/isklju¢ivanje 8.

- Zautvrdivanje prekidaca za uklju¢ivanje/iskljucivanje dr-
Zite isti pritisnut i dodatno koristite tipku za utvrdivanje 7.

- Zaiskljucivanje elektri¢nog alata otpustite prekidac za
uklju¢ivanje/isklju¢ivanje 8. Kod aretiranja najprije priti-
snite prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 8, a nakon toga
ga otpustite.

Za Stednju elektri¢ne energije, elektri¢ni alat ukljucite samo

ako Cete ga koristiti.

Namjestanje broja okretaja/broja udaraca

Broj okretaja/broj udaraca ukljucenog elektri¢nog alata moze-

te bestupnjevito regulirati, ovisno od toga koliko se daleko uti-

sne prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 8.

Manjim pritiskom na prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 8

smanjuje se broj okretaja/broj udaraca. Pove¢anjem pritiska

povecava se broj okretaja/broj udaraca.

Spojka protiv preopterecenja

» Ako bi se radni alat uklijestio ili zaglavio, prekinut ce se
pogon do busnog vretena. Uvijek Cvrsto drzite elektric-
ni alat s obje ruke, zhog sila koje kod toga nastaju, i za-
uzmite stabilan polozaj tijela.

» Iskljucite elektricni alat i oslobodite radni alat ako je
elektricni alat blokiran. Kod ukljucivanja sa blokiranim
alatom za busenje nastaju veliki momenti reakcije.

Upute zarad

» Prije svih radova na elektri¢nom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

—

Rad sa dlijetom

Zarad sadlijetom potreban vam je SDS-plus adapter zarad sa
dlijetom MV 200 (pribor), koji se stavlja u SDS-plus steza¢
alata 1.

Uredaj za usisavanje prasine 14 ne smije biti ugraden kod ra-
da sadlijetom.

Stavljanje nastavaka odvijaca (vidjeti sliku M)

» Elektricni alat stavljajte na maticu/vijak samo u isklju-
¢enom stanju. Radni alati koji se okre¢u mogu kliznuti.
Za primjenu nastavaka odvijac¢a potreban vam je univerzalni

drza¢ 32 sa SDS-plus steznom drskom (pribor).

Uredaj za usisavanje prasine 14 ne smije biti ugraden kod uvi-

janja vijaka.

- Ocistite usadni kraj stezne drske i malo ga namazite ma-
Scu.

- Univerzalni drZa¢ uz okretanje stavite u stezac alata dok se
sam ne zabravi.

- Provijerite zabravljivanje potezanjem za univerzalni drzac.

- Stavite nastavak odvijaca u univerzalni drzac. Koristite sa-
mo nastavke odvija¢a koji odgovaraju glavi vijka.

- Zavadenije univerzalnog drzaca pomaknite ¢ahuru za za-
bravljivanje 3 prema natrag i izvadite univerzalni drza¢ 32
iz stezaca alata.

Odrzavanje i servisiranje

vev 7

Odrzavanje i Ciscenje

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Elektricni alati otvore za hladenje odrzavaijte Cistim ka-
ko bi se moglo dobro i sigurno raditi.

» Ostecenu kapu za zastitu od prasine treba odmah zami-
jeniti. Preporucuje se da taj posao obavi servis.

- Nakon svake uporabe odistite stezac alata 1.

Zamjena uloska filtera (vidjeti sliku N)
Kako bi se odrZao ucinak filtera, uloZak filtera 24 kutije za pra-
$inu 9 mora se zamijeniti nakon oko 15 sati rada.

- Zaskidanje kutije za prasinu 9 pritisnite na obje tipke za
deblokiranje 11 i izvucite kutiju za praSinu prema dolje iz
uredaja za usisavanje prasine 14.

- lzvadite ulozak filtera 24 prema gore i ugradite novi ulozak
filtera.

- Kutiju za praSinu uvucite ponovno odozdo u uredaj za usi-
savanje praSine 14, sve dok ¢ujno ne uskoci.

Napomena: UloZak filtera 24 odmah zamijenite odmah ¢im se

osteti (npr. rupice, oste¢enje mekog brtvenog materijala).

Kod rada sa neispravnim ulo$kom filtera, elektri¢ni alat se mo-

Ze oStetiti.

Isto tako zamijenite ulozak filtera 24 kada je u¢inak usisavanja

nedovoljan i kod ispraznjene kutije za prasinu 9.

Ako je potrebna zamjena prikljuénog kabela, tada je treba pro-

vesti u Bosch servisu ili u ovlaStenom servisu za Bosch elek-

tri¢ne alate, kako bi se izbjeglo ugrozavanije sigurnosti.
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Ako bi elektri¢ni alat unato€ brizljivih postupaka izrade i ispiti-

vanja ipak prestao raditi, popravak treba prepustiti ovlaste-
nom servisu za Bosch elektri¢ne alate.

Za slu¢aj povratnih upita ili naru¢ivanja rezervnih dijelova,
molimo vas neizostavno navedite 10-znamenkasti kataloski
broj sa tipske plocice elektricnog alata.

Servisiranje i savjetovanje o primjeni

Ovlasteni servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravcimai
odrZavanju vaseg proizvoda te o rezervnim dijelovima. Pove-
¢ane crteze i informacije o rezervnim dijelovima mozete naci
na adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savjetovanje o primjeni rado ¢e vam pomodi od-

govorom na pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: (01) 2958051
Fax: (01) 2958050

Zbrinjavanje

Elektri¢ni alat, pribor i ambalazu treba dovesti na ekolo3ki pri-

hvatljivu ponovnu primjenu.
Elektricne alate ne bacajte u kuéni otpad!
Samo za zemlje EU:

Prema Europskim smjernicama
2002/96/EZ za elektricne i elektronicke
stare uredaje, elektricni alati koji viSe nisu

vesti na ekolo$ki prihvatljivu ponovnu pri-
mjenu.

Zadrz pravo na pr

'

Eesti

Ohutusnéuded
Uldised ohutusjuhised

A TAHELEPANU Koik ohutusnouded ja juhised tu-

leb ldbi lugeda. Ohutusnduete ja ju-

histe eiramise tagajarjeks voib olla elektrilock, tulekahju
ja/voi rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks kasutami-

seks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud mdiste ,Elektriline tooriist” kdib vorgutoite-

ga (toitejuhtmega) elektriliste todriistade ja akutoitega (ilma
toitejuhtmeta) elektriliste tocriistade kohta.

Ohutusnouded toopiirkonnas

» Tookoht peab olema puhas ja hasti valgustatud. Tooko-
has valitsev segadus ja hamarus vdib pohjustada 6nnetusi.

uporabivi moraju se odvojeno sakupiti i do-

—

> Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest tooriistadest [66b sademeid, mis
voivad tolmu voi aurud siilidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised isikud tookohast eema. Kui Teie tahelepanu kor-
vale juhitakse, voib seade Teie kontrolli alt véljuda.

Elektriohutus

» Elektrilise tooriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge ka-
sutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade pu-
hul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad pisti-
kupesad vahendavad elektrilo6gi saamise riski.

» Viltige kehakontakti maandatud pindadega, nagu to-
rud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektriléogi oht suurem.

» Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest. Kui elektrilisse
tooriista on sattunud vett, on elektrilo6gi oht suurem.

> Arge kasutage toitejuhet otstarvetel, milleks see ei ole
ette ndhtud, niiteks elektrilise tooriista kandmiseks,
iilesriputamiseks voi pistiku pistikupesast véljatomba-
miseks. Hoidke toitejuhet kuumuse, oli, teravate ser-
vade ja seadme liikuvate osade eest. Kahjustatud véi
keerduldinud toitejuntmed suurendavad elektril66gi ohtu.

» Kuitootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus, kasutage
ainult selliseid pikendusjuhtmeid, mida on lubatud ka-
sutada ka vilistingimustes. Valistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine vahendab
elektriloogi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes keskkon-
nas on viltimatu, kasutage rikkevoolukaitseliilitit.
Rikkevoolukaitseliiliti kasutamine vahendab elektrild6gi
ohtu.
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Inimeste turvalisus

» Olge tdhelepanelik, jalgige, mida Te teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge kasu-
tage elektrilist tooriista, kui olete vasinud v6i uimasti-
te, alkoholi voi ravimite moju all. Hetkeline tahelepane-
matus seadme kasutamisel vdib pohjustada tosiseid vigas-
tusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille. Isiku-
kaitsevahendite, nditeks tolmumaski, libisemiskindlate
turvajalatsite, kaitsekiivri véi kuulmiskaitsevahendite
kandmine - soltuvalt elektrilise tooriista tiilibist ja
kasutusalast - vahendab vigastuste ohtu.

» Viltige seadme tahtmatut kdivitamist. Enne pistiku
ithendamist pistikupessa, aku iihendamist seadme kiil-
ge, seadme iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline tooriist on vilja liilitatud. Kui hoiate elektrili-
se tooriista kandmisel sérme liilitil vi iihendate voo-
luvorku sisseliilitatud seadme, voivad tagajarjeks olla 6n-
netused.

» Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist eemaldage
selle kiiljest reguleerimis- ja mutrivétmed. Seadme
podrleva osa kiiljes olev reguleerimis- véi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

Bosch Power Tools

%

%

1619P106961(9.1.13)

ﬁ



é OBJ_BUCH-403-005.book Page 80 Wednesday, January 9, 2013 9:26 AM

80 | Eesti

» Viltige ebatavalist kehaasendit. Vétke stabiilne t66-
asend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate elektrilist
tooriista ootamatutes olukordades paremini kontrollida.

» Kandke sobivatroivastust. Arge kandke laiuriideid ega
ehteid. Hoidke juuksed, réivad ja kindad seadme liiku-
vatest osadest eemal. Lotendavad riided, ehted voi pikad
juuksed voivad sattuda seadme liikuvate osade vahele.

» Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on sead-
mega iihendatud ja et neid kasutatakse digesti. Tolmu-

eemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust pohjusta-

tud ohte.

Elektriliste tooriistade hoolikas kasitsemine ja kasutami-
ne

» Arge koormake seadet iile. Kasutage t66 tegemiseks
selleks ettendhtud elektrilist todriista. Sobiva elektrili-
se tooriistaga tootate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mille liiliti on rikkis.
Elektriline tooriist, mida ei ole enam voimalik lilitist sisse
javdlja lilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/v6i eemaldage
seadmest aku enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See ettevaatus-
abindu véldib elektrilise tooriista soovimatut kdivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu lastele
kittesaamatus kohas. Arge laske seadet kasutada isi-
kutel, kes seadet ei tunne véi pole siintoodud juhiseid
lugenud. Asjatundmatute isikute kdes on elektrilised t66-
riistad ohtlikud.

» Hoolitsege seadme eest korralikult. Kontrollige, kas
seadme liikuvad osad tootavad veatult ega kiildu kiini.

Veenduge, et seadme detailid ei ole murdunud voi kah-
justatud madral, mis méjutab seadme tookindlust. Las-

ke kahjustatud detailid enne seadme kasutamist

parandada. Paljude 6nnetuste pohjuseks on halvasti hool-

datud elektrilised tooriistad.

» Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt hool-
datud, teravate Iikeservadega loiketarvikud kiilduvad
harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt siintoodud juhistele ning nii, nagu konk-
reetse seadmetiiiibi jaoks ette nahtud. Arvestage see-
juures tootingimuste ja teostatava to6 iseloomuga.
Elektriliste tooriistade nduetevastane kasutamine voib
pohjustada ohtlikke olukordi.

Teenindus
» Laske elektrilist todriista parandada ainult kvalifitsee-

ritud spetsialistidel, kes kasutavad originaalvaruosi.
Nii tagate piisivalt seadme ohutu t86.

Ohutusnouded puurvasarate kasutamisel

» Kandke kuulmiskaitsevahendeid. Miira voib kahjustada
kuulmist.

—

» Kasutage seadme tarnekomplekti kuuluvaid lisakaepi-
demeid. Kontrolli kaotus seadme iile véib pohjustada vi-
gastusi.

» Kui teostate tdid, mille puhul v6ib tarvik voi kruvi taba-
da varjatud elektrijuhtmeid, hoidke seadet ainult iso-
leeritud kdepidemetest. Kontakt pinge all oleva elektri-
juhtmega voib pingestada seadme metallosad ja pohjusta-
da elektriloogi.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- voi veeto-
rude avastamiseks kasutage sobivaid otsimisseadmeid
voi poorduge kohaliku elektri-, gaasi- voi veevarustus-
firma poole. Kokkupuutel elektrijuhtmetega tekib tulekah-
ju- ja elektriloogioht. Gaasitorustiku vigastamisel tekib
plahvatusoht. Veetorustiku vigastamine pohjustab mate-
riaalse kahju ja voib tekitada elektrilodgi.

» Hoidke elektrilist tooriista tootades molema kdega ja
sdilitage stabiilne asend. Elektriline t6oriist piisib kahe
kdega hoides kindlamini kaes.

» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitusseadmete voi kruus-
tangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui kdega hoi-
des.

» Enne kiestpanekut oodake, kuni elektriline tooriist on
seiskunud. Kasutatav tarvik voib kinni kiilduda ja pohjus-
tada kontrolli kaotuse seadme iile.

Seadme ja selle funktsioonide kirjel-
dus

Koik ohutusnduded ja juhised tuleb labi lu-
geda. Ohutusnduete ja juhiste eiramise taga-
jarjeks voib olla elektrilook, tulekahju ja/voi
rasked vigastused.

Avage kokkuvolditud lehekiilg, millel on toodud joonised sead-
me kohta, ja jatke see kasutusjuhendi lugemise ajaks lahti.
Nouetekohane kasutamine
Seade on ette nahtud betooni, tellise ja kivi I66kpuurimiseks.
Samuti sobib see puidu, metalli, keraamiliste plaatide ja plast-
materjalide [66gita puurimiseks. Elektrooniliselt reguleerita-
vad ja parema/vasaku kaiguga varustatud seadmed sobivad
ka kruvide keeramiseks.
Seadme osad
Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.

1 SDS-plus-padrun

2 Tolmukaitse

3 Lukustushilss

4 Tooreziimildliti ,Puurimine/l6okpuurimine®

5 Tooreziimililiti ,,Puurimine/lookpuurimine® vabastus-
klahv
Reverslilliti
Liiliti (sisse/valja) lukustusnupp
Liiliti (sisse/valja)
Tolmukott komplektina (Microfilter System)
10 Tolmueemaldusseadise vabastusnupp

O 00N
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11 Tolmukoti vabastusnupp

12 Lisakaepide (isoleeritud haardepind)

13 Teleskoopjuhiku reguleerimise nupp

14 Tolmueemaldusseadis

15 Teleskoopjuhik

16 Nupp siigavuspiiriku reguleerimiseks
17 Tolmukogumisrongas puuridele

18 Kaepide (isoleeritud haardepind)

19 Hammasvodpadruni kinnituskruvi*

20 Hammasvoopadrun*®

21 SDS-plus-adapter padrunile*

22 Tolmueemaldusseadise juhtsoon

23 Tolmukoti klapp

24 Filtrielement (Microfilter System)

25 Adapter eraldi tolmueemaldusseadise jaoks
26 Tolmueemaldusliitmik*

27 Aratémbevoolik*

28 Siigavuspiirik

29 Tolmukogumisronga vabastusnupp

30 Tolmukogumisrongas 6oneskroonpuuridele*
31 Tolmukogumisrdnga fiksaatornina*

32 SDS-plus-kinnitusega universaaladapter*

*Tarnekomplekt ei sisalda kéiki kasutusjuhendis olevatel joonistel
kujutatud v6i kasutusjuhendis nimetatud lisatarvikuid. Lisatarvi-
kute tdieliku loetelu leiate meie lisatarvikute kataloogist.

*

Andmed miira/vibratsiooni kohta
Miira moddetud vastavalt standardile EN 60745.
Seadme A-karakteristikuga moddetud miiratase on {ildjuhul:

heliréhu tase 90 dB(A); miiravoimsuse tase 101 dB(A). Mo6-

temadramatus K=3 dB.
Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsioonitase aj, (kolme telje vektorsumma) ja mdotemaa-

ramatus K, kindlaks tehtud kooskélas standardiga EN 60745:

betooni |66kpuurimisel: a,= 15,5 m/s%, K=1,5m/s2,

metalli puurimisel: a,< 2,5 m/s?, K=1,5m/s?,

kruvide keeramisel: a,< 2,5 m/s?, K=1,5 m/s?.

Kaesolevas juhendis toodud vibratsioon on méddetud stan-
dardi EN 60745 kohase mddtemeetodi jargi ja seda saab ka-
sutada elektriliste tooriistade omavaheliseks vordlemiseks.
See sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.

Toodud vibratsioonitase on tiiiipiline elektrilise todriista kasu-

tamisel ettendhtud toddeks. Kui aga elektrilist tooriista kasu-
tatakse muudeks toddeks, rakendatakse teisi tarvikuid voi kui
tooriista hooldus pole piisav, vdib vibratsioonitase kéikuda.

See voib vibratsiooni tdoperioodi jooksul tunduvalt suurenda-

da.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse votta ka ae-
ga, mil seade oli valja lilitatud voi kiill sisse liilitatud, kuid te-
gelikult todle rakendamata. See vaib vibratsiooni toéperioodi
jooksul tunduvalt vahendada.

Rakendage tooriista kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni méju
eest tdiendavaid kaitsemeetmeid, nditeks: hooldage tooriistu

jatarvikuid piisavalt, hoidke kded soojas, tagage sujuv tookor-

raldus.

—
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Tehnilised andmed

Tootenumber 3611B505..
Po6orete arvu juhtimine )
Parem/vasak kaik [
Tolmueemaldusseadis °
Nimivoimsus W 710
Lookide arv min’t 0-4400
Loogitugevus EPTA-Procedure

05/2009 kohaselt J 2,3
Podrete arv min’t 0-1000
Padrun SDS-plus
Spindlikaela ldbimoot mm 43 (euronorm)
Puuri max ldbimé6t ilma tolmuee-

maldusseadiseta:

- betoonis mm 23
- miiiiritises (60neskroonpuuriga)  mm 68
- terases mm 13
- puidus mm 30
Puuri max labimddt koos tolmuee-

maldusseadisega:

- betoonis mm 16
- miiiiritises (06neskroonpuuriga) ~ mm 68
Imemisvoimsus |/min 450
Tolmukoti maht (horisontaalsel

puurimisel)

- augud 6 x 30 mm tk 100
- augud 8 x 30 mm tk 60
- augud 12x 50 mm tk 16
Kaal EPTA-Procedure 01/2003 jar-

gi kg 3,6
Kaal ilma tolmueemaldusseadiseta kg 2,9
Kaitseaste [o/u

Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja kasu-
tusriigis spetsiifiliste mudelite puhul véivad toodud andmed varieeruda.

Vastavus normidele C €

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis ,Tehnilised andmed*
kirjeldatud toode vastab jargmistele standarditele véi
normdokumentidele: EN 60745 vastavalt direktiivide
2011/65/EL, 2004/108/EU, 2006/42/EU.

Tehniline toimik (2006/42/EU) saadaval:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o diti [V Pl —

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 12.12.2012
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Montaaz

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

Lisakdepide

> Kasutage seadet alati koos lisakdepidemega 12.

Lisakdepideme keeramine (vt joonist A)

Lisakdepidet 12 voite vastavalt oma soovile podrata asendis-

se, mis voimaldab turvalise ja mugava t60.

- Keerake lisakdepidet 12 vastupaeva ja seadke lisakdepide
12 soovitud asendisse. Seejarel keerake lisakaepide 12
paripdeva kinni.

Padruni ja tarvikute valik

L6okpuurimiseks ja meiseldamiseks (meiseldamine iiksnes
tarvikuga MV 200) laheb vaja SDS-plus-kinnitusega tarvikuid,
mis kinnitatakse SDS-plus-padrunisse.

Puidu, metalli, keraamiliste plaatide ja plastmaterjalide 166gi-

ta puurimiseks, samuti kruvide keeramiseks kasutatakse iima
SDS-plus-kinnituseta tarvikuid (nt silindrilise sabaga puure).

Nende tarvikute jaoks laheb vaja kiirkinnituspadrunit voi ham-

masvoopadrunit.

Hammasvoopadruni vahetamine

Et to6tada SDS-plus-kinnituseta tarvikutega (nt silindrilise sa-

baga puuriga), tuleb seadme kiilge kinnitada sobiv padrun
(hammasvo- voi kiirkinnituspadrun, lisatarvik).
Hammasvéopadruni paigaldamine (vt joonist B)

- Keerake SDS-plus-adapter 21 hammasvdopadrunisse 20.

Kinnitage hammasvoopadrun 20 kinnituskruviga 19. Pan-

ge tihele, et kinnituskruvi on vasakkeermega.

Hammasvéopadruni paigaldamine (vt joonist C)

- Puhastage adapteri padrunisse kinnituvat osa ja maarige
seda kergelt.

- Liikake hammasvodpadrun koos adapteriga pdord-
liigutusega padrunisse, kuni see automaatselt lukustub.

- Lukustuse kontrollimiseks tommake hammasvodpadrunit.

Hammasvéopadruni eemaldamine

- Liikake lukustushiilss 3 taha ja votke hammasvdopadrun
20 maha.

Tarviku vahetus

Tolmukaitse 2 kaitseb seadet téotamise ajal puurimistolmu
sissetungimise eest. Tarviku paigaldamisel jalgige, et tolmu-
kaitse 2 ei saa vigastada.

» Vigastatud tolmukaitse tuleb kohe vilja vahetada. Tol-

mukaitse vdljavahetamiseks tuleks seade toimetada
remonditookotta.
SDS-plus-tarviku paigaldamine (vt joonist D)
SDS-plus-padrun véimaldab tarvikut tdoriista abita lihtsalt ja
kiiresti vahetada.

- Puhastage tarviku padrunisse kinnituv osa ja maarige seda
kergelt.

- Liikake tarvik poordliigutusega padrunisse, kuni tarvik au-
tomaatselt lukustub.

- Lukustuse kontrollimiseks tommake tarvikut.

—

SDS-plus-tarvik on siisteemist tingituna vabalt liikuv. Seetot-
tu tekib tiihikaigul kerge korvalekalle. See ei mojuta puuri-
mistdpsust, sest puur tsentreerub puurimisel automaatselt.

SDS-plus-tarviku eemaldamine (vt joonist E)
- Liikake lukustushiilss 3 taha ja votke tarvik vélja.

lima SDS-plus-kinnituseta tarvikute paigaldamine

Markus: Arge kasutage ilma SDS-plus-kinnituseta tarvikuid

|66kpuurimiseks ega meiseldamiseks! Lookpuurimine ja mei-

seldamine kahjustab SDS-plus-kinnituseta tarvikuid ja padru-

nit.

- Paigaldage hammasvodpadrun 20 (vt ,Hammas-
voopadruni vahetamine®, [k 82).

- Tarviku paigaldamiseks keerake hammasvéopadrun 20
lahti. Paigaldage tarvik.

- Asetage padrunvéti hammasvodpadruni 20 vastavatesse
avadesse ja pingutage tarvik thtlaselt kinni.

- Seadke tooreziimi liiliti 4 simbolile ,Puurimine*.

lima SDS-plus-kinnituseta tarvikute eemaldamine
- Keerake hammasvodpadruni 20 hiilssi padrunvétme abil
vastupaeva, kuni tarvikut on véimalik eemaldada.

Tolmueemaldusseadis

» Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja
metalli tolm voib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude
jatolmu sissehingamine véib pohjustada seadme kasutajal
voi ldheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone
ja/voi hingamisteede haigusi.

Teatud tolm, nditeks tamme- ja pddgitolm, on vahkitekita-
va toimega, isedranis kombinatsioonis puidutodtlemisel
kasutatavate lisaainetega (kromaadid, puidukaitsevahen-
did). Asbesti sisaldavat materjali tohivad toddelda iiksnes
vastava ala asjatundjad.

- Kasutage konkreetse materjali eemaldamiseks sobivat
tolmuimejat.
- Tagage tookohas hea ventilatsioon.
- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filtri-
gaP2.
Pidage kinni téodeldavate materjalide suhtes Teie riigis
kehtivatest eeskirjadest.

» Viltige tolmu kogunemist tookohta. Tolm vdib kergesti
sittida.

» Ettevaatust - tulekahju oht! Kui seadme kiilge on pai-
galdatud tolmueemaldusseadis, on puidust ja metallist
materjalide tootlemine keelatud. Kuumad materjaliosad
voivad ise sittida voi siiidata tolmueemaldusseadise osi.

Markus: Arge kasutage tolmueemaldusseadist 14 meiselda-

misel ega kruvide keeramisel.

Tolmueemaldusseadis 14 vetrub tdGtamisel tagasi, nii et tol-
mukogumisrongas jadb alati tihedalt pinna vastu. Tolmuee-
maldusseadis liilitub sisse iheaegselt elektrilise tooriistaga.
Tohusa aratdmbe tagamiseks pidage kinni jargmistest juhis-
test:

- Kasutatav tarvik ei tohi ulatuda ile tolmukogumisronga 17
voi 30 (Naiteks SDS-plus-puur: max kogupikkus
ca 160 mm, toopikkus ca 100 mm).
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- Veenduge, et tolmueemaldusseadis on tihedalt vastu td6-
deldavat detaili ja/voi seina. See kergendab iihtlasi tais-
nurga all puurimist.

- Pérast soovitud puurimissiigavuse saavutamist tdommake
koigepealt puur puuritavast avast vdlja ja seejarel liilitage
vdlja elektriline tooriist.

- Kontrollige regulaarselt filtri seisundit 24. Kui filter on kah-
justatud, vahetage see kohe valja.

Tolmueemaldusseadise mahavétmine/paigaldamine

(vt joonist F)

- Tolmueemaldusseadise mahavétmiseks vajutage vabas-
tusnupule 10 ja tdmmake tolmueemaldusseadis suunaga
ette maha.

Selleks keerake vajaduse korral lisakdepide 12 korvale.

- Tolmueemaldusseadise 14 paigaldamiseks liikake seda
juhtsoontega 22 elektrilise tooriista kinnitusse seni, kuni
see kuuldavalt kohale fikseerub.

Integreeritud tolmueemaldus tolmukoti abil (vt joonist G)
Tolmukoti 9 tdituvuse astet saab labipaistva klapi 23 kaudu
kergesti kontrollida.

Tiihjendage tolmukotti digeaegselt, sest vastasel korral vahe-
neb imemisvoimsus.

- Tolmukoti 9 eemaldamiseks vajutage molemale vabastus-

nupule 11 ja tdmmake tolmukott suunaga alla tolmueemal-

dusseadisest 14 valja.

Enne tolmukoti 9 avamist tuleks seda vastu stabiilset pinda

kergelt kloppida, et eemaldada tolmu filtrielemendi 24 kiil-

jest.

- Vajutage alumisel kiiljel olev klapp 23 lahti ja tiihjendage
tolmukott.

- Sulgege klapp 23 ja liikake tolmukott uuesti alt tolmuee-

maldusseadisesse 14, nii et see fikseerub kuuldavalt koha-

le.

Kontrollige filtrielementi 24 kahjustuste suhtes. Kahjus-

tuste korral vahetage see kohe valja.

Tolmueemaldus eraldi seadmega (vt joonist H)

Tolmu eemaldamiseks tolmuimejaga laheb vaja adapterit 25
(lisatarvik), mis paigaldatakse tolmukoti 9 asemel tolmuee-
maldusseadisesse 14.

- Tolmukoti 9 eemaldamiseks vajutage mélemale vabastus-
nupule 11 ja témmake tolmukott suunaga alla tolmueemal-
dusseadisest 14 valja.

- Liikake adapter 25 alt tolmueemaldusseadisesse, nii et
see fikseerub kuuldavalt kohale.

- Suruge dratdmbevoolik 27 (lisatarvik) dratombeava 26
kiilge. Uhendage dratémbevoolik 27 tolmuimejaga (lisa-
tarvik). Ulevaate erinevate tolmuimejatega iihendamise
voimalustest leiate kdesoleva kasutusjuhendi lopust.

Tolmuimeja peab té6deldava materjali tolmu imemiseks sobi-

ma.

Tervistkahjustava, kantserogeense ja kuiva tolmu eemaldami-

seks kasutage spetsiaaltolmuimejat.

Puurimissiigavuse reguleerimine (vt joonist I)
Siigavuspiirikuga 28 saab kindlaks maarata soovitud puuri-
missiigavuse X.

—
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- Liikake SDS-plus-tarvik [dpuni SDS-plus-padrunisse 1.
Vastasel korral voib SDS-plus-tarviku liikuvus puurimissi-
gavuse valeks muuta.

- Asetage seade sisse liilitamata tugevasti puuritavale koha-
le. SDS-plus-tarvik peab seejuures pinnale toetuma.

- Vajutage siigavuspiiriku reguleerimise nupule 16 ja nihuta-
ge sligavuspiirikut 28 nii, et joonisel kujutatud vahemaa X
vastab soovitud puurimissiigavusele.

Tolmueemaldusseadise kohandamine vastavalt tarviku
pikkusele (vt joonist J)

Mugavaks to6tamiseks liihikeste tarvikutega saab tolmuee-
maldusseadise 14 pikkust kohandada.

- Vajutage nupule 13, hoidke seda all ja liikake teles-
koopjuhik 15 tolmueemaldusseadisesse 14 nii siigavale,
et tolmukogumisrongas on kasutatava tarviku otsa lahedal.

- Selleks et teleskoopjuhikut uuesti vélja tuua, vajutage nu-
pule 13 veelkord.

Tolmukogumisréngas puuridele (vt joonist K)

- Tolmukogumisrénga 17 vahetamiseks vajutage vabastus-
nupule 29 ja tommake tolmukogumisrongas tolmueemal-
dusseadisest vilja.

- Paigaldamiseks liikake tolmukogumisrongas 17 iilalt tol-
mueemaldusseadisesse 14, nii et see kuuldavalt kohale
fikseerub.

Tolmukogumisréngas 66neskroonpuuridele (lisatarvik)

(vt joonist L)

Odneskroonpuuridega puurimiseks tuleb puuridele mdeldud

tolmukogumisrongas 17 asendada spetsiaalse

tolmukogumisrongaga 30 (lisatarvik). Odneskroonpuuridele
maoeldud tolmukogumisronga kasutamisel tuleb tolmu-
eemalduseks kasutada adapterit 25 (lisatarvik) koos eraldi

tolmueemaldusseadmega, mitte tolmukotti 9.

- Vajaduse korral eemaldage puuridele méeldud tolmukogu-
misrongas 17.

- Odneskroonpuuridele maeldud tolmukogumisronga 30
paigaldamiseks suruge see iilalt
tolmueemaldusseadisesse, kuni see kuuldavalt kohale fik-
seerub.

- Tolmukogumisrénga 30 eemaldamiseks suruge fiksaator-
nina 31 valjapoole ja tommake tolmukogumisrongas suu-
naga (iles maha.

Kasutus

Seadme kasutuselevott
» Pdorake tahelepanu vérgupingele! Vorgupinge peab
iihtima tooriista andmesildil margitud pingega. And-
mesildil toodud 230 V seadmeid voib kasutada ka
220 V vorgupinge korral.
Tooreziimi valik
Tooreziimiliilitiga,,Puurimine/I66kpuurimine” 4 valite seadme
tooreziimi.
Markus: To6reZiimi tohib muuta iiksnes siis, kui seade on val-
ja liilitatud! Vastasel korral voib seade kahjustuda.
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- Tooreziimi vahetamiseks vajutage vabastusklahvile 5 ja

keerake tooreziimililitit ,Puurimine/lookpuurimine” 4 soo-

vitud asendisse, kuni see kuuldavalt kohale fikseerub.

iT
Asend betooni voi kivi lookpuurimiseks ning
meiseldamiseks (meiseldamine Giksnes tarvi-

kuga MV 200)

Asend puidu, metalli, keraamiliste plaatide ja
plastmaterjalide puurimiseks ning kruvide
keeramiseks

Poorlemissuuna iimberliilitamine
Reversliilitiga 6 saate muuta seadme pddrlemissuunda.
» Reversliilitit 6 kdsitsege ainult siis, kui seadme spindel
ei poorle.
) Parem kaik: Keerake reversliiliti 6 molemal pool I6puni
asendisse «mm

0 Vasak kaik: Keerake reversliiliti 6 mélemal pool I16puni
asendisse mm .

Lookpuurimiseks, puurimiseks ja meiseldamiseks liilitage
seade alati paremale kdigule.

Sisse-/viljaliilitus

- Tooriista sisseliilitamiseks vajutage lilitile (sisse/valja) 8.
- Liliti (sisse/vélja) lukustamiseks hoidke seda all ja vajuta-

ge samal ajal lukustusnupule 7.

- Tooriista véljaliilitamiseks vabastage liliti (sisse/valja) 8.
Kui liiliti (sisse/valja) 8 on lukustatud, vajutage sellele kdi-
gepealt ja seejdrel vabastage see.

Energia saastmiseks liilitage elektriline todriist sisse vaid siis,

kui seda kasutate.

Poorete arvu/lookide arvu reguleerimine

Sisseliilitatud seadme poorete/lookide arvu saab sujuvalt re-

guleerida vastavalt sellele, kui palju lillitit (sisse/vélja) 8 sisse

vajutada.

Kerge surve lilitile (sisse/valja) 8 annab madala pdérete ar-

vu/l6okide arvu. Surve suurendamine suurendab ka poorete

arvu/l6okide arvu.

Ulekoormuskaitse

» Puurimistarviku kinnikiildumisel voi haakumisel sead-
me spindel seiskub. Sellega kaasnevate jéudude tasa-
kaalustamiseks tuleb seadet hoida alati kahe kiega ja
votta stabiilne todasend.

» Seadme kinnikiildumise korral liilitage seade vilja ja
eemaldage tarvik. Kinnikiildunud tarvikuga seadme
sisseliilitamisel tekivad suured reaktsioonimomendid.

Toojuhised

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

Meiseldamine

Meiseldamiseks laheb vaja SDS-plus-meiseldustarvikut

MV 200 (lisatarvik), mis kinnitatakse SDS-plus-padrunisse 1.
Tolmueemaldusseadis 14 ei tohi meiseldamisel olla paigalda-

tud.

—

Kruvikeeramistarvikute kinnitamine (vt joonist M)
» Mutrile/kruvile asetamisel peab seade olema vilja liili-
tatud. P6orlevad tarvikud voivad kohalt libiseda.

Kruvikeeramistarvikute kasutamiseks laheb vaja SDS-plus-

kinnitusega universaaladapterit 32 (lisatarvik).

Tolmueemaldusseadis 14 ei tohi kruvide keeramisel olla pai-

galdatud.

- Puhastage adapteri padrunisse kinnituvat osa ja maarige
seda kergelt.

- Liikake universaaladapter poordliigutusega padrunisse,
kuni see automaatselt lukustub.

- Lukustuse kontrollimiseks tommake universaaladapterit.

- Kinnitage universaaladapterisse kruvikeeramistarvik. Ka-
sutage ainult kruvi peaga sobivaid kruvikeeramistarvikuid.

- Universaaladapteri eemaldamiseks liikake lukustushiilssi
3 taha ja votke universaaladapter 32 padrunist valja.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes todde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke seade
jaselle ventilatsiooniavad puhtad.

» Vigastatud tolmukaitse tuleb kohe vilja vahetada. Tol-
mukaitse viljavahetamiseks tuleks seade toimetada
remonditookotta.

- Puhastage padrunit 1 iga kord parast kasutamist.

Filtrielemendi vahetamine (vt joonist N)

Filtrivéimsuse sailitamiseks tuleb filtrielementi 24 tolmukotis

9 ca 15 to6tunni tagant vahetada.

- Tolmukoti 9 eemaldamiseks vajutage molemale vabastus-
nupule 11 ja tommake tolmukott suunaga alla tolmueemal-
dusseadisest 14 valja.

- Votke filtrielement 24 suunaga liles maha ja paigaldage
uus filtrielement.

- Liikake tolmukott uuesti alt tolmueemaldusseadisesse 14,
kuni see kuuldavalt kohale fikseerub.

Markus: Kui filtrielement 24 on kahjustatud (nt augud, peh-

me tihendimaterjali kahjustused), vahetage see kohe vdlja.

Defektse filtrielemendiga td6tamine voib elektrilist todriista

kahjustada.

Vahetage filtrielement 24 vlja ka siis, kui imemisvéimsus on

ka tiihja tolmukoti 9 puhul ebapiisav.

Tooohutuse tagamiseks tuleb toitejuhe lasta vajaduse korral

vahetada Boschi elektriliste tooriistade volitatud parandus-

tookojas.

Antud seade on hoolikalt valmistatud ja testitud. Kui seade

sellest hoolimata rikki laheb, tuleb see lasta parandada Bosc-

hi elektriliste kasitooriistade volitatud remonditookojas.

Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade tellimisel ndida-

ke kindlasti ara seadme andmesildil olev 10-kohaline toote-

number.
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Klienditeenindus ja miiiigijargne noustamine
Klienditeeninduses vastatakse toote paranduse ja hoolduse
ning varuosade kohta esitatud kiisimustele. Joonised ja teabe
varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:

www.bosch-pt.com

Boschindustajad osutavad Teile toodete ja tarvikute kiisimus-

tes meeleldi abi.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6791122

Faks: 6791129

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kiitlus
Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks keskkonna-
sadstlikult ringlusse vétta.

Arge visake kasutusressursi ammendanud elektrilisi tooriistu
olmejdatmete hulka!

Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu

nikaseadmete jaatmete kohtaning direktiivi
kohaldamisele liikmesriikides tuleb kasu-
tuskoélbmatuks muutunud elektrilised t66-
riistad eraldi kokku koguda ja kesk-
konnasdastlikult korduskasutada véi ringlusse votta.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.

LatvieSu

Drosibas noteikumi

Visparéjie drosibas noteikumi darbam ar

elektroinstrumentiem

A BRIDINAJUMS Uzmanigi izlasiet visus dro3ibas
noteikumus. Seit sniegto drosibas

noteikumu un noradijumu neievéro$ana var izraisit aizdeg3a-

nos un bt par céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam

savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai iz-

mantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,elektroinstru-

ments” attiecas gan uz tikla elektroinstrumentiem (ar elektro-

kabeli), gan ari uz akumulatora elektroinstrumentiem (bez
elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Sekojiet, lai darba vieta biitu tira un sakartota. Nekarti-

ga darba vieta un slikta apgaismojuma var viegli notikt ne-
laimes gadijums.

» Nelietojiet elektroinstrumentu eksplozivu vai uguns-
nedrosu vielu tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazes

direktiivile 2002/96/EU elektri- ja elektroo-

—
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vai puteklu saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments
nedaudz dzirkste|o, un tas var izsaukt viegli degoSu puteklu
vai tvaiku aizdegSanos.

» Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet nepiederosam
personam un jo ipasi bérniem tuvoties darba vietai. Ci-
tu personu klatbatne var novérst uzmanibu, ka rezultata
jus varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas konstrukci-
ju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstruments caur kabeli
tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi. Neizmainitas
konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota kontaktligzdai,
lauj samazinat elektriska trieciena sanemsanas risku.

» Darba laika nepieskarieties sazemétiem priekSme-
tiem, pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim vai le-
dusskapjiem. Pieskaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

> Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|istot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

> Nenesiet un nepiekariet elektroinstrumentu aiz elek-
trokabela. Neraujiet aiz kabela, ja vélaties atvienot ins-
trumentu no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam Skautném un
elektroinstrumenta kustigajam dalam. Bojats vai sa-
mezglojies elektrokabelis var biit par céloni elektriskajam
triecienam.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam, iz-
mantojiet ta pievienosanai vienigi tadus paga-
rinatajkabelus, kuru lietoSana arpus telpam ir atlauta.
Lietojot elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko triecienu.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepieciesams lietot vie-
tas ar paaugstinatu mitrumu, izmantojiet ta pievieno-
Sanai nopliides stravas aizsargreleju. Lietojot nopliides
stravas aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Darba laika saglabajiet paskontroli un rikojieties sa-
skana ar veselo sapratu. Partrauciet darbu, ja jitaties
noguris vai atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar elektroinstru-
mentu, pat viens neuzmanibas mirklis var bt par céloni
nopietnam savainojumam.

» Izmantojiet individualos darba aizsardzibas lidzek|us.
Darba laika nésajiet aizsargbrilles. Individualo darba
aizsardzibas lidzek|u (putek|u maskas, neslidosu apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) pielieto$ana atbilstosi
elektroinstrumenta tipam un veicama darba raksturam |auj
izvairities no savainojumiem.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu ieslégsa-
nos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas elektro-
tiklam, akumulatora ievietosanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnesanas parliecinie-
ties, ka tas ir izslégts. Parnesot elektroinstrumentu, ja
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pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
baroS$anas avotam laika, kad elektroinstruments ir ie-
slégts, var viegli notikt nelaimes gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas neaizmirstiet iz-

nemt no ta reguléjosos instrumentus vai atslégas. Re-
guléjosais instruments vai atsléga, kas ieslégsanas bridi at-
rodas elektroinstrumenta kustigajas dalas, var radit savai-
nojumu.

» Darba laika izvairieties ienemt neértu vai nedabisku
kermena stavokli. Vienmér ieturiet stingru staju un
centieties saglabat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

» lzvélieties darbam piemérotu apgérbu. Darba laika ne-
nésajiet brivi plandos$as drébes un rotaslietas. Netuvi-
niet matus, apgérbu un aizsargcimdus elektroinstru-
menta kustigajam dalam. Elektroinstrumenta kustigajas
dalas var iekerties valigas drébes, rotaslietas un gari mati.

» Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj tam pievienot
aréjo puteklu uzsiikSanas vai savakSanas/uzkrasanas
ierici, sekojiet, lai ta bitu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot puteklu uzsik$anu vai savaksanu/uz-
krasanu, samazinas to kaitiga ietekme uz stradajosas per-
sonas veselibu.

Saudzéjosa apiesanas un darbs ar elektroinstrumentiem

> Neparslogojiet elektroinstrumentu. Katram darbam iz-
vélieties piemérotu elektroinstrumentu. Elektroinstru-
ments darbojas labak un dro$ak pie nominalas slodzes.

» Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta ieslé-
dzéjs. Elektroinstruments, ko nevar ieslégt un izslégt, ir
bistams lieto$anai un to nepiecieSams remontét.

» Pirms elektroinstrumenta apkopes, regulésanas vai
darbinstrumenta nomainas atvienojiet ta kontakt-
daksu no barojosa elektrotikla vai iznemiet no ta
akumulatoru. Sadi iespéjams novérst elektroinstrumenta
nejausu ieslégsanos.

» Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to pie-
mérota vieta, kur elektroinstruments nav sasniedzams
bérniem un personam, kuras neprot ar to rikoties vai
nav iepazinus$as ar Siem noteikumiem. Ja elektroinstru-
mentu lieto nekompetentas personas, tas var apdraudét
cilveku veselibu.

» Ripigi veiciet elektroinstrumenta apkalposanu. Par-
baudiet, vai kustigas dalas darbojas bez traucéjumiem
un nav iespiestas, vai kada no dalam nav salauzta vai
bojata, vai katra no tam pareizi funkcioné un pilda tai
paredzéto uzdevumu. Nodrosiniet, lai bojatas dalas tik-
tu savlaicigi nomainitas vai remontétas pilnvarota re-
monta darbnica. Daudzi nelaimes gadijumi notiek tapéc,
ka elektroinstruments pirms lietoSanas nav pienacigi ap-
kalpots.

» Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezosos darbinstru-
mentus. Ripigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar
asiem griezéjinstrumentiem, |auj stradat daudz razigak un
ir vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus, papild-
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos

—

darba apstaklus un pielietojuma ipatnibas. Elektro-
instrumentu lietoSana citiem mérkiem, neka tiem, kuriem
to ir paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var novest pie
neparedzamam sekam.

Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot originalas
rezerves dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

Drosibas noteikumi perforatoriem

» Lietojiet lidzeklus dzirdes organu aizsardzibai. Trok3na
iedarbiba var radit palieko$us dzirdes traucéjumus.

» Lietojiet papildrokturus, ja tie ir piegadati kopa ar elek-
troinstrumentu. Kontroles zaudésana var klat par céloni
savainojumiem.

» Veicot darbu, kura laika darbinstruments vai skriive
var skart sléptus elektriskos vadus, turiet instrumentu
tikai aiz izolétajam virsmam. Darbinstrumentam skarot
spriegumneso$us vadus, spriegums nonak ari uz instru-
menta metala dalam un var but par céloni elektriskajam
triecienam.

> Lietojot piemérotu metalmeklétaju, parbaudiet, vai ap-
strades vietu neskérso sléptas komunalapgades lini-
jas, vai ari griezieties péc konsultacijas vietéja komu-
nalas saimniecibas iestadé. Darbinstrumenta saskarsa-
nas ar elektroparvades liniju var izraisit aizdeg$anos vai
bt par céloni elektriskajam triecienam. Bojajums gazes
parvades linija var izraisit spradzienu. Darbinstrumentam
skarot idensvada cauruli, var tikt bojatas materialas veérti-
bas, ka ari stradajosa persona var sanemt elektrisko trie-
cienu.

» Darba laika stingri turiet elektroinstrumentu ar abam
rokam un centieties ieturét drosu staju. Elektroinstru-
mentu ir drosak vadit ar abam rokam.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot ap-
stradajamo priekSmetu skrivspilés vai cita stiprinajuma ie-
rice, stradat ir dro$ak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.

» Pirms elektroinstrumenta novietoSanas nogaidiet, lidz
tas pilnigi apstajas. Kustiba eso$s darbinstruments var ie-
strégt, izsaucot kontroles zaudésanu par elektroinstru-
mentu.

Izstradajuma un ta darbibas apraksts

Uzmanigi izlasiet visus drosibas noteiku-
mus. Seit sniegto dro&ibas noteikumu un no-
radijumu neievérosana var izraisit aizdegsa-
nos un bt par céloni elektriskajam triecienam
vai nopietnam savainojumam.
Lidzam atvért atlokamo lappusi ar elektroinstrumenta attélu
un turét to atvertu visu laiku, kamer tiek lasita lietoSanas pa-
maciba.

Pielietojums

Elektroinstruments ir paredzéts triecienurb3anai betona, kie-
gelu mari un akmeni. Tas ir piemérots ari urbanai bez triecie-
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niem koka, metala, keramiskajos materialos un plastmasa.
Elektroinstrumenti ar elektronisko gaitas regulatoru un grie-
$anas virziena parslédzeju ir lietojami ari skravésanai.
Attelotas sastavdalas
Atteloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem elektroin-
strumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappusé.
1 SDS-plus turétajaptvere
2 Puteklu aizsargs
3 Fikséjosa uzmava
4 Parsledzéjs ,Urbsana/Triecienurb$ana“
5 Defikséjosais taustins$ parsledzejam ,Urbsana/Triecie-
nurbsana*
6 Griesanas virziena parslédzejs
7 Tausting iesledzéja fiksesanai
8 lesledzéjs
9 Putek|u konteiners salikuma (Microfilter System)
10 Taustins puteklu uzsik3anas ierices defiksesanai
11 Taustins putek|u konteinera defiksé$anai
12 Papildrokturis (ar izolétu noturvirsmu)
13 Taustins teleskopiskas vadotnes defiksésanai
14 Puteklu uzsukSanas ierice
15 Teleskopiska vadotne
16 Taustins dziluma ierobeZotaja atbrivo$anai
17 Puteklu savak$anas aptvergredzens urbjiem
18 Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)
19 Zobaploces urbjpatronas noturskriave*
20 Zobaploces urbjpatrona*
21 SDS-plus kats urbjpatronas stiprinasanai*
22 Putek|u uzsik3anas ierices vadotnes gropes
23 Putek|u konteinera vacins
24 Filtréjosais elements (Microfilter System)
25 Adaptera tvertne aréjai putek|u uzsiksanai*
26 Uzsuksanasiscaurule®
27 UzsikSanas §|utene*
28 Dziluma ierobezotajs
29 Poga puteklu savaksanas aptvergredzena defikséSanai
30 Puteklu savakSanas aptvergredzens kronurbjiem*
31 Putek|u savak$anas aptvergredzena turétajs*
32 Universalais turétajs ar SDS-plus stiprinajuma katu*

*Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta piega-
des komplekta. Pilns parskats par izstradajuma piederumiem ir
sniegts miisu piederumu kataloga.

—
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Tehniskie parametri

Perforators GBH 2-23 REA
Izstradajuma numurs 3611B505..
Grie$anas atruma regulésana (]
GrieSanas virziena parslégsana °
Puteklu uzsuk3ana °

Sadi parametri tiek nodrosinati pie nominala elektrobaroganas spriegu-
ma [U] 230 V. lekartam, kas paredzétas citam spriegumam vai ir modifi-
cétas atbilstosi nacionalajiem standartiem, Sie parametri var atskirties.

Perforators GBH 2-23 REA
Nominala patéréjama jauda w 710
Triecienu biezums min.! 0-4400
Atsevisko triecienu energija atbil-

stosi EPTA-Procedure 05/2009 J 2,3
Griesanas atrums min. ! 0-1000
Darbinstrumenta stiprinajums SDS-plus
Darbvarpstas aptveres diametrs mm 43 (Euro-Norm)
Maks. urbumu diametrs bez putek|u

uzstik$anas.

- betona mm 23
- mri (ar kronurbi) mm 68
- térauda mm 13
- koka mm 30
Maks. urbumu diametrs ar putek|u

uzstiksanu.

- betona mm 16
- mdri (ar kronurbi) mm 68
Uzsiik$anas jauda |/min 450
Putek|u konteinera ietilpiba (hori-

zontaliem urbumiem)

- caurumi 6 x 30 mm gab. 100
- caurumi 8 x 30 mm gab. 60
- caurumi 12 x 50 mm gab. 16
Svars atbilsto$i EPTA-Procedure

01/2003 kg 3,6
Svars bez putek|u uzsukSanas ierices kg 2,9
Elektroaizsardzibas O]/

Sadi parametri tiek nodrosinati pie nominala elektrobarosanas spriegu-
ma [U] 230 V. lekartam, kas paredzétas citam spriegumam vai ir modifi-
cétas atbilstosi nacionalajiem standartiem, Sie parametri var atskirties.

Informacija par troksni un vibraciju

Trok$na parametru vertibas ir noteiktas atbilsto$i standartam
EN60745.

Elektroinstrumenta radita péc raksturliknes A izsvérta troks-
na parametru tipiskas vértibas ir $adas: trok$na spiediena Ii-
menis 90 dB(A); trokSna jaudas limenis 101 dB(A). Izkliede
K=3dB.

Nésajiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba a,, (vektoru summa tri-
jos virzienos) un izkliede K ir noteikta atbilstosi standartam
EN 60745.

triecienurbsana betona: a, = 15,5 m/s?, K=1,5m/s?,
urb$ana metala: a, <2,5 m/s%, K=1,5m/s?,

skrivesana: a,<2,5m/s?, K=1,5m/s?.

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis ir izmeérits atbils-
tosSi standarta EN 60745 noteiktajai procediirai un var tikt lie-
tots instrumentu salidzinasanai. To var izmantot ari vibracijas
raditas papildu slodzes iepriek$éjai novértésanai.

Seit noraditais vibracijas limenis ir attiecinams uz elektroin-
strumenta galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroin-
struments tiek lietots netipiskiem mérkiem, kopa ar netipis-
kiem darbinstrumentiem vai nav vajadzigaja veida apkalpots,
ta vibracijas limenis var atskirties no Seit sniegtas vértibas.
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Tas var ievérojami palielinat vibracijas radito papildu slodzi zi-
namam darba laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam, janem véra ari laiks, kad elektroinstru-
ments ir izslégts vai ari darbojas, tacu reali netiek izmantots
paredzeta darba veikSanai. Tas var ievérojami samazinat vib-
racijas radito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.
Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajoSo personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi veiciet
elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalpo$anu, nover-
siet roku atdziSanu un pareizi planojiet darbu.

Atbilstibas deklaraciia € €

Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala , Tehniskie para-
metri“ aprakstitais izstradajums atbilst Sadiem standartiem
vai normativajiem dokumentiem: EN 60745, ka ari direkti-
vam 2011/65/ES, 2004/108/EK un 2006/42/EK.
Tehniska lieta (2006/42/EK) no:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o gt [V Pl —

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 12.12.2012

Montaza
» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas

izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Papildrokturis

» Lietojiet elektroinstrumentu tikai tad, ja uz ta ir nostip-
rinats papildrokturis 12.

Papildroktura pagriesana (attéls A)

Papildrokturi 12 var pagriezt tada stavokli, kas darba laika

lauj droi stavét un stradat bez piepules.

- Atskravéjiet papildroktura 12 apakséjo dalu, griezot to
pretéji pulkstena raditaju kustibas virzienam, un pagrieziet
papildrokturi 12 vélamaja stavokli. Tad stingri pieskrave-
jiet papildroktura 12 apak3$éjo dalu, griezot to pulkstena
raditaju kustibas virziena.

Urbjpatronas un darbinstrumenta izvéle

Veicot triecienurb$anu un izcir$anu ar kaltu (izcirsana ar kaltu
iespejama tikai kopa ar papildpiederumu MV 200), jalieto
darbinstrumenti ar SDS-plus stiprinajumu, kas derigi iestipri-
nasanai SDS-plus turétajaptvere.

Urbsanai bez triecieniem koka, metala, keramiskajos materia-
los un plastmasa, ka ari skrivésanai jalieto darbinstrumenti
bez SDS-plus stiprinajuma (pieméram, urbji ar cilindrisku ka-
tu). So darbinstrumentu iestiprina$anai nepiecie$ama bezat-
slégas vai zobaploces urbjpatrona.

9:26 AM

—

Zobaploces urbjpatronas nomaina

Lai varétu izmantot darbinstrumentus bez SDS-plus stiprina-
juma (pieméram, urbjus ar cilindrisku katu), elektroinstru-
menta jaiestiprina piemérota urbjpatrona (zobaploces vai
bezatslégas urbjpatrona; tas abas ir papildpiederumi).

Zobaploces urbjpatronas saliksana (attéls B)

- leskravéjiet SDS-plus katu 21 zobaploces urbjpatrona 20.
Nostipriniet zobaploces urbjpatronu 20 ar noturskravi 19.
Atcerieties, ka noturskrivei ir kreisa vitne.

Zobaploces urbjpatronas iestiprinasana (attels C)

- Notiriet kata iestiprinamo dalu un parklajiet to ar nelielu
smérvielas daudzumu.

- Nedaudz pagrozot, ievirziet zobaploces urbjpatronas katu
turétajaptvere, lidz tas tur automatiski fikséjas.

- Parbaudiet fikséSanos, pavelkot zobaploces urbjpatronu
ara no turetajaptveres.

Zobaploces urbjpatronas iznemsana
- Pavirziet spiluzmavu 3 instrumenta korpusa virziena un iz-
velciet zobaploces urbjpatronu 20.

Darbinstrumenta nomaina

Puteklu aizsargs 2 novers urbSanas procesa radusos putek|u

iek|isanu turétajaptvere. lestiprinot darbinstrumentu, seko-

jiet, lai putek|u aizsargs 2 netiktu bojats.

» Ja putek|u aizsargs ir bojats, tas nekavéjoties janomai-
na. Nomainu ieteicams veikt pilnvarota klientu apkal-
posanas iestadeé.

SDS-plus darbinstrumentu iestiprinasana (attels D)

SDS-plus urbjpatrona var vienkarsi un érti iestiprinat nomai-
namos darbinstrumentus, nelietojot paligrikus.

- Pirms iestiprina$anas notiriet darbinstrumenta katu un
parklajiet ta iestiprinamo dalu ar nelielu daudzumu smer-
vielas.

- Nedaudz pagrozot, ievirziet darbinstrumenta katu urbjpat-
ronas turétajaptveré, lidz tas tur automatiski fikséjas.

- Parbaudiet darbinstrumenta fiksaciju, nedaudz pavelkot
aizta.

SDS-plus stiprinajuma sistémai piemit ipatniba, ka turétajap-

tveré iestiprinatais darbinstruments brivi kustas. Tapéc, ins-

trumentam darbojoties tuk$gaita, darbinstruments roté ar zi-
namu radialu ekscentritati. Tacu tas neietekmé urbumu

centréjas.

SDS-plus darbinstrumenta iznemsana (attéls E)

- Parvietojiet spiluzmavu 3 instrumenta korpusa virziena un
izvelciet darbinstrumentu no turétajaptveres.

Ka iestiprinat darbinstrumentu bez SDS-plus stiprinajuma
Piezime. Nelietojiet darbinstrumentus bez SDS-plus stiprina-
juma, veicot triecienurb$anu un izcirsanu ar kaltu! Triecie-
nurbsanas un izcir$anas laika darbinstrumenti bez SDS-plus
stiprinajuma un to iestiprinasanai paredzétas urbjpatronas
var tikt bojatas.
- lestipriniet zobaploces urbjpatronu 20 (skatit sadalu ,,Zo-
baploces urbjpatronas nomaina*“, lappusé 88).
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- Griezot zobaploces urbjpatronas 20 aploci, atveriet urbj-
patronu tik talu, lai taja varétu ievietot darbinstrumentu.
levietojiet darbinstrumentu urbjpatrona.

- Peéckartas ievietojiet urbjpatronas atslégu atbilstosajos
zobaploces urbjpatronas 20 atvérumos un iespiléjiet dar-
binstrumentu urbjpatrona.

- Parvietojiet parslédzéju 4 pret simbolu ,Urb$ana*“.

Ka iznemt darbinstrumentu bez SDS-plus stiprinajuma

- Arurbjpatronas atslégas palidzibu grieziet zobaploces
urbjpatronas 20 aploci pretéji pulkstena raditaju kustibas
virzienam, lidz darbinstrumentu k|ist iespéjams iznemt.

Puteklu uzsiksana

» Dazu materialu, pieméram, svinu saturo$u krasu, dazu
koksnes kirnu, mineralu un metalu putekli var but kaitigi
veselibai. Pieskar$anas $adiem putekliem vai to ieelpoSa-
na var izraisit alergiskas reakcijas vai elpo3anas celu sa-

slim$anu elektroinstrumenta lietotajam vai darba vietai tu-

vuma esosajam personam.

AtseviSku materialu putekli, piemeram, putekli, kas rodas,
zagejot ozola vai dizskabarza koksni, var izraisit vézi, ipasi
tad, ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar hro-

matu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu saturo-

Sus materialus drikst apstradat vienigi personas ar ipasam
profesionalam iemanam.
- Pielietojiet apstradajamajam materialam vispieméro-
tako puteklu uzsik$anas metodi.
- Darba vietai jabit labi ventiléjamai.
- Darba laika ieteicams izmantot masku elpo3anas celu
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.

levérojiet jiisu valsti spéka esosos prieksrakstus, kas attie-

cas uz apstradajamo materialu.

» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darba vieta. Putek|i var
viegli aizdegties.

» Uzmanibu, aizdegSanas bistamiba! Neapstradajiet ko-
ku vai metalu, ja uz elektroinstrumenta ir nostiprinata
puteklu uzsikSanas ierice. Karstas materiala skaidas var
aizdegties vai izraisit puteklu uzstksanas ierices dalu aiz-
degSanos.

Piezime. Nelietojiet puteklu uzsuk3anas ierici 14, veicot at-

skaldi$anu un skravésanu.

Puteklu uzsik$anas ierice 14 ir nospriegota ar atsperi un dar-

ba laika virzas atpakal, tapéc putek|u savak$anas aptvergre-
dzens vienmér ir piespiests virsmai. Putek|u uzsakSanas ieri-
ce automatiski ieslédzas un izslédzas kopa ar elektroinstru-
mentu.

Lai nodrosinatu optimalu uzsuksanas jaudu, lidzam ievérot
$adus noteikumus.

- Lietojamais darbinstruments nedrikst izvirzities aiz putek-

|u savaks$anas aptvergredzena 17 vai 30 (pieméram, SDS-

plus urbja kopéjais garums nedrikst parsniegt aptuveni
160 mm, bet darba garums - aptuveni 100 mm.
- Sekojiet, lai puteklu savak3anas aptvergredzens darba lai-

ka cieSi piespiestos apstradajamajam priekSmetam vai sie-
nai. Tas vienlaikus atvieglo urbumu veido3anu taisna lenki.

- Sasniedzot velamo urbuma dzilumu, vispirms izvelciet urbi
no urbuma un tikai tad izslédziet elektroinstrumentu.

—
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- Regulari parbaudiet filtréjosa elementa 24 stavokli. Atkla-
jot bojajumu filtréjosaja elementa, nekavéjoties to nomai-
niet.

Puteklu uzsiikSanas ierices nonemsana un pievienosana

(attels F)

- Lai nopemtu puteklu uzsiik$anas ierici, nospiediet defikse-
§anas taustinu 10 un izvelciet uzstik§anas ierici virziena uz
elektroinstrumenta prieks$pusi.

Vajadzibas gadijuma pagrieziet papildrokturi 12 sanu vir-
ziena.

- Laipievienotu puteklu uzsik$anas ierici 14, iebidiet tas va-
dotnes gropes 22 elektroinstrumenta turétaja, lidz ierice
fiksejas ar skaidri sadzirdamu klikski.

Puteklu uzsiik$ana, uzkrajot tos konteinera (attéls G)
Puteklu konteinera 9 piepildidanas pakapi var viegli kontrolét
caur caurspidigo vacinu 23.

Lai saglabatos nepiecieSama uzsiks$anas jauda, savlaicigi iz-

tuk3ojiet putek|u konteineru.

- Lai nonemtu putek|u konteineru 9, nospiediet abus defik-
séjosos taustinus 11 un izvelciet to lejupvirziena no uzsik-
Sanas ierices 14.

- Pirms puteklu konteinera 9 atvérsanas to vélams viegli pie-
sist pie cieta priekSmeta, panakot, lai putekli atdalas no fil-
tréjosa elementa 24.

- Nospiediet puteklu konteinera vacina 23 apak$éjo dalu un
iztuk3ojiet konteineru.

- Aizveriet vacinu 23 un no apaksas iebidiet puteklu kontei-
neru uzsiksanas iericé 14, lidz tas fikséjas ar skaidri sa-
dzirdamu klikki.

- Parbaudiet, vai filtréjosais elements 24 nav bojats. Atkla-
lot bojajumu, nekavéjoties nomainiet filtréjoSo elementu.

Puteklu uzsitksana ar aréja puteklsiicéja palidzibu

(attels H)

Lai uzsaktu putek|us ar aréja putek|suceja palidzibu, nepiecie-

$ama adaptera tvertne 25 (papildpiederums), kas puteklu

konteinera 9 vieta jaiestiprina uzsuksanas iericé 14.

- Lainonemtu putek|u konteineru 9, nospiediet abus defik-
séjosos taustinus 11 un izvelciet to lejupvirziena no uzsik-
Sanas ierices 14.

- No apaksas iebidiet adaptera tvertni 25 putek|u uzsiksa-
nas iericé, lidz ta fiksejas ar skaidri sadzirdamu klikski.

- Pievienojiet putek|u uzsiksanas $|ateni 27 (papildpie-
derums) uzsiksanas iscaurulei 26. Pievienojiet uzsiksa-
nas $litenes 27 otru galu puteklstcéjam (papildpiede-
rums). Parskats par iespéjam pievienot putek|u uzsiksa-
nas $liteni dazada tipa putekisicéjiem ir sniegts $is pama-
cibas beigas.

Puteklsticéjam jabiit piemérotam apstradajama materiala pu-

tekl|u uzsuksanai.

Veselibai ipasi kaitigu, kancerogénu vai sausu puteklu uzsik-

$anai lietojiet specialus putek|stcéjus.

Urbsanas dziluma iestadiSana (attéls 1)

Izmantojot urb$anas dziluma ierobezotaju 28, var iestadit ve-

lamo urb3anas dzilumu X.

- Lidz galam iebidiet darbinstrumentu ar SDS-plus stiprina-
jumu SDS-plus turétajaptveré 1. Pretéja gadijuma darbins-

Bosch Power Tools

%

%

1619P106961(9.1.13)

ﬁ



é OBJ_BUCH-403-005.book Page 90 Wednesday, January 9, 2013 9:26 AM

90 | Latviesu

truments turétajaptveré kustas, kas var traucét pareiza
urb3anas dziluma iestadisanu.

- Neieslédzot elektroinstrumentu, ciesi piespiediet to pie
apstradajama priekSmeta. SDS-plus darbinstrumentam ja-
atbalstas pret apstradajama priekSmeta virsmu.

- Nospiediet urbsanas dziluma ierobezotaja defiksésanas
taustinu 16 un parvietojiet urb3anas dziluma ierobezotaju
28 ta, lai attéla paraditais attalums X atbilstu vélamajam
urb3anas dzilumam.

Puteklu uzsiikSanas ierices pielagosana darbinstrumenta
garumam (attéls J)

Lai varétu érti stradat ar isiem darbinstrumentiem, putekju
uzsiks$anas ierices 14 garumu var izmainit, pielagojot to dar-
binstrumenta garumam.

- Simnolakam nospiediet taustinu 13 un, turot to nospiestu,
iebidiet teleskopisko vadotni 15 puteklu uzsukSanas ierice
14 tik daudz, lai putek|u savak$anas aptvergredzens atras-
tos darbinstrumenta smailes tuvuma.

- Laiizvilktu teleskopisko vadotni, no jauna nospiediet taus-
tinu 13.

Puteklu savaksanas aptvergredzens urbjiem (attéls K)

- Lai nomainitu putek|u savakSanas aptvergredzenu 17, no-
spiediet defikséjoSo pogu 29 un izvelciet aptvergredzenu
no puteklu uzsuk3anas ierices.

- Laiiestiprinatu puteklu savak$anas aptvergredzenu 17, no
augsas iebidiet to puteklu uzsuksanas iericé 14, lidz gre-
dzens fikséjas ar skaidri sadzirdamu klikski.

Puteklu savaksanas aptvergredzens kronurbjiem
(papildpiederums) (attels L)

Veicot urbSanu ar kronurbjiem, urbjiem paredzétais puteklu
savaksanas aptvergredzens 17 janomaina pret ipasu, kro-
nurbjiem paredzétu putek|u savak$anas aptvergredzenu 30
(papildpiederums). Izmantojot kronurbjiem paredzéto pu-
tek|u savakSanas aptvergredzenu, elektroinstrumenta jaie-
stiprina adaptera tvertne 25 (papildpiederums) un japielieto
aréja puteklu uzsiksana, bet ne puteklu uzkraSana konteinera

- Nonemiet urbjiem paredzéto puteklu savak$anas aptver-
gredzenu 17.

- Laiiestiprinatu kronurbjiem paredzéto putek|u savak3anas
aptvergredzenu 30, no augsas iebidiet to putek|u uzsiksa-
nas ierice, lidz gredzens fikséjas ar skaidri sadzirdamu klik-
Ski.

- Laiiznemtu putek|u savak3anas aptvergredzenu 30, pa-
spiediet uz aru aptvergredzena turétaju 31 un izvelciet pu-
tek|u savakSanas aptvergredzenu no uzsiksanas ierices.

Lietosana

Uzsakot lietoSanu

» Pievadiet instrumentam pareizu spriegumu! Spriegu-
mam elektrotikla jaatbilst vértibai, kas noradita instru-
menta markéjuma plaksnité. Elektroinstrumenti, kas
paredzéti 230 V spriegumam, var darboties ari no
220V elektrotikla.

—

Darba rezima izvéle

Ar parslédzéju ,Urbsana/Triecienurbsana“ 4 izvélieties elek-

troinstrumenta darba rezimu.

Piezime. Parslédziet elektroinstrumenta darba rezimu tikai

laika, kad tas ir izslegts! Pretéja gadijuma elektroinstruments

var tikt bojats.

- Laiparslégtu elektroinstrumenta darba rezimu, nospiediet
defikséjoso taustinu 5 un pagrieziet parslédzéju ,Urbsa-
na/Triecienurbsana“4 vélamaja stavokli, lidz tas fikséjas ar
skaidri sadzirdamu klikski.

betona vai akmeni, ka ari izcirsanu ar kaltu (iz-
cirSana ar kaltu iespéjama tikai kopa ar papild-
piederumu MV 200)

KT Parsledzéja stavoklis, veicot triecienurbSanu

Parslédzéja stavoklis, veicot urbSanu bez trie-
cieniem koka, metala, keramiskajos materia-
los un plastmasa, ka ari skravésanu

KT

Griesanas virziena izvéle

Ar grie$anas virziena parslédzéju 6 var izmainit elektroinstru-

menta grie$anas virzienu.

» Parvietojiet grieSanas virziena parslédzéju 6 tikai lai-

ka, kad elektroinstruments nedarbojas.

) Griesanas virziens pa labi: lidz galam pabidiet divpuséjo
grieSanas virziena parslédzéju 6, parvietojot to stavokli
-

(> Griesanas virziens pa kreisi: lidz galam pabidiet divpu-
séjo grieSanas virziena parslédzéju 6, parvietojot to sta-
VOK|T |

Veicot triecienurb3anu, urb$anu un izciranu ar kaltu, vien-

mér izvélieties grieSanas virzienu pa labi.

leslégsana un izslégsana

- Laiieslégtu elektroinstrumentu, nospiediet ieslédzéju 8.

- Laiiesledzeju fiksetu ieslégta stavokli, turiet to nospies-
tu un vienlaikus nospiediet fikséSanas taustinu 7.

- Laiizslégtu elektroinstrumentu, atlaidiet iesledzéju 8. Ja
iesledzéjs 8 ir fikséts ieslégta stavokli, vispirms to nospie-
diet un tad atlaidiet.

Lai taupitu energiju, ieslédziet elektroinstrumentu tikai tad,

kad tas tiek lietots.

Grie$anas atruma/triecienu biezuma regulésana

leslégta elektroinstrumenta grieSanas atrumu/triecienu bie-
Zumu var bezpakapju veida regulét, mainot spiedienu uz ieslé-
dz&éju 8.

Viegls spiediens uz ieslédzéju 8 athilst nelielam grieSanas at-
rumam/triecienu biezumam. Palielinot spiedienu, pieaug ari
grie$anas atrums/triecienu biezums.

Parslodzes sajiigs
» Jadarbinstruments iestrégst urbuma, instrumenta

darbvarpstas piedzina tiek automatiski partraukta. $a-
da situacija var rasties ievérojams pretspéks, tapéc
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darba laika stingri turiet elektroinstrumentu ar abam
rokam, nodrosinot zem kajam stabilu pamatu.

> Izslédziet elektroinstrumentu unizbrivéjietiestréguso
darbinstrumentu. leslédzot elektroinstrumentu, kura
urbis ir iestrédzis urbuma, uz stradajosas personas ro-
kam iedarbojas liels reaktivais griezes moments.

Noradijumi darbam

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Atskaldisana ar kaltu

Lai veiktu izcirsanu ar kaltu, nepiecieSama ipasa SDS-plus pa-

ligierice MV 200 (papildpiederums), kas iestiprinama SDS-
plus turétajaptveré 1.

Veicot izcir$anu ar kaltu, elektroinstrumentam nedrikst pie-
vienot putek|u uzsuksanas ierici 14.

Skrivgrieza uzgalu iestiprinasana (attéls M)

> Kontaktéjiet darbinstrumentu ar uzgriezni vai skrivi ti-

kai laika, kad elektroinstruments ir izslégts. Rotéjoss
darbinstruments var noslidét no skrives galvas.
Lietojot skravgrieza uzgalus, nepiecieSams universalais turé-
tajs 32 ar SDS-plus stiprinajuma katu (papildpiederums).
Veicot skrivésanu, elektroinstrumentam nedrikst pievienot
puteklu uzsikSanas ierici 14.
- Notiriet kata iestiprinamo dalu un parklajiet to ar nelielu
smérvielas daudzumu.
- Nedaudz pagrozot, ievirziet universala turétaja katu dar-

binstrumenta turétajaptveré, lidz tas tur automatiski fiksé-

jas.

- Parbaudiet fiksésanos, pavelkot universalo turétaju ara no
turetajaptveres.

- levietojiet universalaja turétaja skravgrieza uzgali. lzvélie-

ties tikai tadus skrivgrieza uzgalus, kas ir piemeroti ieskri-

véjamo skrivju galvam.

- Laiiznemtu universalo turétaju, pavirziet spiluzmavu 3 ins-

trumenta korpusa virziena un izvelciet turétaju 32 no dar-
binstrumenta turétajaptveres.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Lai nodrosinatu ilgstoSu un nevainojamu elektroin-
strumenta darbibu, uzturiet tiru ta korpusu un ventila-
cijas atveres.

» Ja putek|u aizsargs ir bojats, tas nekavéjoties janomai-

na. Nomainu ieteicams veikt pilnvarota klientu apkal-
posanas iestadeé.

- Ik reizi péc lietoSanas notiriet darbinstrumenta ture-
tajaptveri 1.
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FiltréjoSa elementa nomaina (attéls N)

Lai nodroSinatu efektivu gaisa filtrésanu, filtréjosais elements
24, kas atrodas puteklu konteinera 9, janomaina aptuveni péc
15 darba stundam.

- Lai nonemtu putek|u konteineru 9, nospiediet abus defik-
séjosos taustinus 11 un izvelciet to lejupvirziena no uzsik-
Sanas ierices 14.

- lzvelciet no putek|u konteinera filtréjoSo elementu 24 aug-
Supvirziena un ievietojiet taja jaunu filtréjoso elementu.

- No apak3as iebidiet putek|u konteineru uzsiksanas iericé
14, lidz tas fikséjas ar skaidri sadzirdamu klikski.

Piezime. Jafiltréjosais elements 24 ir bojats (pieméram, taja

ir izveidojusies caurumi vai ir bojats mikstais blives mate-

rials), nekavéjoties nomainiet filtréjo$o elementu. Stradajot
ar bojatu filtréjoso elementu, var tikt bojats elektroinstru-
ments.

Nomainiet filtréjoSo elementu 24 jebkura gadijuma, kad ne-
tiek nodroSinata pietieko$a uzstks$anas jauda ari pie iztukSota
puteklu konteinera 9.

JanepiecieSams nomainit elektrotikla kabeli, tas javeic firmas
Bosch elektroinstrumentu servisa centra vai Bosch pilnvarota
elektroinstrumentu remonta darbnica, jo ta tiks saglabats va-
jadzigais darba droibas limenis.

Ja, neraugoties uz augsto izgatavosanas kvalitati un ripigo
pécraZosanas parbaudi, elektroinstruments tomér sabojajas,
tas nogadajams remontam firmas Bosch pilnvarota elektro-
instrumentu remonta darbnica.

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas atrodams uz
elektroinstrumenta markéjuma plaksnites.

Klientu konsultaciju dienests un konsultacijas
par lietosanu

Klientu konsultaciju dienesta darbinieki atbildés uz Jusu jau-
tajumiem par izstradajuma remontu un apkalpo$anu, ka ari
par rezerves dalu iegadi. Izklajuma ziméjumus un informaciju
par rezerves dalam var atrast ari interneta vietne:
www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét vis-
labakaja veida, sniedzot atbildes uz jautajumiem par masu iz-
stradajumiem un to piederumiem.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavasiela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@lv.bosch.com

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem
Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un iesainojuma
materiali janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi ne-
kaitiga veida.

Neizmetiet elektroinstrumentu sadzives atkritumu tvertné!
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Tikai ES valstim

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu
2002/96/EK par nolietotajam elektriska-
jam un elektroniskajam iericém un §is direk-
tivas atspogulojumiem nacionalaja likum-
dosana, lietoSanai nederigie elektroinstru-
menti jasavac atseviski un janogada otrrei-
z€jai parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

Lietuviskai
Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jrankiais saugos
nuorodos

& DEMESIO Perskaitykite visas ias saugos nuoro-

das ir reikalavimus. Jei nepaisysite Ze-
miau pateikty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti elek-
tros smagis, kilti gaisras ir galite sunkiai susiZaloti arba suza-
loti kitus asmenis.
ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.
Toliau pateiktame tekste vartojama savoka ,Elektrinis jrankis“
apibudina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su maitini-
mo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apSviesta. Netvarkin-
ga arba blogai ap3viesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skys€iu, dujy ar dulkiy. Elektriniai jrankiai gali ki-
birkciuoti, o nuo kibirk$¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite $alia biti Zia-
rovams, vaikams ir lankytojams. Nukreipe démesj j kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kistukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu bidu negali-
ma modifikuoti. Nenaudokite kistuko adapteriy su
iZzemintais elektriniais jrankiais. Originalus kiStukai, tiks-
liai tinkantys elektros tinklo kiStukiniam lizdui, sumazina
elektros smagio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jzeminty pa-
virsiy, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvy.
Kai jusy kiinas yra jZemintas, padidéja elektros smiigio ri-
zika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei |
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros smugio
rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj, t.y. ne-
neskite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite

—

ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio lizdo
iStraukti kistuka. Laida patieskite taip, kad jo neveikty
karstis, jis neiSsitepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys. Pazeisti arba susipyne
laidai gali tapti elektros smugio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik to-
kius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko darbams.
Naudojant lauko darbams pritaikytus ilginamuosius laidus,
sumazéja elektros smigio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugi-
klj. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smagio pavojus.

Zmoniy sauga

» Biikite atidis, sutelkite démesj j tai, ka jiis darote ir,
dirbdami su elektriniu jrankiu, vadovaukités sveiku
protu. Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavar-
ge arba vartojote narkotiku, alkoholio ar medika-
menty. Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jran-
kiu gali tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis ir
apsauginiais akiniais. Naudojant asmens apsaugos prie-
mones, pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, neslystan-
¢ius batus, apsauginj $alma, klausos apsaugos priemones
irkt., rekomenduojamas atitinkamai pagal naudojama
elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeisti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Pries prijungdami elektrinj jrankij prie elektros
tinklo ir/arba akumuliatoriaus, pries pakeldami ar nes-
dami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu neSdami
elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba prietaisa
jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjungtas, gali jvyk-
ti nelaimingas atsitikimas.

» Pries jjungdami elektrinjjrankj pasalinkite reguliavimo
jrankius arba verzlinius raktus. Prietaiso besisukancioje
dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padétyje.
Dirbdami stovékite saugiai ir visada ilaikykite pusiau-
svyra. Tvirtai stovédami ir gerai i$laikydami pusiausvyra
galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj netikétose situa-
cijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy
ir papuosaly. Saugokite plaukus, drabuZius ir pirstines
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus dra-
buzius, papuosalus bei ilgus plaukus gali jtraukti besisu-
kancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy nu-
siurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy povei-
kis.

Ripestinga elektriniy jrankiy prieziiira ir naudojimas

» Neperkraukite prietaiso. Naudokite jiisy darbui tinka-

ma elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jrankiu jas dirb-
site geriau ir saugiau, jei nevirSysite nurodyto galingumo.
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» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami prietaisa, keisdami darbo jrankius
ar pries valydami prietaisa, i$ elektros tinklo lizdo is-
traukite kiStuka ir/arba iSimkite akumuliatoriy. Si at-
sargumo priemoné apsaugos jus nuo netikéto elektrinio
jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Rilpestingai priZiirékite elektrinj jranki. Patikrinkite,
ar besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir nie-
kur nestringa, ar néra suliiZusiy ar pazeisty daliy, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél
naudojant prietaisa, paZeistos prietaiso dalys turi bati
sutaisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis yra
blogai priziarimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi biti astris ir Svariis. Ripestingai
prizitréti pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

» Elektrinjjrankj, papildomajranga, darbojrankiusirt.t.
naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atliekama darba. Naudo-
jantelektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti pa-
v0jingos situacijos.

Aptarnavimas

» Elektrinj jrankij turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-
listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis iSliks saugus naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems su smiginiais jran-

kiais

» Naudokite klausos apsaugos priemones. Dél triukSmo
poveikio galima prarasti klausa.

» Naudokite su elektriniu jrankiu pateiktas papildomas
rankenas. NesuvaldZius elektrinio jrankio, galima susiZeis-
ti.

» Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo jrankis arba
varztas gali kliudyti pasléptus elektros laidus, tai elek-
trinj jrankj laikykite uz izoliuoty rankenu. Palietus laida,
kuriuo teka elektros srové, metalinése elektrinio jrankio
dalyse gali atsirasti jtampa ir trenkti elektros smugis.

» Prie$ pradédami darba, tinkamais ieskikliais patikrin-
kite, ar po norimais apdirbti pavirsiais néra pravesty
elektros laidu, dujuy ar vandentiekio vamzdziy. Jei
abejojate, galite pasikviesti j pagalba vietinius komu-
naliniy paslaugy teikéjus. Kontaktas su elektros laidais
gali sukelti gaisro bei elektros smugio pavojy. Pazeidus du-
jotiekio vamzdj, gali jvykti sprogimas. PaZeidus vandentie-
kio vamzdj, galima padaryti daugybe nuostoliy.

» Darbo metu elektrinj jrankj visuomet bitina laikyti
abiem rankomis ir patikimai stovéti. Elektrinis jrankis
yra saugiau valdomas, kai laikomas dviem rankomis.

—
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» |tvirtinkite ruoSinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais
jtvirtintas ruosinys yra uzfiksuojamas zymiai patikimiau nei
laikant ruodinj ranka.

» Prie$ padédami elektrinj jrankj batinai jj iSjunkite ir pa-
laukite, kol jo besisukancios dalys visiskai sustos. Dar-
bo jrankis gali uZstrigti, tuomet kyla pavojus nesuvaldyti
prietaiso.

Gaminio ir techniniy duomeny aprasas
Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Jei nepaisysite Zemiau pateik-
ty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smgis, kilti gaisras ir galite sunkiai
susizaloti arba suZaloti kitus asmenis.

Atverskite lapa su elektrinio jrankio schema ir, skaitydami ins-

trukcija, palikite $j lapa atversta.

Elektrinio jrankio paskirtis

Elektrinis jrankis skirtas plytoms, betonui ir nataraliam akme-

niui su smagiu grezti. Jis taip pat tinka medienai, plastikui ir

metalui grezti be smugio. Elektriniai jrankiai su elektroniniu
sukiy reguliatoriumi ir desininiu bei kairiniu sukimusi taip pat
skirti varztams sukti.

Pavaizduoti prietaiso elementai

Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite Sios

instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.

1 Jrankiy jtvaras SDS-plus

2 Apsaugantis nuo dulkiy gaubtelis

3 Uzraktiné mova

4 Grezimo rezimy perjungiklis ,Grezimas/grezimas su
smugiu”

5 Rezimy,Grezimas/grezimas su smigiu* atblokavimo kla-
visas

6 Sukimosi krypties perjungiklis

7 Jjungimo-i§jungimo jungiklio fiksatorius

8 Jjungimo-i$jungimo jungiklis

9 Dulkiy surinkimo dézuté (Microfilter System)

10 Dulkiy nusiurbimo jrangos atblokavimo klavias

11 Dulkiy surinkimo déZutés atblokavimo klavisas

12 Papildoma rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)

13 Teleskopinés kreipiamosios nustatymo klavisas

14 Dulkiy nusiurbimo jranga

15 Teleskopiné kreipiamoji

16 Gylio ribotuvo reguliatoriaus klavisas

17 Dulkiy surinkimo Ziedas graztui

18 Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)

19 Vainikinio griebtuvo apsauginis varztas*

20 Vainikinis griebtuvas*

21 SDS-plus kotelis griebtuvui*

22 Dulkiy nusiurbimo jrangos kreipiamasis griovelis

23 Dulkiy surinkimo dézutés dangtelis

24 Filtruojamasis elementas (Microfilter System)

25 Adapteris-dézuté iSorinei dulkiy nusiurbimo jrangai pri-

jungti*
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26 Nusiurbimo atvamzdis*

27 Nusiurbimo Zarna*

28 Gylio ribotuvas

29 Dulkiy surinkimo Ziedo atblokavimo klavisas
30 Dulkiy surinkimo Ziedas graztui su karina*
31 Dulkiy surinkimo Ziedo fiksuojamoji noselé*
32 Universalus laikiklis su SDS-plus koteliu*

*Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komplekta
nejeina. Visa papildoma jranga rasite misy papildomos jrangos
programoje.

Techniniai duomenys

Perforatorius GBH 2-23 REA

Gaminio numeris 3611B505..
Sukiy skai¢iaus reguliavimas °
Reversas [
Dulkiy nusiurbimo jranga L]
Nominali naudojamoji galia w 710
Smilgiy skaicius min’t 0-4400
Smagio energija pagal
LEPTA-Procedure 05/2009“ J 2,3
Siikiy skaicius min! 0-1000
Jrankiy jtvaras SDS-plus
43
Suklio kakliuko skersmuo mm (Europ. norma)
Maks. kiaurymés skersmuo, gre-
ziant be dulkiy nusiurbimo jrangos:
- Betone mm 23
- Miro sienoje (graztas sukarina) ~ mm 68
- Pliene mm 13
- Medienoje mm 30
Maks. kiaurymeés skersmuo, gre-
Ziant su dulkiy nusiurbimo jranga:
- Betone mm 16
- Miro sienoje (graztas sukarina) ~ mm 68
Nusiurbimo nasumas |/min. 450
Dulkiy surinkimo dézutés talpa
- Kiaurymés 6 x 30 mm vnt. 100
- Kiaurymés 8 x 30 mm vnt. 60
- Kiaurymés 12 x 50 mm vnt. 16
Svoris pagal ,EPTA-Procedure
01/2003¢ kg 3,6
Svoris be dulkiy nusiurbimo jrangos kg 2,9
Apsaugos klasé O/u

Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V. Jei jtampa
kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai Saliai gaminamas mo-
delis, Sie duomenys gali skirtis.

Informacija apie triukSma ir vibracija
TriukSmo matavimy vertés nustatytos pagal EN 60745.

Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio triuk$mo lygis tipi-
niu atveju siekia: garso slégio lygis 90 dB(A); garso galios ly-
gis 101 dB(A). Paklaida K = 3 dB.

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

—

Vibracijos bendroji verté a, (trijy krypciy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatytos pagal EN 60745:

Betono grezimas su smigiu: a, = 15,5 m/s?, K=1,5m/s?,
Metalo grezimas: a, < 2,5 m/s?, K=1,5m/s2,

Varzty sukimas: a,<2,5 m/s?, K=1,5 m/s?.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo iématuotas
pagal EN 60745 normoje standartizuotg matavimo metoda, ir
lyginant elektrinius jrankius jj galima naudoti. Jis skirtas vibra-
cijos poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius elektrinio
jrankio naudojimo atvejus. Taciau jeigu elektrinis jrankis nau-
dojamas kitokiai paskirciai, su kitokiais darbo jrankiais arba
jeigu jis nepakankamai techniskai priziirimas, vibracijos lygis
gali kisti. Tokiu atveju vibracijos poveikis per visg darbo laiko-
tarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj per tam tikra darbo
laika, reikia atsizvelgti ir j laika, per kurj elektrinis jrankis buvo
iSjungtas arba, norsir veiké, bet nebuvo naudojamas. Taijver-
tinus, vibracijos poveikis per visa darbo laikg Zymiai sumazeés.
Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite pa-
pildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo jran-
kiy technine priezitira, ranky Sildyma, darbo eigos organizavi-

ma.
ce

Atitikties deklaracija
Atsakingai pareiskiame, kad skyriuje ,, Techniniai duomenys*
aprasytas gaminys atitinka Zemiau pateiktus standartus ir
norminius dokumentus: EN 60745 pagal Direktyvy
2011/65/ES, 2004/108/EB, 2006/42/EB reikalavimus.
Techniné byla (2006/42/EB) laikoma:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

e doti [V Pl —

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 12.12.2012

Montavimas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiros darbus reikia iStraukti kiStuka i$ elek-
tros tinklo lizdo.

Papildoma rankena

» Elektrinj jrankj leidZziama naudoti tik su papildoma ran-
kena 12.

Papildomos rankenos pasukimas (Zr. pav. A)

Papildoma rankeng 12 galite pasuktij norima padétj, kad bty

patogu dirbti.

- Pasukite apating papildomos rankenos 12 dal; prie$ laikro-
dzio rodykle ir perstatykite papildoma rankeng 12 j norima
padétj. Paskui vél tvirtai priverzkite papildoma rankeng
12, sukdami jos apatine dalj pagal laikrodZio rodykle.

1619P10696(9.1.13)
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Griebtuvo ir jrankio parinkimas

Norint grezti su smagiu ir kirsti (kirsti tik su papildoma jranga
MV 200), reikia SDS-plus jrankiy, kurie jstatomi j SDS-plus
griebtuva.

Norint greZti be smigio medienoje, metale, keramikoje ir
plastike bei norint sukti varZtus, reikia naudoti ne SDS-plus
sistemos jrankius (pvz., graztus su cilindriniu kotu). Siems
jrankiams reikés greitojo uzverzimo griebtuvo arba vainikinio
griebtuvo.

Vainikinio griebtuvo keitimas

Norédami dirbti su jrankiais be SDS-plus (pvz., graztu su cilin-

driniu kotu), turite uzdeéti specialy griebtuva (vainikinj arba

greitojo uzverzimo griebtuva - papildoma jranga).

Vainikinio griebtuvo montavimas (Zr. pav. B)

- Jsukite SDS-plus kotelj 21 j vainikinj griebtuva 20. Pritvir-
tinkite vainikinj griebtuva 20 apsauginiu varztu 19. At-
kreipkite démesj, kad apsauginis varztas yra su kairi-
niu sriegiu.

Vainikinio griebtuvo uzdéjimas (zr. pav. C)

- Nuvalykite kotelio jstatomajj gala ir jj truputj patepkite.

- Vainikinj griebtuva su koteliu sukite j jrankiy jtvara, kol jis
savaime uzsifiksuos.

- Patikrinkite, ar uzsifiksavo, t.y. vainikinj griebtuva patrau-
kite.

Vainikinio griebtuvo nuémimas

- Stumkite uzraktine mova 3 atgal ir nuimkite vainikinj grieb-

tuva 20.

|rankiy keitimas
Dirbant apsauginis gaubtelis 2 neleidzia dulkéms patekti j

jtvaro vidy. Jstatant darbo jrankj, reikia saugoti, kad Sis gaub-
telis 2 nebaty paZeistas.

» Pazeista apsauginj gaubtelj biitina nedelsiant pakeisti.
Tai atlikti rekomenduojame remonto tarnyboje.
SDS-plus darbo jrankio jstatymas (zr. pav. D)

Su SDS-plus griebtuvu nenaudodami papildomy jrankiy galite
lengvai ir patogiai pakeisti darbo jrankj.

- Darbo jrankj nuvalykite ir jo jstatomajj gala Siek tiek patep-

kite.
- Sukdami jstatykite darbo jrankjjjtvara ir jstumkite iki galo,
kol jis savaime uzsifiksuos.

- Patrauke jrankj atgal, patikrinkite, ar jis tinkamai uzsifiksa-

Vo.

SDS-plus darbo jrankis turi turéti laisvumo. Todél sukdamasis
tusciaja eiga, jis gali Siek tiek klibéti. Tai neturi jokios jtakos

greziamos kiaurymés tikslumui, nes greziant graztas centruo-

jasi savaime.

SDS-plus darbo jrankio iSémimas (Zr. pav. E)

- Patraukite uZraktinge mova 3 atgal ir iSimkite darbo jrankj.
Darbo jrankiy be SDS-plus jstatymas

Nuoroda: nenaudokite jrankiy be SDS-plus grezti su smugiu

arba kirsti! Jrankiai be SDS-plus ir griebtuvas greziant su smu-

giu ir kertant bus pazeidziami.

—
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- Jstatykite vainikinj griebtuva 20 (zr. ,Vainikinio griebtuvo
keitimas*, 95 psl.).

- Sukdami atverkite griebtuva 20 tiek, kad galétuméte jsta-
tyti jrankj. statykite jrankj.

- Griebtuvorakta jstatykite j vainikinio griebtuvo 20 atitinka-
mas angas ir tolygiai verZzkite jrankj.

- Rezimy perjungiklj 4 nustatykite ties simboliu ,GreZimas*.

Darbo jrankiy be SDS-plus i§émimas
- Sukite vainikinio griebtuvo 20 mova griebtuvo raktu prie§
laikrodzio rodykle, kol darbo jrankj bus galima iSimti.

Dulkiy nusiurbimo jranga

» Medziagy, kuriy sudétyje yra $vino, kai kuriy rasiy me-
dienos, mineraly ir metaly dulkés gali bati kenksmingos
sveikatai. Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims
nuo salycio su dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés
reakcijos, taip pat jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.
Kai kurios dulkés, pvz., 3Zuolo ir buko, yra vézj sukelian-
¢ios, 0 ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medie-
nos priezidros priemonémis (chromatu, medienos apsau-
gos priemonémis). MedZiagas, kuriose yra asbesto, lei-
dziama apdoroti tik specialistams.

- Jeiyragalimybé, naudokite apdirbamai medziagai tin-
kancig dulkiy nusiurbimo jranga.
- Pasirpinkite geru darbo vietos védinimu.
- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsaugine
kauke su P2 klasés filtru.
Laikykités jusy Salyje galiojan¢iy apdorojamoms medzia-
goms taikomy taisykliy.

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-
kés lengvai uzsidega.

» Atsargiai - gaisro pavojus! Su primontuota dulkiy nusi-
urbimo jranga neapdorokite jokiy ruosiniy i$ medienos
ar metalo. Kar$tos medziagos drozlés gali uZsidegti arba
uzdegti dulkiy nusiurbimo jrangos dalis.

Nuoroda: Dulkiy nusiurbimo jrangos 14 nenaudokite kirsda-

mi arba sukdami varztus.

Dulkiy nusiurbimo jranga 14 dirbant spaudZia atgal, todél dul-

kiy surinkimo Ziedas visada yra sandariai prispaustas prie pa-

grindo. Dulkiy nusiurbimo jranga visada yra automatiskai jjun-
giama ir ijungiama su elektriniu jrankiu.

Norédami pasiekti optimaliy nusiurbimo rezultaty, batinai at-

kreipkite démesj j tai:

- Naudojamas darbo jrankis turi neisljsti i$ dulkiy surinkimo
Ziedo 17 arba 30 (pvz., SDS-plus graztas: maks. bendras
ilgis apie 160 mm, darbinis ilgis apie 100 mm).

- Stebékite, kad dulkiy surinkimo Ziedas bity sandariai pri-
gludes prie ruoSinio ar sienos. Tada taip pat bus lengviau
dirbti sta¢iu kampu.

- Pasieke norima grezimo gylj, pirmiausia i$ kiaurymés i3-
traukite grazta, o tada iSjunkite elektrinj jrankj.

- Reguliariai patikrinkite filtro 24 biikle. Jei filtro elementas
yra pazeistas, nedelsdami jj pakeiskite.
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Dulkiy nusiurbimo jrangos nuémimas/uzdéjimas

(zr. pav.F)

- Norédami nuimti dulkiy nusiurbimo jranga, paspauskite at-
blokavimo klavi$g 10 ir nuimkite dulkiy nusiurbimo jranga,
traukdami ja j priekj.

Jei reikia, j Song pasukite papildoma rankena 12.

- Norédami dulkiy nusiurbimo jranga 14 uzdéti, stumkite jg
kreipiamuoju bégeliu 22 j elektriniame jrankyje esant; laiki-
klj, kol isgirsite, kad ji uzsifiksavo.

Vietinis nusiurbimas j dulkiy surinkimo déZute (Zr. pav. G)
Dulkiy surinkimo dézutés 9 pripildymo lygj patogu stebéti per
permatoma dangtelj 23.

Reguliariai valykite dulkiy surinkimo dézute, prieSingu atveju

sumazés nusiurbimo efektyvumas.

- Norédami nuimti dulkiy surinkimo déZute 9, spauskite abu
atblokavimo klavisus 11 ir traukite dulkiy surinkimo déZute
zemyn, kol iSimsite ja i$ dulkiy surinkimo jrangos 14.

- Prie$ atidarydami dulkiy surinkimo dézute 9, ja Siek tiek
pastuksenkite j kietg pagrinda, kad nuo filtruojamojo ele-
mento 24 nukristy dulkés.

- Paspauskite dangtelio 23 apatine puse ir iStustinkite dul-
kiy surinkimo dézute.

- Uzdarykite dangtelj 23 ir stumkite dulkiy surinkimo déZute
i$ apacios j dulkiy nusiurbimo jrangg 14, kol isgirsite, kad ji
uzsifiksavo.

- Patikrinkite, ar nepazeistas filtruojamasis elementas 24.
Pazeistas dalis nedelsdami pakeiskite.

ISorinis dulkiy nusiurbimas (Zr. pav. H)

Norint nusiurbti dulkes dulkiy siurbliu, reikia adapterio-dézu-

tés 25 (papildoma jranga), kuri vietoj dulkiy surinkimo dézu-

tés 9 jstatoma j dulkiy nusiurbimo jrangg 14.

- Norédami nuimti dulkiy surinkimo déZute 9, spauskite abu
atblokavimo klavi$us 11 ir traukite dulkiy surinkimo déZute
zemyn, kol iSimsite ja i$ dulkiy surinkimo jrangos 14.

- Stumkite adapterj-dézute 25 i$ apacios j dulkiy surinkimo
jranga, kol isgirsite, kad ji uzsifiksavo.

- Nusiurbimo Zarng 27 (papildoma jranga) uzmaukite ant
dulkiy nusiurbimo atvamzdzio 26. Nusiurbimo zarng 27
sujunkite su dulkiy siurbliu (papildoma jranga). Sios ins-
trukcijos pabaigoje rasite nuorodas, kaip prijungti prietai-
sa prie jvairiy dulkiy siurbliy.

Dulkiy siurblys turi bati pritaikytas apdirbamo ruoSinio pjuve-

noms, drozléms ir dulkéms nusiurbti.

Sveikatai ypa¢ pavojingoms, véZj sukeliancioms, sausoms
dulkéms nusiurbti batina naudoti specialy dulkiy siurblj.

Grezimo gylio nustatymas (Zr. pav. 1)

Grezimo gylio ribotuvu 28 galima nustatyti grezimo gylj X.

- Stumkite SDS-plus darbo jrankj iki atramos j jrankiy jtvarg
SDS-plus 1. Priesingu atveju dél judancio SDS-plus jrankio
gali buti nustatomas netinkamas grezimo gylis.

- Tvirtai jremkite nejjungta prietaisa j greZiama vieta. SDS-
plus darbo jrankis turi priglusti pavirSiumi.

- Spauskite gylio ribotuvo reguliatoriaus klavi$g 16 ir pa-
stumkite gylio ribotuva 28 tiek, kad paveikslélyje pavaiz-
duotas atstumas X bty lygus norimam grezimo gyliui.

—

Dulkiy nusiurbimo jrangos priderinimas prie jrankio ilgio

(zr. pav.J)

Kad bty patogu dirbti su trumpais darbo jrankiais, dulkiy nu-

siurbimo jrangos 14 ilgj atitinkamai galima priderinti.

- Spauskite klavi$g 13 ir, laikydami jj nuspausta, stumkite
teleskopine kreipiamaja 15 j dulkiy nusiurbimo jrangg 14,
kol dulkiy surinkimo Ziedas bus arti darbo jrankio smaiga-
lio.

- Norédami teleskopine kreipiamaja vél iStraukti, dar karta
paspauskite klavisg 13.

Dulkiy surinkimo Ziedas graztui (Zr. pav. K)

- Norédami pakeisti dulkiy surinkimo Ziedg 17, spauskite at-
blokavimo klavi$a 29 ir iStraukite dulkiy surinkimo Ziedg i$
dulkiy nusiurbimo jrangos.

- Norédami jstatyti, spauskite dulkiy surinkimo Zieda 17 i$
viraus j dulkiy nusiurbimo jrangg 14, kol isgirsite, kad jis
uzsifiksavo.

Dulkiy surinkimo Ziedas graZtui su kariina (pap. jranga)

(zr. pav. L)

Norint greZti graztu su karana, dulkiy surinkimo Zieda graztui

17 reikia pakeisti specialiu dulkiy surinkimo Ziedu 30 (papil-

doma jranga). Naudojant dulkiy surinkimo Zieda graztui su ka-

rina, dulkéms nusiurbti reikia naudoti adapterj-dézute 25

(papildoma jranga) su iSorine dulkiy nusiurbimo jranga, o ne

dulkiy surinkimo déZute 9.

- Tuo tikslu, dulkiy surinkimo Zieda graztui 17 nuimkite.

- Norédami jstatyti dulkiy surinkimo Zieda graztui su karina
30, spauskite jj i$ virSaus j dulkiy nusiurbimo jranga, kol i$-
girsite, kad uzsifiksavo.

- Norédami dulkiy surinkimo Ziedg 30 nuimti, paspauskite
fiksuojamaja nosele 31 j iSore ir traukite surinkimo Zieda j
virdy, kol nuimsite.

Naudojimas

ParuoSimas naudoti

» Atkreipkite démesj  tinklo jtampa! Elektros tinklo
jtampa turi atitikti elektrinio jrankio firminéje lenteléje
nurodytajtampa. 230 V paZzymétus elektrinius jrankius
galima jungtiir j 220 V jtampos elektros tinkla.

Veikimo rezimo pasirinkimas

Grezimo rezimy ,Grezimas/grezimas su smiigiu” perjungikliu

4 pasirinkite elektrinio jrankio veikimo rezima.

Nuoroda: veikimo rezima keiskite tik tada, kai elektrinis prie-

taisas iSjungtas! PrieSingu atveju galite pazeisti elektrinj prie-

taisa.

- Norédami pakeisti veikimo rezima, paspauskite atblokavi-
mo klavi$g 5 ir sukite grezimo rezimy ,,Grezimas/grezimas
su smagiu“ perjungiklj 4, kol igirsite, kad jis uZsifiksavo.

KT
KT

9:26 AM

Padétis, norint grezti su smiigiu betong arba
akmen; bei kirsti (kirsti tik su papildoma jranga
MV 200)

Padétis, norint grezti be smagio mediena, me-
tala, keramika ir plastika bei sukti varztus.

1619P10696(9.1.13)
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Sukimosi krypties keitimas

Sukimosi krypties perjungikliu 6 galite pakeisti elektrinio jran-

kio sukimosi kryptj.

» Sukimosi krypties perjungiklj 6 stumkite tik tada, kai
prietaiso besisukancios dalys yra visiskai sustojusios.

) Desininis sukimasis: sukite sukimosi krypties perjungiklj

6 abejose pusése iki atramos j padét; «mm .
O Kairinis sukimasis: sukite sukimosi krypties perjungiklj 6
abejose pusése iki atramos j padét; s .

Norédami grezti su smgiu, grezti ir kirsti, visada nustatykite

deSinine sukimosi kryptj.

ljungimas ir iSjungimas

- Norédami jjungti elektrinj jrankj, nuspauskite jjungimo-is-
jungimo jungiklj 8.

- Norédami jjungimo-isjungimo jungiklj uzfiksuoti, laikykite
ji paspausta ir dar paspauskite jungiklio fiksatoriy 7.

- Norédami iSjungti elektrinj jrank, atleiskite jjungimo-is-
jungimo jungiklj 8. Jei jjungimo-isjungimo jungiklis 8 yra
uzfiksuotas, pirmiau jj paspauskite, o po to atleiskite.

Kad tausotuméte energija, elektrinj jrankj jjunkite tik tada, kai

naudosite.

Sikiy skaiciaus ir smiigiy skaiciaus nustatymas

Jjungto elektrinio prietaiso sakiy/smagiy skaiciy tolygiai galite
reguliuoti atitinkamai spausdami jjungimo-i$jungimo jungiklj
8.

Lengvai spaudziant jjungimo-isjungimo jungiklj 8 stkiy (sma-
giy) skaiius bus nedidelis, jsibégéjimas - Svelnus, kontro-
liuojamas. Daugiau spaudziant jungiklj, sukiy skaiCius didéja.

Apsauginé sankaba

» |strigus ar uzsikabinus graztui, jsijungia apsauginé san-

kaba, kuri iSjungia jégos perdavima j suklj. Kadangi tuo
metu prietaisa veikia reakcijos momenta sukeliancios

jégos, ji batina patikimai laikyti abiem rankomis ir tvir-

tai stovéti.

» Jeigraztasjstrigo, bitinaisjungti prietaisa ir iSlaisvinti
grazta. ljungiant prietaisa su uzblokuotu graztu atsi-
randa didelis reakcijos jégy momentas.

Darbo patarimai

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieZiiros darbus reikia iStraukti kiStuka is elek-
tros tinklo lizdo.

Kirtimas

Norint kirsti, reikia SDS-plus kalto MV 200 (papildoma jran-

ga), kuris jstatomas j SDS-plus jrankiy jtvarg 1.

Norint kirsti, dulkiy nusiurbimo jrangg 14 montuoti draudzia-

ma.

Suktuvo antgalio jstatymas (Zr. pav. M)

> Ant verzlés uzdékite ar j varzta jremkite tik iSjungta
prietaisa. Besisukantys darbo jrankiai gali nuslysti.

Norint naudoti suktuvo antgalj, reikia universalaus antgaliy
laikiklio 32 su SDS-plus koteliu (papildoma jranga).

—

Norint sukti, dulkiy nusiurbimo jrangg 14 montuoti draudzia-

ma.

- Nuvalykite kotelio jstatomajj gala ir jj truputj patepkite.

- Universaly antgaliy laikiklj sukdami stumkite j jrankiy jtva-
ra, kol jis savaime uzsifiksuos.

- Patikrinkite, ar uZsifiksavo, t.y. universaly antgaliy laikiklj
patraukite.

- Juniversaly antgaliy laikiklj jstatykite antgalj. Naudokite tik
varzto galvutei tinkama suktuvo antgalj.

- Norédami iSimti universaly antgaliy laikiklj, pastumkite uz-
rakting mova 3 Zemyn ir iSimkite universaly antgaliy laikiklj
32§ jrankiy jtvaro.
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Prieziura ir servisas

Prieziiirair valymas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiros darbus reikia iStraukti kiStuka is elek-
tros tinklo lizdo.

» Reguliariai valykite elektrinj jranki ir ventiliacines an-
gas jo korpuse, tuomet galésite dirbti kokybiskai ir sau-
giai.

» Pazeista apsauginj gaubtelj bitina nedelsiant pakeisti.
Tai atlikti rekomenduojame remonto tarnyboje.

- Jrankiy jtvara 1 iSvalykite po kiekvieno naudojimo.

Filtruojamojo elemento keitimas (zr. pav. N)

Kad filtro efektyvumas islikty nepakites, dulkiy surinkimo dé-

Zutés 9 filtruojamajj elementa 24 apytikriai po 15 naudojimo

valandy reikia pakeisti.

- Norédami nuimti dulkiy surinkimo déZute 9, spauskite abu
atblokavimo klavisus 11 ir traukite dulkiy surinkimo dézute
Zemyn, kol iSimsite ja i$ dulkiy surinkimo jrangos 14.

- Traukite filtruojamajj elementa 24 j virsy, kol iSimsite, ir -
statykite nauja filtruojamajj elementa.

- Stumkite dulkiy surinkimo dézute i§ apacios j dulkiy nusi-
urbimo jranga 14, kol isgirsite, kad ji uZsifiksavo.

Nuoroda: jei filtruojamasis elementas 24 paZeistas (pvz., yra

plysiy, sandarinamosios medziagos pazeidimy), nedelsdami

ji pakeiskite. Dirbant su paZeisti filtruojamuoju elementu,
elektrinis jrankis gali sugesti.

Filtruojamajj elementg 24 taip pat pakeiskite, jei, net ir esant

tusciai dulkiy surinkimo déZutei 9, nusiurbimo efektyvumas

yra nepakankamas.

Jei reikia pakeisti maitinimo laida, dél saugumo sumetimy tai

turi bati atliekama Bosch jmonéje arba jgaliotose Bosch elek-

triniy jrankiy remonto dirbtuvése.

Jeigu elektrinis jrankis, nepaisant gamykloje atliekamo

kruopstaus gamybos ir kontrolés proceso, vis délto sugesty,

jo remontas turi bati atliekamas jgaliotame Bosch elektriniy
jrankiy klienty aptarnavimo skyriuje.

leskant informacijos ir uzsakant atsargines dalis batina nuro-

dyti deSimtzenklj gaminio uZsakymo numerj.
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Klienty aptarnavimo skyrius ir naudotojy konsul-
tavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jisy gaminio remontu, technine prieziira bei at-
sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacija apie at-
sargines dalis rasite Cia:

www.bosch-pt.com

Bosch naudotojy konsultavimo tarnybos specialistai mielai at-
sakys j klausimus apie misy gaminius ir papildoma jranga.
Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Irankiy remontas: (037) 713352

Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

Salinimas

Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté yra pagaminti
i$ medZiagy, tinkanciy antriniam perdirbimui, ir véliau privalo
bati atitinkamai perdirbti.

Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy atlieky konteinerius!
Tik ES salims:

Pagal Europos direktyva 2002/96/EB dél
elektros ir elektroninés jrangos atlieky ir
Sios direktyvos perkélimo j nacionaline tei-
se aktus, naudoti nebetinkami elektriniai
jrankiai turi bati surenkami atskiraiir perdir-
bami aplinkai nekenksmingu bidu.

Galimi pakeitimai.

1619P106961(9.1.13) Bosch Power Tools
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MV 200
2607018296
SDS-plus

@43 mm

— 2607002611

% 2607000 207

1618580000
SDS-plus
@43 mm

, M 1617000 132
N SDS-plus
Q

1608571062
?1,5-13mm

55— 1607950045

2600793009 (@19 mm, 3m)
1610793002 (@19 mm, 5m)

1609200933
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